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0 Daraus siehst du, dass die Armen nicht so ganz
3 elend sind, wie wir uns denken; sie haben wirklich
mehr Paradies, als wir uns einbilden und selbst besitzen.
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Davno, davno je vZe, kar sem poslednji-
krat gledala mili, mirni obraz, ljubila bledo,
nabrano lice, zrla v modro oké, katero je ozna-
novalo toliko dobrote in ljubezni; davno je vie,
kar so me zadnjikrat blagoslovile stare mjene
roké! — Zdaj ni ve¢ dobre starke! Podiva vie
davno v hladnej zemlji!

Ali meni ona ni umrla! — Njeno obliéje se
je prezivo vtisnilo v mojo duso, in dokler bodem
Ziva, ostane v njej! — Da sem velika umetnica
v slikarstvu, vse drugade bi te oslavila, mila
babica! ali ta medli s peresom nacrtani obraz
— ne vem, ne vem, ustreze li komu!

Pa ti si veckrat rekla: ,,Na svetu ni ¢loveka,
ki bi ustregel vsem ljudem.“ Dosti, da se najde
le nekoliko Ccitateliev, ki bodo o tebi s takim
veseljem Citali, s kakor§nim jaz piSem.

L

Babica je imela jednega sina in dve héeri.
Prva héi je bivala mnogo let, do mozZitve, pri
rodbini v Bedi. Na to je $la mlajsa na njeno mesto.
Sin, rokodelec, bil je vZe sam svoj gospodar in
" prizenil je hiSo v mestu. Babica je prebivala v
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pogorskej vasici, na Sleskej meji; Zivela je zado-
voljno v majhnej hidici z ostarelo Betiko, ki je
bila njena vrstnica in sluzila vze njenim roditeljem.

Ni samovala v svojej hisici; vsi vascéani so
jej bili bratje in sestre, ona jim je bila mati in
svetovalka, brez nje niso krstili, ne porocili, ne
pokopali.

Nenadno je zdaj prisel babici od prve hiere
iz Beca list, v katerem je pisala, da je njen moz
v sluzbo stopll k nekej kneginji, ki ima velika
posestva na Ceskem in sicer le nekoliko milj od
pogorske vasice, kJer je prebivala babica. Zdaj
se odpravlja tja z rodovino, nje moz pa bhode na
selu le po leti, ko bode tudi gospa kneginja tam
prebivala. Konec lista je presréno prosila, naj bi
se babica za vselej k njim preselila, in zivela pri
heeri in unukih, ki se je vZe veseclé. Babica je
plakala; ni vedela kaj bi pocela. L\]OHO sree je
hlepenelo k hceri i unukom, katerih Se pomala
ni; stara navada jo je vezala z malo hisico in
dolmml prijatelji. Ali kri ni voda, hlepenen]e je
zmagalo staro navado, babica se je odlocila za
prese}itev. Hisico z vsem, kar je bilo v njej, izro-
¢ila je stari Betiki in pristavila; ,,Ne vem, kako
mi bo tam v3eéi in ali ne umrem tukaj med vami.®
Ko je nekega dne vozicek pred hiso obstal, na-
lozil je nanj voznik Vaclav bahic¢ino pomalano
skrinjo, kolovrat, brez katerega ni mogla biti,
kosek, v katerem je hilo ¢vetero Gopastih piscet,
vre¢o z dvema pisanima matkama, in pa babico,
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ki je plakala, da pred-se ni videla. Blagoslov
milih prijateljev jo je spremljal na novi dom.

S kakim veseljem so jo pri¢akovali na Starem
belisci! Tako je imenovalo ljudstvo samotno po-
slopje v prijetni dolini, kjer je zdaj prebivala
Proskova gospa, babicina héi.  Otroei so tekali
vsak hip na cesto gledat, ali Se ne gre Vaclav,
in pravili so vsacemu, kdor je mimo $el: ,Danes
pride nasa babical* Sami med seboj pa so vedno
povprasevali: ,Kaka pa je babica?*

Poznali so ve¢ babic; njih podobe so jim bile
pred oc¢mi, pa vedeli vendar niso, katerej bi bila
njih babica podobna. Poslednji¢ se pribliza vo-
zicek hisi. ,,Babica vie gre!“ razlegalo se je po
hisi; gospod Prosek, gospa, Jerica z dojenckom
v narodji, otroci in dva velika psa, Sultan in Grivec,
vse je vrelo na vezna vrata pozdravljat babico.

7 voza je stopila Zena v belej peci, v selski
obleki. Otroci so obstali, vsi triji skupaj, ali od
babice miso oéi obrnili. Oce jej stiska roko, mati
jo s solzami v océh objemlje, ona pa jo plakaje
ljubi na obe lici. Betika jej podaja malega do-
Jencka; babica se mu smehlja, pravi mu zlato
dete ter ga prekriza. Potem se je ozrla na druge
otroke ter jih klicala s presréno hesedo: ,,Zlata
moja deca, moji ljubcki, kako sem po vas hre-
penelal® Ali otroci so pobesili oci in stali, kakor
bi bili primrzneni; stoprav na materin opomin
so podali babici cvetoca svoja lica, da jih je
poljubila. Ali niso se mogli razbrati! Kako
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pa, ta babica je bila vsa drugacna od vseh, ki
so jih kdaj videli; take babice Se svoje zive
dni videli niso! Cuadno so jo gledali! Kamor koli
je stopila, krog in krog mje so skakali in ogledo-
vali jo od nog do glave.

Cudili so se ¢rnemu kozuhu z dolgimi gu-
bami na hrbtu, nabranemu zelenkastemu rasu,
Sirokemu slecu; v3edi jim je bila rudeda, s cvet-
licami prepreZena ruta, katero je imela babica
na sebi pod belo ruto; seli so na tla, da bi mogli
dobro videti rude¢o rozo na belih nogavicah in
¢rne ¢revije. Toncek je skubil barvane lise na
Zimnatej torbi, katero je imela babica na roci,
in Jozek, star§i njegov brat, pazljivo je vzdigal
babici beli, z rudedimi pasi vtkani predpasnik,
ker je otipal pod njim nekaj trdega. Imela je
pod njim velik Zep. Jozek bi bil tudi rad vedel,
kaj je v njem, ali njegova sestrica, Barbika, pah-
nila ga je strani Sepetaje mu: ,,Cakaj, jaz te
zatozim, da hoce§ babici seci v zep!®

To Sepetanje pa je bilo preglasno — sligalo
se je za deveto steno. Babica je to opazila, ne-
hala je govoriti s héerjo, segla v Zep, rekoé:
» N0, le poglejte, kaj imam tukaj!* In izlozila
Je na krilo molek, star nozek, nekoliko krusnih
drobtin, kos tkanine, dva konjika in dve punici iz
medene potice. Posleduje rec¢i so bile otrokom;
ko jih je babica otrokom dajala, govorila jim je:
»Se nekaj vam je babica prineslal” in jemala je
iz torbe jabolka in piruhe, odvezala mackama
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vreto in piSceta izpustila iz koska. To je hila
radost, to je bilo skakljanje! Babica je bila naj-
ljub3a babica! ,To sta mejmasni macki, lepi ¢ve-
terobarvni, ti lovita prav vrlo misi; koristni sta
v higi. Pisceta so prav krotka, in ko si jih Barbika
privadi, bodo za njo skakljala, kakor pSeneta!“
govorila je babica, in otroci so zdaj prasali za
to in ono, ni¢ ve¢ se niso sramovali in bili so
vze babici dobri tovarsi. Mati jim je velevala,
naj dadé babici miru, da se oddahne, pa ta je
rekla: ,,Pusti nam to veselje, Terezika, veseli smo,
da se imamo!* in otroci so slufali babico. Jeden
jej sede na kolena, drugi stoji za njo na klopi,
in Barbika stoji pred mjo in jej gleda v obraz.
Ta se ¢udi, da ima babica kakor sneg bele vlase,
drugi, da ima babica nagrbane roke in tretji
pravi: ,,Pa babica, vi imate le §tiri zobé!* Ba-
bica se nasmeje, gladi Barbiki temnorujave lase
in govori: ,Ker sem stara; ko boste vi stari,
boste tudi inaki!“ ali otroci ne morejo umeti, da
bi mogle hele, gladke njih roke kdaj tako na-
grbane bhiti, kakor roke stare babice.

Babica si je precej v prvej uri srca svojih
unukov osvojila, pa bila jim je tudi vsa udana.
Gospod Prosek, babicin zet, katerega do zdaj Se
po obrazu poznala ni, pridobil si je njeno srce
na prvi pogled z milo svojo prisrénostjo in lepim
obrazom, v katerem je bila vtisnena dobrotljivost
in odkritosrénost. Le jedna red jej je bila pri
mjem na poti in sicer ta, da ni umel ¢eSkega.
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Ona pa, dasi je nekdaj nemski umela, pozabila
je vze davno. In vender bi se bila tako rada z
Ivanom pogovarjala! — Ivan je tolazil babico
s tem, da ¢eski umeje; zdaj je Cula babica, da
se doma govorita dva jezika. Otroci in sluzabniki
80 nagovarjali gospoda Proska po céeski in on
jim je odgovarjal po nemski, kar so tudi umeli.
Babica se je nadejala, da bo séasoma tudi umela,
do tistihdob pa si pomagala, kakor bode mogla.
Svoje hcere babica skoro ni ve¢ poznala;
videla je Se vedno pred seboj veselo selsko de-
klico in tu je nasla tiho in ozbiljno gospo, v go-
sposkej obleki, z mestnimi obi¢aji! To ni bila njena
Terezika! Babica je precej videla, da je héerina
domacnost vsa drugacna od one, katere je bila
ona do zdaj navajena. Prve dni so jo radosti in
nepri¢akovano veselje jako omamili, ali pozneje se
jej je zacelo toziti na novem domu, in ako ne bi bilo
unukov, kmalu bi se bila v svojo hiSico vrnila.
Gospa Terezika je imela sicer nekatere go-
sposke Zelje, ali zarad teh ni mogel nihée na njo
mrzeti, ker je bila prav dobra in vrla gospa.
Svojo mater je sréno Lubila in nerada bi jo bila
od sebe pustila, vze zato, ker je bila v grada
kastelanka in razven matere tudi ni imela nikogar,
komur bi bila mogla zaupati dom in ofroke.
Ni jej bilo tedaj milo, ko je opazila, da se
materi tozi, in to je precej opazila in uganila,
kaj je babici. Nekega dné rede gospa Terezika:
yJaz vem, ljuba mati, da ste dela navajeni, da
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bi se vam tozilo, ako hi ves dan le z otroki se
pecali. Ali hodete presti? imam na izbi mmogo
prediva; imeli homo dosti lanu, ako se na polji
dobro obnese. Najljub%e pa bi mi bilo, ako bi se
pecali malo z gospodinjstvom, ¢e vam ni tezavno.
Ves ¢as gubim s tem, da gledam po gradu, Sivam
in kuham in vse drugo moram prepuséati ptujim
fjudem. Prosim vas tedaj, bodite mi na roke in
delajte vse tako, kakor vam se ljubi.”

» 10 ti z veseljem storim, da ti le ustrezem;
ves, da sem tacega dela vajena®, odgovori ba-
bica popolnoma utolazena. In Se ta dan je sla
na izho gledat, kako je s predivom, in drugi dan so
prvikrat videli otroci, kako se prede na kolovrat.

Prvo, kar je babica v gospodinjstvu prevzela,
bila je peka. Ni mogla videti, da dekla z boz-
Jim darom tako brez vsega spoStovanja ravna,
naj ho v niSke ali iz nisek, v pec€ ali iz peci, Se
blagoslovi ga ne, kakor bi imela kamen v roci.
Ko je babica kvas postavila, blagoslovila je z .
gnjetalom niSke, in ta blagoslov je ponavljala,
kedar koli je testo v roke vzela, dokler ni bilo
kruha na mizo. Tudi zijala ni trpela blizu, ,da
ne bi bozjemu daru dal urokov®, in Tonéek, ko
je prisel v kuhinjo, ko je kruh pekla, nikoli ni
pozahil, da ima reci: ,Gospod Bog blagoslovil®

Kedar koli je babica kruh pekla, imeli so
ofroci praznik. Vselej so dobili ¢espljeve ali ja-
boléne hlebéke, kar se popreje nikoli ni zgodilo.
Ali morali so se navaditi na drobtine paziti. ,,Drob-
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tine morajo na ogenj“, rekla je babica, ko je
pometala z mize ostanke in jih na ogenj metala.
Ako je katero dete mrvilo kruh na tla, in je ba-
bica to opazila, precej mu je ukazala drobtine
pobrati ter je govorila; ,Na drobtino se ne sme
stopiti, da ne jokajo duse v vicah.* Tudi jej ni
bilo prav, ako je videla, da se kruh od kraja
ne reze in rekla je: ,Kdor se prepira s kruhom,
prepira se tudi z judmi.** Jozek je prosil, naj bi
mu babica urezala skorjo po strani, ker jo rad
jé; ali babica tega ni privolila, rekoé: ,,Ali nisi
slisal, kedar se hleb po strani reze, rezejo se pete
Gospodu Bogu? Bodi si vze, kakor hoce, izbirden
ne smes biti** — in Jozek se je moral odvaditi
izbirénosti.

Ako je kak koSc¢ek kruha ostal, tudi drob-
tine, katere so puscali otroci, spravljala je babica
v Zep; ako je §la na vodo, pometala jih je ribam;
kedar je bila zunaj z otroci, mrvila jih je mravljam
ali pticam v Iesu, z jedno besedo, ona je gledala
na vsak ostanek in vedno opominjala:-,,Spostujte
bozji dar, brez njeca je gorjé, in kdor ga ne
spostuje, tega bozja Siba kaznuje!* Ako je otroku
kruh iz roke pal, moral ga je poljubiti, kakor
da bi prosil odpuscanja; celo grahovo zrno je
pobrala babica, ako je kje lezalo ter ga spost-
livo poljubila. Vse to je babica tudi otroke uéila.

Ce je na poti lezalo gosje pero, precej je ba-
hica na-nje pokazala rekoc: ,,Poberi ga, Barhika!*
Barbika se je veckrat polenila in branila: ,,Ali
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babica, kaj pa je za jedno peresce?** Pa babica
jo je pokarala: ,Pomisli, deklica, pridruzi se
drugo k drugemu in bode jih ved; vtisni si v
glavo pregovor: ,,dobra gospodinja mora za pero
¢ez plot skoditi.

Proskova gospa je imela v svojih sobah
pohiSno opravo po novej Segi, babici pa ni bila
vieci. Zdelo se jej je, da ¢lovek na mehkih stolih
z izrezljanimi slonili tezko sedi, da mora imeti
strah, da se ne bi zvrnil, in ako se nasloni, da
ne bi slonila zlomil. Na zofi je sedela le jeden-
krat; ko je na-mjo sela in so se udala peresa,
prestrasila se je starka tako hudo, da je zakri-
cala. Otroci so se jej smijali, sedali na zofo in
gugaje se na njej klicali babici, naj le pride,
vsaj se ne pogrezne; ali babica ni prisla, le
govorila je: ,,Pojdite se solit, kdo bi sedel na
taki gugalnici, to je le tako za vas.’

Na svitle stole in skrinje se je bala kaj
postaviti, da ne bi se lesk pokazil, in steklenjak,
v katerem je bilo toliko mnogovrstnih otrocarij,
stal je le v pohujsanje v sobi, tako je trdila ba-
bica. Otroci so zelo radi okoli njega skakali in
navadno kaj naredili, da jih je mati ostro karala.
Vendar je rada sela za klavir, ko je pestovala
Neziko, ker se je razplakano dete utolazilo, ako
je pocasi taste pritiskala. In Barbika je vcasih
uéila babico z jednim prstom svirati: ,,To o konji,
to so komji,** in babica je kimala z glavo, pela
in vselej pristavila: ,,Kaj si ljudje vsega ne iz-
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mislijo! Clovek bi mislil, da je ptica notri za-
-prta; to doni kakor Zvrgolenje.*

Babica v to sobo nikdar ui stopila, ¢e ni
trebalo. Ako ni imela zunaj ali doma ni¢ opra-
vila, najrajse je sedela v svoji kamri, ki je bila
med kuohinjo in sobo za posle.

Njena kamra je bila po njenem ukusu oprav-
liena. Pri veliki peéi je bila klop in zraven stene
postelja; pri peéi za posteljo pomalana skrinja
in zraven druge stene Barbikina postelja, ker
tudi Barbika je spala tukaj. V sredi je stala
lipova miza s podnoZjem, in nad mjo je visel od
stropa golobec, podoba svetega Duha. V kotu pri
oknu je stal kolovrat s preslico in predivom na
kozelji, na zeblji je bilo vreteno, na steni neko-
liko svetih podob, nad babicino posteljo sveto
razpelo, s cvetlicami ovencano. Na oknu je zelenel
muskat in brzkavka in v platnenih vrecah so
bila vsakovrstna semena, lipovo, bezgovo cvetje,
kamilice in take reci, babic¢ina lekarnica. Za vrati
je visel kositren kotlic s kropilno vodo. V miz-
nici je bilo babi¢ino Sivanje, zvezek svetih pesnij,
krizev pot, nekoliko vrvic za kolovrat, kreda svetih
treh kraljev in sveéniéna voScenica, katero je
babica vedno pri roci imela in v hudem vremenu
uzigala. Na peé¢i je bilo netilo s kresalom in
zveplenkami. V sobi so sicer imeli netilne klincke,
ali babica ni hotela ni¢ opravka imeti s to
plentano recjo. Poskusila jih je jedenkrat, ali
kdo vé, kako se je zgodilo, uzgal se jej je
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predpasnik, kateri je imela vZe pet in dvajset
let, in toliko, da ni pri tem zadufila. Od te dobe
ni vzela ve¢ klinckov v roke in si je naprav-
ljala netilo; otroci so jej znalali starega platna
in delali zveplenke.

Ko je imela babica zopet navadno kresilo,
legla sje brez skrbi. Otrokom je bilo to tudi Ljubo,
vsak dan so prasali babico, ali ne potrebuje
Zveplenk, da bi jih napravili.

Ali najbolj vsedi je bila otrokom v babi¢nej
kamri pomalana skrinja. Radi so gledali na ru-
dece pomalani skrinji modre in zelene cvetlice
z rujavimi pereseci, modre lilije in rudederumene
ptice med njimi; e bolj pa so se veselili, ¢e je
babica skrinjo odprla. In bilo je v njej tudi kaj
videti! Od znotraj je bil pokrov ves nalepljen s
podobami in molitvami, samimi darovi z hozjih
potov. In v njej je bilo predalce in v njem kake
re¢i! Rodovnice, héerina pisma z Dunaja, majhen
platnen zep, poln srebrmjakov, katere so babici
v poboljsek poslali njeni otroci; ali srebrnjakov
ona ni izdala, ampak v svoje veselie shranila.
Lesena Skatlja, v njej pet vrvic, na njih granatje
in srebrna svetinja s podobo cesarja Jozefa in
Marije Terezije. Kedar je to $kathio odprla in
to se je zgodilo vselej, kedar so jo prosili otroci,
vselej je rekla: ,,Lejte, mili otroci, te granate
mi je dal rajnki vas ded, ko sva imela poroko,
in ta tolar sem dobila iz roke cesarja Jozefa.
To je bil vrl gospod, gospod Bog mu daj veéno
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Iu¢! Ko umrem, bode vse to vaSe, pristavila je
vselej zapiraje Skatljo. ,,Ali babica, kako pa je
hilo, da vam je cesar dal ta tolar, povejte nam
tol* vprasa Barbika. ,,L.e vzpomnite me tega, pa
vam povem,* odgovori babica.

Se je imela babica v predalu dva stara
molka, nekaj trakov in mej temi vedno kakih
slas¢ic za otroke. :

V skrinji je bilo babi¢ino perilo in obleka.
In vsi ti rasi, predpasniki, poletna oblacila, oplecja
(zivoti) in rute so bili lepo zravnani; zgoraj sta
bili dve beli oglavnici s petljo zadaj. Tu niso
smeli otroci ni¢ iztikati, ali ko je bila babica volje,
vzdignila je vsako red posebej in razkladala:
»Lejte, otroci, to kanafasko imam vze petdeset
let, to krilo je nosila vasa prababica, ta le pred-
pasnik je toliko star, kolikor va$a mati, in vse
je 8e kakor movo. In vi ste svojo obleko tako
naglo potrgali! To je, ker ne veste, kako teiko
je za denar. Lejte, ta svilena suknja je veljala
sto rajnSev in takrat so bankovei kaj veljali.*
In tako in Se veé je govorila babica in otroci so
jo tiho poslusali, kakor bi vse dobro umeli.

Proskova gospa je sicer hotela, da bi se
babica preoblekla, kakor je mislila, v priprav-
nejso obleko, ali babica mni premenila na sebi ne
najmanjsega robea, ter je rekla: ,,Gospod Bog bi
moral mene, staro Zeno kaznovati, ako bi se po
Segah svetd pacila. Za me niso take mnovacine,
stari moj razum bi jim bil sovrazen.“ Ostalo je
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tedaj pri starem. Kmalu so se v hisi ravnali vsi
po babic¢inih besedah; vsak jo je imenoval ba-
bico, in kar je babica rekla in storila, vse je
bilo dobro.

II.

Poleti je nstajala babica ob §tirih in po zimi
ob petih. Najpreje se je prekrizala in poljubila
sveto razpelo na klokéeve]j kronici, katero je po
dnevi pri sebi nosila, po mnoc¢i pa pod vzglavje
devala. Ko je ustala v bozjem imenu in se oblekla,
pokropila se je z blagoslovljeno vodo, vzela ko-
lovrat, predla in jutranjo pesem pela. Starka je
imela vze prav malo spanja, ali ker je vedela,
kako je sladko, ni ga motila drugim. Dobro uro
potem, ko je vstala, zasliSala se je hoja, zaSkri-
pale so te ali one duri in babica se je prika-
zala na pragu. V tem Casu so zacele gosi gagati
v gosnjaku, prasci kruliti, krave mukati, kokosi
s perutami plahutati, macke so primijavkale, od
koder si bodi, in se okoli nje plazile. Psa sta
gledala iz pesnjakov, raztezala se in skakljala
k babici; da se ni branila, zares podrla bi jo
bila in vrgla jej iz rok pehar, v katerem je imela
zroje za perutnino. Babica je imela vso to zival
prav rada in ta njo. Bog ¢uvaj, ako bi bila videla,
da jo kdo muéi in ako bi bil le ¢érv. ,Kar je
cloveku Skodljivo ali koristno in se mora ubiti,
Vv bozjem imenu, ubijte, ali nobene zivali ne mu-



16 Babica.

cite®, govorila je veckrat. Ali otroci niso smeli
gledati, kedar so kuretino klali, ker bi se jim
zival smilila in bi za to ne mogla poginiti.

Jedenkrat pa se je hudo raztogotila na oba
psa, Sultana in Grivca, in jeza je bila tudi pra-
vitna! Prekopala sta neko no¢ v gosnjak in raz-
trgala deset rac, lepih, rumenih, katerim je bilo
zivenje tako milo. Babica je roke nad glavo vila,
ko je zjutraj duri odprla in s tremi ostalimi
racami iz hleva izpustila gosjaka, ki je strahu
gagal, kakor bi plakal za pomorjenimi mladici,
katere je izvalil namesto nestanovitne matere po-
tepulje. Babica je imela v sumu roparko kuno,
ali po stopinjah se je prepricala, da sta psa to
storila.. Psa zvesta varba! Babica svojim ocem
ni verovala. In $e sta priskakala k njej in z re-
pom migala, kakor da bi se ne bilo ni¢ zgodilo, in
to je babico najbolj raztogotilo. Strani od mene,
zloéina! Kaj so vama storile race? Ali sta la¢na?
nista ne; iz golega napuha sta to storila! Strani
od mene, ni¢ ve¢ necem vaju videtil* Psa sta
repa stisnila mej noge in vlekla se v pesnjak,
babica pa je pozabila, da je Se rano, sla je v
sobo pravit héeri svojo zalost.

Gospod Prosek je mislil, da so tatje pokrali
v kamri, ali da je Barbhika umrla, ko je videl
solzno, bledo babico v sobo priti. Ko je pa cul
vso zgodbo, moral se je smejati! Kaj mu je bilo
za par rac! On jih ni dal valiti, on ni gledal,
kako so prikljuvale iz jajec, kako lepo je, ko po
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vodi plavajo, ko glavico v vodo potapljajo in z
nozicami po vodi pluskajo. Gospodu Ivanu je bilo
le za nekoliko pedenke! Vendar je pravici zado-
stil; vzel je bi¢, Sel je dajat psoma zasluzeno
placilo. Babica si je uSesa tiséala, ko je slisala
zunaj pretepanje in cviljenje, ali mislila je:
»Placilni dan sledi, naj to pomnita!“ Ker jedno
ali dve uri psov ni bilo iz pesnjaka, morala
je gledat iti, ali jima ni prehuda pela! ,Kar
je, to je, in vendar je le neummna zivall* govo-
rila je v pesnjak pledaje. Psa sta zacela cviliti,
zalostno. sta jo gledala, plazila se po trebuhu k
njenim nogam. ,Kesata se, kaj ne? Lejta, tako
se godinepridnezem ! Pomnita to!* Psa sta to pom-
nila. Kedar koli so gosi ali race po dvoru racale,
raje sta o¢i od njih obrnila, ali odsla, in tako
sta se zopet popolnoma z babico sprijaznila.
Ko je babica napasla perutnino, vzbudila je
dekli, ako sta $e spali; ko je Sest odbila, sto-
pila je k Barbikinej postelji, polozila jej roko na
¢elo — to neki duso najpreje probudi — in ge-
petala: , Vstani, deklica, vstani, ¢as je‘‘, poma-
gala jo je oblaciti in §la potem gledat k druzim
otrokom; ako se je ta ali oniSe na postelji va-
ljal, malo ga je udarila po hrbtu in opominjevala:
»Kvisku, kvisku, petelin je vie devetkrat dvor
obsel in ti Se spi§, ali te ni sram?”“ Pomagala
je otroke umivati, ali napravljanje jej ni slo od
rok. Mogla ni pomniti vsih gumbov, zapon in
prevez na obleki; kar bi imelo biti spredaj, dela

Nar. bibl. 2
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je navadno zadaj. Ko so bili otroci napravljeni,
pokleknila je Z njimi pred podobo kriZanega Izve-
licarja, prekrizala otroke, molila oéenas$ in potem
jih je peljala k zajutreku.

Kedar v hisi ni bilo posebnega opravka,

sedela je po zimi v svojej kamri za kolovratom,
po leti pa z vretenom pod lipo na dvoru, ali na
vrtu, ali pa je Sla z otroki na izprehod. Pri tem je
nabirala zeli, katere je doma susila in za potrebo
shranjevala. Vzlasti do svetega Ivana Krstnika
je nabirala zeli o jutranjej rosi, ker te so neki
najholjse. .
Ako je kdo zholel, precej je imela babica
kako zdravilo pri roci: grenko deteljo za pokvar-
jeni zelodec, repicek za holezni v grlu i t. d.
Zdravnika nikdar ni klicala.

Tudi je nosila neka Zenska s Krkonoskih gor
zdravilnih zelij v hi%o in to Zensko je imela babica v
posebnej skrbi in je vselej mnogo od nje nakupila.

Zena travarica je prisla vsako jesen v istem
¢asu, in bilo je takrat na Starem belis¢i gosto-
vanje: gostili so jo no¢ in dan sé vsem dobrim.
Vsako leto so dobili otroci od Zenske ¢merike za
kihanje; hiSna gospa razliénih diSe¢ih kadil in
mahu, in vrhu tega je pravila Zenska otrokom
ves vecer o Repostevu, kako zvita buca je, in
kake re¢i pocenja po gorah. Popisovala je otro-
kom grozo, kedar gre Repostev k svojej kneginji
Katinki, tja na Katin¢ino goro, kjer ona prebiva.
Ali ta kneginja ga ne trpi dolgo pri sebi, za ne-
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koliko ¢asa ga zopet odpodi, in zato on tako joka,
da vsi gorski potoki ¢ez bregove udarijo. Ali
ko ga k sebi klice, leti k njej tako hitro in s
tako radostjo, da vse, kar mu je na poti, poruje,
polomi in seboj odnese. Gozde podira, kamenje
mece z vrhov, stresja odkriva, s kratka: na poti,
po katerej leti, po bozjem dopuscenji vse porusi.

Travarica je prinaSala vsako leto istih zelij
in istih pravljic; ali otrokom so bile vedno nove in
veselili so se zene. Ko so se prikazali na loki
podleski, govorili so mej sehoj: ,,No, zdaj pa
kmalu pride pogorska zena‘, in ako je nekoliko
zapoznela, rekla je babica; ,,Kaj se je neki Zeni
pripetilo ? morebiti jo je Gospod Bog z boleznijo
obiskal, ali je celo umrla?* Govorili so o njej,
dokler je zopet ni bilo v hi%o s koSem na hrbtu.

Veckrat je sla babica z otroki na daljse izpre-
hode, ali do lovéeve hiSe, ali do mlina, ali v les,
kjer so ptice ljubeznjivo pele, kjer je bila pod
drevesi mehka mahovina, kjerje rastlo toliko zvonc-
kov, trobentic, podleskov, zlatih korenov. Te je
ofrokom znaSala bleda Viktorica, ko je videla,
da i8¢ejo cvetic in da jih vezejo v kitice. Vikto-
rica je bila vedno bleda, njene oéi so gorele, kakor
zivo oglie, ¢rne vlase je imela vedno razpletene,
nikdar ni imela oprane pece in nikoli ni govorila.
Kraj gozda je stal velik dob, tam je stala
Viktorica po cele ure i srpo upirala oé¢i doli v
jez. V mraku je hodila k zatvornici, sedevala na
brunu, z mahom obraslem, strmela v vodo in

Ok
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pela do pozne, pozne no&i. ,,Ali' babica®, vpra-
Sali so otroci, ,,zakaj pa Viktorica nima nikoli
oprane pece, .Se v nedeljo ne? in zakaj nikoli
ne govori?*

»Ker je zmeSana!*

,» Lkaj pa je to, zmesana ?* vprasali so otroci.

,» I nu, zmesan je, kdor nima uma.* |

»In kaj dela, kdor nima uma ?*

»Na primer, kar dela Viktorica: nikdar ne |
govori, hodi po samoti, biva po leti in po zimi
v gozdu.*

»In tudi po noci?** vpragal je Tonéek.

s L'ako je; do nodi prebiva pri jezu, potem -
pa hodi v jamo spat.® b

,»In se ne boji vesé i ne povodnega moza 2
prasali so zelo zavzeti otroci. :

»All zdaj ni ve¢ povodnega moza®, odgo-
vorila je Barbika, ,to so oée rekli®.

Po leti je malokdaj prihajala Viktorica k higi
prosit, po zimi pa je hodila vrani jednako; po- f
trkala je ma vrata ali na okno in da je le roko
stegnila in dobila kruha ali kaj druzega, zopet
je moléé odsla. Ko so otroci videli na snegu
krvavi sled njenih nog, tekali so za mjo in klicali: |
s Viktorica, pojdi k nam, mamica ti d4 crevlje,
labhko pri nas ostanes!* ali Viktorica se $e ozrla
ni in tekla je v les.

V poletnih krasnih veéerih, ko je hilo nebo
jasno in so se lesketale zvezde, rada je sedevala
babica z otroki zunaj pod lipo. Dokler je bila




Posl. Fr. Cegnar. 21

Nezika majhna, drzala jo je na kolenih, Barbika
z deckoma pa je stala pri njej. T'o ni moglo dru-
gace biti; kedar je zacela babica kaj pripove-
dovati, morali so jej v obli¢je gledati vsi, da hi
jim nobena beseda ne usla.

Babica jim je pripovedovala o svitlih ange-
lih, ki tam gori prebivajo in lu¢i udem prizi-
gajo, o angelih varhih, ki Covajo otroke na
vseh potih Zivenja, ki se veselé, ako so pridni
in jokajo, ako niso poslusni. Otroci so se ozirali
v jasno nebo, kjer je migljalo v najkrasnejsih
barvah tiso¢ in tiso¢ zvezd, majhnih in velikih,
prelepo se lesketajocih. , Katera izmej teh zvezd
pa je moja?* vprasal je necega vedera Jozek.

» 10 le Gospod Bog vé. Lie pomisli, hili bilo
mogoce najti jo izmej teh tisoé in tiso¢ zvezdic 7
odgovorila je babica,

»Uigave pa so te krasne zvezde, ki se tako
lepo leskecejo?* vprasa Barbika.

»» Listih, katere Bog posebno ljubi, izvoljenih
bozjih svetnikov, ki so mnogo dohrega storili in Go-
spoda Boga nikdar ne razzalili®, odgovori babica.

,»Ali, babica*, yprasala je zopet Barbika, ko
80 zadoneli od jeza Zzalostni glasovi neujemajoce
se pesni, ,,ima tudi Viktorica svojo zvezdo ?*

»Jma jo, ali zakaljena je; zdaj pa pojdite,
da vas polozim; ¢as je spat iti*, pristavila je,
ker se je vze mracilo. Molila je # njimi: ,,Poj-
dimo spat, Bog je zlat, pojdimo gledat, kaj de-
vica Marija dela: angele napaja, duSe v sveti
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raj posaja.‘“ Potem jih je pokropila in v posteljo
polozila. Mali so precej zaspali, ali Barhika je
veckrat poklicala babico in prosila, naj bi k nje-
nej postelji sela: ,,Sedite k meni, babica, ne
morem zaspati’, in babica je vzela unukinje roko
in zacela z deklico moliti in molila je, dokler ni
unukinja o€i zatisnila.

Babica je hodila ob desetih spat, to je bila
njena ura, to je cutila na oc¢eh. Do te dobe je
koncala svoja opravila. Predno je legla, pogle-
dala je, ali je vse dobro zaprto, sklicala je macki
in ji na izbo zaprla, da ne bi prisli v spalnico
i ne zadu$ili specih otrok; pomorila je v peci
vsako iskro, pripravila na mizo kresilo in lué.
Ako se je bilo bati hudega vremena, pripravila
je sveéniéno voscenico, v belo platno zavila hleb
kruha in devaje ga na mizo govorila poslom:
» Lo me sluSajte, najprvo, kar clovek o pozaru
k sebi vzame, bodi kruh, pa se ne zmoti.*

,,Ali, babica, vsaj ne treséi®, odgovorili so
posli; pa s tem so stoprav pravo zadeli.

.»Lue Gospod Bog je vsemogocen, kaj morete vi
vedeti. Previdnost nikjer ne skoduje, to pomislite.*

Ko je bilo vse opravljeno, pokleknila je pred
sveto razpelo, molila, pokropila Se jedenkrat sebe
in Barbiko z blagoslovljeno vodo, polozila pod
vzglavje klokéevo kronico in zaspala v bozjem
imenu.
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Ako hi potoval ¢lovek, navajen hrupnega Zi-
venja velicih} mest, skozi dolino, kjer stoji osa-
melo poslopje, v katerem je zivela Proskova dru-
zina, mislil bi: ,,Kako morejo ljudje tukaj leto
in dan ziveti? Jaz bi tukaj prebival le, kedar
roze cveto, Za Boga, kako veselje more tu biti!*
In vendar je bilo tukaj prav veliko radosti po
zimi in po leti! Pod nizko streho je prebivala
zadovoljnost in fjubezen, kateriso kalile le véasih
dogodbe, na primer odhod gospoda Proska v
prestolno mesto ali kaka bolezen v hisi.

Poslopje sicer ni bilo veliko, ali bilo je pri-
jazno. Okoli oken, na vzhod obrnenih, ovijala se
je vinska trta, pred okni pa je bil vrtec, poln
roz (Sipkov), vijolic, resed, salate, petersiljke in
druge zelenjave. Na severnovzhodnej strani je bil
sadovnjak, in za njim se je prostirala loka tja
do mlina. Velika stara hruska je stala pri hisi
in razprostirala veje ¢rez streho, skodlami pokrito,
pod katero je gnjezdilo mmnogo lastavie. Sredi
dvora je stala lipa in pod mjo klop. Na juzno-
zapadne] strani so bile manjse gospodarske stavhe
in za temi goica tja do jeza. Dve poti sta drzali
mimo hiSe, kolovoz navkreber ob reki k Riesen-
bur§kemu dvoru in na Rudeco goro, ali doli k mlinu
in dalje ob reki k najbliznjemu mestecu kratko
uro hodé. Ta reka je divja Upa, ki dere s Krko-
noskih gor, bobni ¢rez skale in strmine, vije se
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po ozkih grapah do ravnine, in tece potem brez
ovir do Labe mej zelenima bregoma, izmej ka-
terih je jeden visok in z razliénim drevjem obrastel.

Pred hiSo, mimo vrtiéa, bila je uglajena steza
preko struge, katero je napeljal mlinar od jeza
na mlin. Od hiSe je bila poloZena brv ¢rez strugo
preko pecnice in susilnice. Jeseni, ko so bile lese
polne éespelj, jabolk in hrusk, tekala sta vedno
Jozek in Toncek érez brv; ali pazila sta, da ju
ni videla babica. Ali vse to je bilo zastonj: da
je le prisla babica v sulilnico, precej je videla,
koliko ¢eSpelj je zmanjkalo in kdo je prisel na-
nje. ,JoZek, Toncek, pojdita sem! klicala je
vroivii se. ,,Meni se zdi, da sta mi d¢eSpelj pri-
lozila na leso?*“ — , Ne, ne, babica,* tajila sta
otroka in zarudela.

INe lazital grozila se jima je babica, ,,ali ne
vesta, da vaju Gospod Bog slisil**. Decka sta mol-
¢ala in babica je vie vse vedela. Cudila sta se,
kako babica precej ve, kedar sta kaj napacnega sto-
rila in kako more to biti, da jima vse na nosu
pozna. Zato pa si tudi nista nikdar upala tajiti
jej kaj. Poleti, kedar je bila huda vroé¢ina, slekla
je babica do kosulje otroke in peljala jih v strugo
kopat; ali voda je morala biti le do kolena, sicer
se je bala, da ne bi utonili. Casi pa je sela %
mjimi na klop, ki je bila postavljena za to, da
8o laze plakali perilo, in dovolila jim kopati si no-
zice in igrati se z ribicami, ki so Svigale po vodi
kakor strele. Nad vodo so visele temnolisnate
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jelSeve veje; otroci so radi lomili vejici, metali
Jih v vodo in gledali za njimi, kako jih voda
dalje in dalje drvi.

»Vejice morate metati dale¢ v vodo: kedar
jih mecete blizu proda, zadriuje jih vsaka tra-
vica, vsaka koreninica, in dolgo dolgo bi trajalo,
predno bi prisle k cilju®, néila jih je babica.

»Pakako potem, babica, ko priplava vejica
k jezu, ali bo mogla dalje?* rekel je Tonéek.

»More®, trdil je Jozek, ,,ali ne ves$, kako
sem onidan vrgel vejico v vodo prav pred zatvor-
nico, sukala in sukala se je, pa kar naglo je
splavala po rakah na kolesa, in predno sem pri-
tekel onstran mlina, bila je vie v potoku in pla-
vala proti reki.‘

,»Kam pa potem plava?,, vprasala je Nezika.

,;Od mlina plava k Zliskemu mostu, od mosta
pod stenami k poziralu, od pozirala ¢ez jez okoli
Barvirskega grica k pivovaru; pod skalo se vije
mej velicim kamenjem k Soli, kamor boste pri-
hodnje leto hodili. Od %ole plava ez jez k ve-
licemu mostu do oboka in do Zvola, od Zvola
k Jaromiru do Labe*, odgovori babica.

»In kam pa Se potem plava, babica?*
vpraSajo otroci.

»Dale¢ po Labi, dokler ne pride v morje.*

,»Ah, da, v morje! Kje pa je in kako je
morje 7

,»Ah, morje je Siroko, veliko, stokrat dalje
je do njega, nego do mesta®, odgovori babica..
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»»In kaj se tam zgodi z mojo vejico 2 yprasa
zalostna deklica.

»Zibala se bo po valovih in ti jo vrZejo na
breg; na bregu se bo izprehajalo mnogo gospo-
dov, gospd in detet, in mlad dedek pobere vejico
in pomisli: Od kodi si pa ti, vejica, priplula?
Kdo te je spustil po vodi? Gotovo je kje daled |
sedela deklica na vodi, in te je ulomila in po
vodi spustila! In decek ponese vejico domov, vsadi
Jo vzemljo: iz vejice priraste lepo drevesce, ptice |
bodo nanjem prepevale in drevesce se bo veselilo.*

Deklica je globoko vzdahnila, zamisljena
spustila podpasano suknjico v vodo, in babica jo
je morala oviti. — Gospod lovec je $el zdaj mimo
in Saljivo rekel Neiziki: ,,da je mala povodna
deklica.*

Nezika je odmajala z rumeno glavico in od-
govorila: , Nisem ne, povodnih deklic nil*

Kolikorkrat je sel gospod lovec mimo, vse-
lej mu je babica rekla: ,,Stopite noter, gospod
kum, doma so,” in otroci so se mu obesali za
roke in vodili ga v hiSo. Véasih se je gospod lovec
branil, izgovarjaje se, da mora pogledat mladih
fazanov, ki se godé, ali v les in kdo ve kaj;
ali ugledal ga je gospod ProSek ali gospa, in
hoceS noces, moral je ostati.

Gospod Prosek je vedno imel doma stekle-
nico dobrega vina za milega gosta, in to je bil
gospod lovec. Babica je prinesla kruha in soli in
Kar so sicer imeli, in gospod lovec je rad pozab-
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ljal, da se fazani godé. Kedar je pa pozabil,
razjezil se je na svojo pozabljivost, naglo vzel
pusko na ramo in Sel. Na dvoru je pogresal psa
in krical: ,Hektor!* ali psa ni bilo. ,Po ka-
terem peklu skace!® togotil se je, in potrpezljivi
otroci so tekli iskat ga, nekje bo s Sultanom
in Griveem. Otroci so §li in gospod je sedel med
tem pod lipo na klop. Ko je bil vze na poti,
postal je Se in krical babici: ,Dajte se kaj videti
gori, moja stara vam hrani tirolskih jajec za
valjenje.*  Gospod lovec je poznal slabosti teh
gospodinj. Babica je takoj privolila: ,Pozdravite
vse doma, vze pridemo!* Tako so se vselej
prijatelji razhajali.

Gospod lovec je hodil, dasi ne vsak dan,
gotovo pa vselej po dnevi mimo Starega belisca,
vse lcto, leto za letom.

Druga oseba, katero je lahko vsakdo vs:k
dan okoli desete ure srecéal na brvi pri Starem
belis¢i, bil je ote mlinar. To je bila mjegova ura,
ko je hodil gledat nad hifo k jezu. Babica je
imenovala mlinarja, ali bolje, o¢eta mlinarja, ka-
kor mu je vsakdo rekel, poStenega in Saljivega
cloveka. To zato, ker je o¢e mlinar druge rad
drazil, rad se Salil, sam pa se malokdaj smejal,
le pomizikoval je. Oc¢i so mu gledale izpod viseéih,
gostih obrvi veselo v svet. Ni bil velik, ne
majhen, ali ¢okat; vse leto je nosil opaliskane
hlace, ¢emur so se ¢udili otroci, dokler jim ni
mlinar povedal, da je to mlinarska barva. Po
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zimi je nosil dolg kozuh in tezke érevlje, po leti
plavo haljo, bele hlace in brezpetnike. Na glavi
je imel v delavnici nizko kapo iz janjecje koze.
Hlage je imel vedno zavihane, naj bo suho ali
blatno, in brez tobadnice ga Se nihée ni videl.
Da so ga otroci le zagledali, tekli so mu naproti,
zeleli mu dobro jutro in $li Z njim k jezu. Med
potoma je navadno drazil ofe mlinar Toncka in
Jozka, vprasaje zdaj tega: ,Ali si ze slisal travo |
rasti? zdaj onega: ,Ali Ze zna$ sesteti, koliko =
bode veljal krajcarski hlebéek, kedar bode korec
psenice po deset zlatov?“ Ako mu je dedek, smejé
se, dobro odgovoril, rekel je: ,No, Ze vidim, da
si kos. Mogel bi Ze biti sodnik v Kurjej vasi.”
Vselej je dal otrokom tobaka za nos, in pomizi-
koval je, ko so dobro kihali. Nezika se je vselej
skrila za babi¢ino obleko, kedar je ugledala
oceta mlinarja; ni $e dobro znala govoriti, in
oce mlinar jej je vselej rekel, naj za njim govori:
»Baba bob pokopava,“ pa naglo in gladko, trikrat
zapored. Zares, mala deklica je skoraj plakala,
tako jo je mucil o¢e mlinar. Zato pa je dobila
véasih koSek jagod ali mandeljevih jeder, ali
kako drugo slaiéico, in kedar jej je hotel oce
mlinar posebno ustreéi, rekel jej je mala rozica.

Tudi graséinski ¢uvaj, dolgi Mozes, el je
vsak dan o mraku mimo Starega beliséa. Bil je
zelo velik, kakor drog, temno je gledal in imel
vreco na rami. Dekla Jerica je povedala otrokom,
da v to vredo pobira neposlusne otroke, in
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od tega fasa so otroci vselej, kakor pirhi za-
rudeli v lica, kedar so videli dolzega Mozesa.
Babica je sicer prepovedala Jerici take besede,
pa ko je rekla Ursika, druga dekla, da je Mo-
zes zmuzast, da se vse njegovih prstov prime, ni
babica na to ni¢ ve¢ rekla. Kaj prida tedaj ni
mogel biti ta Mozes, in otrokom je ostal grozen,
dasi miso veé¢ verovali, da ima v vredi otroke.

Poleti, kedar je bila gospoda na graséini,
videli so veckrat otroci kneginjo na konmji in
spremstvo z njo; kedar jo je videl o¢e mlinar, rekel
je babici: ,,Meni se to tako zdi, kakor, kedar se
prikaze zvezda z metlo in vlede rep za seboj.*

»Lie to je razlika, ofe mlinar, da repata
zvezda svetu zlo oznanjuje, gospoda pa je ljudem
v radost, kedar tukaj prebiva®, odgovori babica.

Oce mlinar je toéil tobaénico v roci, kakor
mlinsko kolo, to je bila njegova navada, pomi-
zikoval je, ali rekel ni ne bele ne érne.

Na vecer je hodila babica z otroki obiska-
vat Zaliko, héer mlinske gostilnice; deklica je
bila jednaka rozi, évrsta, urna kakor veverica,
vesela kakor Skrjanec; babica jo je vedno rada
imela in imenovala jo smejavo deklico, ker se
je Zalika zelo rada smijala.

Zalika je prisla vselej le na skok, na bese-
dico, gospod lovec je le postal, o¢e mlinar je hodil
le na hip, mati mlinarica je prisla le véasih na prejo
na Staro beliste, lovéeva gospa je hodila v vas,
ker je imela seboj malo dete, katero je morala
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dojiti, kedar je pa oskrbnikova gospa iz grada |
pocastila s& svojim prihodom Proskovo hiso, rekla
je Proskova gospa: ,Danes sem dobila vizite!* |

Takrat je sla babica z otroki od doma; ona
ni mogla nikogar sovraziti; ali oskrbnikova gospa
jej ni bila po sreu, in sicer zato, ker se je nosila
vise, nego je vzrasla. V prvih dneh, ko je bila
babica pri hcéeri, in Se ni bila dobro znana domé
in pri sosedih, prisla je necega dné oskrbnikova
gospa sé Se dvema gospema Vv vizite. Proskove
gospé ni bilo tedaj doma. Babica je po svojej
navadi rekla gostom, naj sedejo, prinesla je kruha
insoliin ponudila kruha gospem vse iz dobre duse,
da bi si ga urezale. Imenitne gospé pa so oholo
nos vibhale in smijale se jej ter rekle, da ne bodo
jele, sé zanicljivim smehom se spogledale, kakor
bi hotele reci: ,'Ti priprostost, ali misli§, da smo
mé, kar si koli bodi!“ Ko je prisla domov Pros-
kova gospa, precej je videla, da je gresila babica
ob gosposke navade in rekla je materi, ko so
odsle gospe, naj ne ponuja kruha tacim gospem,
te so druzih recij navajene.

»Ves kaj, Terezika“, odgovorila je nevoljna
babica, ,,kdor ne prejme od mene kruha in soli,
ni vreden, da mu stol primaknem. Ali delaj ka-
kor hoces, jaz novih vagih Seg ne umejem.’

Mej vsakoletnimi gosti, ki so hodili na Staro
beliSce, bil je najprvi kupec Vlah; prisel je vselej
sé samotezem, na vozidku je imel polno slaséic,
mandljev, rozin, smokev, disav, pomaranc, citron,
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drazega mila in takovih recij. Proskova gospa je
vzpomladi in jeseni mnogo teh reéij nakupila, in
on je vselej otrokom raznih slaséic navrgel. Ba-
bica se je tega veselila in govorila: ,,To je pri-
fjuden ¢lovek, ta Vlah; le to mi ni po vseci, da
bi rad imel tele od jalove krave!*

Babica je raje kupéevala z oljarjem, ki je
tudi vsako leto dvakrat prisel; babica je vselej
kupila od njega posodico jeruzalemskega balzama
za rane in navrgla k placilu Se kos kruha.

Tudi piskroveza in juda je vselej pozdravila
z odkritosrcno ljubeznjivostjo; bila sta pa tudi vze
znana, tako reko¢ prijatelja Proskovej rodovini.
Prestragila se je le, ako so se prikazali kje blizu
vlacugarski cigani. Hitro jim je nesla jesti in
rekla je: ,Dobro je, da jih ¢lovek spremi na cesto.'

Najljubsi izmed vsakoletnih gostov je hil
otrokom in vsej rodovini gospod Sluga, lovec s
Krkonoskih gor, ki je priSel vsako pomlad na
ravnino, da je pazil, ko so plavili drva po Upi.

Gospod Sluga je bil visok, suh ¢lovek, sama
kost in koza.ga je bilo. Imel je upalo podol-
gasto lice, veliko bistro oko, kljukast, dolg nos,
rujave vlase in velikanske brke, katere je na-
vzdoli vihal. Riesenburski gospod lovec je hil
Cokat, imel je rudeca lica, majhne brke in bil
je vedno lepo pocesan; gospod Sluga je imel
vlase nad ¢elom razdeljene in viseli so mu zadaj
¢rez ovratnik po suknji doli. To so otroci precej
zapazili. Riesenburski je hodil lahko, gospod
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Sluga pa kakor bi ¢rez propade koracil. Riesen- |
burski tudi ni nosil tolikih in tako teskih érev-
liev ¢rez kolena, imel je lepSo pusko, remen in |
torbo, nosil je kapo in za mjo Sojevo pero; go-
spod Sluga je imel obnoSeno suknjo, mocen remen |
in pusko in za zelenem klobukom jastrebovo, |
¢apljino in orlovoe perje. |
Tak je bil gospod Sluga. Otrokom se je pre- |
cej prikupil, ko so ga v prvo videli in babica |
je trdila, da otroci in psi koj spoznajo, kdo jih °
ima rad. Sedaj je babica to zadela. Gosgod Sluga
je imel otroke zelo rad ; njegov lubljencek je bil ©
Jozek, poredni Jozek, katerega so vsi karali, da
je malopridneZ; ali gospod Sluga je trdil, da bo
kdaj pravi junak, in ako mu bho lovski stan po
vieci, da poskrbi sam zanj. Riesenburski gospod
lovee, ki je tudi priSel na Staro belisce, kedar
je tam bival gospod brat z gor, rekel je na to:
»ou, kaj je zato, ako hoce biti lovee, vzamem ga
jaz k sebi, moj Francek mora vze tako lovec biti.*
,, 1z tega ne bo ni¢, gospod brat, bil bi pre-
blizu doma, in sicer je tudi bolje, da se mladi
¢lovek nauci tezav svojega stanu; vam Jovcem
tu doli je predobro, vi ni¢ ne veste, kaj je hudo.”
In zdaj je zacel lovec pripovedovati o tezavah
svojega stanu, o zimskih vihrah, o strmih potih,
o propadih, velikanskih sneznih zametih in meglah.
Pravil je, kolikokrat je bil vZe v smrtnej nevar-
nosti, ko mu je noga izpodrsnila na strmej poti;
kolikokrat je zgresil pot in la¢en dva tri dni
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po gorah blodil, nevedé, kako bi iz tega zahod-
njaka priSel. ,Zato pa,“ pristavil je, ,ne veste
vi dolinarji, kako krasno je po leti v gorah. Ko
sneg skopni, zazelené doli, cvetlice naglo zacveto,
lesi so polni diSave in petja; vse to je, kakor
bi bilo kar na hip pricarano; to je radost hoditi
po lesu ina lov. Dvakrat na teden grem na Snezko;
ko vidim solnce vzhajati in se mi razprostira
bozji svet pod nogami, mislim si, da ne bi ni-
kakor z gord Sel, in pozabim vse tezave!*

Gospod Sluga je nosil otrokom lepih kristaloy,
pravil jim je o gorah in otlinah, katere je nasel
in dajal jim mahi, ki je difal jednako vijolam,
in rad jim je pravil o prekrasnem Repoitevovem
vrtu, v katerega je gospod Sluga v grozni snezni
vihri zablodil.

Otroci se ves dan kar ganili niso od lovca,
dokler je bil pri mjih, 8li so z njim k jeznu, gle-
dali so, kako plavijo drva in vozili se na play-
¢ici. Ko je pa drugi dan rano v jutro lovec slovo
Jemal, plakali so in ga z babico daleé spremili.
Proskova gospa mu je vselej dala na pot ziveza,
kolikor ga je le mogel nesti. ,No, k letu, ako
Bog da, vidimo se zopet, zdravil® Tako se je
poslovil in sé Sirokimi koraki od$el. Otroci pa
80 ve¢ dni pravili o ¢udezih in grozah na Krko-
noskih gorah, o gospodu Slugi in veselili se vZe
prihodnjega leta.

Nar. bibl. 3
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LV

Razun letnih praznikov so sé otroci posebno
vsake nedelje veselili. V nedeljo v jutro jih ba-
bica ni budila; bila je Ze rano v mestni cerkvi |
pri zjutranji boZjej sluzbi, h kateri je navadno
hodila ona, stara gospodinja. Mati, in kedar je |
bil oce doma, tudi on, hodila sta k veliki masi,
in ako je bilo lepo vreme, sli so otroci Z njima
babici naproti. Ze od dale¢ so ugledali babico,
klicali jo in tekli jej naproti, kakor da je vse
leto ne bi bili videli. V nedeljo se jim je zdela ba-
bica vsa druga, mjeno lice jasnejSe in ljubeznji-
vejse; bila je tudi lepée opravljena, imela je nove
¢érne crevlje, belo peco in hele trake. Otroci so trdili,
da je babica v nedeljo ,grozno lepa“. — Ko
so dospeli k babici, hotel je navadno vsak kaj
nesti. Jeden je tedaJ dobil kronico, drugi ruto;
Barbika, ker je bila najstarejsa, nesIa je vselej
mosnjico. Zaradi tega pa je nastalo vselej nehvalno
kricanje, ker decka sta bila radovedna in hotela
sta pogledati v mosnjo, Barbika pa jima je bra-
nila. Veasih je prislo celo do tozbe. Barbika je
morala prositi babico, naj bi decka posvarila. Ali
Babica ni storila tega ampak segla je v mosnjo,
delila med otroke jabolka ali kaj druzega, in bil
je zopet sveti mir. ProSkova gospa je sicer vsako
nedeljo rekla: ,Prosim vas, babica, ne nosite jin
ni¢!* ali babica je vselej odgovorila: ,Kako
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bi pa to bilo, da jim od cerkve ni¢ ne bi pri-
nesla? Saj tudi mi nismo bili bolji!* Ostalo je
tedaj pri starem.

7 babico je hodila tudi mama, to je, mati
mlinarica, in veéasih tudi e kaka druga kuma iz
Zernova, vasice, ki stoji najblize nad mlinom.
Mati mlinarica je nosila dolgo obleko in s srebrom
pretkani Sapelj. Bila je majhna Zena, lepo re-
jena, imela je ¢rne vesele oci, kratek, Sirok nos,
prijazna ustica, majhno bradico in podbradek. Za
vratom je mosila v nedeljo drobne bisere, ob
delavnikih granate. Na roci je imela kosek, v
katerem so bile zacimbe, katere je mati mlina-
rica pri kuhi potrebovala.

Za zenskami je hodil oée mlinar, navadno s
kakim kumom. Kedar je bilo gorko, nosil je sivo
suknjo na Spanski palici ¢ez ramo. V nedeljo je
imel vselej svitle c¢revlje do pol me¢; imele so
zgoraj rese (franze), katere so bile otrokom po-
sebno viec. Hlace je imel ozke in segale so do
c¢revljev, na glavi visoko érno kuémo, od katere
s0 na jedni strani viseli modri trakovi. Drugi
kum je bil jednako opravljen, le da je bila dolga,
zadej mabrana in z velicimi svinéenimi gumbi
okrasena suknja zelena in ne siva; sivo barvo je
o¢e mlinar posebno Ljubil.

Ljudje, ki so sli od bozje sluzbe, in oni
ki so bili na poti k veliki masi, pozdravljali so
se med seboj. Tu pa tam so postajali, povprase-
vali drug druzega, kako je kaj, kaj je novega

3*
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v Zerngvu, kaj v mlinu. Po zimi je sel le malo-
kateri Zernovec v mestno cerkev, ker je bila pot
po strmem pogorji nevarna; poleti pa jih pot ni
strasila, posebno mladih ljudij ne. V nedeljo do- -
poldne je vse mrgolelo v mesto po potu skozi
loko. Tu pocasi koraka starka v kozuhu in poleg
nje starec, opiraje se na palico; res je star, ker
ima glavnik v glavi, in tako se nosijo le dedje.
Zene v belih pecah, mozje v kuémah ali visocih
vidrovkah jih prehitajo in hité cez dolgo brv na
reber. Z gore pa stopajo skakljajoce deklice
jednako srnam, in za njimi se drvé krepki mla-
denici jednaki jelenom. Tuse zablisne skozi drevje
bel nasopirjen rokav, tu ostane na grmu rudec,
od ple¢ vise¢ trak, tu se pokaze detkova vezana
kamizola in poslednjic se prikaZe na zelenem
travniku vsa vesela druzba.

Prisedsi domov slekla je babica praznjo obleko,
oblekla kanafasko in sukala se po hisi. Po obedu
je najrajSe sela, polozila Barbiki glavo na kolena,
da jej je iskala sivih las in brbala po glavi, ki
jo je zelo srbela. Navadno je med tem zaspala,
ali nikdar ni spala dolgo. Ko se je prebudila,
vselej se je ¢éudila, da je zaspala, rekoé: ,In
Se tega ne vem, da so se mi oc¢i zaprle.*

Popoldne je hodila z otroki v mlin; to je
bilo Ze tako ugovorjeno; otroci so se tega zelo
veselili. Tudi mlinarjevi so imeli héerko, ki je
bila vrstnica Barbiki; ime jej je bilo Lencika,
in dekle je bilo marljivo in veselo.



Posl. Fr. Cegnar. 37

Pred mlinom mej lipama je stala podoba
sv. Ivana Nepomuka; tam je sedela v nedeljo
po juzini mati mlinarica, véasih tudi Zernovska
kuma, ki je bivala na pogorji, in pa Lencika.
Oce mlinar je stal pred njimi, igraje se s tobad-
nico, in Zenama kaj pravil. Ko so zagledali ba-
bico z otroki ob strugi, tekla jim je Lencika na-
proti, in o¢e mlinar, ki je imel spet brezopetnike,
zavihane hlace in sivo sukmjo na sebi, stopal je
pocasi za njo sé Zernovsko kumo. Mati mlinarica
pa je tekla v mlin, da otrokom kaj priskrbi, da
bodo mirni. In Se predno so otroci prisli, vie je
bila pripravljena miza, bodi si pod oknom, na vrtu,
ali na otoku, po zimi pa v hisi; na mizi so bili dobri
kolaci, kruh, med, surovo maslo in smetana, in
na zadnje je prinesel $e o¢e mlinar v kosku ravno-
kar natrganega sadja, ali mati mlinarica pehar
posusenih jabolénih krhliev in sliv. Kave in
jednake pijace takrat Se ni bilo mej Ludstvom.

»1To je lepo, babica, da ste prisli“, rekla
Je mati mlinarica in primaknila stol; ,jaz ne
vem, ako vi ne bi v nedeljo k nam prisli, ne hi
mogla prebiti. Zdaj pa jejte, kar nam je Bog dal.*

Babica je malo jela, tudi je prosila, da
otrokom ne bi dajali toliko, ali tolsta mati mlina-
rica se je nasmijala: , Vi ste stari, ne ¢udim se,
damnogone jeste; ali otroci, ah moj Bog, ti imajo
racje zelodce! Prasajte nase Lencike kedar hocete,
vselej vam porece, da je laéna.* Otroci so se na-
smijali in potrdili, kar je rekla mati mlinarica.
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Ko jih je mati mlinarica dobro oblozila, &li
so za skedenj; tam ni bilo treba babici za-nje
skrbeti, tam so zogo bili, konja in take in jednake |
igre igrali. Cakali so jih tam vze drugi, vselej
isti tovarsSi, Sestero otrok, mej katerimi je bil
druog mimo druzega manjsi, jednako piscalim v
orghiah. Ti otroci se bili iz susilnice nad krémo;
njih oce je hodil z lajno okoli; mati jih je re-
dila in ¢edila in sluzila za zivez Niso imeli dru-
zega imetka, razven teh Sest pandurov, tako
jih je oce mlinar imenoval — in to malo muzike.
Vender ni bilo videti ubostva ne na otrocih, ne
na lajnarji in njegovej zeni; otroci so imeli lica,
da so se jim delale jamice, in mnogokateri dan
je tako dobro disalo iz susilnice, da so se mimo
hodeéim skomine delale, in kedar so otroci z
mastnimi lici iz hige prisli, ugibali so sosedje:
»Kaj neki pri Kodernovih pecejo?* — Neki dan
prisla je Lencika od Koderne in povedala materi
mlinarici, da jej je dala Kodernovka kos zajca
in bil je tako dober, da nisakor ne more pove-
dati, prav kakor mandlji.

»Zajca’, mislila si je mati mlinarica, ,kje
pa so ga vzeli? Koderna vsaj ni tatinski lovec;
tu bi se opekel.‘

Prisla je v vas Cilika, najstarie Kodernovo
dete; to dekle je imelo kaj pestovati, ker so imeli
vsako leto kaj malega. Mati mlinarica je vpra-
Sala: ,,Kaj dobrega ste pa danes jedli?*— I ni¢,
le podzemljice”, odgovorila je Cilika. — ,Kaj
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ni¢, le podzemljice? in vendar je rekla Lencika,
da jej je dala vasa mama kos zajca, da je hil
tako dober?*

,»1 mama, to ni bil zajec, to je hil kos macke.
Oce je dobil macko na Rudecej gori, bila je tolsta
kakor polh, mama je njeno mast scvrla, in oce
se bo Z njo mazal. Kovacica mu je to svetovala,
ker je zacel kasljati, da ne dobi susice.“

»Bog nas ¢uvaj, ti jedo macke!“ zavpila
je mati mlinarica ter od studa pljunila.

»Ah, da bi vedeli, mama mlinarica, kako
dobra je! veverice pa so $e bolje. Oce prinese
véasih tudi vran, pa te nam ne disé. Onidan smo
imeli dobro; dekla na pristavi je gos zadusila,
in dali so jo nam. Za meso nam ni sile; véasih
dobimo ovco, véasih tudi praseé, ¢e dobi vrthiaje
in ga mora gospodar ubiti; kedar pa pri tem ni

blizu oceta, oni to ...“ Mati mlinarica je segla
deklici v besedo, rekoc¢: ,,Pojdi, pojdi, fej te bodi,
kako se mi studi! — Len¢ika, ti nesnazna de-

klica, da mi nikoli ve¢ ne jes zajca pri Koderni!
Brzo se mi umij in nidesar se mi z roko ne do-
tikaj!* Tako govoré pahnila je mati mlinarica
Ciliko skozi vrata.

Lencika je plakala, trde materi, da je hil
zajec dober, ali mati mlinarica je vedno pljuvala.
Prisel je ote mlinar in ko je ¢ul, kaj se je zgo-
dilo, zato¢il je tobaénico v roci, zameziknil in
rekel: ,Kaj se togotite mama, kdo ve, od cesa
bo deklica tolsta! Kdo se bo o tem prepiral, kaj



40 Babica. ’

komu disi! Kdo vé, ali se $e sam ne povabim
na dobro veverico !* i

»MolGite mi o tem, o¢e mlinar, ne brbljajte!* ;
Jezila se je mati mlinarica, in o¢e mlinar je me- 3
zikal z ocesom in smejal se.

Ne le materi mlinarici, studilo se je tudi
mnogim drugim Kudem od Kodernovih kaj vzeti, |
ali se njih rok dotakniti, in to le zato, ker so |
Jeli macke in vsakovrstne reci, katerih nobeden |
clovek ne bi jel. Progkovim otrokom pa je bilo to -
vse jednako, naj jedo Kodernovi fazane ali vrane,
da so le hodili za skedenj 7 njimi igrat. Verno °
80 jim dajali koladev in kar so imeli, da so le
veselje uzivali. Cilika, desetletna deklica, vtaknila
je malemu decku, katerega je pestovala, kos ko-
laéa v rocice, polozila ga v travo in igrala z
druzimi, ali je plela iz bek dedkom kape in de-
klicam koske. Ko so se naskakali, vrnila se je
vsa fruma na dvor in Lencika je povedala ma-
teri, da so vsi zelo laéni! Mati mlinarica se temu
kar ni¢ ni ¢udila, in nahranila je vse, tudi te,
katerih usta so se jej gnjusila. Oce mlinar pa jo
Je vselej drazil in govoril, ko so se prignali otroci:
»Jaz ne vem, kake tezave imam na prsih; kako,
Cilika, ali nimate doma kodéek zajca, mogla bi —*
— Ali mati mlinarica je vsele; izpljunila in od-
Sla, in babica je ocetu mlinarju pretila in govo-
rila: ,Kak drazljivec ste pa vi, ofe mlinar;
ako bi bila jaz mati mlinarica, pri mojej kokosi, -
spekla bi vam tolsto vrano z grahom!* — Oce
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mlinar je zatocil tobacnico, zameziknil in $aljivo
se nasmijal.

Ko so sedeli stari na vrtu, pridruzl se jim
je navadno tudi veliki hlapec, in pravili so, kaj
so gospod zjutraj in pri velikej masi z lece go-
vorili, kdo je bil oklican, za koga so molili, s
kom se je kdo pred in po masi sesel; potem se
Je obrnila govorica na letino sploh in posebe,
na povodenj, suso, viharje in toco, govorilo se
je, kako se beli platno, kako gre s tkanjem in
kako se lan godi in konéali so o Kramolenskih
tatovih in o sodbi. Veliki hlapec je bil zelo raz-
govoren; ali na vecer, ko so zadeli v mlin voziti,
moral je v mlin, vzpominjaje se pregovora: ,,Kdor
preje pride, preje melje;* ode mlinar pa je el
gledat, kako je kaj pri krémarjevih, in kume so
ostale same ter si rekle Se jedno in drugo.

Po zimi so sedeli otroci skoraj vse popoldne
za pecjo; pe¢ je bila velika, za pedjo je spala
dekla, in Lenéika je imela tukaj vse svoje igrace
in donde. Ko so se otroci tukaj zbrali, bilo je
vse natlaceno, in spodaj na klopi je sedel Se
domaci veliki pes. Tu so otroci vsako medeljo
kako dondo omozli. ‘Dimnikar je bil za Zenina
in Nikolaj za duhovnega gospoda. Potem so jeli,
pili in plesali in pri tem je vedkrat kdo psu na
nogo stopil, da je zacvilil in zalajal in druzbo
v hiSi v razgovorn motil. Mati mlinarica je kri-
cala otrokom: ,Prosim vas, vi otrocaji, ne po-
derite mi peci, jutri bom pekla!® Za peéjo je
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bilo zopet tiho: otroci so roditeljkali. Mladi mami '

je prinesla Storklja dete; Nezka, ki ni umela
pripravijati gostije, morala je b1t1 za babico, in
Tondéek in Jozek sta bila za kuma in dali so de-
tetu ime Janezek. Zopet je bilo gostovanje, bilo
je jedi brez stevila, in pes je bil tudi gost, da
bi se spet sprijaznili. Janezek je naglo rastel,
ote ga je dal v Solo in Jozek je hil uutellJ in
ga je uéil zlogovati. Ali samo jeden ucenec, to ni
§lo, vsi so morali se uciti in sklenili so: ,,bol—
kajm'o!“ Hodili so tedaj k Jozku v Solo, ali no-
beden ni prinesel naloge; gospod ucitelj se je
razjezil in vsak je dobﬂ dve po roci; prebili so
to, ker ni bilo drugace, ali psu, ki Je bil tudi
ucenec, in kar ni¢ ni znal in je le smrcal za pecjo,
prisodil je utitelj razven dveh po nogi Se to, da
se mu obesi ¢rna deska na vrat, in tako se je

tudi zgodilo. Obesili so mu na vrat desko, kosma-

tinec je skodil izza peti na tla in grozno tulil,

ter je trgal raz sebe sramotilno znamenje. Mlin-

ski hlapec se je prestrail in skoéil s klopi, oce

mlinar je zapretil s tobaénico v roci in vzklik- |

nil: ,Mrezo na ribe, sak na rake, ako pridem

jaz na vas“ in zatocil je tobadnico v roci in |

nasmijal se, pa tako, da miso videli otroci.

,,Gotovo je to na8 porednes storil!* menila
je babica; ,najbolie, da gremo domov, sicer bi
otroci %e mlin narobe obrnili.“

Ali mlinarjevi so jej branili; ni Se vsega |

povedala o francozkej vojni in o treh potentatih.
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Babica je poznala vse tri, imela je mnogo izkusen;j,
poznala je vojaski stan in vsakdo jej je veroval
3 »In kdo so hili ti trije ledeni mozje, katere
Je poslal Rus na Bonaparta?“ vprasa babico
mlinski hlapec, lep, vesel mladenic.

,,Ali si ne mores domisliti, da so bili to trije
meseci: januvar, februvar in marec? odgovoril
mu je veliki hlapec. ,,Na Ruskem je taka zima,
(_1_a morajo ludje na licih koZuhe nositi, sicer bi
Jim zmrznili nosovi. Francozi niso mraza nava-
jeni; ko so tja prisli, vsi so zmrznili. In Rus je
dobro vedel, da bo to tako, zato jih je zadrze-
val. Ah, ta je kos!*

,,In cesarja Jozefa ste vi poznali?* vprasa
babico nekdo izmej melkjacerv. '

! .,Kako pa, saj sem % mjim govorila, saj mi
Je sam dal ta trdi tolar, rece babica in vzame
v roko na granatih obeSeni tolar.

I prosim vas, kako pa je bilo to, kje vam
ga je dal?“ prasajo mnogi.

Otroci za pecjo so potihnili in zaslisavsi to
prasanje, priskakali izza peéi in prosili babico,
naj bi povedala, ker tega $e niso culi.

_ ,Ali mama mlinarica in ofe mlinar sta to
Vze slisala®, odgovori babica.

»Lepo povest clovek rad dvakrat in kolikm:-
krat si bodi poslusa in kar ni¢ se ne dolgocasi,
bovejte, povejte*’, rete mama mlinarica.

,»Nu, pa vam to povem, le sedite, otroci, 1n
lepo tiho bodite. Otroci so seli in molcali, ka-
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kor bi hili nemi. ,Kedar so zidali novi Ples
(Jozefov grad), takrat sem bila nedorasla deklica.
Jaz sem iz Ole$nice; veste, kje je Olesnica?

»Kako pa, vemo, vemo, za Dobrusko, na
gori, na Sleskej meji, ne?*‘ oglasi se veliki hlapee.

,,Tam, prav tam. Soseda nam je hila vdova
Novotna, ki je prebivala v majhnej hisici. Delala
je volneno odejo in Zivela o tem; kedar je imela
dosti zaloge, nesla jo je v Jaromir ali v Ples
na prodaj. Pokojnej mojej materi je bila velika
prijateljica, in mi otroci, kolikokrat na dan smo
bili pri njej! Nas oc¢e je bil kum njenemu sinu.
Ko sem bila vze za delo, govorila mi je Novotna,
kedar sem k mjej prisla: ,Pojdi, sedi za statve
in uéi se, to ti bode kdaj koristno. Kar se clo-
vek v mladosti naudi, od tega v starosti Zivi!
Bila sem za delo kakor ¢rv, nikdar me ni tre-
balo priganjati; slusala sem in kmalu se tega
rokodelstva tako naucila, da sem ga prav dobro
znala. V tej dobi je bival cesar JozZef prav po-
gosto v novem Plesu; povsodi se je govorilo 0
njem; kdor ga je videl, ponafal se je s tem,
da ne vem kaj.*

: Neki dan, ko je &la Novotna z delom, pro-
sila sem doma, naj me puste z njo, ker bi rada
videla Ples. Mama je videla, da je kuma teiko
obremenjena in zato rekla: , Le idi, odnasaj kumi.”
Drugi dan za hlada sva §li in prigli $e dopoldne
na loko pred Ples. Lezalo je tam mnogo lesa na
kupu; seli sva na-nj in obuvali se. Kuma je rekla:
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»Kam Dbi zdaj, jaz uboga, to obleko najpreje
nesla?“ O tem je priSel od Plesa neki gospod
naravnost proti nama. V roci je imel nekaj piscali
podobnega; to je zdaj pa zdaj na o¢i pritisnil

In pocasi se okoli sukal. Poglejte no, kuma,
1zpregovorim, to je kak muzikant, na piscal piska
In k muziki sam plese.

_ »Preprosta deklica, to ni piscal, to ni mu-
zikant, to bode kak gospod, ki ogleduje zidanje,
veckrat ga vidim tukaj hoditi. Ima nekako cev,
v kateri je steklo in skozi to gleda; in tako se
neki daleé vidi. Vse vidi, kje in kaj kdo dela.”

»Ali kuma, je-li naju videl, ko sva se obu-
vali?“ ypraiam jaz.

_ »Nu, kaj je na tem? vsaj to ni ni¢ hudega,“
Smijala se mi je kuma. Med temi besedami je
Prisel gospod k nama. Imel je na sebi sivkasto.
suknjo, majhen klobuk na tri vogle, zadaj mu
Je visela kita s pentlio. Gospod je bil mlad in
krasen, kakor bi ga naslikal. %

»Kam idite? kaj nesete?” vprasa in obstoji
boleg naju. Kuma je rekla, da nese v Ples delo
Da prodaj. ,Kako delo?* vprasa zopet. , Volneno
odejo, gospodi¢, morebiti bi vi kaj kupili,“ rekla
Je Novotna, razvezala naglo povezek in razlozila
odejo po lesu. Bila je prav jaka Zena, ta kuma pa

edar je prodajala, takrat je bila grozno zgovorna.

»To dela tvoj moz, ne?* vprasa gospod.

; wDelal je delal, zlati gospodié, ali o Zetvi
J¢ minolo Ze dve leti, kar je dodelal. Vzela ga
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je sulica. Jaz sem vcasih za statve sela, naucila
se tkati, in zdaj mi je to koristno. Vedno pravim
Majdaleni: Le uci se, Majdalena, kar se naucis,
tega ti vojna ne vzame.“
»Ali je to tvoja héi?* vprasa zopet gospod.
»Ni moja, kumica je. Ali véasih mi pomaga.
Ne spodtikajte se nad njo, ker je majhna, za to
pa je krepka in za delo dobra, kakor blisk; to
odejo je ona celo sama naredila. Gospod mi
je potrkal na ramo in prijazno me pogledal;
svoje Zive dni Se nisem videla tako lepih modrih
o¢i, bile so kakor plavice.
»11 ti nimas3 otrok ?“ obrne se gospod k kumi.
»lmam sina,*“ odgovori botra, ,dala sem ga
v Rihnovo, da se kaj naudi. Bog mu daj dar
svetega Duha, uci se igraje, lepo poje na koru,
rada bi tedaj kako petico zanj izdala, da bi bil
duhoven.* |
»In kaj, ako ne bi hotel biti,* rede gospod.
»All bode, gospodié, Jurcek je dober mla- ;
denié¢ !“ odgovori kuma. |
»Jaz pa sem mej tem vedno piscal gledala
in mislila si, kako pa tu skozi kuka ta gospod.
Ali on mi je moral to na nosu poznati, kar naglo
se je obrnil k meni in rekel: ,Ti bi rada vedela,
kako se vidi skozi daljnovid, ne?“ :
Jaz sem zarudela in e o& nisem mogla
povzdigniti, kuma pa je rekla: ,Majdalena je
mislila, da je to pisdal in da ste vi muzikant.
Jaz pa sem jej povedala, kdo ste.*



Posl. Fr. Cegnar. 47

; »All t1 to ve§?“ posmijal se je gospod. ,,I
Jaz ne vem, kako se vam pravi, ali vi ste jeden
Izmed njih, ki hodijo sem gledat Hudi, in skozi
to cev jih opazujete, kaj ne ?*
; Gospod se je smejal, da se je za trebuh drzal
m odgovoril: ,,No mati, poslednje ste zadeli.
Hotes skozi to cev pogledati, pa poglej,* obrnil
se je k meni, ko se je jako nasmejal, in lepo mi
Je pritisnil cev na oc¢i. To sem vam, Ludje bozji,
¢udna c¢uda videla; videla sem v Jaromiru judem
prav do oken, in natanko opazila, kaj vsakdo
dela, kakor bi bila poleg njega stala, in Se daled
Po polji sem videla, kaj ljudje delajo, videla sem
Jih prav pred seboj. Hotela sem dati cev tudi
kumi, da bi pogledala, ali ona mi je rekla: ,,Kaj
Pa misli§, meni stari Zeni ne bi pristovalo, da
bi se igrala.*

_ »All to ni igraca, to je k potrebi, mati,
rece gospod.

,»Naj le bode, ali meni bi bilo to nespodobno,*
rekla je kuma, i nikakor ni hotela pogledati. Meni
Je prislo na misel, ali ne bi mogla skozi to cev
Videti cesarja Jozefa, in gledala sem na vse strani,
In ker je bil gospod tako prijazen, povedala sem
mu, koga bi rada videla.

»Ali ti je toliko za cesarja, ali ga imas
rada?* yprasa me gospod.

,»Kako ga ne bi imela,* odgovorila sem mu,
»ker ga vsakdo zaradi njegove dobrote in vred-
nosti hvali. Vsaj vsaki dan molimo zanj, da bi

3
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dal Bog njemu i njegovi materi dolgo in srec¢no
vladanje.

Gospod se je jako nasmejal in rekel: ., Ali
bi rada govorila Z njim ?*

,,Bog ¢uvaj, kam pa bi o¢i dela?‘ odgovorim.

, Vsaj se tudi mene ne sramujes, in cesar
je clovek, kakor jaz.‘

,,To pa vendar ni vse ]ednako gmpodl(
oglasﬂa s¢ je kuma; ,cesar je cesar, in to hoce
kaj reci. Cula sem, da mraz in vrocina 17pr(,]et1
cloveka, ki se ozre cesarju v o¢i. Na§ zupan je
Z mjim %e dvakrat govoril, in to tako rekel.”

,»Va§ zupan gotovo nima dobre vesti, m
zato se ne sme nikomur prosto v o¢i ozreti,”
odgovori gospod in nekaj na majhen list zapise.
Ta listek di kumi in rece, naj gre v Ples v
zaloznico, in na ta listek se jej placa odeja. Meni
je dal ta srebrni tolar rekoé: ,,Na ta penez V
spomin, da ne pozabi§ cesarja JoZefa in njegove
matere. Moli zanj, molitev vrodega srca je Bogu
mila. Ko prideta domov, lahko receta, da sta
govorili s cesarjem Jozefom !¢

Izreksi to, naglo odide. Pokleknile sva in
od strahu in veselja nisva vedeli, kaj delava.
Kuma me je zacela karati, da sem bila tako
predrzna, ali sama ni bila nié manj predrzna.
In kdo pa bi bil mislil, da je to cesar. Tolazili
sva se s tem, da ga vendar morebiti nisva raz-
zalili, ker maju je obdaroval. V zalozi§ci so
placali Novotni trikrat veé za odejo, nego je
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zahtevala. Medve sva naravnost domoyv tekli, in ko
sva na dom prisli, ni bilo konca govorice in vsi so
zavidali naju. Mama mi je dala tolar prevrtati, in od
te dobe ga nosim na vratu. Vze mnogokdaj se mi je
dosti hudo godilo, in vendar ga nisem od sebe dala.
— Skoda, veéna Skoda, da tega gospoda zemlja
krije!“ Tako kon¢a babica povest in vzdahne.
»Da, skoda®, potrdili so ostali. Otroci, do-
znavsi zgodbo o tolarji, obracali so ga na vse
strani, in stoprav zdaj se jim je zdel imeniten. Ba-
bico pa so od te dobe vsi e bolj castili, ker so
zvedeli, da je govorila s cesarjem Jozefom. —
V nedeljo zvecer se je pocel v mlinu vze
nov teden. Meljaéi so dovazali v mlin, kolesa so
zacela malo po malo ropotati, veliki hlapec je
hodil po mlinu, skrbno pazé, kje bi bilo kaj sto-
tl, mali hlapec je tekal prepevaje sem ter tja,
od meha do meha, in ofe mlinar je stal pred
mlinom, pozdravljal z veselim licem svoje Ijudi, ki
80 mu dajali zasluzka, ponujaje jim tobaka za nos.
- Mama mlinarica z Len¢iko je poleti sprem-
lala babico do kréme. Ako je bila tam muzika,
bostale so nekoliko pri plotu, kjer se jim je na-
Vadno pridruzilo nekoliko kum, ki so gledale
Plesalce in plesalke. Noter ni hilo mogoce priti,
Vse je bilo natla¢eno; Se Zalika, ko je nesla ol
ha vrt, kjer so gospodje sedeli, morala je police
nad glavo nesti, da jih ne bi pobili.
.. Lejte gospode;* govorila je mlinarica,
Obrnivsi se proti vrtu, kjer so sedeli grajski gos-
Nar. bibl. 4
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podje in hoteli zadrzevati Zaliko, kedar koli je k
njim prisla, ,lejte jih! To menim, to je deklica,
take pa¢ ne najdete! Ali nikar ne mislite, da jo
je Bog vam ustvaril, da bi mu svet skazili!*

,»Ni¢ se ne bojte, mama mlinarica, da bi se
Zalika v te zatelebila,” menila je babica. ,/Ta
Jim pokazZe, kje je pot ma cesto.“ — Prigodilo
se je tako. Jeden izmed teh gospodicev, ki je
imel devet vatlov dolg nos, zasepetal je deklici
nekaj na uho, ali ona ga je sé smehom zavrnila:
»,Poberite kopita, poberite gospodié, ne bode kup-
¢ije!" Skocila je v veio in z veselim licem po-
lozila roko v trdo desnico visocega mladenica,
dala, da jo je objel in se zasukal Z njo, ter pre-
slisala klic: ,,Zalika, nato¢i, nato¢i!

»1a jej je milejSe, nego grad z vsemi go-
spodi in zakladi, nasmijala se je babica, rekla
gospej mami lahko no¢ in §la z otroki domov.

V.

Vsacih Stirnajst dnij ali vsake tri tedne, kedar
je bil lep dan, rekla je babica: s, Danes pojdemo
na prejo k loven.” Otroci so se veselili od jutra -
do casa, ko je babica vzela vreteno in $la. Za
zatvornico je drzala strma pot navzdoli k mostu,
za mostom pak mej topoli do Riesenburga. Ba-
bica pa je raje 8la pod brdom poleg reke do
pile (zage). Nad pilo je bil gol vrh, na katerem
je rastel visok luénik, katerega je Barbika rada
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brala. Za pilo se je dolina vedno bolj stiskala
in reka v tesnejsi strugi hitreje tekla dez ve-
like skale, katere so jej na poti lezale. Na bre-
govih so rasle jele in smreke, ki so s svojo
senco skoraj vso dolino temnmile. Skozi to dolino
8li so otroci z babico do razvalin Riesenburikega
gradi, ki so molele izmed temnih dreves in bile
Z mahom obrastene.

Blizo grada, nad starim obokom, pod ka-
terim je ¢lovek lahko tri milje daled pod zemljo
Sel, kamor pa nobeden mi mogel zarad mokrote
In sprijenega vzduha, stal je mostovZz s tremi vi-
socimi podolgovatimi okni. Kedar je bila gospoda
na lovu, juzinala je tukaj. K temu mostoviu so
Se obrnili otroci, lezli so na strmo brdo kakor
koze. Stara babica je tezko plezala za mjimi, na
desno in levo se poprijemala dreves. ,,No, Vi
8te mi jo naredili, toliko da $e diham,” rekla je
Prisedsi na vrh.

: Otroci pa so prijeli babico za roke, poveli
0 do mostovza, kjer je bil prijeten hlad in lep
razgled, in posadili jo na klop. Na desni strani
mostovza so gledali otroci grajske razvaline; pod
gradom se je vila v polkrogu dolina, katero so
N2 zgornjem in dolnjem koncu zapirala z jelami
Obrastena hrda. Na jednem brdu je stala majhna
Cerkvica. Sumeéa voda in ptidje petje je oziv-
Jialo okoli in okoli nemo tisino. <y
. Jozek se je spomnil silnega Ctibora, pastirja
Riesenhurskega gospoda; tam doli na loci je bilo,
4*
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kjer ga je gospod prestregel, ko je nesel na rami
s koreninami izpuljeno jelo, katero je v grajscin-
skem lesu ukral. Ko ga je gospod vprasal, kje
jo je:vzel, naravnost mu je povedal. Gospod mu jé
t0 odpustll in poklical ga v grad rekoé, naj vzame
s seboj vreco, da mu da toliko Ziveza, kohhobf
ga nese. Ct1b01 se ni Salil, vzel je zeni dc\fﬁt

lahti dolgo blazino in el v grad, kjer so mu jo!
napolnili z grahom in prekajenimi kracami. Ker:
je bil tako moéen in odkritosrcéen, zato se je pri-

kupil vitezu, in ko je kralj pozval v Prago pleme:

nitnike na bokovan;e (turnir), vzel ga je gospod:

seboj. Ctibor je zmagal s svojo mocjo nemskegd:

viteza, katerega ni mogel nobeden ugnati, ib

kralj ga je povzdlgml v vitezki stan.

Otrokom je bila ta povedka kaj vseci, in
od dobe, kar so jo slisali od starega ovcazﬁi’
bila sta jim grad in loka zanimivejsa. {

»In kako se pravi tam, kjer je cerkvica,
habica 7 vprasa Toncek.

»Na BuSinu. Ako nam Bog zdravje dd
pojdemo kdaj tudi 3¢ tja, a tja bo dolg pot!*
odgovori habica.

,»In Kaj se jetam pripetilo, babica ?* vprasa Ne-
zika, ki_bi bila poslusala babico od zore do mraka.

,,Cudo se je tam zgodilo, ali ne veste, kar1
je pravila Ursika?*

»Ni¢ ne vemo. Povejte nam vi, lepo vas
prosimo,* nagamjali so otroci, in babica se
dala dolgo prositi.
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»Sedite lepo na klop in ne obeSajte se na
okno, da doli ne padete i vrati ne zlomite. Za
tem vrhom in za temi lesi so vasi Turin, Litobor,
Slatina, Mecon, Bugin, te vse so bile v starih
casih vlastnina necega viteza, kateremu so rekli
Turinski, in prebival je na Turinu v svojem gradu.
Ta gospod je imel gospé in héerko, lepo deklico,
ali bila je mutasta roditeljema v veliko zalost.”

»Neki dan se je ta deklica izprchajala po
gradu in tu jej pride na misel, da bi pogledala,
kaj delajo jagnjeta v Businskem dvoru, in koliko
80 vzrasla, kar jih ni videla. — Moram vam po-
vedati, da takrat $e ni bilo tukaj te cerkvice i
0e vasi, bila je le pristava, kjer je prebivala
druzina Turinskega gospoda, in kjer se je mje-
gova ¢reda gojila. Krog in krog je bil les in
Vv lesu mnogo divje zverine.*

,» LTurinska héerka je bila mnogokrat na pri-
stavi, ali vselej se je z odetom tja peljala; mi-
slila jo v svojej blagosti, da tja pride, ako le
tja potete. Sla je tedaj, Sla je, kamor so jo pe-
l]:_ile o¢i; mislila si je, pot je jedna kakor druga;
bila je Se mlada, nerazumna, kakorsni ste Vi

0 je pa vze dolgo hodila, in e ni videla bele
Dristave, zacelo jo je prigrevati; mislila si je,
kaj poreteta ode in mati, da je utekla iz gradi,
Zpreletel jo je strah, in vrnila se je nazaj. Ali
kedar je cloveka strah, lahko zaide, posebno
tako dete. Zgresila je deklica pot, ni prisla ne
domov, ne na pristavo, zabrela je v gosti les,
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kjer ni bilo ved poti, in vZe se je mracilo. Se
le zdaj je videla, da je zaSla!“

,Lahko si mislite, kako jej je bilo! — Vam
bi vendar ne bilo tako hudo, ker sliSite in go-
vorite, a deklica ni govorila, ne slifala. Blodila
je sem in tja, pa s tem je e bolj zablodila. Po-
slednji¢ je bila Ze laéna in Zejna, bolele so jo
tudi noge, in vse to ni bilo tako grozno, kakor
strah, katerega je imela deklica zaradi noci in
divje zverine; stiskala jo je tesnoba, da se bo-
deta ode in mati na-njo jezila. Prestrasena i
razplakana je prisla nenadoma k necemu sti-
dencu; ker je bila Zejna, pokleknila je i napils
se; ko se je pa krog sebe ozrla, videla je dve
gladki poti. Ali vedela ni, na katero bi se obr-
nila, ker jo je blojenje prestrasilo i naucilo, da
vsaka pot ne drzi domov. Tu se je vzpomnila,
da njena mati, kedar je v strahu in bojazul
vselej v svojo kamro gre in moli; pokleknila jé
tedaj deklica na zemlkjo in molila, da bi jo Bog
iz lesa izpeljal.* i

»Zdaj zacuje kar naglo ¢uden glas, Sumi in}
zvoni jej v usesih bolj in bolj, jasneje in jasneje;|
deklica ni vedela, kaj se godi, kaki glasi so t0;/
zaéne se strahu tresti in plakati, hoce uteci —
ali glej, po poti iz lesa pritece k njej bela oved
za njo druga, tretja, detrta, peta in Sesta in vedno
veé in ve¢ druzih, dokler ni bila vsa ¢reda na stu-
dencu. Vsaka ovca je imela na vratu grilce (kré
guljce), ki so zvonili in deklica jih je slisala! T€
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ovcee 8o ocetove, tu teée ovéarjev beli pes, in tu sem
gre ovéar Jernej in deklica zakri¢i: ,Jernej!® in
hiti k njemu. Vzradoval se je Jernej, ko je slisal, da
deklica govori in slisi, vzel jo je v naroéje, nesel jo
na pristavo, do katere ni bilo daleé. Tam je hila
Turinska gospa, silno zalostna; niso vedeli, kam se
Je zgubila héerka in kaj se je z njo zgodilo. Razpo-
slali so po lesu vse fjudi, tudi oée je iskal in gospa
Je cakala na beli pristavi. Ne morete si misliti,
kako veselje je imela mati, ko je prinesel Jernej
héerko in vrhu tega Se ozdravljeno. Ko se je vrnil
tudi oce in jima je héi vse povedala, namenila sta
roditelja na tem studencu v bozjo zahvalo cerkev
Sc_zzi(lati. In to sta tudi storila. Cerkvica, ki jo tam
Vidite, to je ista cerkvica, in studenec isti studenec,
1z katerega je dete pilo in na katerem je molilo,
ko je ondodi blodilo. Ali deklica je vze davno
davno umrla, in Turinski gospod je umrl in Tu-
rinska gospa; umrl je tudi Jernejéek in grad
na Turinu je razvalina.“

wKam pa so preSle ovee in pes?* vprasa
Tonéek.

»Tudi psa ni ve¢, stare ovee so poginile,
mlade so vzrasle in imele jagmjeta. Tako je na
Svetu, mili otroci, jeden odide, drugi pride.“

_ Otroci so obrnili o¢i v dolino, videli so v
mislih viteze jezditi, deklico bloditi — in glej!
kar hitro prijezdi iz lesa gospa na krasnem konji
breko doline in komjuh za mjo. Gospa ima ¢érno
Jopo, dolga siva suknja jej visi Cez stremena,
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na glavi ima ¢érn klobuéek, od katerega veje
zelen zavoj okoli ¢érnih vlas.

»Babica, babica, viteinja, poglej!* vsklik-
nejo otroci.

»Lkajvamjenamisel prislo, kjesoviteznje? To 1
je gospa kneginja,“ rece babica, ozri se skozi okno.

Otroci so se skoraj jezili, da to ni bila
viteznja; kakor so’ mislili. .

,,Gospakneginjajezdiknamgori!“zakriéévm:

»Kdo vé, kaj vidite; kako bi mogel konj
tu sem,* rece babica.

yZares, Orland je kakor macka; le poglej!“
vzklikne Jozek. -

»Pusti me, nedem gledati. Gospodo udne
stvarl veselé, odgovori babica, drzé otroke, da |
ne bi pali z okna. |

Ni trajalo dolgo in kneginja -je bila gori. |
Lahko je razjahala, vrgla dolge suknjo ¢ez ramo |
in Sla na mostovz. :

Babica je vstala in poniZno pozdravila kne-
ginjo. ,,To je Proskova rodovina?* vprasa kne-
ginja, ozrsi se na otroke.

»Da, milostljiva gospal“ odgovori babica.

»1i si jim gotovo babica 2 :

»» Lako je, milostljiva gospa, mati njih matere.*

»To so ti na veselje, ima§ zdrave unuke.
Ali pa slusate vi, otroci, svojo babico? vprasa
kneginja. otrok, kateri niso od nje o&ij obrnili.
Na njeno vprasanje pa so pobesili oci, Sepetaje:
s»Slusamo !
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»No, prebiti je Se, veasih — ali kaj se

hote, tudi mi nismo bili bolji‘ rece babica.
: Kneginja se nasmeji; vidé na stoli koSek
Jagod, vprada zopet, kje so jih otroci mnabrali.
Babica brzo pomigne Barbiki rekoé: ,,Idi, de-
klica, daj jih milostljivi kneginji. Ravno med
potjo so jih nabrali otroci, morebiti jih Zeli mi-
lostljiva gospa. Ko sem bila mlada, jela sem jih
tudi rada, ali kar mi je dete umrlo, nobene Se
nisem v usta vzela.*

»In  zakaj? vprasa kneginja in vzame
koSek jagod od Barbike.

»To je tako med nami, milostljiva gospa,
kedar umre materi dete, mati ne jé do svetega
Ivana Krstnika ne éresenj ne jagod. Pravijo, da
hodi Devica Marija po nebesih in daje to sadje
malim otrokom. Katerega otroka mati pa se ne
Vvzdrii in to sadje jé, temu govori Devica Marija:
»Vidi§, Ljubo dete, tebi je malo prislo, mati ti
J& pojela.* Zato se vzdrzujejo matere tega sadja.
No, in katera se vzdrzi do kresa, vzdrzi se tudi
Po kresu,* pristavi babica.

Kneginja je drzala v prstih jagodo, sladko,
Yudeco, kakor krasne njene ustne, ali pri babi-
¢inih hesedah jo je nehoté polozila v kosek nazaj,
teko¢: | Zdaj me morem jesti, in vi, otroci, ne
bi imeli nié na pot.

-, to ni¢ ne dé, gospa kneginja, le jejte,
ali vzemite jih domov s ko$kom, mi si naberemo
druzih, reée hitro Barbika in brani se koska.
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mdemljem tedaj va§ darek, nasmeji se kne-
ginja presréno otrokom, ,jutri pa pridite po ko-
Sek v grad in babico pripeljite seboj, umejete?*

,Pridemo, pridemo,” zatrdé otroci, kakor
takrat, ko jih je zvala mama mlinarica v mlin.
Babica je hotela nekaj odgovoriti, ali to ne bi
bilo ni¢ pomagalo, kneginja se je babici lahko
poklonila, nasmejala se otrokom in stopila z
mostovza. Kosek je podala konjuhu, sela na Or-
landa in zginila med drevjem, kakor krasna
prikrazen.

,,Babica, jaz se veselim gradi! Oce pripo-
vedujejo, da ima tam gospa kneginja krasne
podobe I rece Barhika.

»A, in tam imajo papigo in ta govorl Ca-
kajte babica, to se bodete ¢udilil** zavpije Jozek
in tleskne z dlamjo ob dlan. ‘

Mala Nezika pa, ozrsi se po sebi, rece babici: |
,,Jaz ne pmdem v tej obleki, kaj ne babica? |

»Za boZji cas, da tega otl oka nisem gledala! |
Ti si lepa, kaj si dela.Ia ?¢ prekriza se babica, |
ko vidi, kako se je dete pomazalo.

»Jaz nisem kriva, Jozek me je pahnil, pala
sem na jagode,” odgovori malo dete.

,» Vi dva se vedno pulita. Prav, prav je
rekla gospa kneginja, da sta, kakor Skrata. Zdaj 75
pa idite, pojdemo k loveu. Ah to vama pravim, |

E

———

decka, ako bosta $e tako poredna, kakor sta
bila danes, ni¢ vec vaJu ne vzamem seboj,*
preti babica
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,,Pridna bodeva, babica,* obecata decka.

»»Bodemo videli," odgovori babica, stopaje
za otroki po lesnej stezi proti loveu.

Niso dale¢ sli mej listnatimi drevesi in
zagledali so belo lovéevo hiSo. Pred hiso je bil
zelen, ograjen, z lipami in kostanji nasajen pro-
stor, in pod drevesi so bile klopi in mize. Po
travi so Setali pavi, o katerih je babica rekla,
da imajo angeljsko perje, vrazji glas in tatin-
sko hojo, potem truma grahastih, krmezljavih
pegatek; beli zajéki so sedeli v travi, nastav-
fjali usesa in razbegavali se na vsak glas. Lepa
srna z rudecim trakom okoli vratu je lezala pred
hiSnimi vrati in nekoliko psov je skakalo po
dvoru. Precej, ko so jih poklicali otroci, veselo
80 zalajali, pritekli k njim, obskakovali jih in
skoraj od samega vesela na tla podrli. Tudi
Srna je prisla, ko jo je poklicala Barbika, in z
modrim svojim o&esom tako milo gledala otroka,
kakor bi hotela redi: ,,Ah, ti si tukaj, ki mi
nosis slaséice, bodi pozdravljena!* Barbika jej
Je morala to v oceh brati, ker naglo je segla
Vv torbico in podala srni kos zZemlje, katero je
Srna vzela in potem za otroki sla.

; ,He, kaj pa ima ta tropal zaklice nekdo,
In zdajei stopi iz hiSe lovec v lahkej zelenej
suknji in domadej kapi na glavi. ,,No, to so mili
gostje,* oglasi se zagledavsi babico; ,Bog vas
Vzprimi — le blize! Hektor, Diana, Amina, strani!
Se grmecega Boga ne bi bilo slisati,” zarezi se nad
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psi. Babica je §la v hiSo, pred katero so iz zida
moleli jelenovi rogovi. Na steni je viselo neko-
liko pusek, ali precej visoko, da otroci niso
mogli do njih.

Babica se je zelo bala puske, dasi ni bila
nabita, in rekla je, ko se je lovec smijai: ,Kdo
more vedeti, kaj se mu zgodi, nesreéa ne spil*
— ,,Res je,* odgovori lovec, ¢e Bog hoce, tudi
motovilo poci.*

Babica ni loveu zameravala, da se je véasih
malo Salil, da le vprico nje boZjega imena ni
po nepotrebnem imenoval in da ni klel; tega
babica ni mogla sliSati, precej si je zatisnila
usesa, rekoc: , No, ¢emu je tega treba, umazani
jezik — ¢clovek bi vas pokropil.“ Lovec je rad
imel babico in zato se je prico nje varoval, da
ni zadel na vraga, kateri mu, kakor je rekel
sam, na jezik sili.

»Kje pa imate kumo? vprasa babica, ko
je stopila v hi%o in je ni bilo notri.

,Lie sedite precej jo poklicem; veste, ona
vedno kje brska, kakor koklia mej pisceti,
odgovri lovec in gre klicati Zeno.

Decka sta obstala pred skrinjo, v katere]
80 se lesketale puske in lovski noz, in deklici
sta si igrali sé srno, ki je pridla # njimi v izbo;
babica pa je na prvi pogled opazila prijazno,
¢isto pometeno in snazno sobo ter rekla: ,Res
je, naj pride ¢lovek sem v nedeljo ali v petek,
vedno je vse Cisto, kakor zrcalo,* in ko je zagledala
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prejo, ki je lezala povezana in zaznamovana na
Celesnikn, stopila je k njej in jo pogledala.

: Mej tem so se odprla vrata in stopila je v
izbo gospd, $e precej mlada, v &isti domaci
obleki, v beli pe¢i, na roci je imela malo,
zlatovlaso héerko. Sréno je pozdravila babico in
otroke, videlo se je ma jasnem in prijaznem nje-
nem lici, da je resni¢no vesela.

»Kropila sem platno. Vesela sem, letos ho
belo kakor sneg®, rekla je lovéica, izgovarjaje
Se, ker je niso v hisi naSli.

»To je marljivost®, odgovori babica, ,kos
ha heliSéi in tu preja za tkalca! To bo platno,
da bi pisal po njem! Da ga vam le dobro stke
n da vas ne prevari. Ali ste zadovoljni s tkalcem !

1 to veste, mila babica, ako promenis tkalca,
ne promenis tatd,“ odgovori lovcica.

»H, ve zenske, rad bi vedel, kako bi vas
tkalec varal, vse imate ma prstih preiteto,*
Nasmeji se lovec. ,Zdaj pa sedite i ne stojte,
da nam spanja ne unesete,“ nagovori babico,
ki ni mogla od preje.

. »Vsaj se tako ne mudi,“ odgovori mu ha-
bica, prime za roko malo Anico, katero je lov-
tica k CeleSniku postavila, da ne bi pala, ker
Je Se le shojévala.

Ko je domaca gospa od dverij odstopila, pri-
kazala sta se za njeno obleko dva zagorela decka,
Jeden rumenovlas po materi, drugi ¢rnoglav po
oCetu, Priskakala sta sicer z materjo do dverij,
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ali ko se je mati spustila v pogovor z babico,
nista precej vedela, kaj bi otrokom rekla, zacela
sta se sramovati in skrila se za materino obleko.
»Kaj pa vidva, paglavea,“ izpregovori oce, ,je-li
to lepo, skrivati se za mamo, ko imata goste
pozdraviti? Brzo podajta babici roko!*

Decka sta naglo stopila k babici in jej
podala roki; babica ju je oblozila z jabolki.

»Llu imata in igrajta se, drugikrat pa se
nesramujta; deckom nilepo, drzati se materinega
krila,” govori babica in decka sta pobesila odi
in gledala jabolka.

»Zdaj pa hajdi ven!* ukaZe ode; pokazita
detetom cuka in vrzita mu Sogo, ki sem jo da-
nes ustrelil; pokazita jim $Ceneta in mlade fa-
zane. Ali da ne razbegata perutnine, kakor ja-
strebi, sicer vas —“ Tega pristavka pa otroci
niso vec slisali, da je oce le rekel: wHajdi ven!“
pa so zdirjali skozi vrata.

»Lo je dir in daj!“ smijal se” je lovec, ali
videti je bilo, da mu ta dir in daj ni nevsecen.

»Otrocajiso kri¢aji,nemirnakri!“ rece babica.

»Da bi decka le tako divja ne bila. Ali
verjemite babica, ves dan me strah izpreletava.
Po lovinah letata, na drevesa plezata, kozolce
preobracata, obleko trgata, da je groza. Boga
hvalim za to dobro deklico, to je dobra ura,*
odgovori lovéica.

»Kaj hodete, mila kuma, kakorSna mati,
take héere, kakorSen ode, taksni sinovi,“ rece
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babica. Domaca gospa se nasmeji in poda mozu
héerko, da jo malo popestuje ter reée: ,Le da
prinesem kaj na mizo, precej pridem.“

»Dobra Zena,“ rece lovee, ko je zalopnila
dveri, ,greh bi bilo, oéitati jej kaj, da se samo
vedno ne bi bala, da se decka ne pobijeta; kak
decek je to, v katerem ni ognja ?*

»Kar je preve¢, ni s kruhom dobro, ljubi
kum, ako bi jim élovek vse dopustil, po glavah
bi hodili,“ oglasi se babica, dasi se ni vselej
teh besedi drzala.

Ni trajalo dolgo in vrnila se je gospodinja
§ polnima rokama. Hrastovo mizo je pregrnila
z belim prtom, dela na-nj porcelanaste pladnje,
noze, ki so imeli platnice iz srnjakovih rogov,
Prinesla jagod, kolacev, smetane, kruha, medu,
Surovega masla in ola. :

Gospodinja je vzela babici vreteno iz rok,
rekoc: ,Zdaj nehajte presti, babica, vzemite.
Urezite si kruha, namazite. Surovo maslo je da-
es vmeteno, ol ni slab. Kolaci uiso predobri,
Spekla sem jih danes le tako po nameri, ali
kedar kaj cloveku nenadoma pride, disi mu.
Jagod vi ne jeste, ali otroci jih radi jedo, ako
Se Jim polijejo sé smetano. Tako je ponujala
lovéica, narezala kruha in ga mazala sé surovim
Maslom in medom. :

Kar naglo se je babica na delo tlesnila,
kakor bi se bila degar vzpomnila in rekla: » Lo
J¢ stara, pozabljiva glava! Lejte no, $e na misel
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mi ni prislo, da bi vam bila povedala, da smo
na mostovzu govorili z gospo kneginjo.“

«Ni ¢udo, otroci c¢loveka z vpitjem vsega
premotijo,“ reée lovcica, lovec pa je precej pra-
sal, kaj jim je gospa kneginja povedala.

»Ne pravite, bahica, dokler se ne Vruom,‘f
prosila je gospodinja; ,moram po otroke, da bi
malo posedeli.”

Otroci so mej tem sem ter tja skakali, in
lovéeva decka, Francek in Jernejéek, povsodi
najprva in sta vse pokazala. Stali so zdaj pred
hiso na travi in mala Aminika jim je kazala
8V0jo umetnost, preskakovaje palice in prina;‘saj‘e
v zobeh reéi, katere so jej metali, ko se je pri-
kazala mati in k juzini klicala. ,Sedite lepo pod
drevo, jejte i ne mazite se preved!“ opominjala
je in razkladala jim jedila na mizo. Otroci so
seli in okoli njih postavili se psi prezé jim vzobe.

Ko se je vrnila gospodinja. v sobo, pro-
sila je babico, da bi povedala o gospej kneginji,
in babica je povedala vse od besede do besede,
kako je bilo na mostoviu.

»Vedno pravim, da ima dobro srce,“ ogla-
sila se je loveica. ,Kedarkoli sem pride, vsclej
vprasa, kaj delajo otroci, in malo Anico poljubi na
celo. Kdor ima rad otroke, je dober clovek.
Ali sluzabnici jo raznasajo, kakor bi kdo ve
kaka bila.“ _

»Bodi — Bog nas varuj — vragu dober,
s peklom ti poplaca,“ oglasila se je babica.
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»Da, da, babica,” odgovori lovec, ,,resni¢en
je ta pregovor. To je moja beseda, ne bi si mogli
bolje gospe Zeleti, ako ne bi imela okoli sebe
tacih strezajev, ki jo S¢uvajo in jej lazejo! Ti posli
niso za drugega na svetu, samo za to, da Bogu
¢as kradejo. Kedar vse to, ljuba babica, na svetu
opazujem, kolikokrat si mislim: da hi Sli vsi —
rakom zvizgat! — Kako ne bi cloveka jeza
zgrabila, ako pomislim, da ima tak cepec, ki
Nicesar ne umeje, ki ni za ni¢ na lubem svetu,
samo za to, da za vozom stoji kakor lipov bog,
ali v izbi ¢epi, da ima toliko, kolikor jaz; da veé
velja, nego jaz, ki moram v dezju, v blatu, v
Snegu bresti po lesih, noé in dan se ruvati s
tatinskimi lovei, in za vse to jaméiti in vse
oskrbovati. I ti lenuhi se Se drzé, kakor ptica,
katerej je lastno perje preteiko. Nimam se nié
Potoziti, zadovoljen sem, kedar mi pa pride tak pre-
Vzetnik 1 nos viha, primaruha, ali bi ga, — ali
Zaman je, srditi se.”* In lovec vzame kozarec ter
Jezo poplakne. :

»All pa vé gospa vse to, kar se godi in
Zakaj si me vzame nobeden srca ter jej ne pové,
ako mu se godi krivica? vprasa babica.

,JKosmata kapa, kdo se rad spece? Jaz go-
vorim mnogokrat % njo, in mogel bi reéi jedno in
drugo, ali vselej si mislim: France moléi, da se
Na-te ne zvrne. In poslednji¢, ako mi ona ne bi
fffl‘jela in vprasala visih, glejte, kako bi se opekel.
L trobijo vsi v jeden rog. Govoril sem Z mjo

N4r. bibl. 5
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pred nekoliko dnevi, hodila je po lesu s ptujim
knezom, in zdaj tukaj biva. SrecCala sta nekje
Viktorico in vprasala mene o njej, kneginja se
je mje ustrasila.®

+In kaj ste jej rekli?“ vprasa babica.

»I no, kaj sem rekel, rekel sem, da nima
uma, da pa nikomur ni¢ zalega ne stori.”

»In kaj je na to rekla?“

»Sela je v travo, knez je sel k njenim |

nogam, in meni sta velela, naj sedem in jima
pripovedam o brezumnej Viktorici, kako se je
zgodilo, da je izgubila um.“

»In ti si rad povedal, ne?“ nasmejala se
je gospodinja.

+To ves, zZena, kdo ne bi rad slusal krasne
gospe. Nasa knegm]a sicer ni ve¢ tako mlada,
ali presneto je krasna gospa. Kaj sem hotel,
moral sem povedati.*

,,Vl ste pticek, ljubi kum; dve leti sem vie
tukaj, in obecate mi to vse natanko pow,datl,
kako se je prigodilo Viktorici, in vendar Se ne
vem, le tako nekaj sem in tja. Nisem krasna
gospa, ne morem vam velevati, tega jaz nikoll
ne izvem, kaj ne?

»Oh, babica, vi ste mi LjubSa od najkras:
nejse gospe na svetu ako vam je ljubo poslusati, |)11
tej priliki vam povem to dogodbo, ako le hocete.”

»Kedar kum hoée, dobro se odreze, to jé
resnica,* nasmijala se je babica. ,Ako je kumi
viec¢i, primem vas za besedo. Star clovek je po-

1
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doben otroku, in otroci, kakor sami veste, radi
poslusajo povesti.*

.Jaz nisem Se stara in vendar rada po-
slusam. Le povej, ubi moZ, le povej, hitro nam
potece cas,* rece gospodinja.

»Mamica, prosim te, daj nam kruha, kar
kos¢eka ved nimamo,* oglasil se je na vratih
Jernejcek. !

. »To ni mogoce, kam bi bili otroci vse deli?“
cudi se habica.

; . Polovico so pojeli, polovico dali psom, srni
In vevericam; to je vselej tako. Ah, jaz imam
pekel 7 njimi,* vzdahne gospodimja i na novo
kruha nareze. Ko je gospodinja otroke zunaj
preskrbovala in malo héerko na prsi polozila,
natlacil si je lovec pipo. ,Moj pokojni, Bog mu
daj ve¢no lu¢, imel je tudi to navado; predno
Je zacel kaj pripovedovati, moral je pipo natla-
&itl,“ rete babica, in Zar blazega vzpomina se
Je] v o¢esu utrne.

_ ,Tega jaz ne pojmem, vsi mozje, kakor bi se
bili zmenili, imajo to ostudno navado, rete go-
Spodinja, zasliSav$i mej vrati babicine besede.

,Le mne delaj se, kakor bi tega ne imela
rada, sama mi iz mesta tobak nosi§,“ odgovori
lovee, zapalivéi si pipo.

I no, kako si ¢cem pomagati! Akohoce ¢lovek
od vas prijaznega obraza, mora po vasih mislih
delati. Povedi tedaj,“ rece gospodinja, sedSi z
Vretenom k babici.

5*
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»Prav, poslusajte!“ Tzreksi to, zakadi lovec
prvi oblak proti stropu; polozi navskriz noge,
nasloni se na stolin zacne o Viktorici pripovedovati.

VI

Viktorica je kmetiska héiiz Zernova. Njena
roditelja sta vze davno pokopana, ali brat in
sestra jej zivita se danes. Pred petnajstmu leti
je bila Viktorica Se kakor roza; blizu in daleé
jej ni bilo jednake. Urna kalkor srna, marljiva
kakor bucela, nihée si ne bi bil mogel Zeleti
lepse neveste. Taka deklica, in ¢e ima Se doto,
ne ostane pod polovnikom, to se samo ob sebi
vé. Tudi o Viktorici se je govorilo po VSB] oko-
lici in snubaci so si podath duri. Ocetu in ma-
teri bi mnogokateri bil po volji, ta in oni je bil
premoZzen gospodar, in héi bi si hila dobro
postljala, kakor pravijo, ali ona- tega ni hotela
umeti; le temu je bila prijazna, kdor je najbolje
plesal, in Se to le pri muziki.

Véasih je oZeta nevolja prijela, da héi snubce
tako lahkomiselno odbija, zarezal je nad njo, naj
si jednega izbere, sicer jej sam poiice Zenina,
katerega bo morala vzeti. Deklica pa se je spu-
stila v jok, prosila, naj je od doma ne pozenejo,
da ni $e ni¢ zamujeno, da je stoprav v dvajsetem
letu, da se Se ni namladovala, in Bog vie vé,
kdo jo dobi in kako jej pojde. Oce je imel de-
klico zelo rad, in ko je slisal take tozbe, storile

1
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mu se je milo, in gledaje v krasno mjeno lice,
mislil si je: ,Ti ima§ $e dosti ¢asa, ti najdes
Se dosti snubcev.* Ijudje pa so vse drugace
mislili; govorili so, da je Viktorica oSabna, da
taka, da pridejo s kocijo po mjo; prorokovali so,
da nizko sede, kdor visoko leta, kdor prevec
izbira, izbirek dobi, in take in jednake reci.

V tem ¢asu so stali v vasi vojaki lovci;
eden izmed njih je zacel hoditi za Viktorico.
Ako je sla v cerkev, Sel je za njo, v cerkvi je
stal gotovo blizu nje, in ne da bi v oltar bil
obrnen, oziral se je le va-njo; sploh, kamorkoli
Je Sla, povsodi jo je spremljal kakor senca. Lju-
@Je so govorili o mjem, da ni prav pri pameti,
In Viktorica je rekla, kedar je $la mej tovarsice
m je bila govorica o_njem: , Kaj neki ta vojak
Za menoj postopa? Se govori ne, kakor mora.
Bojim se ga. Mravljinéa me, kedar mi je blizu,
m zyrti se mi v glavi, kedar me pogleda.”

,»Te oéi,** rekel je vsakdo, ,,ne obecajo nié
Eiobrega; po noc¢i se mu neki celo svetijo, in te
Crne obrvi, katere so nad njimi kakor krokarjeve
beruti raztegnene in prerastene, to je ocitno zna-
menje, da ima hude o¢i.** Nekateri so ga milo-
vali, reko¢: ,,Moj Bog, kdo pa je kriv, da
mu je mati narava pri rojstvu to podelila. In
take o¢i imajo mo¢ le do nekaterih ljudij, vsa-
Cemu se jih ni bati.’* Pri vsem tem so se pre-
Stragile sosede, kedarkoli je kako dete pogledal
In naglo so pritekle drgnoti ga z belo ruto, in
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kedarkoli je kako dete v vasi zbolelo, vselej so |
govorili: ,,Uroke ima, ¢rni lovec ga je pogledal. |
Poslednji¢ so se ludje privadili tega temnega |
obraza, i med deklicami se je celo culo, da ne
bi tako grd bil, da je bil prijaznisi. Sploh pa
je bila njih misel: ,,Kaj s tako ¢udnim é&lovekom!
Bog ve, kdo in od kodi je; morebiti Se clovek
ni; skoraj bi se ¢lovek pred njim prekrizal in |
rekel: Gospod Bog z menoj in hudoba od mene! |
Saj ne plese, ne govori, ne poje; pustimo ga!®
In pustili so ga. Ali ¢emu je bilo vse to! Lahko
so govorile: pustimo ga, ker za njimi ni hodil;
ali Viktorica je imela pekel Z mjim.

Vze je nerada hodila, kamor jej nineobhodno
. trebalo, da bi se le ognila oc¢em, ki so jo vedno
spremljale. Vze se ni veé veselila muzike, ker
se je vselej iz kacega kota v krémi na-mjo obra-
¢alo temmo obli¢je; vze ni ve¢ hodila tako rada
na prejo, ker je gotovo vedela, ako ne sedi ¥
izbi, pa stoji zunaj pod oknom ¢érni lovec, iq
deklici je mrla beseda na jeziku i nit se jeJ
trgala. To jej je bilo britko. Vsakdo je opazoval
na njej neko premembo, nihée pa ni mislil, da
bi bil lovec temu kriv; imeli so ga za bebca i
mislilo se je, da ga puscéa Viktorica za seb0]
postopati, ker si ne ve pomagati. Necega dne
pa je rekla Viktorica tovarSicam: ,,To vam pra
vim, deklice, ako bi precej zdaj snubec prisel;
vzamem ga, naj bo ubog ali bogat, lep ali ostw
den, da je le iz druge vasi.*
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»Kaj ti je na misel prislo: Ali ti doma ni
dobro, da tako bledes, ali se ti mej nami tozi?*
odgovore dekleta.

»Tega nikar ne mislite. Ali ni mi tukaj
vztrpeti, dokler ostane tukaj ta ¢rni vojak. Ve
tega Se misliti ne morete, kako me ta ¢lovek
muci in jezi. Vze ne morem v miru spati in mo-
liti, povsodi me mnjegove oéi vzpremljajo,* tozi
blakaje Viktorica deklicam.

,,Ali, ¢apka, zakaj pa mu ne prepoves za
seboj postopati? Zakaj mu ne rece$, da ga ne
mores trpeti, da ti je trn v peti?“ svetovale so
Jej deklice.

. »Ali nisem tega storila? Nikdar nisem Z
nim govorila; kako bi ga nagovorila, ko me
Vzpremlja kakor senca? Porocila pa sem mu po
megovih tovarisih.

»No, in ni poslusal 7 vprasajo deklice.

_ ,,To se vé, da ne; odgovoril je, da mu nima
Nihée ni¢ poro¢ati, da sme hoditi kamor hoce in
h komur hoce. Sicer pa mi nikdar ni rekel, da
e ima rad, naj mu tedaj ne porocam, da ga
necem [

»Liejte, zarobljenca!‘ jeze se deklice, kaj
Pa misli? To bi mu imele poplacati‘

»Le s tacim nic ne zadenjajte, mogel bi
vam jo_zasoliti,” svare previdnejse.

,,Ciri ¢ari, kaj nam more storiti? Za to bi
mMoral imeti kaj tacega, kar smo na telesu no-
sile, ali kaj tacega nobena izmej nas od sebe
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ne da, in od njega tudi nic¢esar ne vzamemo,
¢emu tedaj strah? — Ni¢ se nikar ne boj, Viktorica!
me bodemo vedno s teboj hodile, jedenkrat vie
izplacamo tega vraga,* kri¢é pogumnise deklice.

Ali Viktorica se je bojece krog sebe ozrla
in neutolazena pri teh besedah vzdahnila: ,,Da
bi me Bog tega kriza otel !’

Kar je Viktorica deklicam razodela, ni
ostalo skrito, naglo se je razneslo, celo cres
polie do druge vasi.

Nekoliko dni potem je priel nek postrezhjiv
¢lovek iz sosednje vasi v hiso Viktori¢inega oceta.
Govorilo se je o tem in onem, sem in tja, predno
je pravo sprozil, da bi ta in ta sosed rad sina
ozenil, in da bi ta sin rad Viktorico vzel, da so
ga naprosili, naj gre vprasat, ali smejo priti
snubit, ali ne?

,,Potrpite malo, povprasam Viktorico; naj
vam ona odgovor da Kar se mene tice, jaz po-
znam Simo in njegovega sina Antona, i ne ugo-
varjam; imajo dobro kmetijo,* rede stari prosct
in odide v izbo klicat héer, da se z mjo po-
govori.

Ko je Viktorica to slisala, rekla je brez
vsega pomisljanja: ,,Naj pridejo !I*

Oce se je cudil, da se je tako hitro udala,
vprasal jo je, ali pozna Antona, da 7aston] ne
pridejo; ali Viktorica je ostala pri svojej besed
in rekla Se o¢etu, da dobro pozna Antona Sim-
lievea. da je vrl m]ademC
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»Mene to veseli, rece oce, ,kakor si poste-
ljes, tako bodes spala. Vimenu bozjem, naj pridejo.**

Ko je oce moza odpravljal, prisla je mati k
Viktorici v izbo, prekrizala jo in jej sreco zelela
ter rekla: ,,Najbolj me tolazi, da ne prides k sve-
krvi, ne k zalvi, da bode$ sama svoja gospodinja.¢

»Mama, jaz bi ga vzela, ako bi imel dve
svekrvi," odgovori Viktorica.

,»No, to je tim bolje, ker se imata takorada.‘

,Ne to, mama, dala bi besedo tudi druzemu
vrlemu mladeniéu.‘

; »Prosim te, kaj neki govoris, vze dosti se
Jih je oglasilo, pa nobenega nisi hotela.*

~ ,Takrat Se ni hodil za menoj vojak s hu-
dimi o¢mi,* Sepeta Viktorica.

- ,Kaj Ii blede§; kaj govori§ o vojaku, kaj
ti je do mjega, naj pocenja kar hoce, pusti ga;
ta te vsaj od doma ne odzene ?“ ;

»Da, mama, ta, le ta, zalujem, placem, ni-
kjer nimam miru in pokoja,* zaplace dekle.

: ,»In zakaj mi tega vze popreje nisi povedala?
8la bi bila s teboj k kumi kovadici, ta zna pri
tacih receh pomagati. Le pusti to, jutri pojdem
k njej,“ tolazi mati héerko.

Drugi dan je §la mati s héerko k starej
kovacici, Ona ve mmnoge reci, katerih drugi Iju-
dje ne vedo. Ako se komu kaj izgubi, ako krave
ne molzejo, ako kdo od koga uroke dobi, za vse
Pomaga kovacica, ona vse ugane. Viktorica je
kovacici vse odkritosréno povedala kako in kaj.
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»In ti nisi nikdar Z njim govorila, ne jedne
besedice ?** vprasa kovadica.

»Ne jedne besedice.

»Ali ti ni dal, ali poslal po vojacih kaj za
jelo, jabelka ali malega kruhka ?*

»Ni¢, kuma, ni¢! Drugi vojaci ne drié Z
njim, on je vedno zelo imeniten in kar zivi, ¢u-
den samotar. Tako so povedali pri nas.®

» 10 je pravi carovnik,” trdila je kovacica,
»all ni¢ se ne boj, Viktorica, jaz ti vie pomo-
rem, zdaj Se ni hudo. Prinesem ti jutri nekaj,
in to bodes vedno na sebi nosila. Zjutraj, ko
pojdes iz izbe, nikdar ne zabi pokropiti se in
vselej reci: ,,Bog z menoj, hudoba od mene! Ko
pojdes na polje, nikoli se ne ozri, nikoli se ne
oziraj krog sebe, in ¢e te vojak nagovori, ne
poslusaj ga, in ako bi govoril kakor angelj. On
more tudi z besedo ureci; raje si precej usesa
zatisni. Pomni to. Ce ti ne. bode v nekaterih
dneh bolje, pa poskusimo kaj druzega, le pridi
zopet k meni.”

Viktorica je Sla domov z veselo mislijo in
nadejala se, da jej bode zopet tako dobro in
lahko, kakor nekdaj. Drugi dan je prinesla ko-
vacica nekaj v rudecej cunjici zasitega in obesila
je to deklici sama krog vratu ter velela, da
naj tega ne da od sebe i nikomur ne pokaze.

Navecer, ko je zela travo, opazila je sicer,
da nekdo stoji ne dale¢ tam pod drevesom, cu-
tila je, da jej kri v lice stopa, ali premagala
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se je i ni se krog sebe ozrla, in ko je naZela
trave, hitela je domov, kakor hi jej za petami
gorelo. Tretji dan je bila nedelja. Mati je pekla
kolace, oce je Sel vabit gospoda ucitelja i ne-
koliko starih sosedov na malico, po vasi pa so
si na uSesa pravili: ,,Pri Mik§u bo zaroka.“
Popoldne so prisli v hiSo trije mozje v praz-
mjej obleki, dva sta imela roZmarin na rokavih.
Gospodar jih je nma pragu pozdravil in druzina
zade] stoje jim je rekla: ,,Bog daj dobro sreco!*
. »Bog daj,” odgovori govornik za o¢etain sina.
Zenin je stopil poslednji ¢rez prag, in zvenaj
0 se culi Zenski glasovi: ,/Tone je brhek mla-
deni¢, glavo mnosi kakor jelen, in kako krasno
kito rozmarina ima na rokavu. Kje ga je neki
kupil? in mozki so temu odgovarjali: ,Kaj
neki, lehko glavo visoko mnosi, ker odvede iz
vasi najlepse dekle, najboljo plesalko. dobro go-
Spodinjo, in vrhu tega Se bogato. Ta ima sreco!*
Tako je mislilo po vasi tudi mnogo roditeljev,
I mrzelo jim je, da si je Viktorica izbrala Ze-
Nina iz druge vasi, da jej ni bil dober ta ali oni,
¢emu taka naglica, take muhe in to in ono, kakor
Je to vze pri tacih prilikah navada.
; Do vedera je bila zaroka sklenjena. Ucitelj
Je spisal Zenitovanjsko pismo, price in roditelja
80 ga podkrizali, imena je pristavil kum in Vik-
torica je podala Tonetu roko obecaje mu, da bo
Vv treh tednih njegova Zena. Drugi dan so prisle
tovarisice sredo Zelet, in kedar je Sla Viktorica
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na vas, vselej so jo pozdravljali: Bog ti daj
sreco, nevesta! Ali kedar so jej mladeniéi go-
vorili: ,,Skoda tebe, zakaj pa nas zapustis, Vik-
torica ?*‘ stopile so jej solze v oéi.

Nekoliko dnij je bila Viktorica bolj vesela,
in kedar je morala iti na vas, ni jej hilo tesno,
kakor popreje, dokler $e ni imela Skapulirja od
kovacice in 8e ni bila nevesta. Zdelo se jej je,
da je ves strah od nje pal, in hvalila je za to
Boga in kovaéico, ki je tako dobro svetovala.
Ali ta njena radost ni dolgo trajala.

Necega dne proti veceru je sedela na vrtu
sé zeninom.f Govorila sta o prihodnjem gospodar-
stvn in o svathi. Pa kar naglo je umolknila,
o¢i je uprla pred-se na grm in roka se jej je zacela
tresti. ,Kaj ti je?* vprasa Zenin cude se.

,Poglej mej te veje, ali tam nié¢ ne vidis?“
Sepeta_ Viktorica.

Zenin se je tja ozrl in odgovoril: ,,Jaz ne
vidim nié, in kaj si ti tam videla?¥

,/Zdelo se mi je, danaju je ¢rnivojak gle-
dal,* tiho Sepeta nevesta.

,»Lue pocakaj, temu posvetim!* zakrici Tone,
kvisku sko¢i in vse preisce, ali zastonj, nikogar
ni bilo. ,Jaz mu tega ne prizanesem, da bi Se
za teboj postopal, Se zdaj, dobro mu jo zasolim!*
jezi se Tone.

,,Ne zacenjaj Z njim nikacega prepira, Anton,
prosim te, ves, vojak je vojak. Sam oce je bil
na Rudeci gori, in bil bi za to kaj dal, da bi
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ga bil tamosnji poveljnik iz nase vasi vzel, ali
on je rekel, da tega ne more storiti, ako bi tudi
hotel, in da ni ni¢ hudega, ako hodi vojak za
dekletom. Oce je tam med vojaki slisal, da je
neki iz zelo bogate hiSe, da se je sam zapisal
Vv vojake, in da sme iz vojaséine stopiti, kedar
hoce. Dobre bi naletel, ako s tacim kaj zacnes.”
Tako je govorila Vlktomca Tonetu, in on jej je
dal besedo, da pusti vojaka v miru.

Viktorica pa je imela od tega vecera zopet
brejsmje tezke Case, in dasi je zaupljivo Skapulir
na srce stiskala, kedar so se jej prikazale ne-
Srecne o¢i, vendar ni nehalo nepokojno biti. Sla
je zopet h kOV&LICl sveta iskat. ,Jaz ne vem, to Je
morehiti ze siba, s katero me Bog tepe, da mi
ni¢ ne pomaga to, kar ste mi dali. Saj sem vas
zvesto slusala,“ rece Viktorica.

. Lie pusti, deklica, le pusti, jaz mu Ze po-
svetim, in ako je sam antikrist. Ali popreje moram
od njega dve stvari imeti. Dokler si ju ne pre-
skrbim, ¢uvaj se ga, kolikor le mores. Prosi
angelja varha in moli za tiste duse v vicah, za
katere nobeden ne moli. Ce kako redis, prosila
hode za-te.*

,, Lo je najhuje, kuma, da Ze ne morem v
miru moliti,” plakalo je dekle.

» Vidi§, vidis, deklica, zakaj si odlagala,
dokler te je hudobna moé prewela No, ali Bog
dade, da premorem tega vraga.
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Viktorica se je premagovala, kolikor je
mogla, vroée je molila, in ako so jej hotele misli
na druge predmete uniti, brzo je pomislila na Gospo-
dovo trpljenje, na devico Marijo, da bi se znebila
te zle moci. Ocuvala se je jeden dan, dva dni;
tretji dan pa je §la po detelie na konec odeto-
vega polja; hlapcu je velela, naj hitro za njo
pride, ter se s Zetvijo podviza. Sla je tja, lahko
in urno, kakor srna, da so ljudje postajali, gle-
dali za njo, kako lepa je. Tako je odsla, domov
pa jo je pripeljal hlapec na zeleni detelji, bledo,
ranjeno. Nogo je imela obvezano s tankim, belim
platnom, in morali so jo z voza v hifo nesti
s»Mati bozja iz svete gore! tozila je mati, ,,dekle,
kaj se ti je zgodilo?*

»Zabola sem si trn globoko v nogo, omed-
lela sem. Nesite me v izbo, pojdem lec!** prosi
Viktorica.

Nesli so jo v posteljo in'oce je precej tekel
po kovacico. Kovadica je prihitela, kakor bi bilo
gorelo, in Z njo truma nepovabljenih kum, kakor
Jje to vze navada. Ta je svetovala lapuh, druga
golicec, tretja za uroke, cetrta kadilo; kovacica
pa se ni dala motiti in devala je na oteklo nogo
krompirjevega soka. Poslala je vse strani, rekoc:
da hoce sama pri Viktorici ostati in da bode
kmalu vse dobro.

»Povedi mi, deklica, kako je bilo, ti si se
prestrasila? In prosim, kdo pa ti je obvezal nogo
$ to belo, mehko ruto? Jaz sem jo skrila, da je

l
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niso videle te zijalke,“ govorila je previdna ko-
vacica, devaje jej nogo v posteljo.

,Kam ste jo deli, kuma?“ naglo vprasa
Viktorica.

-Imas jo pod vzglavjem

Viktorica je segla po ruto, ozrla se na
krvave lise, na viito ime, katerega e poznala
ni in lice se jej je izpreminjalo.

j »Deklica, deklica, ti mi nisi po vSedi, kaj
Imam o tebi misliti 7% :

i ,,Mislite si, da me je Bog zapustil, da sem
lzgubliena na vse veke, da mi ni pomo¢i.*

~ ,Morebiti ima vrocénico, da tako blede?*
mislila si je kuma in dela jej roko na celo, pa
¢elo je bilo mrzlo in tudi roke so bile mrzle, le
9Ci s0 jej gorele in strmele ma ruto, katero je
Z obema rokama pred seboj drizala.

. »Cujte, kuma,* zacela je tiho, ,,ali nikomur
Ui¢ ne povejte, vse vam povem. Ta dva dni ga
lisem videla, saj veste, koga menim — ali danes,
danes mi je od ranega jutra v uSesih zvenelo:
Idi po detelje, idi po detelie! kakor bi mi bil
kdo Sepetal. Vedela sem, da je to kaka sku-
Sujava, ker on tam zelo rad hiva, sedeva pod
drevesom blizu polja, na brdu; in vendar mi ni
dalo miru, da sem vzela rjuho in koso. Na poti
Il je prislo na misel, da sem sama sebi zlodej-
Mica, ali v ufesih mi je vedno Sepetalo: Le idi,
i po detelje, kdo vé, ali bode tam, kaj bi se
ala, za teboj pride Tomaz Tako me je gnalo
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na polie. Ozrla sem se pod drevo, nikogar ni
bilo tam. No, ker ga tam ni, pa je Ze dobljeno,
mislila sem si, vzela koso in hotela kositi. Zdaj
mi je na misel prislo, da bi skusila svojo sreco,
hotela sem poiskati ¢veteroperesne detelje in
mislila: Ako je najdez, sre¢na bo§ z Antonom!
ISéem, iS¢em, ¢udo, da nisem na detelji oc¢i pu-
stila, pa nasla je nisem. Zdaj me nekaj premoti,
da se ozrem na brdo, in koga vidim tam pod
drevesom — vojaka! Naglo se strani obrnem, |
pa v tem hipu stopim na trn, ki je lezal pri
poti, in ranim si nogo. Nisem zakricala, ali za-
bolelo me je, da so mi oéi stemnele in pala sem
na zemljo. Kakor v sanmjah sem videla, da me
je nekdo v narocje vzel in odnesel. Boletine s0
me vzdramile; na potoku je klecal vojak, mocil
v njem belo svojo ruto in izpiral mi rano.

Moj Bog, mislila sem, kaj bode s teboj,
zdaj ne more§ tim odem uiti; najbolje, da se
va-nje ne ozres!“ Dosti so me bole¢ine mucdile,
v glavi se mi je Se motalo, pa ¢rhnila nisem,
ne o¢i odprla. Polozil mi je roko na celo, pri-
jel me za roko, mene je mraz tresel —ali mol-
cala sem. Potem me je izpustil in zacel mi V'
obraz vodo pluskati, vzdignil mi je glavo; kaj
mi je bilo podeti, morala sem oci odpreti. —
Ah, mila moja kuma, te njegove o&i so na-me
zasvetile, kakor boZje solnce; morala sem svoje
o¢i pokriti! Ali kaj mi je vse to pomagalo, ko
me je zacel nagovarjati! — Ah, vi ste imeli pray,

1
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mila kuma, da dara tudi z glasom ; meni nepre-
nehoma doni v uSesih mnjegov glas, mjegova be-
seda; rekel mi je, da me Lubi, da sem njegova
sreca, njegovo nebo!“

»Kako pregresne besede, to je peklenska
napast! Kateremu ¢loveku bi take besede na misel
prisle! — Nesre¢na deklica, kaj si mislila, da si
mu verovalal* tozila je kuma.

»Bog, kako ne hi verovali mjemu, kateri
vam pravi, da vas Lubil*

»wLe prazne marnje, ni¢ druzega, le golo
sleparstvo! Hode te prevariti.*

wludi jaz sem mu to rekla, ali on je na
Boga in svojo duso prisegel, da me je vze hubil,
ko me je prvikrat videl in da me samo za to ni
0govoril in tega me povedal, ker me ni hotel
Prikleniti na mnesreéno svojo osodo, katera ga
bovsodi proganja in mu ne pusca srece uzivati.

b, jaz ve¢ ne vem, kaj mi je vse povedal, vie
t me je do solz ganilo. Vse sem mu verovala,
rekla mu, da sem se ga bala, da sem se iz sa-
mega strahn zarocila; povedala sem mu, da nosim
ha srcu $kapuliv, in ko ga je zahteval, dala
S¢m mu ga*, rece Viktorica.

. »Ah, ti moj OdreSenik®, Zalovala je kova-
Cica, . ona mu dd stvar, katero je ogrela na svojem
Sreil Vie si v mjegovej oblasti, Bog ti iz njegovih
krempliev ne pomore, disto te je ovaral. '

. »0n je rekel, da so ti cari — ljubezen; naj

M¢ druzega ne verujem*, odgovori Viktorica.

Nar. bibl. 6
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5050 ljubez:en jaz bi mu povedala kaj je
ljubezen; ali zdaj ]e vse zastonj, kaj si vender
storila! To je pravi volkodlak; zdaj ti bode kil
iz telesa pil, in ko ti vso izpue zadavi te, in
tvoja dusa Se po smrti ne bo imela mirn in po-
koja. In kaka sreca te je cakalal*

Viktorica se je kuminih besed prestrasila,
pa kmalu zopet rekla: ,Zdaj je vse zastom,
jaz ])OJ(Iem za 11]111'1 in ako bi me v peke] pe-
Lial. Vse je zastonj. Pokrijte me; mrazi me!®
rete po kratkem molku.

Kuma je navalila na-njo odeje, kolikor je
je bilo, ali Viktorico je vedno mraz tresel I
nobene’ besede ni veé izpregovorila.

Kovacica je imela Viktorica prav rada, in
dasi se je na-mjo raztogotilo, da je dala Skapulir
od sebe, vender se jej je zelo smilila deklica, 0
katerej je menila, da je izgubljena. Od vsega
tega, kar jej je Viktorica povedala, ni nikomur
ni¢ razodela.

Viktorica je lezala od tega dne kakor mrtva.
Ni govorila, le blela ]e v vrocnici nerazumljive
besede, zahtevala ni nidesar, panla ni na niko-
gar. Kovacica se ni ganila od nje in vso svojo
umetnost poskusala, da bi deklici pomogla. Pa
vse zastonj; roditelja sta bila vsak dan Zalost
nejsa in Zenin je vsak dan otoznisi od nje hodil-
Kovacica je odmajevala z glavo in si  mislila:
,,’l‘o ni samo ob sebi; kako bi moglo biti, da
jej ne bi pomagala nobeua rec, katele 50 tollklﬂl

|
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pomagale. Vojak jo je ocaral, to je to!*“ — Take
misli je imela po dnevi in po mnoéi, in ako je po
nakljucbi jedenkrat po noci pogledala skozi okno in
videla na vrtu zagrnenega moza, kateremu so
proti mnjej obrnene oci svetéle, kakor zivo oglje
— oOna vsaj se je na to rotila — bila je pre-
pricana, da je resnicna mjena misel.

Imela je tedaj veliko veselje, ko je necega
dne Mikes mnovico domov prinesel, da so dobili
lovei ukaz, da odrinejo. ,,Zastran mene naj vsi
tukaj ostanejo, da pa ta odide, ljub$e mi je, nego
da mi kdo sto zlatov podari. Tega nam je vrag
Na vrat prinesel. Meni se vse zdi, kar je pri nas,
da Viktorica ni, kar je bila, in da jo je vender
le ocarall“ rekel je oce, in mati in kovatica sta
mu pritrdili. Ali kovacica je upala, da se obrne
Vs¢ na dobro, ker je vragova mo¢ odvrnena.

Vojaki so odsli. To no¢ je bilo Viktorici
tako hudo, da je hotela kovacica po izpovednika
boslati; ali proti jutru jej je odleglo in nckoliko
(.lm potem je iz postelje vstala. Kovacica sama
J& okrevanje pripisovala temu, da se je Viktorica
Vragove moéi iznebila, vendar je rada slisala, ko
80 ljudje govorili: ,,Ta kovacica, to je umetnica,
ako nje ne bi bilo, ne bi veé¢ trave tlacila Vik-
torica. In ko je to tako povsodi slisala, verovala
J¢ naposled vze sama, da je res deklico otela.
. Ali ni bilo $e vse dobljeno. Viktorica je bila
Sicer vze po konci, hodila je tudi vze na dvor,
ali vsacemu se je zdela vsa promenjena. Kar nié

G*
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ve¢ ni govorila in nihde jej ni bil ve¢ mari, ofi
so jej zatemnele. Kovacica pa je tolazila vse, t0
vZe mine i ni se jej vec zdelo potlebno hdeti
pri njej; sestra Marija je zopet Z mjo spala ¥
spalnici, kakor popreje.

Prvo noé¢, ko sta bili deklici sami, sela je
Marija k VlktOI‘]Cl na posteljo in vprasala jo Z
ljubeznjivo besedo — bila je jako dobra duSa —
zakaj je tako Gudna in ali kaj pogresa? Vikto-
rica se je va-njo ozrla, ali odgovorila ni nié.

,,Vidi§, Viktorica, jaz bi ti rada nekaj po-
vedala, ali bojim se, da bodes huda!*

Viktorica je odmajala z glavo in rekla:
» L€ povej, Mall]al“

»Na vecer, predno so vojaci odsli,* zaceld
je Marija; Jedva je to izgovorila, popa]a. jo je
Viktorica za roko i naglo vpraéa]a: ,»Vojaci s0
odsli? kam ?*

»O0dsli so, kam — tega ne vem.!

»,Hvala Bogu"‘ Vzdahne Viktorica in leze
v posteljo.

wPoslusaj, Viktorica, pa ne jezi se na-me;
jaz vem, da mnisi mogla trpetl ¢rnega vojaka in
da mi zamerlé da sem Z njim govorﬂa 5

,,T'i si Z njim govorila ?* naglo zopet vprass
Viktorica in vstane.

»1 nu, kako pa sem mu mogla odredi, ker
me je tako lepo prosil; ali kar ozrla se niseml
va-nj, bala sem se ga. On je veckrat hodil okoli
hise, jaz pa sem vselej utekla, dokler me ni nd

|
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vrtu zatekel. Dajal mi je neke korene in prosil,
da bi jih tebi kuhala, da ti pomorejo; jaz pa
sem mu rekla, da ni¢ od njega ne vzamem, bala
sem se, da ti ne dd cepetca. Ko pa nisem ni-
kakor hotela vzeti korena, rekel je: ,,Tedaj mi
Stori vsaj to dobroto in poroci Viktorici, da od-
lvdern, pa nikdar ne pozabim tega, kar sem obe-
al; naj tudi ona ne pozabi, da se bova zopet
videla!“ To sem mu pritrdila, in zdaj ti to po-
rocam. ,Ali ni¢ se ne boj, saj on veé ne pride
In imela bode$ mir, rece Marija.
. »Dobro, Marija, dobro, ti si pridna; lepo
8L porocila. Idi zdaj spat, idi!* rece na to Vik-
torica in jej pogladi okrogla ramena. Marija jej
Uravna vzglavje, zeli lahko noé in-leZe.
_ Zjutraj, ko se je Marija probudila, bila je
Iktori¢ina postelj vze prazna. Mislila je Marija,
& Je morebiti $la v izbo k navadnemu svojemu
delu, ali ni je bilo v izbi, pa tudi na dvoru ne.
»Kam jo meki $la?“ povprasevali so drug dru-
Zega preiskavsi vsa kota. Hlapea so poslali k
Zeninu. Ker je pa nikoder ni bilo, in ko je pri-
Sel iz sosedne vasi Zenin in tudi o njej ni vedel,
Prisla je se le kovacica z besedo na dan, rekoc:
»Jaz mislim, da je utekla za vojakom!*
»To ni res!® kri¢al je Zenin. y
,» Vi se motite!* menila sta roditelja; ,,vsaj
82 ni mogla. trpeti; kako bi bilo to mogoce!*
,»No, to je tako in ni¢ drugace,” trdila je
kovatica in pravila nekaj o tem, kar je bila
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povedala sama. Tudi Marija je zadela praviti,
kar je sestri sino¢i razodela in naposled, ko se
je vse odkrilo, jasno je bilo vsem, da je $la
Viktorica za vojakom, ker se ni mogla iznebiti
tajne vragove moci, ki jo je prevzela. :

,Nikar je ne dolZimo, ona ni kriva; da bi
se mi hila le popreje razodela, ko je bilo $e
mogoce pomagati. Ali zdaj je prepozno, on jo
je ocaral, in dokler bo hotel, mora za njim ho-
diti. In ako bi vi za njo §li in jo na dom priveliy
zopet mora za njim,” tako je govorila kovacica.

wJaz vender pojdem za mjo, naj bo Ve,
kakor bodi. Morebiti si di dopovedati, bila je
vedno tako dobra deklica, menil je oce.

»»Jaz pojdem z vami, ode I oglasil se je Toneé,
ki je vse poslusal, kakor bi se mu bilo sanjalo.

» i ostane§ domd* velel je krepko kmet.
»Ko je ¢lovek jezen, ne premisli, kaj dela, lehko
prides v luknjo ali v belo suknjo. Kaj bi to ko-
ristilo; dosti si skusil z nami v poslednjem casy,
ne delaj si vecih bole¢in. Ona ti Zena ne more
vec biti, izbij si jo iz glave. Ako hoce§ dakati,
k letu ti dam Marijo, ona je kakor dobra urd
Rad bi te imel za sina, ali silil te ne bodem;
delaj, kakor ti razum veleva.* Vsi so plakali,
oce pa jih je tolazil:

»Ne plakajte, vse je zastonj; ako je ﬂ‘f
dovedem domov, moramo jo priporociti Bogu.'

Oce si je vzel nekoliko ranjsev za popotr
nico, odkazal domacim opravila in $el na pof.

4
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Po poti je povpraseval povsodi, ali niste videli
take in take osebe, poplsoval je héer od nog
do glave, ali nihée take ni videl. V JoZefovem
gradei so mu povedali, da so §li lovei v Gradec,
Vv Gradei pa so mu rek]: da je prisel érni vo-
Jak k druzemu oddelku in da je hotel od vo-
jaséine slovo vzeti. Kam Je prisel, tega mu ni
mogel povedati lovec, ki Je pOpI‘E"Je prebival v
Ml]{\(,‘\ ej hisi, s katerlm je oce govoril. To pa
Je trdil, da Vlktomce nihée ni videl. Svetovali
80 mnogi, naj gre na ured, to bode najbolje, ali
kmet ni hotel na uredu 111(, Oplavka imeti.

»Z uredom neéem ni¢ zacenjati,’“ rece, ,,ne-
tem, da bi mi jo.domoy prignali kakor vlacugo
In s prstom za njo kazali. Te sramote Jej ne sto-
rim. Naj ze bode, kjer koli, povsodi je v bozjih
rokah, hrez bone volje jej ne izpade las iz glave.
Ako se vrne, naj se vroe, ako ne, bodi Bogu
izrocena. Razvpltl je neéem po svetun.”

Pri tem je ostal. Lovea je poprosil, naj po-
roci Viktorici, ako jo vidi, ali od nje kaj slisi,
da je je oce 1qka] in ako hoce domov, naj jej
Priskrbi za dobro besedo in placilo (,loveka ki
jo domov popelje. Lovec je rekel, da vse stori,
ker je imel pri mjem dobre dase, in kmet se je
Vroil domov, utolazen v svojem srcu, da je sto-
ril, kar je b]l(} mogoce.

Vsi so jokali za Viktorico, dajali za mase
in molitve, ali ko je minilo pol leta, tri cetrti
leta, in §e ni bilo od nje ne sluha ne duha VZpo-
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minjali so se je, kakor mrtve. Minolo je tudi
leto! —

Necega dne so prinesli ovéarji novico v vas,
da so videli v grastinskem lesu zensko, ki je
tolika in ima tako ¢érne vlase, kakor Viktorica.
Hitro so tekli MikSevi v les, vse pretaknili v
njem, ali o takej osebi ni bilo nikacega sledu.

Bil sem takrat prvo leto lovski pomocnik
tukaj pri svojem predniku, pokojnem tastu. Tudi
mi smo slisali o tem, in starec mi je rekel, ko
sem $el drugi dan v les, naj pazim, ali ne bi
videl take in take osebe. In zares Se tisti dan
sem videl sedeco zZensko z zazéesanimi vlasmi na
pogorji, prav nad Mik$evim poljem pod dvema
jelama, ki si zapletata veje. Poznal sem popreje
Viktorico, ali v tem zanemarjenem, divjem stant
je misem mogel vzpoznati. In vender je bila ona!
Njena obleka je bila gosposka, in morala je biti
lepa nekdaj, zdaj pa je bila vsa raztrgana.
Vzpoznal sem, da je matil — Sel sem tiho in
hitel domov k svojemu starcu. On pa je Sel ¥
Zernov to povedat. Roditelja sta britko jokala
in rajsa bi bila slisala, da jo je Bog k sebi vzel
Pa kaj je bilo poceti! Dogovorili smo se, da
bodemo pazili, kam hodi, kje spi, da bi jo, vkro-
tili. Necega dne proti veceru je prisla v Zernov
do domacega vrta. Sela je pod drevo, objela
kolena z obema rokama, oprla se z brado na-
nju, in tako je sedela gledaje vedno na isto mesto-
Mati je hotela k njej pristopiti, ali ona je naglo
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kvisku planila, preskodila plot in v les pobeg-
nila. Moj starec je rekel, da bi jej polozili jedi
i kaj obleke kraj lesa k jelama, morebiti kaj
Vzame, in MikSevi so precej prinesli, kar se jim
Je potreba zdelo. Jaz sam sem to tja polozil.
Drugi dan sem $el gledat — manjkalo je kruha
1zmej jedi, in izmed obleke suknje, modreca in
kosulje. Vse drugo je bilo Se tretji dan tam.
Pobral sem to, da ne bi odnesel kdo, ki ni bil
bovablien. Dolgo nismo mogli zapaziti, kje pre-
nocuje, dokler nisem jaz izvedel, da spi v jami
pod tremi jelami — morebiti so tam kdaj ka-
menje lomili. Vhod je z grmovjem tako zarasten,
da bi ga neizvedenec nikakor ne nasel in Se ga
Je z vejami zadelala. Enkrat sem v jamo zlezel.
Hden ali dva cloveka imata tam prostor, in
Viktorica nema tam nicesar, le malo suhe stelje
I mahu. To je njena postelja. — Znanci i njena
rodbina, in posebmo mjen oc¢e in Marija, ki je
bila vze Tonetova nevesta, pazili so namjo zdaj
tu zdaj tam, radi bi bili Z njo govorili in jo v
hiSo priveli, ali ona se je povsodi fudem umi-
kala in po dnevi jo je le malokdo videl. Ko je
Prisla necega dne zopet k ocetovej hiSi in tu
Sela, tiho je k mjej stopila Marija in prosila je
z ljubeznjivim glasom: ,,Pojdi, Viktorica, pojdi
Z menoj v izbo spat; vie davno nisi z menoj
Spala; tozi se za teboj meni in vsem. Pojdi z
Inenoj!“ Viktorica se je ozrla na-njo, pustila, da
0 je prijela za roko, da jo je peljala do veze;
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pa kar naglo se je iztrgala in zbeZala. Koliko
dni je potem niso veé videli pri hisi!

Neko noc¢ sem stal na prezi, na pogorji nad
Starim beliddem; mesec je svetil, kakor bi bil
dan. Tu vidim iti Viktorico iz lesa. Roke je
imela pod prsami sklenene, glavo pripogneno in
tekla je tako lahko, da se mi je zdelo, da s@
zeml‘]e ne dotika. 'I‘Pk]a je iz lesa nalavnosﬁ
proti jezu. Vie popreje sem jo mnogokrat videl
na vodi, ali na brdu pod velicim dobom in zdaj
mi tudi to ni hilo veliko mari. Ko sem pa dobro
pogledal, videl sem, da je nekaj v vodo vrgla
in slisal sem je tako divje se zasmijati, da s0
se mi vlasje vzdigali. Moj pes je zacel groznd
tuliti. Jaz sem groze trepetal. Vlktorlca pa je
potem na bruno sela in pela; umel nisem nobené
besede, ali napev je jednak pesni, s katero matere
otroke uspavajo: P
Aja, tutaja,

Dete sladko,
Angel iz raja
Zibal te bo —
Aja, tutaja!

Pesen je tako zalostno donmela, da sem se
zaradi tesnobe tezko na mestu drzal Dve uri je
sedela in pela. In od te dobe je vsak vecer do
noci na jezu in vedno poje to pesen. Zjutraj sem
to povedal svojemu starcu, in ta je precej ugad
nil kaj je v vodo vrgla — in tako je tudi bilo.
Ko smo jo zopet videli, bila je vze promenjend.
Mati se je prestrasila tecra in tako tudi drugi

y
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ali kaj je to pomagalo! Nezavednost greha ne
dela! Pocasi se je navadila hoditi tudi pred
nasa vrata, posebno, kedar jo je glad silil; ali
kakor dela zdaj, jednako je delala tudi takrat;
prisla je, stopila k steni in druzega nic. Ali moja
Zena — takrat je bila Se deklica — dala jej
je brzo kaj jedi; mol¢é je vzela in pobegnila
vV les. Kedar grem v les in jo srecam, pomolim
jej kruha, vzame ga; ako bi pa hotel Zz mjo go-
voriti, utece i ne vzame nicesar. Cvetice posebno
ljubi; ako nema Sopka v roci, ima ga v nedrih,
e pa vidi kako dete, ali ¢e kam pride, razdd
Jih. Ali vé, kaj dela, komu je to jasno? Sam
bi rad vedel, kaj se v njenej glavi godi, pa kdo
to odkrije, ona — tezko kdaj!

Ko je imela Marija s Tonetom svatbo in
$0 sec peljali k poroki na Crno goro, prisla je
k hisi Viktorica. — Bog vé, ali po nakljucbi,
ali je o tem slifala. Imela je v roci cvetic; ko
je prisla pred prag, raztresla jih je po dvoru.
Mati se je spustila v jok, prinesla jej kolacev
in kar so dobrega imeli, ali ona se je obrnila
n zbezala.

; Oce je zarad tega mocno Zaloval; imel jo
je rad. Tretje leto je umrl. Jaz sem bil takrat
vV vasi. Tone in mjegova zena sta jokala in pra-
Sala me, ali nisem videl Viktorice. Radi bi jo
bili priveli v higo, ali vedeli niso, kako. Oc¢e ni
mogel umreti in vsi so sodili, da mu ona duso
zadriuje. Sel sem v les iskat je, in mislil sem
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jej to povedati, naj vie umé ali ne. Sedela je
pod jelami, jaz grem mimo nje, kakor ne bi bilo
ni¢, in da je ne bi splasil, govorim: ,,Viktorica,
tvoj ote umira, pojdi, pojdi domov.*

Ona se za to ni zmenila, kakor ne bi bila
slisala; mislil sem si, vse je zastonj, in Sel sem
to v vas porotat. Se sem na pragu z Marijo go-
voril, ko zakli¢e nek posel: ,,Viktorica gre za-
res na vrt!*

»Lone, pokli¢i kumo in skrijte se, da je ne
splasimo!* rekla je Marija in §la na vrt.

Kmalu je moléé pripeljala v izbo Viktorico.
Igrala se je s trobenticami, in ni od njih obr-
nila krasnih, pa motnih ¢érnih oci. Marija jo je
peljala kakor slepo mis. V izbi je bilo vse tiho.
Na jednej strani postelie je klecala mati, pri
nogah jedini sin; stari je imel roke na prsih
sklenene, oci proti nebu obrnene, bojeval se je
8 smrtjo. Marija je privela Viktorico k postelji;
umirajoéi se je ozrl po vseh in razlilo se mu je
po lici nebesko veselje. Hotel je roko vzdigniti,
ali ni mogel. Viktorica je morebiti mislila, da
kaj hoce, dela mu je v roko trobentice. Se je-
denkrat se je umirajoéi na-njo ozrl, vzdahnil —
in duso pustil. Prinesla mu je sreéno zadnjo uro.
Mati je zacela plakati, in ko je Viktorica slisala
toliko glasov, strmé se je ozrla in planila skozi
dveri. —

Ne vem, ali je bila potem Se kdaj v rojst-
venej hisi svojej. Tih petnajst let, kar tukaj Vv
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lesu prebiva, slisal sem jo le jedenkrat govoriti.
Tega do smrti ne posabim. Sel sem proti mostu;
Po cesti so peljali grajski hlapei drva, cez loko
vidim iti Zlatoglavca. To je bil grajski pisar,
deklice so mu dale ta priimek, ker si nemskega
njegovega imena niso mogle v glavo vtisniti, in
ker je imel zelo_ lepe vlase, dolge, zlate barve.
Bil je Nemec. Sel je ¢ez loko, in ker je bilo
vroce, odkril se je in Sel gologlav.

Zdaj kaj naglo, kakor bi bila iz neba pala,
trestila je od nekodi Viktorica va-nj, vrgla se
mu v vylase, zacela ga trgati in pestiti, kakor
bi bil mozitek iz medene potice. Nemec krici iz
vsega grla, jaz tecem z brda, ali Viktorica je
le strahovito divjala, grizla ga v roke, in vsa
azjarjena na vse grlo kricala: ,Zdaj te imam
V pestéh, ti gad, ti vrag! Jaz te raztrgam! Kam
SI dal mojega mladenida, ti vrag! vrag, nazaj
i ga daj!“ in tako je besnela, da je ohri-
bela, da je mi bilo umeti. Nemec je ni umel,
bil je ves omamljen. In midva ne bi bila % njo
Né opravila, da ni bilo hlapcev. Ko so videli
t0 ruvanje, pritekli so na loko, in e le zdaj smo
Je) ubozega pisarja iz rok iztrgali. Ko smo jo
ba hoteli prijeti, iztrgala se nam je z vso modjo,
Dobegnila v les in letelo je iz lesa na nas ka-
menje in proklinjanje, do so se oblaki tresli.
’otem je nisem videl mnogo dnij. i

Nemec je od tega zholel in Viktorice se
tako hal, da je kraj zapustil. Deklice so se mu
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posmehovale, ali kaj za to? Kdor unide, ostane
na dobickn, tudi brez njega bo polje rodilo. To-
Zilo se nam ni $e za njim.

No zdaj, babica, imate vso povest o Vikto-
rici, kakor sem jo slifal nekaj od pokojne ko-
vacice, nekaj od Marije. Kaj se je sicer zgodilo,
kdo to vé, ali moralo se je zlo goditi, in kdor
ima to duso na vesti, tezko mnosi!

Babica si je obrisala solzno lice in rekla s
prijaznim nasmehom: ,Lepa hvala vam, naj vam
povest dobro dé. To se mora reci, da umeje kum
pripovedovati kakor pismouk, ¢&lovek bi ga po-
slusal in poslusal in zraven pozabil, da je solnce
za gorami.“ Pri teh besedah je pokazala habica
senco, ki se je v izbi delala in odlozila vreteno,

»Le malo potrpite, da perutnini naspem
zrmja, da vas morem ez brdo spremiti,“ prosi
lovéica, in babica je rada pocakala.

»In tudi jaz pojdem do mosta z vami,
moram Se v les,“ rece lovec, vstajaje izza mize.

Lovéica je hitela po zrnja, in kmalu se je
zasliSal na dvoru glasen klic: ,na put, put, put,
put!“ in perutnina se je od vseh strani zgrinala.
Najpreje je priletela truma vrabeev, kakor da bi
Jih bil kdo klical. Lovéica je rekla: ,No, vi ste
najpridnejsil* ali vrabei se za to $e zmenili niso.

Babica je stala na pragu in drzala otroke
pri sebi, da ne bi plasili perutnine, katero je
ona z velikim veselijem gledala. Koliko je bilo
tu drobnjave! Bile so sive gosi z gosceti, race

A
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Z raceti, ¢rne turske race, krasne kokosi domace
odreje in tirolke na visokih nogah, Copaste z
velikim grebenom. Pavi, pegatke, pure § puranom,
ki je havdral in se VO?ll kakor bi bilo na njem
kdo ve kaj, golobje, domadi in dopasti. Vse to
se je steklo, skakalo za zrojem, stopalo si na
noge, drug je skakal érez druzega, ali spodlezel
ali pwluc,] kjer se je dalo, in vrabei, ti vla-
cuua1|1 ko so imeli polne Zelodce, skakah S0
¢rez bedaste gosi in race. Blizu so sedeli domaéi

., Zajeki, privajena veverica je gledala otroke iz

kostanld in kakor kOdGl]O rep kvisku drzala. Na
plotu je sedela macka in s pozeljivimi oémi vrab-
cev prezala. Srna se je dala od Barbike po glavi
Cesati, psi pa so tiho okoli otrok sedel, kex je
imela lovéica 8ibo v roci. Ko pa se je érni pe-
telin pognal za gosko, ki mu je kljunila zrno
171)1@(1 njega, in je goska tekla mimo Hektorja,
ni se mogel ved drzati in hlapnil je po njej.

,,LOJtG gal kricala je gospodmja, sstarega
osla, kako se hoce igrati. Tu imas pametl" in
thOmla je po n]cm

Hektor se je kazni sramoval pred mlajSimi
8Vojimi tovarsi in vlekel se s prihuljeno glavo v
vezo. Babica pa je rekla: ,,Da bi bil le sin bolji
od o¢eta ! Hektor je bil ote Sultanu, ki je ba-
bici toliko krasnih rac podavil.

Perutnina je hila nakrmljena in spravljala
Se je na gredi. Otroci so dobili od Franca in

erte krasnih pavjih peres, lovéica je dala ba-



bici jajec od tirolek, vzela Anico v narocje, lovec
je vzel pusko na ramo, poklical Hektorja in odsli
so iz prijazne hiSe. Tudi srna je §la Z mjimi
kakor psicek.

Pod gri¢em je rekla lovéica vsem lahko nod,
vrnila se z otroki, na mostu je podal gospod
lovec babici zagorelo desnico in Sel v les. JozZek
je dolgo za njim gledal in rekel Barbiki: ,,Ko
bodem jaz malo veci, pojdem z lovecem in hodil
bodem tudi na prezo.“

,Ali morali bi s teboj Se koga poslati, ker
se bojis gorske zene in divjega moza,” posmijala
se je Barbika.

I kaj pa ti ves,* togoti se Joiek; ,ko
bodem veci, ne bodem se ball*

In babica, grede mimo jeza, ozrla se je na
mahoviti panj in zamiSljena v Viktorico, vzdah:
nila: ,,Uboga deklica I‘

96 Babica.

VIL

Drugi dan dopoldne se je motala babica %
otroki skozi dveri. ;

»Da mi se bodete spodobno veli," opomi
nala je mati, spremljaje jih ¢rez prag; da sé
v gradu nidesar ne dotaknete in gospej kneginji
lepo poljubite roko.*

,,Bodemo vie skugali, da se prav obnesemo,”

zagotavlja babica.
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~ Otroci so bili cveticam podobni in tudi ba-
bica je imela praznjo obleko; mezlanko zagorele
barve, kakor sneg bel predpasnik, lepo peco, na
Vratu granate s tolarjem. Pod pazduho imela je
deznik.

¢ wZakaj ste vzeli deinik? dezja ne bode,
Jasno je kakor ribje oko,* meni Proskova gospa.

»Clovek je kakor hrez roke, ako nima kaj
driati; to je vZe moja navada, da moram kaj
nositi,* re¢e habica.

Zavili so okolo vrtita na ozko stezico.

Le lepo drug za druzim, da ne porosite
V travi hla¢. Ti, Barbika, idi naprej, Neziko pe-
liem jaz, ona ne umeje gledati na pot,” veli
babica, prijemaje za roko Neziko, ki se je z ve-
liko zadovoljnostjo ogledovala. Na vrtu je ska-
kala Copa, Nezikina kokos, jedna tistih Stirih,
katere je babica iz pogorske vasice otrokom pri-
hesla. Babica jo je privadila, da je zobala otro-
kom iz rok, in kedar je znesla jajee, pritekla je
k Neziki po koscéek Zemlje, kateri jej je deklica
od juzine hranjevala. _

,Idi k mamici, Copka, jaz sem ti pustila
tam Zemlje, jaz grem k gospej kneginji,” klice
Nezika kokodi; ta pa, kakor ne bi umela, skakala
J& naravnost k njej in hotela jej krilo kljuvati.

., Ali ne vidis, avsa, da imam belo obleko?
V&1 odganjala jo je deklica, ali kokos ni ho-
tela od nje, dokler je ni babica z deznikom po
beruti udarila.

Nar. bibl. 7
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Sli so dalje. Zdaj, gorjé! nova nezgoda je
grozila belej obleki. Po brdu priskaceta oba psa,
prebredeta vodo, na bregu se malo otreseta in
na skok sta bila pri babici. ]

., Tudi vidva, §embranca, kdo je po vaju po-
slal! Urno mi se poberita!* jezi se babica ter
jima preti. Ko sta psa sliSala babicin jezni glas
in videla v roci namerjen deZnik, ostrmela sta
in mislila: Kaj pa ima to hiti? Tudi otroci S0
jima pretili in Jozek je pobral kamen, hotel ga
v psa vredi, ali kamen je pal v strugo. Psa sta
veselo skoéila v vodo, da bi mu kamen prine-
sla, ker sta menila, da hodejo otroci z njima
igrati, in ko sta ga dobila, zacela sta veselo
otroke obskakovati. Otroci so kricali, skrivali sé
za babico, in babica si ni vedela pomagati. ,,Ja&
pojdem domov in pokliem Jerico,” meni Bar-

bika. — ,Ne vracaj se, to ne prinese srece Na
poti,* odgovori babica. Zdaj je k sreci prisel
oc¢e mlinar in psa odpodil. — , Kam pa greste

na svatbo ali v gostje?” vprasa mlinar in %2
toéi tobaénico mej prsti. — ,,Ni tako, ode mlinal;
gremo samo v grad, odgovori babica. — ,,V gra(_i,
to je pa vze kaj. Kaj bodete tam?* ¢udil se Jé
ode mlinar. — ,,Gospa kneginja nas je poklicala,”
odgovore otroci, in babica je precej povedald
kako se je sesla z gospo kneginjo na mostoval:
— Oce mlinar v nos natla¢i tobaka in rece: ,,N0;
le pojdite, ali Nezika mi mora povedati, kaj J¢
tam videla. Kaj pa ti, Jozek, ¢e te gospa kne

F
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ginja vpraga, kam §inkovec z mosom seda, ti
tega ne ves, lej?* — ,,Saj ona tega ne vprasa,
meni Jozek, in teCe dalje, da ga oce mlinar ne
bi drazil. Ofe mlinar je mameziknol, pozdravil
babico in Sel k jezu.

Pri gostilnici so se igrali Kodrnovi otroci,
delali mline in Cilika je pestovala. ,,Kaj tu de-
late 2 vprasa Barbika. — ,,Ni¢,"* odgovoré ter
glfatlajo lepo opravljene otroke. — ,,Veste kaj,
mi gremo v grad,* zaéne Jozek. — ,,Hm, kaj
pa je to,” roga se Lovro. — ,Tam bodemo vi-
deli’ papigo!“ rece Tondek. — ,,Ko bodem jaz ve-
lik, videl jo bodem tudi jaz; oée mi je rekel, da
pojdem po svetu,* odgovori zopet poredni Lovro,
ali drugi dedek, Vaclav in Cilika receta: {0
da bi mogli tudi mi tam pogledatil* — ,,Mol-
Cita, mol¢ita, jaz vama nekaj prinesem,* rece
Jima Jozek, ,,in povemo vama, kako je tam bilo.*

Naposled je prisla babica z otroki do gaja,
kder jih je gospod Prosek vie cakal.

_ Grajski gaj je bil vsacemu odprt, tudi ni
bil dale¢ od Starega belisca, ali babica je redko
Z otroki tja zahajala, posebno kedar je tam bi-
vala gospoda. vudila se je sicer lepim napravam,
prekrasnim cveticam, nepoznanim tujim drevesom,
vodometom in zlatim ribicam v ribniku; rajse je
hodila z otroki na loko, ali v les. Tam so se smeli
Do volji valjati po mehkej zelene] travi; tam so
8¢ smeli pripogniti k vsakej evetici, trgati si jih
in spletati v kitice in vence. Na polji sicer

7*



-in polno. Vodometov ni bilo, pa rada je posta:
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niso rasle pomarance in citrone, ali tu pa tam
je stala Cresmja ali drobmica polna sadja in
smel ga je vsakdo trgati, kolikor je hotel
V lesu pa je bilo borovnic, gob in orehov polno

jala babica z otroki pri jezu. Gledali so, kako
Sume valovi crez jez, kako se nazaj zaganjajo,
prsé v tiso¢ in tiso¢ kapljic, ki zopet nazaj pa-
dajo, kako se val v penecem kotlu vali in peni
ter zopet tiho dalje plava. Nad jezom ni bilo
nobene zlate ribe, privajene na krusne drobtine,
ali kedar je babica tja prisla, segla je v zep,
vsula drobtine Neziki v predpasnik in ko so jo
otroci peljali k vodi, priplavalo je iz globocine
mnogo rib. Najboli na vrh so prisli srebroleski
kleni in hlapali po drobtinah, mej njimi so se
vozili jadrni prselji z dolzim hrbtom, zadaj se jé
lesketala tenka mrena z dolzimi celjustmi; videt!
je bilo tudi trebusnatih karpov in polzkoglavib
jegulj. :

Na loci so srecavali babico ljudje in jo po-
zdravljali: ,,Hvaljen bodi Jezus Kristus,* ali ,,B0g
daj dober dan.“ Nekateri so postajali, vprasevall:
»Kam pa, babica? Kako je kaj? Kaj delajo
vasi?“ in precej je od njih kaj zvedela.

Ali v gradu? Tam ni bilo nikacega reda!
Tu je tekal oslecan sluga, tu hisina v svilene]
obleki, tu gospod in tam zopet gospod, in ysak
je mosil glavo vise, nego mu je vzrasla in hodil
kakor pavi, kateri sami so imeli pravico po trav:
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niku Setati. Ako je kdo izmed njih pozdravil ba-
bico, rekel je mimo hité: ,Guten Morgen®, ali
»Bon jour®, in babica je zarudela in ni vedela,
ima-li reci: ,Bog daj* ali ,na veke*. Mnogokrat
je rekla doma: ,,Tam v gradu je pravi Babilon!
Pred gradom sta sedela dva oslecana sluge,
ba vsakej strani vrat jeden, oni na levej je
dr7al na kolenih sklenene roke, in dolg ¢as
prodajal, drugi na desni je imel na prsih zlo-
Zene roke in Bogu v okno gledal. Ko je prisel
Prosek k njima, pozdravila sta ga po nemski,
vsak z drugim glasom. Prednja soba je bila vlo-
Zena 7 belimi mramornatimi plogéami in na sredi
Je stal krasno izdelan biljar. Ob stenah so stale
ha zelenih mramornatih stalih bele podobe mi-
toloskih osob iz malea. Cvetera vrata so vo-
dila v izbe k gospodi. Pri jednih je sedel v na-
slonjaéu sluga v ¢rnem fraku in — spal. —
Do te izbe je peljal Prosek babico z otroki. Ko
Je sluga sliSal hojo, odprl je oci; zagledavsi
Progeka, pozdravi ga in vprasa, kaj ga je pri-
velo v grad. ,,Gospa kneginja je Zelela, da jo
moja svekrva z otroki danes obisce. Prosim,
gospod Leopold, oglasite je,* rece Prosek. Sluga
eopold je mnapel obrvi, zganil z ramama in
rekel: ,Ne vem, ali jej da k sebi, ker je v
8vojem kabinetu in dela.*
Vstal je in gladko Sel skozi duri, pri ka-
terih jo sedel. Naglo se je vrnil; pustil odprta
Vrata in milostljivo pokimal, naj vstopijo. Prosek
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se je vrnil in babica je vstopila z otroki v krasno
dvorano. Otrokom je zastala sapa, nozice so jim

polzele po tlaku, ki je bil gladek, kakor led..

Babici se je zdelo, da je v zacaranem gradu,
dvojila je, ali sme stopiti na vezena rakna in
rekla: ,,/To je veéna $koda.”“ Pa kaj je bilo po-
¢eti, povsodi so lezala in sluga je tudi po njih
hodil. Peljal jih je skozi koncertno dvorano in
knjiznico v kabinet h kneginji; vracaje se do
svojega naslomjaca, mrmral je med zobmi: ,,Ta
gospoda ima c¢udne Zelje; da bi ¢lovek stregel
stari babi in otrokom!‘

V kabinetu so bili svitlozeleni, s zlatom
pretkani zastori, jednaki so bili zastori na vratib
in na jedinem oknu, ki je bilo skoraj toliko,
kakor dveri. Po stenah je viselo mnogo vetil
in manjsih obrazov, ki so bili samo podobe. Oknu
nasproti je bila leva iz sivo, ¢rno in belo pisa-
nega mramorja, na njej sta stali goltani (vazi)
iz japonskega porcelana, in v njih so bile pre-
krasne cvetice, ki so vonjavo po vsem kabinet
sirile. Na obeh straneh so stali kovcegi iz dra-
zega lesa, krasno izdelani, i na njih so stale
razlicne reci, imenitne po umetnosti ali drago-
cenosti; tudi so bile prirodnine, skoljke, korale,
okamenine i.t.d. To so bili sami spomeniki od
potovanj in darovi drazih osob. V jednem kotn
pri oknu je stala Apolonova podoba iz karar-
skega mramorja, v druzem prosta, pa prav umetno
izdelana pisna miza. Za mizo v temnozelenem,

|
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b&}réunom prevlecenem naslonja¢i je sedela kne-
ginja v belej zjutranjej obleki. Prav zdaj je po-
lozila pero iz roke, ko je babica z unuki skozi
vrata stopila: ,,Hvaljen bodi Jezus Kristus!®
bozdravila je kneginjo ter se jej poklonila. —
yNa veke! Bog vzprimi, stara, tebe in otroke!*
odgovori knegimja. — Otroci so Kkar strmeli,
ali babica je le mignila in precej so §li gospej
kneginji roko ljubiti. Ona jih je poljubila v
Celo in posadila na krasne stole z barzunom
Preprezene in sé zlatom oslecane, rekla babic,
naj sede. — ,,Hvala, milostljiva gospa, nisem
trudna,* izgovarjala se je babica, in to le zato,
ker se je bala sesti na stol, da se jej ne bi
1zpodrsnil ali se ne polomil. Gospa kneginja pa
Je naglo velela: ,,Sedi, sedi, stara!* in babica
Je pregrnila z belo ruto stol in pazljivo sela,
rekoc: ,Da mne odnesem spamja milosthjive]
gospej.‘

Otroci so stali, kakor bi bili prirasli, ot
Pa so metali od ene reci do droge; kneginja
$¢ je na-nje ozrla, nasmejala se in vpraSala:
»Ali je vam tukaj vSeci?* — ,,Da,** pokimali
80 ysi kmaln. — ,,To je gotovo, ti bi tukaj de-
lali, i se ne bi dali prositi, da bi precej tukaj
ostali,” odgovori babica. — ,In ti me bi bila
rada tukaj?*‘ vprasa babico kneginja. ,Kakor v
Nebesih, tako je tukaj, ali vender ne bi hotela
tukaj prebivati, odmaje babica z glavo.— ,In
Zakaj ne?“ vprasa kneginja ter se cudi. ,Kaj
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pa bi tukaj delala! Gospodinjstva tu nimate, §
prejo ali kolovratom ne bi se mogla tukaj pe-
¢ati, kaj bi pa pocenjala? ,I ne bi hotela ¥
starosti brez skrbi Ziveti in zlajSati si stara
leta?“ — ,To vie pride popreje ali pozneje, da
bode solnce nad mojo glavo vzhajalo in zahajalo
in jaz brez skrbi spala. Dokler pa zivim in mi
Bog zdravje ohrani, spodobno je, da delam.
Lenuh sam sebi ¢as krade. In celo brez skrbi ni
noben clovek; tega tare to, onega drugo, vqakdo
nosi svoj kr17 Ie da Vsa.k pod njim ne omaga,*
odgovori bablca Zdaj je odgrnila bela rocica
tezki zastor ma vratih, in pokazalo se je lju
bemji\ro lice mlade deklice, ovito s svetlorume-
nimi kiticami. ,,Smem ?* vprasa z milim ghsom

— ,,Stopi Dblize, Hortenzija, najdes milo druzbo,”
odgovori kneginja.

V kabinet je vstOplla komtesa Hontenﬂja,
katero je odgojila kneginja, kakor se je govorilo;
bila je sibka in ne $e dorasla. Imela je prosto
belo obleko, nesla na roci bel slamnik, drzala v
prstih kitico cvetic. ,,Ah, kako mili so ti otro-
¢icil” vzklikne, ,,gotovo so Proskovi, od kateril
si mi prinesla one dobre jagode ?* Kneginja jé
potrdila. Komtesa se je pripognila, dala vsacemt
otroku cvetico, jedno babici, jedno kneginji in
poslednjo je vtaknila sebi za pas. ,,To je tako
lepa cvetica, kakor vi, mllostl_]tva gospica, “ rece
babica in cvetico povonja. ,,Bog vam jo ohrani,
milostljiva gospa,* pristavi, obrnivsi se h kneginji.
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— ,,To so tudi moje najslajse Zelje”, rece kne-
ginja in poljubi v jasno ¢elo miljeno gojenko. —
»Ali smem otroéice malo odvesti?“ vprasa kom-
tesa kneginje in babice; kneginja je prikimala,
babica pa je menila, da bodo milostljivej gospici
nadlezni; decka sta kakor zivo srebro, in Jozek,
ta je Se le pravi.* Ali Hortenzija se je na-
Smijala, podala roki otrokom, prasala jih: ,Ho-
¢ete z menoj?* —,,Ho¢emo, hocemo*, razveselili
80 se otroci ter se prijeli njenih rok. Poklonivsi
se kneginji in babici, Sla je Z njimi skozi vrata.
Kneginja pa je segla po srebrnem zvonéku, ki
Je bil na mizi, in pozvonila; pri vratih se je
Prikazal sluga Leopold in stal kakor bi bil
lesen. Kneginja mu je velela, naj napravi mizo
V dvorani in dala mu nekoliko pisem, da jih

‘dalje odpravi. Leopold se je priklonil in Sel.

Ko je govorila kneginja sé slugo, ozirala
8¢ je habica po stenah v kabinetu. ,'I'i moj Bog!*
rekla je, ko je odsel sluga, ,kako precudna
Oprava in obrazil Ta le gospa je tako opravljena,
kakor pokojna Halaskova, Bog jej daj nebesal
Tﬂ je imela tolike pete, toliko krilo, za pasom
Je bila tenka, da bi se bila zlomila in na glavi je
Nosila &op. Nje moz je bil svetovalec v Do-
b!‘uéki, in ko smo véasih tja na bozjo pot prisli,
Videli smo jo v cerkvi. Nasi mladeniéi so jo ime-
Novali ,makovo gospo®, ker je bila v tej obleci
8 postupano glavo kakor mak, kedar se razvije.
Pravili so, da je to francoska Sega.“ — ,Ta
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gospa je moja babica“, rede kneginja. — ,No,
zakaj pa ne; lepa gospa je*, odgovori babica.
— »Na desnej ta je ded, na levej ode“, pravi
zopet kneginja. — ,Lepi ljudje; milostljiva gospa
je vsa ocetu podobna. In kje pa je gospa mati?*
— »Tam le je moja mati in sestra®, odgoveri
kneginja, pokazavsi podobi nad pisno mizo. —
»liepa gospa, veselje jo je gledati“, meni ba-
bica; ,ali sestra ni podobna ne materi, ne odetu;
to je véasih vie tako, da se otroci vrzejo po
kom iz daljne rodbine. Ali ta mladi gospod
tukaj mi je znan, pa ne morem se vzpomniti od
kodi.* — ,To je ruski car Aleksander“, naglo
odgovori kneginja, ,tega ti nisi poznala.“ —
»Pac da, kako ga ne bi bila poznala, stala sem
od njega jedva dvajset korakov. To je bil krasen
clovek, dasi je tukaj mlajSi, vendar sem gb
precej vzpoznala. Ta in cesar Jozef, to je bil
lep par.“ Kneginja pokaze na nasprotno stend
kjer je visela doprsna podoba v naravnej veli-
kosti. ,Cesar Jozef!“ udari babica z dlanjo ob
dlan, ,kakor bi ziv pred menoj stal. Lejte no
kako lepoto imate tukaj. Tega si nisem mislila;
da bom danes videla cesarja Jozefa. Bog mb
daj veéno lué, bil je dober gospod, posebno ubogim
Ludem. Ta-le tolar mi je dal z lastno roko,
rece babica, vzemsi tolar iz neder. Gospej kne
ginji je bila vieé babi¢ina prostosrénost in dobre
opazke, in izrekla je zeljo, naj bi povedala, kda]
in kje jej je cesar ta penes daroval. Babica S€
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ni dala prositi in povedala je gospej kneginji,
kar smo vze pri mlinarju sliali. Gospa kneginja
Se Je temu sréno nasmijala. — Ko je to tako
babica po izhi gledala, opazila je podobo kralja
Friderika. ,To je pruski kralj!* vzklikne, ,tega
logocénika sem dobro poznala. Pokojni moj Jurij
Je sluzil v pruskej vojski in jaz sem prebivala
Petnajst let na Sleskem. Jurija $e iz vrste ni po-
Klical in ohdaroval ga je. Rad je imel velike
Mozé, in moj Jurij je bil najveci moz v vsem
Polku in vzrastel kakor sveca. Nisem mislila, da
hom za njim v grob gledala; clovek kakor skala
I davno je vze v vecnosti, in jaz sem Se tukaj*,
Vadahne starka in solza jej oblije nabrano lice.
mde-li pal tvo] mo# v boji,* vprasa kneginja.
»Ne prav, ali za strelno rano je umrl. Ko je
Po¢il hrup na Poljskem, in je pruski kralj %
Ausom tja planil, bil je na§ polk v tej vojni. Tudi
13z sem §la tja z otrokoma in tretjega sem ro-
lila na polji. To je Ivanka, ki je zdaj v Betu,
W morebiti je zato tako pogumna, ker se je od
T0jstva morala vsega privaditi, kakor vojak. To
J¢ bila nesreéna vojna. Iz prve bitve so mi Jurja
Ia nosilih v tabor prinesli. Krogla iz kanona mu
16 odbila nogo. — Odrezali so mu jo. Jaz sem
Mu stregla, kolikor sem mogla.— Ko je nekoliko
Y2drave], poslali so ga zopet v Niso. Bila sem
Vesela, mislila sem, da preboli, da_pohabljenca
¢ ohdrzé in da se bodemo smeli na CeSko vrniti.

1 nada me je prevarila. Naglo je zacel hirati,
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in bilo ni sveta ne pomo¢i, moral je umreti. Vsako
petico sem dala za zdravilo, pa vse ni ni¢ pomagalo.
Mislila sem takrat, da izgubim am, da mi srce of
Zalosti podi. Ali ¢lovek mnogo prebije, milostljive
gospal — Ostalo mi je troje sirot, imela nisem
belica, le malo borne obleke.. V polku, v katereim
je Jurij sluzil, bil je desetnik Lhotski, in ta je bil
Jurju najholji prijatelj, ta se je mene usmilil, pre:
skrbel mi statve, ko sem rekla, da znam tkati, it
~vse drugo, ¢esar je bilo pri tem potreba. Bog ml
povrni. Prislo mi je prav, kar sem se mlada ol
pokojne svekrve naudéila. Delo mi je §lo izpod rok;
in kmalu sem poplacala Lhotskemu dolg in Se sel
z otroki mogla ziveti. Moram reci, da so bili ta
v mestu vrli Ludje, ali meni se je vendar tozilo;
od te dobe, kar ni bilo ved Jurja, c¢utila sem $¢
tako zapusdeno in osamelo, kakor hruska na pol
Zdelo se mi je, da bi mi bilo bolje doma, neg’
na tujem, in potozila sem se Lhotskemu. On m
je odgovarjal in obetal, da gotovo dobim penzi)’
in da poskrbi kralj za moje otroke. Jaz sem Dill
za to hvalezna, ali vendar sem se namenila 18
dom vrniti. Tudi mi je bil nemski jezik na pot
Dokler smo bili v Kladsku, bilo mi je dobro, tukél
sem bila kakor doma, govorilo se je bolj ceskh
nego nemski, pa v Nisi je vze prevladovala nel
¢ina, in jaz se nikakor nisem mogla naudit
nemskega jezika. Ko sem se malo opomogla, P!
je prisla na nas povodenj. Voda je huda §iba, keda!
zadivia, in dlovek jej celo ma konji ne utet®

F
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Pridla je tako maglo, da so Ljudje jedva Zivenje
oteli. Jaz sem naglo pobrala, kar je bilo najbolj-
Sega, vzela culo na pleéi, najmlajsega otroka v
naroéje, oba starej$aza roko in tako sem Z njimi
pobegnila do kolen po vodi gaze. Lhotski nam
Je prisel na pomoc in povel nas v gornje mesto,
kjer so nas pod streho vzeli dobri Ludje.
~ Kmalu se je razneslo po mestu, da sem sko-
Iaj vse izgubila, in dobri Ljudje so mi hitro na
bomoc priskocili; tudi general me je k sebi po-
klical in mi rekel, da bom dobivala vsako leto
Nekoliko tolarjev in da me bodo z delom zala-
gali po kraljevej milosti; decka dade v vojasko
odgojisce, in deklici naj dam v kraljevo odgo-
JiSte za zenske. To me pa ni veselilo in prosila
sem, naj mi raje dade par zlatov, ako mi hocejo
ilostni hiti, da se vrnem domov na Cesko. Otrok
Pa od sebe ne dam, da jih odgojim v svojej veri
Il v svojem jeziku. Tega pa mi niso hoteli do-
Voliti in rekli mi, ako tam ne ostanem, ne dobim
nié. | Ce ni¢, pa nié, Bog ne dopusti, da glada
umrem, mislila sem in zahvalila se kralju za vse.*
,,Mislim pa, da bi bili tvoji otroci tam dobro
Preskrblieni*, seze jej kneginja v besedo.
 ,Mogoce, milostljiva gospa, ali bili bi se
mi potujéili. Kdo bi jih bil tam ucil ubiti svojo
d?_movino in materin svoj jezik? — Nihce. Na-
uCili hi se bili ptujega jezika, ptujih obitajev in
Daposled celo svoje krvi pozabili. Kako pa bi
Mogla za to Bogu odgovor dati? Ne, ne, kdor
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je iz Ceske krvi, naj ostane pri ¢eskem jeziki.
— Prosila sem, naj me puste, pobrala to malo
obleke, ki mi je ostala, vzela otroke in slovo
dala mestu, kjer sem bila toliko britkih in ve-
selih duij uzila. Gospodinje so nalozile otrokom
polne Zepe pedenja in meni: so dale nekoliko to-
larjev za popotnico. Bog povrni tem fjudem na
otrocih, kar so mi dobrega storili. Ubogi Lhotski
me je spremil miljo hoda in nesel mi Ivanko.
Ni mu bilo prav, da sem &la, pri nas je bila
njegova Praga. Mej locitvijo sva oba jokala.
Dokler je bil v Nisi, hodil je molit na Jurjev
grob ofenasek, imela sta se rada kakor rojstvend
brata. V francozkej vojni je pal. Bog mu daj
vecéni mir!* 8 ;

»In kako si prisla z otroki na Cesko?
vprasa kneginja. .

s, Milostljiva gospa, mnogo sem izkusila na
poti. Nisem znala poti in zato sem mnogo Cash
blodila. Noge smo imeli vie polne krvavih iy
liev, otroci in jaz, in jokali smo veckrat zaradi
lakote, truda in bole¢in, ker dolgo nismo mogh
na dom priti. Sreéno sem prisla # njimi do Klad-
skih gor, in tu sem bila vie kakor doma. Jab
sem iz Olesnice, od sleske meje, ali milostljivé
gospa gotovo ne ve, kje je Olesnica. Ko sem $€
pa blizala domu, pal mi je drug kamen na sree
Mislila sem, najdem li roditelja se ziva, in kak0
me vzprejmeta. Dala sta mi lepo doto, in jaz sel
se vracala skoraj z golima rokama in vodila sebdl

|
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troje sirotic. Kaj mi porecejo? To mi je vso pot
Po uSesih Sumelo. Bala sem se tudi, da se je
morebiti kaka Zalostna promena dogodila te
dve leti, kar o njih nisem slisala.

3 »»1 niste jim nikdar pisali, vsaj tvoj moz,
SC ta ne?* yprasa kneginja.

. »1e navade mej nami ni, da bi si posiljali
Disma. Vzpominjamo se, molimo drug za druzega
b o priliki, ko naletimo na kacega znanega
tloveka, posiljamo porocila, kako se komu godi.
Tako pismo, ¢lovek ne ve, kdo ga v roke dobi
I kam pride. Moj ode je pisal nekdaj pisma vo-
Jakom, ki so bili iz naSe vasi in so stali nekodi
dale¢ za mejami, kedar so hoteli roditelji zvedeti,
ali 50 ge zivi ali ne, ali pa kedar so jim hoteli par
Zlatoy poslati. Ko pa so se vracali, pravili so,
da niso nig prejeli. In tako je to, milostljiva gospa,
ko pride tako-le pismo od prostega cloveka, za-
Stane kderkoli.

. »Tega nikar ne misli, starka, seZe jej kne-
ginja v hesedo, ,vsako pismo, bodi-si od kogar
oli, mora priti v roko tistemu, komur je pisano.
Nihée drug ga ne sme obdrzati ali odpreti, na
0 Je nalozena huda kazen.*

w10 je lepare¢, in jaz verujem milostljivej
80spej, ali kaj vse to pomaga, ker mi veliko rajse
Zpamo dobremu ¢loveku. Na koidek papirja se
¢ da vyse na tanko zapisati, ¢lovek birad vprasal
2 to in ono, pa mne zna kako; ali ko pride
Upec ali popotnik, pove vse razloéno od besede
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do besede. Tudi jaz bi bila o nasih veé zvedela,
ali bili so tako nepokojni ¢asi, malokdo je hodil
po svetu.

Mracilo se je, ko sem dospela z otroki do
vasi, bilo je poleti in vedela sem, da o tej dobi
vecerjajo. Sla sem za vrti, ‘da me ne hi l]le]e
srecavali. Od naSe hise pritekli so psi in na
nas lajali. Klicala sem jih, pa Se bolj so lajali.
Polile so me solze, tako milo se mi je storilo. —
Jaz glupa, nisem pomlshla, da je vie petnajst
let, kar sem od doma $la, in da to niso tisti psi,
katere sem krmila. — Na vrtu je bilo mnogo
mladih dreves zasajenih, plot je bil popravljen
skedenj je imelnovo streho, ali hrusko, pod ka-
tero sem z Jurjem sedevala, zadela je bila boZjs
poslanka (strela), imela je vrh odlomljen. Na s0-
sedovej-hisi ni bilo nobene promene; to je dobi
o¢e od pokojne Novotne na uzitek. Novotna jé
bila tista Zena, ki je delala odejo, in moj pokojui
je bil n]en sin. Pri hisi je bil majhen vrtec, po
ko,ma je tukaj vedno imela leho, petersilja, Tuka,
grmlc mete, kadulje, in kar je bilo za dom treba;
ona je bila prljatel]ma zelenjadi, kakor jaz, Jurij
jej je vrt s plotom ogradﬂ ali vrt ]e bil s trayo

zarastel, le malo luka je bilo na njem. Iz pes
njaka je izlezel star orav pes. Grivec, ali meé
poznas? vzkliknem in on se je zacel plaziti okoli
m0]1h nog. Mislila sem, da mi mora srce od Zalosti
pociti, ko me je ta nema Zival vzpoznala in po
zdravila. Ubogi otroci so me gledali, zakaj jocem
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nisem jim povedala, da jih k babici vedem;
mislila sem, ako se morebiti na-me jeze, naj
otroci tega me vedo: Najstarejsi sin, Gasper, pa
mi je rekel: ,,Zakaj joce§, mama, ali nocoj ne
ostanemo tukaj? Sedi in pocij se, mi pocakamo in
jaz bom mnosil culo. Nismo la¢ni!“ Ivanka in
Terezika sta pritrdili, da nista lacni, ali bili sta
laéni, ker §li smo ve¢ ur skozi gozd in videli
nismo nobene hise. ,,Ne, otroei, odgovorim,
wtukaj v tej hisi se je rodil vas ofe, in tu zraven
se je rodila vasa mati, in zdaj prebiva tukaj
vaia babica in va$ ded. Zahvalimo Boga, da
nas je sreéno sem pripeljal, in prosimo ga, da
nas po otetovski vzprejmejo.” Molili smo oce-
nasek in §la sem k hisnemu pragu. Oce in mati
sta si izgovorila kos kruha, posestvo je imel brat,
t mi je bilo znano. Na vratih je bila Se pri-
lepliena podoba, katero je Jurij materi iz Vam-
beric prinesel, Marija s Stirnajstimi pomocnicami.
Kamen mi se je od srea odvalil, ko sem fo podobo
zagledala. ,,Ve |ste me spremljale, ve me spet
vzprejmete’, mislila sem si in z velicim za-
upanjem stopila v hiso. Ode, mati in stara Betika
80 sedeli za mizo in jeli sok, vem to, kakor
da je danes. Hvaljen bodi Jezus Kristus!* po-
zdravim, — ,,Na veke,* bil je odgovor. , Pro-
sila bi vas, gospodar, da me s temi otroci crez
00¢ pod streho vzamete. Prihajamo od dale¢, lacni
Smo in trudni, govorila sem in beseda se mi
je tresla. Niso me vzpoznali V hisi je bilo

Nar. bibl. 8
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temno. OdloZite breme in sedite za mizo,* rekel
je ode in zlico odlozil. ,,Betika, rekla je
mati, ,,idi, skuhaj $e nekoliko soka. Sedite, mati,
urezite si kruha in dajte ga otrokom. Potem
vam_pripravimo posteljo. Odkodi pa ste prisli?"
S Sleskega, iz Nise,* odgovorim. — ,/Tam jé
nasa Majdalena,” vzklikne oce. — ,,Prosim va$,
zena, niste ni¢ sliSali o njej?* prasa mati in ml
se pribliza, ,Majdalena Novotna, njen moz J¢
vojak. To je nasa héi, vie dve leti nismo nit
slisali, kako se jej godi. Vedno imam hude sanje;
oni dan se mi je sanjalo, da mi je izpal zob,
in to me je bolelo, vedno imam to dekle pred
oémi in mislim, ali se ni Jurcku kaj zgodilo,
ker je vedno vojna; sam Bog vé, da si Ljudje
ne dadé pokoja.“ — Jaz sem plakala, ali otroch
ko so ¢uli babice tako govoriti, potegnili so mé
za krilo in vpraSali: ,,Mamica, je-li to nasa ba
bica in na$ ded? Ko so to izgovorili, prece]
me je mati vzpoznala, objela me in oce je vzl
otroke v narocje, in tedaj stopry smo si povedali
kaj in kako. Betika je precej tekla po bratd
in sestro, po zalvo in svaka, in ni trajalo dolg®
da je Dbila vsa vas skupaj, in ne le rodhina 1
vrstniki, vsakdo me je pozdravljal, kakor bi mi
bila rojena sestra. ,Prav si storila, da si prisla
z otroki domov, pravi ode: ,res je, povsodi J¢
bozja zemlja, ali dom je vsacemu najmilejsi 1
nam na$ in tako ima to biti. Dokler nam bod®
Bog kruha dajal, ne bo tebi, ne tvojim otroko®

P
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sile, tudi ako ne bi mogla delati. Kar te je
zadelo, tezka rana je, ali tudi to pozabi. Misli
8i, kogar Bog ljubi, posilja mu krize in nadloge.”
— Tako sem bila zopet mej nje vzprejeta in
njihova. Brat mi je hotel dati izbo, ali raje sem
ostala z roditeljema v koci, kjer je nekdaj Jurij
prebival.  Otroci so bili kmalu kakor doma, in
roditelja sta imela Z njimi dosti veselja. Posiljala
sem jih pridno v Solo. Za moje mladosti se niso
ucile deklice pisati, dosti, da so umele le malo
Citati, in §e to le mestne deklice. In vendar je
kvar in greh, ako ima ¢lovek dar svetega Duha
In ga puidéa brez ohrestij. Kedar pa ni prilike,
kako si more élovek pomoci! Moj pokojni, to je
bil ¢lovek izkufen na svetu, ves¢ v pisanji, z
Jedno besedo, hil je povsodi na pravem mestu.
In to je dobro; tak bi moral vsakdo biti! —
Jaz sem delala zopet volneno odejo, kakor
Popreje in zasluzila si mnogokako petico. Bili so
takrat hudi ¢asi, vojna, bolezen in glad. Korec
Zta je veljal sto zlatov v bankoveih. To je nekaj!
—Ali Bog nas je ljubil, da smo vse kakor tako
brebili. Tako hudo je bilo, da clovek z denarjem
V roci ni mogel ni¢ kupiti. Moj ofe je bil moz
Yo hozjej volji, on je pomogel vsacemu, kjer in
akor je mogel; k njemu je tudi vsakdo prisel,
kdor ni vedel kodi in kamo. Ko so hodili uboznisi
Sosedje prosit: ,,Posodite nam korec Zita, nemamo
lobenega zrna za kruh, govoril je: ,Dokler
Imam, rad dajem; kedar sam ne bodem imel,
B*
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dade drug,“ in precej je morala mati vreco do
vrha nasuti. Denarja pa ni jemal, po nobene
ceni. — ,Vsaj smo sosedje,“ govoril je, ,ako si
mej seboj ne pomagamo, kdo nam pomore. Ak0
vam Bog da dobro letino, povrnete mi zrnje, pa
smo pobotani.* In tako je tudi bilo. Zato je
imel o¢e tisotero bozjih blagodarov; mati pa
ako kak dan ne bi bilo beraca, na cesto bi g8
bila §la iskat, to je bilo mjeno veselje. Zaka]
pa tudi ne bi bili pomagali ljudem? Bili smo
siti, imeli smo kaj obleci; zakaj iz obilnost
ne hi podpirali druzih? To Se ni tolika zaslugd
ampak le kricanska dolznost; ali kedar si ¢lovek
od ust odtrga in d4, to je lepa krepost. Tudi
z nami je prislo do tega, da smo le jedenkrat
na dan jeli, da bi imeli tudi drugi Ludje kaj
jesti. No, tudi to smo prebili in zopet je solnce
prisvetilo. V dezeli je bil mir, in bilo je vedno
bolje in bolje. k.
Ko je Gasper iz Sole ostal, hotel se je uéit
tkalstva, in jaz mu nisem branila. Rokodelstv?
je lepa dota. Izucivsi se, moral je po svetu. Jurl
je veckrat rekel, da rokodelec, ki za pecjo led
ni¢ ne izvali. Nekoliko let pozneje se je vrnil
v Dobruski se naselil, in dobro se mu godi.
Deklici sem vadila vsacega domadega deld,
da bi ju mogla spraviti v poSteno sluzbo; zdal
pa je prisla moja sestri¢ina iz Beda domov. T¢
rezika jej je bila vieci, precej jo je hoteld
seboj vzeti in za-mjo skrbeti. Bilo mi je dost

|
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tezko, ali mislila sem, da ne bi storila prav,
ako” bi se protivila njenej sre¢i, ker gre rada
na ptuje. In Doxoteja je vrla zena, dobro zivi
v Beci, otrok nima. Skrbela je za Tereziko ka-
kor man in lepo doto jej je dala, ko se je mo-
zila. To mi je nekoliko mrzelo, da si je ta de-
klica izvolila Nemca, ali zdaj tega mi¢ veé ne
zalim; Ivan je iz srca dober in posten clovek,
SO(]d] se vze dobro umeva. Nu, in unuci so moji.
Na Terezikino mesto v Be¢ je Sla Ivanka. Vsedi
in dobro 303 ]e tam. Mladi svet ima vie drug
razum ; meni se je svoje zive dni na ptujem toZilo

V nekoliko letih sta mi umrla roditelja, oce
In mati, oba v Sestih tednih. Tiho sta 7apusmla
Svet, kakor bi bil svedo upihnil. Bog ju ni tepel, i
1i jima treba bilo drug za druzim hrepenetl zivela
Sta Sestdeset let v zakonu. Mehko sta si postljala,
lehko bhosta spala. Bog jima daj vecno laé!*

»Ali se ti ni tozilo za otroki, ko si vse tri
0d sebe dala?“ vprasa kneginja.

»1 nu, milostljiva gospa, kri ni voda. Dosti
In mnogok:at sem jokala, ali otrokom nisem tega
azodela, da jim ne bi srede kalila. In tudi ni-
Sem ostala ¢isto zapuscéena, otroci se vedno rode,
in tako jma élovek vedno kaj opravka. Ko sem
Videla pri sosedu otroke odrascati od zibeli in
ase, zdelo se mi je, da so moji vlastni. Clovek
morg imeti srce za ljudi, pa ga imajo tudi radi.
— Jako so me prosili, naj se preselim v Bec;
vem, da bi bila nasla tam dobrih ludij, kakor
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drugodi, in da bi se mi bilo dobro godilo, ali
dale¢ je tja, in star ¢lovek ni za pot, tak je,
kakor dim nad streho. Utegnil bi me Bog k sebi
poklicati in jaz bi vender rada v domadej zemlji
pocivala. — Ali, milostljiva gospa, pripovedujem,
kakor bi bila na preji tukaj, ne zamerite mi te
priprostosti“, pristavi babica, dokontavsi svoje
pripovedovanje in vstavsi sé stola. ;

»T'voja povest, stara, bila mi je draga in
mila, ne ves, kako sem ti za-njo hvalezna“, reé
kneginja, poloZivsi roko babici na ramo. ,Zdj
pa pojdi z menoj k juzini; mislim, da so tudi
otroci vze laéni.* Izreksi to, odvela je babicd
iz kabineta v salon, kjer je bila pripravljend
kava, ¢&okolada in razlicne slascice. Sluga j
¢akal povelja; kneginja mu ukaZe in hitro o
tekel po komteso in otroke. V malo hipih so pri-
“skakljali, komtesa se je kakor dete % njimi Salila.

wLiejte no, babica, kaj nam je gospica Hor:
tenzija dala!“ kri¢e vsi k malu in kazejo ras
licne drage dari. ;

»I poglejte no, kar sem Ziva, nisem Se ka
tacega videla; in ste se lepo zahvalili?* Otro-
¢ici so pritrdili. — ,Kaj pa poreée Lencika, ko
bo to videla, in Cilika in Vaclav?* - ,Kdo
pa je ta Lencika in Cilika in Vaclav?* vprass
kneginja, ker bi bila rada vedela vse od koncd
do kraja. — ,,To ti jaz povem, mila kneginjh
vem to od otrok,” rede naglo komtesa; ,Lenciké
je mlinarjeva héerka, in Cilika in Vaclav sté

&
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otroka necega lajnarja, ki ima Se cetvero otrok.
Barbika mi je povedala, da jedo macke, veve-
rice in yrane, da nemajo druzega in ni¢ obleke,
In da se Ljudem studijo!“ — , Morebiti zato, ker
80 ubozei* — vprasa kneginja, — ,jedo macke in
veverice?** |, Zato**, pritrdi babica. — ,Nu,
Veverica ni slaba jed, sama sem jo pokusila®,
meni  kneginja. — ,,I, milostljiva gospa, vse
drugo je, jesti kaj od same sladnosti, ali od
glada. — Lajnarju je dal Bog zdrav Zelodec;
Otroci, to se samo ob sebi ve, potrebujejo mnogo,
In za vse to mora on z muziko skrbeti. Kam bi
tedaj obrnil, $e za se in na se nema mnogo, v
hi§i pa se toliko pozna, kot kaplja v vedru!*
Mej temi besedami je selakneginja za mizo,
ortenzija posadila otrociée okrog sebe in tudi
babica je morala prisesti. — Komtesa jej je ho-
tela naliti kave ali Gokolade, ali babica se je
branila, rekoé, da ne pije kave in me onega
druzega, —
»In kaj pa jes ?“ vprasa kneginja.
: ,,Od otro¢jih let sem juhe navajena, najraje
jem kislo, to mi v gorah zelo ¢islamo. Kisla juha
I podzemljice za kosilo, za juzino podzemljice
I kisla juha, in za veéerjo spet to, v nedefjo
koséek ovsenega kruha: to je zivez ubozih udij
V Krkonogkih gorah leto in dan, in hvalijo Boga,
edar imajo to, ali veckrat se Se otrobov
e najedo. Nize ima vie vsakdo malo graha,
bele moke, zelja in tacih redij, pa kdaj tudi
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kos¢ek mesa; tim je vZe dobro. Ali na gosposke
jedi se ¢lovek ne sme polakomniti, brzo hi prisel
na ni¢. Tudi bi mu take rec¢i malo moci da-
jale.* — [ To se motis, stara, take jedi so prav
tecne, in ako bi imeli ti ljudje vsak dan kos
mesa in kupo dobre pijace, mislim, da bi jih to
bolj krepilo, nego vse jedi, ki jih ves dan uzijo®,
rece knegimja. — ,Lejte, no, clovek se vsak
dan kaj nauci; vedno sem mislila, da so velikl
gospodje le zato tako bledi in mnogokrat tudi
suhi, ker jedo take slas¢ice, ki ne dajo nika-
korsne moci. — Kneginja se je posmijala, rekla
ni ni¢, ali podala je babici majhno kupo, napol
njeno se sladkim vincem, rekoc: ,,Pij, stara, t0
dobro de tvojemu zelodeu!* Babica vzdigne kupo
in reée: ,,Na zdravje m:lostlyve gospe** in malo
odpije; vzame tudi koStek pedenja, da ne bi
greéila o gostoljubje.

.,Kaj je v tih $koljkah, kar jé gospa kne-
ginja?** tiho vprasa Jozek Hortenzije — ,,To
so morske zivali, pravi se jim ostrige", odgovorl
glasno Horte-nzi;a — ,,Tega bi Cilika ne jela‘
meni Ivan. — , Na svetu so razliéne jedi, raz
litni okusi, mili Jozek*, rede gospica. — Mej
temi besedami je bahicx nekaj v zep potisnila
Barbika, ki je sedela poleg nje, in sepeta]a
,,bhlambe to, denarji so, gospica mi jih je da]a
za Kodrnove otroke, jaz bi th lehko lzguhlla

Sepetala, njeno oko se je z neznano radostjo ozrlo
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na lepo komtesino lice. — Babica ni mogla svo-
Jega veselja za se ohraniti, sé srénim glasom je
rekla: | Milostljiva gospica, Bog vam stokrat
povrni!“ — Gospica je zarudela in s prstom za-
pretila Barbiki, ki je tudi zaradi tega zarudela.
— ,/To bo radost!* reée babica; ,,zdaj se bodo
mogli obledi!*

. ,,Pridenimo k temu Se kaj, da bi si tudi
Sicer pomogli*, meni kneginja. ,,Storila bi dobro
delo, milostljiva gospa, ako pomorete tim ljudem,
Pa ne z milo§¢ino, rece babica.

,In kako pa?* --  Tako, da bi imel Ko-
drna 1o svojej zmoznosti stanovitno delo, in mi-
slim, da bi bilo tudi njemu prav, ker je posten
I marljiv ¢lovek. Bog blagodari za vse, ali mi-
loséina, milostljiva gospa, pomore tacim ljudem
le za nekaj ¢asa. Kupi se to in to, vcasih tudi
kaka nepotrebna red, kedar je denar v roci; ko
Pa se to poje ali potrga, sedi zopet na praznem,
V drugi¢ si ne upa prositi. Ali ¢e ima vsakdanji
“lvez, takrat mu je pomagano, in milostljive]
g0spoji- tudi, ker najde marljivega delavea ali
“Vestega sluzabnika, in pri tem stori milostljiva
80spa Se dobro delo.* — ,,Prav pravi§, stara,
aI! kako sluzbo mu dam, muzikantu?* — I,
Milostljiva gospa, ta se lehko najde. Jaz vem,
da bi bil rad ogleda ali poljak. Ko bi tako po
bolii hodil, mogel bi tudi lajno seboj nositi; ke-
ar gre po polji, svira vze tako po poti, da se
MU ne tozi. — To je vesel kos¥, rece babica



122 Babica.

in se posmeje. — ,,Tedaj poskrbimo za-nj*, reée

kneginja. — ,,0 draga, mila moja kneginjal®
vzklikne komtesa in vstane, da poljubi kneginj
prekrasno roko. — ,,L.e pri dobrih ljudeh pre
biva bozji angelj!* rece babica, pogledavsi kne-
ginjo in njeno odgojenko. ~— Kneginja je malo

pomoléala in tiho rekla: ,Da mi jo je Bog dal,
za to mu bodem vedno hvalezna‘, in glasncje
je dostavila: ,Rada bi imela tacega prijatelja,
kakor si ti, stara, kateri bi mi govoril vsele]
resnico, prijetno, ali neprijetno.”* — , I, milost
liiva gospa, najdete ga, kedar hocete. Prijatel
je laze najti, nego obdrzati — ,,Ti misli§, d&
ga ne bi znala ceniti?* — ,,Zakaj bi to o mk
lostljivej gospoji mislila, to se le tako sploh govorl;
véasih je neprijetna heseda — mila, ali vcaSl_hn
kedar ¢lovek najmenj misli, zadene v nevoljo 1}
prijatelistvo ugasne. — ,,Spet ima§ prav. .T]
pa ima$ od danes pocensi pravico k meni hodith
kedar hoce§, in reci mi, kar si bodi, vselej ®
bom rada slugala, in prides-li s prosnjo, 8kl
mi bo le kolikaj mogode, verjemi, da ti jo izpo®
nim.*“ — Tako rede kneginja, vstavsi izza mize
Babica jej je hotela roko poljubiti, ali ona ¢
je obrnila, poljubila starko v lice, in jej ni dai
roke, da bi jo poljubila. — Otroci so pobl'?_]!
krasne svoje dari, ali vender so se tezko lodl
od mile komtese. ,,Pridite tudi k nam, milos
liiva gospica®, rece babica, vzem$i jej Neﬁlkg

iz naro¢ja. — ,,Pridi, pridi, gospica Hortenzijs!

F
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prosijo otroci, ,,mi ti zopet jagod naberemo.‘
— ,,Gotovo pridem*, nasmeje se gospica. —
»Hvala vam za vse, milostljiva- gospa. Bog vas
ohrani!* poslovi se babica. ,,Z Bogom!* pokima
kneginja, in gospica jih drez prag spremi.

Sluga je prifel z mize spravljat, vihal je
10s in si mislil: ,,Cudne muhe za tako damo, raz-
govarjati se s preprosto babo! Kneginja pa je
stala pri oknu in gledala za odhajajocimi, do-
kler jej niso izpred o¢ij zginile bele otroje suknje
In bela babiéna peta. Vrataje se v kabinet pa
le Sepetala: ,,Sredna Zena!*

VIIL

_ Na graséinskej loci je vse polno pisanih cve-
tic, sredi loke so vzare, na vzarah materinih dusic,
kakor bi nastlal. Mej materinimi duSicami kakor
la vzglavji sedi Nezika, gleda polonico, katera
J¢j teka po narocji sem ter tja, z naroja na no-
41co 7 nozice na zeleno obutev. ,,Ne utekaj, mala,
OStani pri meni, vsaj ti ni¢ ne storim,** govori de-
klica polonici, vzemsi jo v pest in izpustivsi jo
Spet v narocje. Ne daleé od Nezike, pri mravljisci
Cepita Jozek in Tonéek. Gledata okoli sebe, kako
8amzé mravljinci. ,,Lej, Toncek, kako tekajo, in
Vidi§, ta-le mravha je izgubila jajéice, in ona

uga ga je pobrala in tece z njim v mravljisce.*
= ,,Cakaj, jaz imam malo kruha v Zepu, dam
Jm drobtino, kaj z mjo store?* Vzel je iz Zepa
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kruh in polozil drobtino na pot. ,,Lej, lej, zbirajo
se krog mje in mislijo, od kodi je to tako brao
prislo. In lej, vledejo drobtino dalje in dalje;
vidi§, kako se sé vseh stranij zbirajo; pa kako t0
vedo drugi mravljinci, da je tu kaj?* V tem 80
zaculi jasen glas: ,,Kaj tukaj delate?* Bila Je
komtesa Hortenzija, ki je prijezdila na belem
konji¢i skoraj do mjih in niso je popreje opazili
,,Jaz imam polonico I rece Nezika in kaze zapr
pest komtesi, ki je razjahala in se priblizala
— ,,Pokazi mi jo!* Nezika odpre roko, all
bila je prazna. ,Ah, usla mi je, tozi deklica
,Cakaj, ni Se usla, ali uide,* rece gospica 1t
previdno vzame polonico “deklici z gole ramicé
,In kaj potned Z mnjo?‘ — ,Spustim jo. P
¢akaj, kako poleti, le poglej!** Nezika dene PO
lonico na odprto dlan, vzdigne roko ter govork:
,,Polonica, polonica, poleti do solncica, do bozjeg?
okenca.* — , Pripelji mi zenina!* pristavi Jozek:
ter Neziko lahko po roci krene. V tem je vzdig
nila polonica rudeci, grabljasti - plasc, raVZPeI“.
zlozeni gibki peruti in vzletela v zrak. — ,,Cakdl
ti, zakaj pa si jo splasil,** jezi se Nezika. — ;:_Df’f
bi popreje odletela, smeje se decek in obrniVd
se k Hortenzi, prime jo za roko in pravi: ,,Pojdh
gospica Hortenzija, pojdi gledat, jaz sem dfﬂ
mravljincem drobtino kruha, in to jih je na njem’
govored to, éudi se in vlede gospico za seho]. —
Komtesa je segla v Zep ¢rne svilene obleke P
koscek sladkorja in podala ga Jozku rekoc; L.

1|
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jim polozi v travo, in videli boste, kako se na
hip na-nj vsujejo. Sladke stvari imajo radi.* —
Jozek je slusal, in ko je videl, da se kar na hip
mravljinci z vseh stranij zbirajo, sladkor glojejo
in odnagajo prav majhne drobtine v mravljisce,
svojo stanovanje, ¢udil se je in vprasal komtese:
+Ali povej mi, gospica, kako pa mravljinci vedo,
da je tu kaj dobrega, in kaj delajo z jajéici, ki
jih vedno prinagajo in odnasajo.“ — ,To so njih
Ofrocici, in te katere jih nosijo, to so pestunje in
fuvarice. Kedar solnce sije in je topel dan, iz-
Nasajo jih ma solnce iz temnih izb, da se igrajo
in lepo rastejo.* — ,In kje so mjih mamice?*
Vpraga Nezika.— ,Doma so, sedé in neso jajcica,
da mravljinci ne zamré. In otetje hodijo okoli
jib, pripovedujejo jim to in ono in jih razvese-
lujejo, da se jim ne tozi, in drugi mravljinci, ka-
tere vidite tu okoli gamzece, ti so delalci.” —
»In kaj delajo? vprasa Jozek. — »Hodijo po
Ziveza, stavijo in oskrbljujejo pohistvo, skrbé za
mlade in jih pitajo, snazijo dom; ko umre kak
Wravljinec, odneso ga, strazijo, da sovrazniki ne
l’!i}nejo na-nje, in kedar se to zgodi, zdruzeni bra-
Uijo svoje hige; vse to morajo opravijati delalci.”
— ,Kako pa se umejo, ker ne znajo govoriti?*
Vprasajo otroei. — ,Dasi ne umejo take besede,
akor razumneje stvari in posebno clovek, vendar
S¢ mej seboj umejo. Videli ste, da je tekel prvi

Wravliinee, ko je masel sladkor, precej drugim

bovedat, in kako so se stekli, kako drug poleg
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druzega postajajo, s tipalom dotikajo, kakor i
se srecevaje hoteli razgovarjati, in vcasih jih je
velika mnozica skupaj, kdo vé, o ¢em se posve
tujejo.“ — .In imajo v svojih stavhah tudi izbe
in kuhinje?* vprasa Nezika. — ,Kuhinje ne po-
trebujejo, ker ne kuhajo, ali izbe imajo v teh
stavbah za mlade in matere, obedovalnice i
dom imajo na mnogo stropov razdeljen, in znotraj
gredi od stropa do stropa.* — ,Ali se jim p
kdaj podere?” vprasajo zopet otroci. — S8
oni dobro stavijo, in ako ga jim veca mo¢ né
skazi, ne podere sc jim lahko. Zidove in streho
in vse si napravljajo iz drobnih smetij, stebel,
iglic, suhih listkov, trave in prsti, katere n
majhne stolpice navalé, in ¢ée je suha, slinami
jo razmakajo in gnet6 .in rabijo tako, kakor
zidarji opeko. Najraje zidajo, kedar prii, kedaf
je prst velhka.* — [Tn kdo pa je to Zival 80
to naucil ?* vprasa Tondek. — ,Bog je dal -
vali vZe naravni nagib, da vé precej od malegd
kako ziveti, kaj jej je v hrano potreba, in mno
gokatera zival s tako umetnostjo in tako urnostj
skrbi za svoje potrebe in opravia domaca dela
da se zdi, kakor bi imela ¢loveski razum. Ko
bodete v Solo hodili in knjige umeli, pa se @
Zivalih in njihovem Zivenji mnogo naucite, kakor
sem se jaz naudila“, rece komtesa.

Mej temi besedami je priSla babica z Bar
biko. Nesli sta polno narocje cvetlic in zelisé
katerih sta bili po loci natrgali. Otroci so b&
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bici precej povedali, kaj jim je komtesa pravila
0 mravljincih, ta pa je praSala babice, cemu
Jej bodo vsa ta zeliséa. I, milostljiva gospica,
t je kumin in malo repka. Kumin se posusi in
seme se potrebuje doma za jedi in kruh, stebla
80 otrokom za kopel; repek je prav dober, kedar
koga grlo boli, in se mora ocistiti. Ljudje po
Okolici vedd, da imam jaz vedno nekoliko tega
zelisca in posiljajo po-nje. Dobro je, da ima clovek
tako zdravilo doma, &e ga tudi sam mne potre-
b_LlJe, pa pride komu druzemu prav. — ,Ali
0l v mestu lekarnice?” vprasa komtesa. — ,V
estu ne, ali uro hodd od tukaj pa. Ali kaj vse
0 pomaga, ako bi tudi v mestu bila; latinska
kuhinja je draga kuhinja, in zakaj bi draze ku-
bovali, nego si znamo sami kuhati.”* — ,,Ali vam
Napise recept lekar in pové, kako imate to ra-
biti“ —  Da to, to, milostliva gospica, kam
Pa bi ¢lovek prisel, ako bi iskal precej zdrav-
lika, da ga le malo trebuh zaboli. On je uro
0{1&1 od tukaj, mine pol dneva, da ga clovek
docaka, tako bi lahko kdo umrl, ako ne bi hilo
domage pomoci. In kedar pride, to je vze tako,
Precej da lekov, da jih ni presteti, oblog in pi-
Javie, in tega in onmega, da ¢lovek ne vé, kje
I glava stoji, in bolniku je zato mnogokrat Se
Use. Da, milostliiva gospica, ni¢ jim ne ve-
jem, in kedar je meni, ali otrokom kaj, po-
Maga moje zelisce; sicer pa kedar ¢lovek hudo
“holi, svetujem: Posljite po zdravnika. Ali kaj,
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kedar obisce koga Bog s tezko boleznijo, so zdray-
niki sé svojim razumom pri kraji in prepuscajo
prirodi, da si pomaga. Bog ostane vedno naj-
bolji zdravnik; ako je ¢loveku namenil Zivemje,
preboli brez zdravnika, ako smrt, vsa lekarnica

ne pomore.“ — ,In tu v naro¢ji imate zgol
zeliséa ¢ vyprasa komtesa. — ,I ne, gospicd

Hortenzija,” naglo odgovori Barbika, ,,imamo
tudi cvetlice za vence. Jutri bo sveto telo, 1
jaz in Lencika bodeva druzici — ,In jaz tudi
Jaz pojdem s Heleno,* rece Nezika. — ,,In midva
bodeva kmeti¢al“ vzklikneta detka. — B
kdo je ta Helena?* yprasa komtesa.— , Heleud
Je kuma iz mesta, iz tiste velike hise, na k&
terej je lev.“ — , Mora§ redi, iz gostilnice,* poudl
babica otroka.

»Pojdes tudi ti za procesijo?‘ vprasa Bar
bika komtese. — ,,Kako pa, da pojdem, potrdi te
sede v travo, pomaga ravnati babiei in Barbild
cvetice. — Ti, gospica, nisi bila e nikdar
za, druzico o svetem telesi?* vprasa Barbik®
— ,Nikdar; ali ko sem bivala $e pri svojd
odgojiteliki v Florenci, bila sem na Madonid
praznik za druzico, nesla sem Materej bozjej venet

iz roz* — Kdo je ta Madona?“ — ,,Madon?
Imenujejo v Italiji Mater bozjo,” odgovori kom:
tesa. — ,In je milostliiva gospica iz Italije

To je tam, kjer so nasi vojaci?* vprasa babic®
— »Da; ali v tem mestu, od koder sem jak
v Florenci niso. Tam pletejo iz rzene slame te
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krasne slamnike, ki jih imate. Tam raste po
polji iz in turS¢ica, po brdih sladki kostanj in
oljika, tam so cipresovi in lavorovi gaji, krasne
evetice, jasno modro neho.“ — ,Ah, jaz vie vem!
to je tisto mesto, katero ima$ naslikano v svo-
Jej izbi, jeli, gospica? V sredi je Siroka reka,
I na reci ob bregu stoji mesto. Ah, babica,
tam so krasne hiSe in cerkve! Na drugej strani
50 sami vrtovi in majhne hiSice, in pred neko
hisico se igrajo deklice in mej njimi sedi stara
gospa — to je gospica Hortenzija sé svojo pes-
tumjo, kaj me gospica? Ti sinam to povedala, ko
Smo bili v gradu.® — Gospica ni precej odgovo-

- tila, zamislila se je, njene roke so mirno lezale
- Dakolenih, nekaj hipov potem pa globoko vzdahne:
»0b, bella patria! Oh, cara amica!“ in v krasnih
0ceh se jej solza zasveti. ,
»Kaj si povedala, gospica Hortenzija?“

Vprasa radovedna Nezika, prijazno se k njej

. §tiskaje. Hortenzija je naslonila glavo na dekli-
- Cmo glavico in solze so jej lile po licih na ko-
lena. — | Milostljiva gospica se je vzpomnila
SVoje domovine in svojih prijateljev,” rece ba-
ica; ,tega vi otroci Se ne veste, kako je to,
ko mora ¢lovek zapustiti mesto, kjer je odrastel.
Ce. tudi mu se pozneje dobro godi, vendar ga
1¢ more pozabiti. Tudi vi kdaj to skusite. In
Milostljiva gospica ima gotovo tam rodbino 7 —
wNimam na svetu nikake rodbine, da bi vedela,*
Odgovori zalostna komtesa; ,moja dobra pegtunja

Nér. bibl,
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moja prijateljica Ivanka biva v Florenci in po
tej in po domovini se mi dostikrat tozi. Ali obeca
mi knjeginja, dobra moja mati, da se kmalu z0-
pet tja vrnem.* — , In milostljiva gospica, kako
vas je knegimja tako dale¢ nasla? vprasa ba
bica. — ,,Gospa kneginja je dobro poznala mojo
mater, bili sta prijateljici; moj oc¢e je bil ¥
bitvi pri Lipsiji hudo ramjen, in ko se je Dbil
vrnil na svoj grad pri Florenci, umrl je neko-
liko let pozneje za to rano; Ivanka mi je to vet
krat pravila. Mati je zelo zalovala in tudi umrla.

Zapustila sta mene, malo siroto. Ko je t0
gospa kneginja zvedela, prisla je tja in bila .bl
me seboj vzela, da me Ivanka ni bila ljublla
kakor mati. Pustila me je pri njej, dala jej ¥
roke grad in kar je bilo v njem, in ona me J
gojila in ucila. Ko sem vzrasla, vzela me J¢
gospa kneginja k sebi. Ah, jaz jo prisrcéno hu-
bim, tako kakor bi Ijubila svojo mater! —
5, Vsaj tudi vas gospa kneginja Lubi tako, kakor
vlastno svojo héerko, odgovori babica; ,,dobr0
sem to videla, ko sem bila v gradu, in to J
gospej prav lepo. — Da, da ne pozabim milost
liivej gospici povedati o Kodrnovih. Ko jim J
Barbika denarje dala, ¢udo da niso od radostl
do stropa skocili; ali ko je dobil starec sluzb?
grajskega poljaka in se mu je dvojna plada dala,
cudili in veselili so se tako, da ne morem P
}redati. Do smrti ne prestanem za gospo knegin?
In gospico moliti.* — | Zato imajo tudi tebi hyalo

y
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vedeti, babica, za dobro tvojo besedo,* odgovori
gospica. — ,,I, milostljiva gospica, kaj bi to bilo
vse pomagalo; da ni dobra heseda pala v dobro
zemljo, blagoslova ne bi bila rodila,* rece babica.
_ Kitice so bile povezane, babica se je vzdig-
nila 7z otroki na pot proti domu. ,Tudi jaz poj-
dem do razpotja z vami,* rece gospica, vzemsi
za uzdo konja, ki se je pasel. ,,Hoceta-li, decka,
da vaju posadim na konja, vsacega nekaj éasa 2
Decka sta veselo poskocila, in Jozek je bil, ko
bi mignil, na komji. — ,Kak gizdalin je to!*
Meni babica, gledaje, kako smelo se Jozek drii.
Poncek se je tudi drzal, kakor da se ne bi bal,
ali do udes ga je oblila rudedica, ko ga je go-
Spica na konja posadila in stoprv potem je bil
Pogmnniéi, ko mu se je Jozek zacel smijati.
Pudi malo Neziko je komtesa posadila na po-
Ninka, ali §la je zraven mje in jo drzala; deklica
Je bila vesela; defka pa sta se jej smijala, da
Sedi gori kakor klop, kakor opica, in kdo vé,
k_‘rlj sta Se na-njo kricala, da ju je morala ba-
bica svariti. Na razpotji je gospica sama zaja-
hala helea, spustila modro krilo ¢rez stremena,
Pripela si ¢érni klobucek, pomignila Se jedenkrat
Otrokom z bidem, in ko je zaslisal konj glasno
bovelje ,avanti!® zadirjal je Z njo mej drevesi
Davkreber kakor lastovka. Babica z otroki pa je

Pocasi stopala proti Staremu beliscu.
Drugi dan je hilo krasno jutro, nebo jasno
kakor ribje oko. Pred hifo je stala kocija, na

9*



132 Babica.

kodiji JoZek in Ton¢ek v belih hlacah, rudedih
suknjah, z vencem v roci. Gospod Prosek je
hodil okoli krasnih konj, trepal ju po lesketa:
jocih Kkiticah, cesal gosto grivo in pregledaval
z umetnim okom konja in opravo. Naglo je sto-
pil pod hisno okno in zavpil: ,,Ali ste naprav:
lieni, ali ne? Ali bo vze kaj!l* — ,,Precej, 0Ce
precej!** zaculi so se znotraj glasovi. To prece]
pa trpi Se precej hipov, in naposled so prlS[e
iz hiSe deklice, mej njimi Lencika, za njimi Pros:
kova gospa, babica, Jerica in Ursika. ,Pazité
na vse, glejte na perutnino!* govori babica. Su_l-
tan se je hotel Neziki prikupljati, privohal J
do venca, katerega je imela v roci, ali ona J¢
vzdignila roki in babica ga je odgnala, rekot:
»Ne vidi§, glupec, da je Nezika druzica!*

,,Kakor angela sta,* rede Jerica Ursiki, ko
sta deklici na voz seli. Gospod Prosek je sel né
sedalo zraven koédijaza Vaclava, vzel vajeti V
roko, dlesknil z jezikom; konja sta mignila %
usesi, vzdignila glavi in voz je zdréal proti mlint,
kakor da ga veter nese. — Psa sta se pogna_lﬂ
za njim; ko jima je pa gospod zapretil, vrnild
sta se spet, ¢merno legla na solnce pred prag
in naposled zacela smréati.

Kako krasno je v mestu! Ob hisah zelen®
veje in mlaji, Sotori, postavieni kakor gaji. F0
cesti in vseh potih je potreseno zclenje. Na stirib
krajih stojé oltarji, drug od drugega krasnejst
Na trgu pri podobi svetega Ivana Nepomukd

F
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pod zelenimi lipami leZi ovencéan moznar, okoli

njega stoji mnogo drevesec. — ,S tim bodo
streljali“; rece otrokom Prosek. — ,Ali jaz se
bodem bala!“ skrbi Nezika. — ,I kaj bi se

bala, to tako poci, kakor bi pal sé sklednika
lonec,“ tolazi jo Lentika. Tako treskanje je ¢ula
Neiika mnogokrat doma, to jo je tedaj vpokojilo.
. Koéija obstane pri velikej hisi, na katerej je
viselo kazalo z belim levom in velikim grozdom.
Na prag je stopil kum Stanicki, vzel z glave bar-
Zunasto kapo z velicim ¢opom in veselo pozdrayv-
fjal. Kuma v srebrnej zavijadi in v kratkem svilenem
krilu se je ljubeznjivo smehlfjala, in ko se je
hotela mala Jelica za mjo skrivati, prijela je za
roko njo i Neziko, postavila ju pred-se in govo-
tla: | No, pokazita se, kakor je spodobnol* —
»Kakor dvojéka, sodi babica. Deklici sta se spo-
gledali, pa spet oéi sramezljivo pobesili. Stanicki
Je prijel Proska pod pazduaho, obrnil se proti hisi
10 silil druge, da bi §li Z njim: ,Predno se zacne
Procesija, povemo katero pri kozarci vina,“ ve-
Selo pristavi. Profkova gospa je $la, babica z
0troki pa je zunaj ostala in govorila gospddi: , Vi
Imate Se dosti casa, ker pojdete z gospodo, jaz
Pa pozneje ne bi prorila skozi judi do cerkve.
Ostanem tukaj z otroki.“ In ostala je Z njimi na
Pragu, Kmalu sta zavila okoli ogla iz ulice dva
etka v rudecih kamizolkah, za njima zopet po
va in dva, in Jozek zakrici: ,Uze gredo!* —
sNezika in Lenéika,“ opominja babica, ,ko poj-



deta za procesijo, glejta pod noge, da ne padeta.
Barbika, pazi ti malo na-nji. Vidva decka, gle:
dajta, da sé svetami me napravita kvara. Molite:
v cerkvi in pri oltarjih, da bi imel Bog veselje
z vamil® Mej tim opominjevanjem je prisel ucitel
s& Solsko mladino, — ,,Bog vas vzprimi, gospod
ucitelj; privela sem vam tudi te paglavee, potrpite
z malimi!“ nagovori babica starega uciteja. —
,Vize prav, babica, potrpeti moram tudi s temly
begajo kakor ovce, veliki in mali,” smeje se utl
telj vredovaje decke k deckom, deklice k deklicat-
Babica je ostala v cerkvi pri vratih m ej sta
rimi sosedami, otroci so se razvrstili okoli oltarja.
Pozvonilo je, fudje so hrumeli v cerkev, cerkves
njak je prinesel kmetiskim de¢kom prizgane vose:
pice, mali zvonéek je zacingljal, duhovniki 80
pristopili k oltarju — zacela se je masa. Deklicl
sta sklenili rocici in gledali dolgo na oltar; ko
sta se pa dosti nagledali, zaceli sta se ozirati 18
levo in desno, in zdaj sta zagledali ljubeznjive
komtesino obli¢je, ki je sedela zgoraj na pomoljil-
Morali sta se jej nasmijati, kako pa. Ali za kol
teso je sedela mati in tudi ode je tam stal, It
ta je deklicama ozbiljno pomignil, naj se obrnetd
k oltarju. Nezika tega ni razumela, ona s€ 1
tudi ocetu nasmijala, Barbika pa jo je prijeld
za krilo in Sepetala: ,Gledi na oltar!® —
Bilo je povzdigovanje. Duhovnik je vzelV
roke sveto telo, ljudje so zapeli na koru: /&
gnje bozje, Kriste, usmili se!* in zvonci s0 A

134 Babica.
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eli Zvenkljati. Spredaj so §li otroci, kmetje z
uzganimi svedami, ovendane deklice so potresale
bo poti cvetje. Za mjimi duhovniki, mestni sta-
resine, gospoda vse okolice, za temi mestno in
kmetisko Hudstvo sploh; mej njimi babica. Pra-
pori razliénih rokodelstev so vihrali nad ljud-
skimi glavami, vonjava od kadila, dreves in
Cvetic se je Sirila, zvonjenje je donelo po zraku.
listi, ki niso mogli iti k procesiji, stali so na
Pragu ali pri oknih, da bi videli procesijo.
Kaka pasa ocem, ta pisani sprevod! Kaka
Oprava! Kaka krasota! Tu naliSpani otroci, tu
krasni duhovni$ki ornat, tu gospod v fraku po
Segi, tu posten sosed v petdeset let starej sukmji,
tn junak v vezenej kamizoli, starec v suknji do-
l'et:d-ei. Prosto ali krasno opravljene gospé poleg
Nalispanih koSato oblecenih. MeScanke v zlatih
In srebrnih zavijacah, seljanke v belih pecah in
Srebrnih pasih, deklice v Sapljih in rudecih rutah.
— Kakor je vsakdo po kazalu poznal, da je
* bila Stanickega hisa gostilnica, tako je bila ob-
leka teh ludij kazalo njihovih mislij, pa tudi
Nihovega stanu. Poznal se je bogatin in obrtnik
0d uradnika, kmet od osobenika in po obleci
S¢ je videlo, kdo se drz starih navad in obi-
Cajev, in kdo se po svetu paci, kakor je rekla
abica.
_ Pri oltarjih je babica vselej gledala, da je
Prisla blizu otrok, da bi bila pri roci, ako bi se
kaj pripetilo. Ali vse se je dobro izvrsilo. Samo
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pri vsacem strelu se je stresla Nezika in pri
ysacem prvem poku zamasila si uSesa in zaprla otl.

Po obhodu je babica otroke zbrala in peljala
jih v gostilnico, pri katerej je vze cakala kocija.
Prisla je tudi Zalika iz cerkve in babica jo pre-
cej nagovori, da bi $la z njo: ,,Nasi ostanejo tl
pri kosilu, imava dosti prostora.” — ,Rada bi
§la z vami, pa tudi z otroki rada,’ odgovorl
Zalika, in mjeno oko je palo na vrsto mladent
dev, ki so stali na pokopalid@ in cakali deklic
da bi jih domov spremili. Jeden je bil mej njimi
kakor smrcka, imel je prijetno oblicje in milo
oko. Zdelo sc je, da z o¢mi nekaj iste in ko
s0 se po nakljuébi njegove oci z mjenimi ujelé;
zarudela sta oba. — Babica je peljala Lenciko
, h gospoji kumi, in gospa kuma je precej 74
] G-7ala otroke in babico in prinesla pecemja 1
vina. Ker ni hotela Zalika v gostilnico iti, kjer
je sedela sama gospoda, prinesla jej je babica
pijace v vezo, ali mnogo urnejsi od babice je il
Sibki mladenié. Zmuznil se je v gostilnico, 181"
si naliti sladke rozolije in nazdravil je Zalikl:
Deklica se je branila, ko je pa mladeni¢ skord)
Zalostno rekel: ,Tedaj ti nece od mene spre
jeti zdravice?* vzela je naglo kupico in napild
mu na zdravje. Zdaj je prisla babica in morald
sta oba tudi od mje piti: , Kakor navlas¢ sipr-
Sel, Jakob,“ reée babica in prijazno se nasmelts
»V4e sem skrbela, kateremu izme] mladenice’
bi rekla, da bi z menoj el; bojim se voziti ®
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tema divjima konjema, kedar ni z menoj Ivana
ali kacega razumnega Cloveka. Kocijaz Vaclav
predrzno vozi. Pojdi z menoj! — ,,Prav rad®,
rece Jakob, zasuée se na peti in hiti placat. —
Otroci so se poslovili s Heleno, kumo in rodi-
teljema, ter seli v kocijo; Zalika je prisela,
Jakol je sko¢il k Vaclavu na sedalo in pognali
s0: ,,Vidite Jakoba, kak gospod je!* klicali so
mladeni¢i, ko je mimo njih drdrala kocija. —
»L0 menim, imam se s &m ponaSati!*‘ vzklikne
Jakoh in ozre se na voz. Mladeni¢ pa, ki je
Jakoha drazil in bil njegov najmilejsi tovaris,
vrgel je kapo v zrak ter zapel: ,Kaj je hube-
zen? — sladka bolezen — strele leté — v tvoje
Sree. — Druzega v kociji niso umeli, ker so
konji hitro proti domu dirjali.
,,Ali ste pa lepo molili? vprasa babica otrok.
— ,Jaz sem molil, ali mislim, da Toncek ni
molil,* oglasi se Jozek. ,Ne verjemite mu, ba-
bica, vedno sem ocena$ molil, ali Jozek me je
drezal in ni miroval na poti!* odgovori Tonéek.
— ,Jozek, JoZek, ti nepobozni mladi¢, letos
t ho moral sveti Nikolaj vze §ibo prinestil”
oObrne bhabica ozbilino oko na decka. ,In na
Y0jstveni dan ne dobi$ vezila, pocakaj!* grozi se
ezika, — , Vsaj je res, o kresi je mjegov 1roj-
Stveni dan, oglasi se Zalika. — ,,In kaj mi das
Zavezilo ?* vpraga Jozek, kakor da se ninic¢ zgodilo.
— ,,Slamnato povreslo, ker si tako razposajen’,
Sngje se Zalika. — ,,Tega neéem,* odvrne decek,
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pomrkne mu lice, in otroci se mu smejo. — . Kaj
pa ti dobivas za vezilo?* vprada Barbika Zalike.
— ,,Nié, te navade mej nami ni, ampak le mej
gospodo. Enkrat pa sem dobila vezilo od necega
preceptorja, ki je bil v gradu pri oskrbniku
Vsaj ga imam tukaj v kmjigi,* in vzela je 12
molitvenika zloZen list, na katerem je bila cestitka
v verzih pisana; okoli in okoli je bil naslikan
venec iz roz in potocnic, z iglami naboden:
»ohranila sem ga, ker mi je venec vieci, vsd]
cestitke ne umejem.* — ,Kako ali ni desko?
vprasa babica. — ,CeSko je, ali grozno uceno;
poslusajte, kako se zadenja: ,Uslisi me, dragd
krasotica, Ladina gojenka!® Prosim vas, to J¢
Spanjsko in take glume so vseskozi. Jaz nisem
gojenka, $e imam, hvala Bogu, mamo; ta ¢lovek
je imel iz teh knjig ves zahomotan um.” —
,Tega si ne smemo misliti, mila deklica, Dbil
je clovek zrelega razuma, v Solah ucen, tak se
vZe tako povsodi z na$im razumom ne ujems
Ko sem bila se v Kladsku, bival je mej nami
tudi tak mojster pismar, njegova gospodinja —
taki pismarji se ne zenijo radi — hodila je véasih
k nam in pripovedovala nam o njem, kako ¢udn®
prikazen je. Ves dan je v knjigah ril, kakor kit;
da mu ni rekla Suzanika: Gospod, pojdite jest
ves dan ne bi bil jel. Suzanika ga je morald
vsake stvari vzpomniti, da nje ni bilo, moli b
ga bili sneli. Vsak dan je $el jedno uro na i#°
prehod, pa vselej sam, ni Lubil druzbe. Enkrat
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ko je odsel, skodila sem k Suzani, ona je ljubila
sladko rozoljo, in jaz, dasi mi to zganje ni mari,
morala sem jej zZeljo izpolniti in popiti kupico.
Ali vselej mi je govorila: ,Nas stari tega ne sme
vedeti, on pije le vodo, samo nekaj kapljic vina
kane va-njo; meni vedno pravi: Suzanika, voda
je najzdravejsa pijaca, ako ostanes vedno pri vodi,
bodes zdrava in srefna —in jaz si mislim: Res
je dobra, ali meni tudi rozoljica disi. Tako ostanes
Ziva kakor ptica; jed in pijaca, to ni ni¢, samo
da ¢lovek ziv ostane. On ima zelodec s knjigami
napolnjen, lepa hvala za tako hrano. — Tako je
Suzanika vedno svoje trdila. Enkrat me je peljala
tudi v njegovo sobo; svoje zive dni Se nisem
videla toliko knjig, kolikor tam, cela skladalnica
je bilo nakopidenih. — No, lejte, Majdalena, go-
vorila mi je tedaj, to-le ima na starec vse v glavi;
tudim se, da mu se ni Se glava zmesala. —
Da ni mene, ki ga ¢éuvam kakor majhno dete,
Bog vé, kaj bi vZe iz njega bilo. Jaz moram
imeti razum povsodi, on ga nema nikodi, le v
teh registrih. In sveto potrpezljivost moram Z
jim imeti. No, ali enkrat se je nad knjigami tudi
aznosil in skakal, kakor bi ga bil pes popal,
ali ¢rhnil ni, da se mi je smilil. Ali véasih je
botreba zarezati, kedar Z njim ni veé prehiti. Po-
islite, Majdalenka, imel je v tej izbi prahu kakor
Na cesti, in pajéevin povsodi, kakor v starem
2Voniku; in mislite, da sem smela priti z metlo?
~— Ne. Pa mislila sem si: ¢akaj, dobim te; kaj
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mi je bilo za-nj, ali §lo je za mojo koZo; moja
sramota, ako je priSel kdo k njemu in videl tak
nered. Poprosila sem enkrat znanega gospoda, pii
katerem se on najraje drzi, da bi ga zadrzal, in
mej tem sem povsodi vse umila, pomela, da je
bilo komu podobno. In lejte, Majdalena, kak
clovek je to! Se poznal ni, da je umito, Se tretji
dan ne. Pac¢ da se mu je zdelo, da je v izbi
svitleje. Primaruha, da ne bi bilo svitleje! Tako
mora clovek s tacimi c¢udaki ravnati.

- Vselej, kedar sem prisla jaz k njej, ali ona
k nam, imela je kaj o starci toziti, ali za ves svet
ne bi se bila od njega lo¢ila. Enkrat pa jo je ¥
strah pripravil. Sel se je spet izprehajat in srecal
onega znanca, ko je Sel na KrkonoSke gore. Na-
govoril ga je, naj gre Z njim, ker se meni brzo
vrniti, in mili gospod je Sel Z njim tak, kakorsen
je bil. — Suzana ¢aka, ¢aka, gospoda ni; prisla
je no¢, njega le ni. Pritekla je k nam vsa pre-
plasena, plakala je in imeli smo # njo kaj opra-
viti. Zjutraj stoprv je zvedela, da je odsel; to je
pocenjala in srdila se na-nj, da je bila groza.
Se le Sesti dan je prisel, ali ona mu je vsak dan
kuhala juzino in vecerjo. — Ko je bil doma, pri-
tekla je k nam in povedala: No, lejte, to je tako,
ko sem ga prijela, odgovoril mi je: No, no, ne
kricite, Sel sem se Setat, in pomudil se na Snezki,
zato nisem mogel precej priti. Enkrat nam je
prinesla nekaj knjig in povedala, da je to njen
starec spisal, naj ¢itamo. Pokojni moj Jurij je
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znal dohro citati, cital je tedaj, ali mi nismo tega
prav ni¢ umeli; tudi verze je delal, pa Se teh
nismo umeli, to vse je bilo visoko uceno. Suzana
pa je rekla: ,,No, to je zato, ker se mu v gldn
mesal™ Ali ljudje v mestu so ga zelo dislali, in
vsakdo je govoril, da njegov razum presega nas wm.

,,Jaz sem kakor ta Suzana,” rece Zalika;
»brav ni¢ ne maram za uéenosti, katerih ne morem
umeti. Ko sli$im lepo prepevati in vas, babica,
pripovedovati, to mi je Ljubse od vsega modro-
vanja. — Ali ste slisali pesen, katero je zlozila
Meta s urne gme‘?“ — ,,Mila deklica, meni po-
svetne pesni ve¢ ne gredo po glavi, tudi se veé
mnogo ne menim za-nje; vze so minili tisti casi,
ko sem za pesmico na vas tekla, zdaj pojem le
bobozne, odgovori babica.

I&al-.a pa je, Zalika ?“ vpla&,ata Lencika in

Barl nka. — ,,No, pocakajta, vze vaji naucim,
Zatenja se: ,,Drobna ptica priletela, na (irevesu
Je zapela.” »Moras mi jo danes, ko k vam

Pridem, zapeti,“ obrne se Jakob na voz.—,,Ce
hotes, dvakrat. Bile smo na tlaki na graséinskem
travniku, prisla je tudi Meta, in ko smo pocivale
pod brdom, rece JoStova Anica: ,,Meta, zloZi nam
Pesen!* — Meta je malo pomislila, pa se je
Nasmijala in zadela peti: ,,Drobna ptica priletela,
na drevesu je zapela: deklici zaljubljeni, lice
dan na dan bledi!* Anica pa se je zato skoraj
razjezila, mislila je, da to na mo leti; to veste,
da ima Tomaza, da je nmevesta. Ko pa je Meta
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zapazila, da jo je to speklo, brzo je zlozila drugo
vrstico in jo obrnila na dobro: ,Moléi, molé,
drobna ptica, ne uganjaj 8al, laznica; imam zorna
licica, pa sem_ti zaljubljena!** prav, prav vied
nam je bila in napev je bil tako lep in mil!
Zernovske deklice bodo poslusale, one je se ne
znajo,'* rece Zalika. Lencika in Barbika sta po-
skusali novo pesen, ko je voz drdral mimo gradu.
Pred vrati je stal najmlajsi siuga v ¢rnej obleki,
mrsav mladeni¢ srednje postave; z jedno roko je
gladil érno brado, palec druge roke je imel V
zlate] verizici, ki mu je krog vratu visela, da s0
se mu videli na prsih svitli prstani. |
Ko je ropotala kocija mimo njega, zasvetile
80 se mu o¢i kakor maclki, ko vidi vrabca; prijazno
se je nasmijal Zaliki in pomloml jej z 101{0 Ali
ona se je jedva na-nj ozrla in Jakob je nevoljno
potisnil vidrovko na oéi. ,,Raje bi videla crta,
nego tega Italijana,”“ rece Zalika. ,,Vie zopet
prezi, da bi §lo nekoliko ‘deklet samih in da bi
planil mej nje kakor jastreb.* — ,,No, oni dan
$0 mu v Zlici prah iz hla¢ stepli,* /acne Vaclav;
»brisel je tja k muziki in vrinil se precej k naj
lepSim deklicam, kakor bi ga bile klicale, it
tepee ne umeje nobene besedice ceski, samo
esky olka, mim rad*), to je precej znal.*— L0
tudi meni v jedno mer blebeta, ko hodi na ]uvo,
seze mu v besedo Zalika, ,in ako bi mu deset-
krat zapored rekla: Jaz ne maram za vas, vendar

*) Heska holka (lepo dekle).
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se ne odkrizam te more. — ,,)0 mladeni¢i so
mu dobro prah iz hlaé¢ iztepli, in ako ne bi mene
bilo, tri solnca bi bil videl.* — ,Naj pazi, da
Jih kje drugje ne zagleda,“ rece Jakob in po-
kima 7 glavo.

]\Obljab je obstal pred krémo: ,,Zdravi," za-
hVal]llJ(, se Zalika, poda roko Jakobu, ki jej po-
lmaga iz kocije. be jedno besedico,* 7adr4uJe jo
halnul ,ne ves, kdaj pojdejo Aemo_vm in kdaj
CIHO”()ICI v Svatonovice . — , Morebiti, kakor
dru%}udtl Cr nogorm mej 5mar13m1m1 masami in
Zeunovm na prvi |11a7nlk Matere bozje po kresu.
Jaz pojdem tudi tja.“ — ,Tudi jaz pojdem,*
meni babica. — ,,Jaz pojdem letos tudi s teboj,
Smeje se Barbika. —,,Jaz tudi,” pristavi Lencika.
Drugi otroci so rekli, da pojdejo tudi, ali Bar-
bika je uuovar_]ala ker tri milje hodda ne morejo
Iti. Zdaj je &vignil Vaclav po konjih in (lujala.
8ta proti mlinu, kjer so odlozili Lenciko in kjer
Je oddala bablca nekoliko materi mlinarici na-
menjenih vencev. Ko so se pripeljali domov, pri-
tekla sta jim Sultan in Grivee z velicimi skoki
haproti, in od veselja nista mogla mirovati, da
Imata zopet habico doma. Bablca. pa ]0 hvalila

oga, da so srecno domov prisli, $la je stokrat
Taje pe§, nego se vozila, zdelo se jej je, da si
Mora c¢lovek vrat zlomiti na tem vozu s tako
divjima konjema.

Jerica in Ursika sta na pragu céakali: ,,Kaj
ba vi, Vaclay, kje imate venec?“ vprasa zgo-
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yorna Jerica kotijaza, ko je babica z otroki ¥

izbo odsla. — I, deklica, to sem vze davio

pozabil, kje sem ga pustil,” namuzne se¢ Vacla¥
: galjivo, ter voz ma cesto obrne. — ,Ne govor
% njim,* prime Urfika za obleko Jerico; , V&%
da ne vé, kaj blede, kaj se on zmeni za.pmznikq‘.
Smeje se §vigne Vaclav po konjih ter jima 1%
dirja izpred ocij. Zelene vence je obesila babica
mej okna in po svetih podobah, lanjske pa J¢
izrotila- ,,bozjemn ognju‘‘.

" V babi¢ini izbi je, kakor na vrtu; kamol
se Clovek ozre, povsodi je polno roz, resed, bezgd
in druzega raznega cvetja in mej timi polno 0%
rotje hrastovega listja. Barbika in Lencika ple-
teta kitice, in Cilika vije velik venec. Na &
lesniku®) pri peci sedi Nezika in decka na gl
govorita Cestitke. i
‘ Prisel jo veter pred svetim Ivanom krstl®
1 kom; drugi dan bode ocetov god, domac praznik
nl] Na ta dan je pozval Prosek v gosti vse naj
i ljubse prijatelje, to je bila vie taka navad
i Zato je bilo tako gibanje po vsej hisi. Ursike
4;- je drgnila in pometala, da ne bi nikjer ostal?

trohe prahu; Jerica je parila perutnino, goS¥*
pekla kolace, in habica pogledovala zdaj k pekh

) Ta beseda ima po Slovenskem razne pomene. lf"
Gorenjskem se tako imenuje klop pri peéi na srednjem 08 %

| :
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zdaj v pec, zdaj k perutnini, povsodi je je trebalo.
Barbika je prosila, naj bi babica poklicala Jozka,
ker ne miruje, in ko je bil zvenaj, tozili sta Je-
rica in Urika, da se jima pod nogami plete.
"ljonéek je hotel, da bi ga babica poslusala, Ne-
zka se je drzala mjenega krila, prosila kolaca,
na dvorn so kokodakale kokosi in silile na gredi:
»Kriz hozji, vselej ne morem ysim povsodi sluzitil*
govori uboga babica. Kar naglo zakli¢e Ursika:
»Gospod gre domov!“ — Pletacice se zapro,
g0spa pospravlja, kar ima skrito ostati, in ba-
bica veleva otrokom! ,Nikar ocetu vsega me iz-
bleknite ! Qde pride na dvor, otroci mu teko
laproti, in ko jim zeli o¢e dober vecer in vprasa
P0 materi, obstoje, kakor bi bili okamneli; niso
vedeli, kaj imajo reti, da ne bi skrivnosti raz-
odeli. Ali Nezika, ocetova ljubljenka, ide precej

Oemu, in ko jo vzame v naroCje, Sepeta mu:
wMamica pece z babico kolade; jutri bode tvoj
god* — | No, le pocakaj,” sezeta jej detka v
besedo, , ti dobi§, ker si to povedala,“ — in
tedeta povedat mami. Nezika zarudi, v strahn
5351_1 na oéetovej roci in naposled se v jok spusti.
sNkar ne plakaj, govori oce, ,vsaj jaz vie
Vem, da ho moj god in da pede mama kolace.“
— Nezika si obriSe z rokavom solze, ali sé
Strahom se ozira ma mater, katero peljeta decka.
AYh‘_Vse to se je poravmalo in decka trdita, da
'¢zika nitesa ni ovadila. Ta skrivnost pa vse tri
ko pede, da ote slisi in ne sme slisati, vidi

Nar. bibl. 10
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in ne sme videti. Barbika mora pri vederji na-nje
paziti in drezati jih, da Cisto vsega ne razodeno,
in Jerica se jim posmehuje, da regljajo kakor
srake. Naposled je vse opravljeno in oskrbeno
in vonjava od peciva se poleze; dekli sta legl
samo babica Se tiho po hisi hodi. Zapira macki,
gasi iskre po peceh in vzpomnivsi se, da je go-
relo tudi v pe¢nici, da bi mogla tam Se kaka iskra
tleti, ne veruje svojej skrbnosti in gre e tja gledat.

Sultan in grivec sedita na klopi. Ko za
gledata babico, ozreta se va-mjo, kakor bi se
¢udila: v tem ¢asu ona ne biva zunaj. Ko Ju
pa pogladi po glavi, zadneta se dobrikati 1o
okoli nje skakati: ,,No, vZe zopet sta prezala nd
mii, kosmatinca. To vama je dovoljeno, samo
v hlev ne silita, govori jima mimo grede. Ps3
skocita za-mjo. Ona odpre pecnico, pazijivo brska
z grobljo po pepelu, in ker ni nié zivega, zapré
pe¢ in se vrne. Pri klopi stoji visok hrast, po
Sirocih njegovih vejah poseda po letu perutnind.
Babica se je ozrla mej veje in zasligala zgora)
vzdihljaj, tiho Sepetanje in Sumljanje. , Nekaj S€
jim sanja,“ reée in dalje gre. — Kaj jo je zopeb
na vrtu zadrzalo? Ali poslusa ljubeznjivo petie
dveh slaveev v vrtnem plotu? ali neskladno
Viktori¢ino pesem, ki zalostno od jeza doni?
ali se je babica zagledala na loko, kjer brli
toliko kresnic, teh zivih zvezdic? — Pod brdom
nad loko se vzdiguje lahek oblacek v vednem
motanji. To ni megla; pripovedujejo Ludje, i
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morebiti tudi babica veruje, da so v teh pro-
zornih srebrnosivih odejah zagrnene gorske Zene,
in gleda na loko, ki se prostira proti mlinu.
Tam od kréme je pritekla na loko Zenska pri-
kazen, ogrnena v belo prteno rjuho. Tiho stoji,
vle¢e na uho, kakor srna, kedar iz gostega lesa
pritece na Sirno polje na paSo. Ni¢ ne slisi,
razven ubranega slavéevega petja in zamolklega
ropotanja mlinskih koles in Sepetajocih valov
pod temnimi ol§ami. Prikazen ovije belo ruto
okoli desnice in trga cvetice, odtrga devet cvetic
In ne dveh jednacih. Ko jih poveze, prikloni se
ter otrese roso; ne ozre se me na levo, ne na
desno ter hiti nazaj v gostilnico. ,To je Zalika,
Splete si kresni venec; mislila sem si, da ima
rada tega mladeni¢a“, rece babica in ne obrne
od mje ocij. Ni je ve¢ videla in Se je stala v
globocih mislih: Videla je pred seboj loko, vi-
dela pogorsko selo, nad seboj bledi mesec in
migliajoce zvezde — to je bil isti mesec, iste
Zvezde, vedno krasne, nestarajoce se — ali ona je
bila takrat mlada, ziva deklica, ko je na kresni
Veter nmatrgala devet cvetic za osodepolni venec.
Kakor hi se to zdaj godilo, tako je ¢utila babica
Strah, kateri je imela, da je me bi nihée sredal
in jej srede ne odnesel. Vidi se v svojej izbi,
Vidi se na loki, vidi na postelji pisano vzglavje,
Pod katero deva poviti venec. Vzpominja se,
kako vrode je molila, da bi jej dal Bog sanje,
da bi se jej prikazal tisti, kateremu se je njena
20*



148 Babica.

dusa udala. Zaupanje, katero je imela v osodni
venec, ni je prevarilo; videla je v sanjah viso-
cega moza 7 jasnim, milim pogledom — tistega,
kateremu jednakega na svetu ni bilo. Nasmeji
se babica temu detinskemu hrepenenju, s ka-
terim je pred solnénim vzhodom tekla na vrt,
da bi vrgla venec érez jablano in ga pretekla
ter zvedela, ali svojega Jurja kmalu dobi, ali
ne. Vzpominja se, kako je na vrtu vzhajajoce
solnce na njo placodo zasijalo, placoco zato, ker Je
venec dale¢ od jablane pal in tedaj ni bilo
upanja, da bode Jurij kmalu njen. — Dolgo
stoji babica v mislih, nehoté sklene roki, mirno,
zaupliivo oko obrne k migljajo¢im zvezdam, it
iz ust jej pride tiho vprasamje: ,Kje pa se bo-
deva videla, Jurij? Zdaj zaveje starki lahek
vetric na bledo lice, kakor hi jo poljubil dul
pokojnega moza. Starka se zavé, prekriza se il
dve solzi jej padeta na sklemeni roki. Nekaj
hipov potem tiho v hi%o odide. .

Otroci so gledali skozi okna, kdaj roditelja
prideta; bila sta v mestu v cerkvi. Ode je dal
ta dan za sveto mago, in habica je dala za me-
litev vsih Ivanov njene rodbine, zacensi od prvegs
rodu. Krasni venec, Cestitke, darovi — vse J¢
lezalo na mizi pripravljeno. Barbika je nago-
varjala zdaj tega, zdaj onega, pa iz same naglice
Il vsega povedala in morala je z mova zaceth
Babica je imela dela polne roke, ali zdaj D3
zdaj je odprla vrata, pogledala v izbo in 0PO°
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minjala: ,,Bodite pridni, ne pocenjajte kaj na-
pacnega!“ ter je zopet zaprla.

Prav ko je sla babica rezat petrsilja na vrt,
prite¢e Zalika ¢érez brdo in nese nekaj v ruti
zavitega. ,,Bog daj dobro jutro, babica,” pozdravi
Z veselim, zarudelim licem, da se je babica na
njo ozrla. — ,Ti si rudeda, kakor bi se bila na
tveticah naspala,” govori babica ter se nasmeje.
— ,Uganili ste, babica, moje vzglavje je iz
samih roz“ odgovori Zalika., — ,Ti bunéica,
neceS umeti, ali naj bode vze tako ali tako, da bode
le dobro, kaj ne deklica?* — ,Da, da babica,“
potrdi Zalika, ali ko ugane, kaj babica meni,
zarudi malo. — ,Kaj pa tukaj nese§?* —
»Nesem vezilo Jozku; vedno ima veselje z na-
Simi ¢opastimi golobi, prinesla sem mu par mla-
dih, da se ju nagleda.’ — ,,Ali kaj si ¥kodo
delas, vsaj tega ni bilo treba,” meni babica. —
sRada sem storila, babica; jaz imam otroke
fada, in otroci imajo tudi s tacimi recmi ve-
Selie, tedaj jim to pustim. Ali zdi se mi, da vam
¢ nisem povedala, kaj se je predsinoénjim pri
Nas pripetilo. — ,,Véeraj je bilo pri nas, kakor
V ajdovej setvi, Se govoriti nismo utegnili, ali
Vem, da si mi hotela nekaj povedati o tem TIta-
lijanu, Tedaj povedi, pa ob kratkem, ¢akam
Nasih vze iz cerkve, in gostija bo, da nikoli
take “ izpodbode babica Zaliko. — ,,Pomislite,
@ potepuh, ta Italijan, hodil je k nam vsak
an na pivo; to me bi hilo ni¢ hudega, gostil-
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nica je za vsacega ¢loveka, — pa mne, da bi
kakor posten &lovek za mizo sedel, pometal J&
kakor metla po vsem dvoru, lazil celo v kravj
hlev; kamorkoli sem se obrnila, povsodi ml Jé
bil za petami. Ocetu je to mrzelo, ali poznaté
ga, dober clovek je, ne rece rad zal-besede, ne
odganja rad gostov, posebno grajskih ne. Za-
nasal se je toraj na-me; jaz sem Vlaha nekoliko-
krati dobro obrala, ali on se je drzal, kakor bi
mu hila Bog ve kako sladko govorila, in venm,
da umeje Ceski, de tudi ne zna govoriti. V jedno-
mer je trobil svojo: ,,esky olka, mam rad*, roke
k meni spenjal, celo poklekal je pred-me.” —
»L0 je budalo!” rece babica. — ,,In to je vZ€
tako, babica, ti gospodje, ti vam take tveze)ls
da vas uSesa bolé; kam bi ¢lovek prisel, ake
bi jim veroval; take re¢i mi e v glavo ne gredo-
Ali ta Italijan se mi je pristudil. Predvéeramjem
smo grabile na loci in prigel je tako po Dd
kljuéhi tudi Jakob tja — (babica se je tej 1a
kljuébi nasmijala) — govorili smo to in ono
povedala sem tudi, kak kriz imamo s tem Ita-
lijanom. — | No, pusti to, poskrbim vie jaz, (&
k vam ne bo vei zahajal” — ,Ali, da oceta ne
razzalite,” odgovorim, ker poznam Zernovske
mladenice, to so presmeti navihanci. — Zvecer
Je zopet prisel ta Lubi Italijan; pa nekolik0
hipov za njim so prigrmeli mladeni¢i; bili S0
Stirje, mej njimi Jakob in njegov tovars TomaZ
— poznate Tomaza, ne? Dober junak, vzamé
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JoStovo Anico, mojo tovarisico. Bila sem vesela,
da so prigli, kakor da mi je kdo novo obleko dal.
Letim vesela to¢it in vsacemu napijem. Talijan
se je zelo kislo drzal, ali njemu nikdar ne na-
Pijem; pes ga vedi, da bi ¢loveku kaj ne dal.
Mladenicéi so seli za mizo in zadeli kartati, pa
le na videz, pri tem so se vedno Italijanu spa-
kovali. Vitkovec je rekel: ,Poglejte ga, gleda
kakor mi§ iz moke, drzi se kakor bi hren ribal!*
— Tomaz zopet na to: ,,Jaz ga vedno gledam,
ali si od jeze me odgrizne nosa. Mnogo ne hi
Ime] opraviti, sega mu vze do brade!* — Tako
Jé to 8lo; Italijan je od jeze obraz izpreminjal,
kakor puran, ali ¢rhnil le jedne ni. Naposled je
vrgel denarje na mizo, pustil pivo, Sel in Se
Pozdravil nikogar ni. Jaz sem naredila kriz za
njim, mladeni¢i pa so rekli: ,,Da je mogel s
bogledom nas probosti, gorje bi nam bilo.” Ko
Je odsel, §la sem po svojih opravkih; to veste,
kar mama holeha, opira in zavira se na-me vse.
Tudi mladeni¢i so §li. — VzZe je bilo krog de-
setih, ko sem §la v izbo spat. Zacnem se slaciti,
kar potrka nekdo na okence: tolk, tolk, tolk.
Mislim si, gotovo je Jakob, morebiti je kaj po-
zabil, on vselej kaj pozabi; jaz mu veckrat pra-
Vim, da Se glavo pri nas pustil* — ,0, vsaj
10 je vie pustil,* prikima babica na te besede.
»Vriem ruto na se, dalje pripoveduje Zalika z
Nasmehom, ,in grem tiho okence odpirat; in
Uganite, kdo je bil? — Italijan! — Zalopim
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okno in od studa pliunem. Ali on me je zatel
prositi in govoriti, in ve, da ga ni¢ ne umejem,
in podajal mi je zlate prstane s prstov. Raate-
gotim se, vzamem golido vode, stopim k oknu
in govorim: ,Jzpred okna, ti pokveka, iséi Sl
gospice tam pri vas, ne tukaj, sicer te krstim!”
Malo se je umaknil od okna, ali zdaj so sko-
¢ili izmej grmovja mladenici, popali ga za roké
in zamasili mu usta, da ni mogel kricati. ,,Po-
dakaj, italijanski Italijan, zdaj bova plesala®,
oglasi se Jakob. Jaz pa prosim Jakoba, naj g8
ne tepo, in zaprem okence — prav za prav le
priprem, nisem se mogla utrpeti, da ne bi gle
dala, kaj bodo % njim? ,,No, Jakob, kaj poéner
mo Z njim? Strahopetec je, zajéje srce ima, tre-
pee mu, kakor klopotec.* — , Nasvigajmo g8
s koprivami,* zakriéi jeden. — ,,Namazimo g8
se smolmjakom,” drugi. — ,,Ne tako”, dolod
Jakol?. wlomaz, ti ga drzi, in vidva pojdita
menoj! — Odteko. Malo hipov potem se vrnejo:
prineso drog in smolnjaka. ,,Mladenidi, izujte M8
¢revlje in potegnite z mog nogavice®, veli J&
kob. Mladeni¢i so precej skusali; ko je zaéel
breati, nagovarjali so ga kakor zlega komja:
»Haho, mali, haho!“ —  Ne dohi§ podkev, e
boj se,'* rede mu Jakob; ,namazem ti same
noge, da laze domov poceptas!” — ,,Samo zdray
duh dobis®, smeje se Tomaz; ,ker smrdis kakor
{ilhm:.“ — Ko so mu namazali noge, kakor bi
crevlje imel, polozili so mu kol na pleci, roke 134
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tegnili in privezali ga na kol, kakor na kriz
Italijan je hotel kricati, ali TomaZ mu je polozil
dlan na usta in drzal ga, kakor v klesdah. ,Ta-
¢im lenuhom, kakorSen si ti,“ rece, ,ne Skoduje
gnjati malo nategniti, sicer se ti zile skréijo.
yMladenici,“ govori zopet Jakob, ,zveZite mu
crevlje, obesite mu jih ¢rez rame, in peljem ga
Ia cesto; naj oddirja tja, od koder je pridirjal.”
— ,Pocakajte, damo kitico mu na suknjo, da
8¢ hode precej videlo, da ide od dekleta,” rede
Vitkovee, utrga koprivo in bodeéo mezo in pri-
Pue mu to na frak. — ,Tako, zdaj ima§, prav
lep si, dobil si darove!* smeje se Jakob; pri-
Meta ga s Tomazem pod pazduho in z vrta pe-
lieta. Na hip je pritekel Jakob $e k okencu
Povedat, kako jezen je bil junacek in kako je

§ kolom tekel. — ,Ali kako ste ga zapazili?“
Vprasam Jakoba. — ,I nu, hotel sem ti Zeleti

lahko nog, rekel sem tedaj mladeniéem, naj me
Potakajo pri mlinu in postal sem na vrtu. Tu
“Zapazim, da po brdu doli nekdo prav tatinski
Stopa in smukne k tvojemu oknu. Ko sem ga
VZpoznal, el sem tiho z vrta po mladenide. Tako
lepo priliko smo dobili! Meni se zdi, da ga to
Vzpodhode, da te veckrat obisée.“ — , Véeraj sem
S tej pokveki ves dan smijala, ali zvecer je bil
Pl nas ponoéni ¢uvaj Kokosar, on je pri nas vsak
an, rad se napije, in kar ve, skokota. Ta nam je
Zcel praviti, kako je prisel Italijan po no¢i do-
Moy, To so hili neki zreli pti¢i, ti so ga
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zdelali®, in zacel ga je popisovati, da je bilo groza;
to veste, da je napravil konja iz komarja. ,Psi
so na-nj lajali, tako grozen je bil, in moja Zena
ga je morala do jutra drgnoti, da mu je smol
njak izmila. Dal je nam srebern tolar, da bl
v gradu nié ne povedali in grozno se je zaklel, da
se bode masceval.”* Zato se bojim za Jakoba;
pravijo, da so Italijani zli judje. In $e to je po-
vedal Kokosar odetu, da hodi Italijan k oskrb-
nikovej Marijanici in da mislijo stari, ker ga ima
gospa kneginja rada, da mu da morda dobr?
sluzbo v gras¢ini in da more potem héer vzeth
No, in lejte, babica. Jakob pojde k letu v grad
za hlapca, da mu ne bode treba v vojaSéino;
to veste, koko to hodi, ako hi Ttalijan zdra?be
delal; oskrbrbnik ga ne vzame in ostane na cediltl:
Vse to sem promislila in ni¢ me ne veseli, kars0
mladeni¢i storili; — denasnje sanje so me sicer
potolazile, ali kaj to pomaga! Kaj pravite vi, b&
bica ?“ — | Modro niso storili mladenici, ali dajmo
mladosti razum, posebno ¢e se je ljubezen vp]el?;
Moj Jurij je tudi tako Salo napravilin trpel za to-
— Kaj pa je storiti babica?* — ,,I nu, morebi
ne bi hotela te reéi s prosnjo poravnati; o priliki
vize povem. Pa izpozabila sva si, in zdi se mi, 08
slisim konjska kopita; to so vZe nagi. Pojdiva! M-
ram promisliti vse, kar si mi povedala, morebit
najdem svet, rede babica ¢rez prag stopaje.

Otroci zaduvsi Zalikin glas, priteko v vezol!
ko Jozek dobi krasne golobee, vrie se deklici 0kol

|
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vrati in jo v velicej radosti tako stisne, da jej ostane
na helem grlu rudeca lisa. Golobe bi bil tudi najraji
sam precej v golobnjak nesel, da ni Barbika vzklik-
nila: ,,Vze so otka tukaj!“ Prisla sta v kociji na
Staro beli$ée tudi ode mlinar in lovec. Prosek je bil
Vdruzbi dobrih prijateljev in mile rodovine, katero
Je tako presréno [jubil, pa v letu tako malo pri njej
bival, bil je zelo ganen, in ko je zacela Barbika
sreco zeleti, polile so ga solze. Ko so videli otroci
oCeta in mater in babico plakati, zastala jim je be-
seda in spustili so se tudi v jok. Jerica in Ursika,
ki sta na pragu poslusali destitko, zakrili sta si oci
Z modrima predpasnikoma in plakali druga bolj od
druge. O¢e mlinar je tocil toba¢nico v roki, kakor
mlinsko kolo, lovec je brisal ob rokav krasni lovski
0% (bil je v velikej paradi), da bi zakrila, da se jima.
Je milo storilo; Zalika pa je stala pri oknu in prav
¢ se ni solz sramovala, ali o¢e mlinar k njej pri-
Stopi, s tobacénico potrka na njeno ramo in Sepeta:
wliej, ti si misli§, kdaj bodo meni tako sreco Zeleli I
—,,Vi, o¢e mlinar, morate vedno ¢loveka draziti,*
0dgovori deklica in solze otre. Sé solzo v ofesu ali
“Z veseljem in zadovoljnostjo v srei stopi Prosek k
iz, nalije kozarec vina: ,,Na zdravje vsem!* rece
tf{r izprazni prvi kozarec. Na to so pili vsi na zdra-
Vle gospodarju in kmalu so jim od vesclja lica za-
Tela. Jozek je bil najsrecnejsi; dobil je od lovea

Va domada zajcka, od gospe mame velikanski ko-
a¢, s& ysemi disavami namazan, ker takega je rad
Jel, od babice jedno izmej dvajsetic, katere je imela
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|
v skrinji v vredici, in vezilo od roditeljev. Po juZinije |
nenadoma prijahala na vrt gospa kneginja s kom- -
teso, in ko so jej §li naproti pozdravit jo Prosekin
wospa z babico in otroki, dobil je Jozek od komtese
krasno knjigo, v kateri sobile razne zivali naslikane.
»Prislasem gledat, Ivan, kako se denes vezl: -
jes?“ prijaznorede kneginja svojemu konjarju. ,,MeJ
8vojo rodbino in v druzbi dobrih prijateljev mije
vedno dobro, svitla gospa,* odgovori Prosek. —
»Kdo je pri tebi ?“ —— | Moja soseda, mlinar sé svoJ0
rodovino in Riesenburskilovec.* — ,,Ne zadrzu] ¢
pri meni; vrni se mej nje, vsaj jaz precej odjezdim.
— Prosek se je poklonil, ni si upal zadrzevati svojé
gospodinje, ali prostosréna babica je precej zacela:
,,L to bi bilo lepo, da bi milostljivej gospej kneginl
in milostljivej gospici $e kolaca ne ponudili. Idi;
Terezika, idi; prinesi; kar pride nenadoma, dollJTO
je doslo. Barbika teci po kosek, naberem nekolik?
creSenj. Morebiti bi milostliiva gospa radi malo
smetane ali vina ?* Ivan in Terezika nista vedelh
kaj bi pocela, bala sta se, da bi ta prosta ponudb
gospe kneginje ne Zalila, ali ni bilo tako, s prija#
nim nasmehom je skotila raz konja, podala uzd®
Ivanu in sedsi na klop pod hrusko rekla: ,,Vast
gostoljubnost mi je draga, vender nedem, da ¥
goste same pustili, naj pridejo k nam.“
Proskova Zena je odskocila, Prosek je prive
zal konja za drevo, prinesel mizo na vrt, in za njin
Jje prisel lovec ter se nizko priklonil, ode mlinar P*
z velicimi ceremonijami; ko ga je gospa knegill®

3
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prasala, kako je kaj z mlenjem, ali daje mnogo-
Witka, bil je v svojem zivlji in se tako osmelil,
'~ da je kneginji tobaka ponudil. Ko je vsacega
- Drijazno kaj povpragala, vzela je od Proskove
gospe kolaca in od babice kupico smetane.
- Otroci so mej tem tiscali v Jozka, ki jim
e kazal svoje zivali, in komtesa je stala mej
- Ujimi, veselila se # njimi vred in odgovarjala
- Jm sréno rada na vsako vprasanje.
| »Mamica, pogledite, to je nasa srna!“ vzklikne
i !OVéev Bertik materi, ko jim je Jozek kazal srno,.
- Il materi in otroci so pripognili glave h knjigi.
y»ultan! to je Sultan!* vzklikne Tondek, in
0 je na ta klic Sultan mej nje priskakal, kazal
Iu je Jozek v kmjigo, rekoéd: ,Vidis, to si til®
,Ud_i je bil tam velikanski slon, katerega se je
Nezika ustrasila; bil je konj, krave so bile tam,
“)cki, veverice, kokosi, zelenci in kace, ribe,
“be, metulji, jagnjeta in mravljinci; to vse so
Ofroci znali, in babica je rekla, ko je videla
Skorpijona in kado: ,Kaj vendar ljudje vsega
6 narede, %e mrées slikajo.“ Ko je pa mati
Mlinarica hotela videti hudega zmaja, kateremn
% goltanca ogenj $viga, rekla je komtesa, da
ke zveri ni, da je le izmisljena poSast. Ali
% mlinar je to slial, zatotil tobacénico v prstih,
“meyiknil in rekel: ,I, milostljiva gospica, to
Ul izmiglotina, tacih strupenih hudih zmajev z
®Bljenimi jeziki je dosti na svetu, ali §tejejo jih
tloveskemu rodu, zato jih ni mej teminedolznimi
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zivali* Komtesa se je masmijala, mama mlina-
rica pa krenila ofeta mlinarja po prstih ter
rekla! ,Preved besedij, ote mlinar!* !
Kneginja je govorila potem z lovcem Il
Ivanom o tem in onem, in vprasala naposled,
je-li v okolici mnogo tatinskih lovcev. i
,Tmam e dva taka pticka; bili so trije, ali
najbolj glumpastega sem nekolikokrat kaznoval,
2daj sedi doma; ali ta dva sta presneto zvitd
ni jima mogode do zivega, razven Ce jima svinca
mej rebra vlijem. Sumski nadzornik mi sicer t0
vedno veleva, ali treba je pomisliti, predno
&lovek ¢loveka iz ljubezni do zajea pohabi® o
,Nedem, da bi kdaj kaj tacega storili
refe kneginja. ;
,Jaz tudi mislim, da zaradi te male stvarice
milostljiva gospoda ne obuboza, in na veliko
zver se v lesu ne upa tatinski lovec.”
,Sligim pa, da mi ludje zelo kradejo PO
gozdih ?* vprasa kneginja.. g
oI nu,* rede lovee, ,jaz sluzim milostljivel
gospodi vze dobrih par let, ali $koda, katero S0
ljudje ta ¢as v gozdih storili, ni velika. Govor!
se mnogo; na primer, jaz bi lahko vsako leto
nekoliko dreves posekal in prodal ter rekel, ako
mi z raunom ne bi §lo: ukralo se je. Zakaj bl
si pa na vest nakladal laz in prevaro? Jesemk
kedar hodijo ljudje po stelje in ubogo Ijudst¥
po drv, vselej sem blizu, grmim, da se go%
trese, da bi se bali in kvara ne delali; ali P!
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morem staro zeno na pol ubiti, ako malo debe-
lejSo suhljad vzame, nego kdo drug? Zaradi tega
bode milostljiva gospoda vse jednako zivela, mislim
8i, in ubogo ljudstvo se tudi oZivi in rede: Bog
Stokrat povrni. Vsega tega memam za kvar.“

~ Prav tako,“ potrdi kneginja. ,, Vendar mo-
rajo biti todi okoli nekateri hudobni Hudje. Pred-
sinoénjim je Sel Pikolo iz mesta in v fazantnici
80 ga hoteli okrasti; ko se je pa branil in kriéal,
pretepli so ga, da je oblezal; do zdaj je bolehen.
Tako se mi je povedalo.*

»To se mi ne zdi verjetno, svitla gospa,*
Odmaje z glavo ProSek.

»Svoje zive dni nismo slisali, da bi bili
tazhojniki v fazantnici, ali kje blizu okoli,*
Oglasita se lovec in mlinar.

! ,Kaj se je moralo tu zgoditi?* vprasa babica
i blize stopi. Lovec jej pové. ,,Ta je bosa,* rece
babica in vpre golo roko na hok: ,,Ali se ne hoji
0ga. Povem jaz to drugace milostljivej gospoji.*
In zagela je praviti, kar je Zalika zjutraj razodela.
sNe, da bi morebiti hvalila, kar so mladeniéi
Storili, ali kaj pomaga, vsak bera¢ brani svojo
Maliho. Da je kdo tega veternjaka videl po noci
Stati pod dekletovim oknom, razneslo bi se bilo
1, kakor bi z lece oznanil, in deklica bi zgu-
lla dobro ime in sreco; reklo bi se: E, kaj
t, gospodje so k mjej hodili, ni za nas. De-
| ll_ca pa se hoji, da se ta ¢lovek ne bi maSéeval,**
Pristavi habica.
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Ty . . . v v
»Ni€ naj se ne hoji, jaz vie to poravnam,’

rete kneginja; na to je pomignila komtesi k-
odhodu. Obe sta prijazno pozdravili druzbo in
odjahali proti gradu.

» L0 je resnica, da bi se malokdo upal go-
voriti z gospo kneginjo tako, kakor nasa babica,”
meni Proskova gospa.

»1 véasih je laZe govoriti s cesarjem nego
S pisarjem, in dobra beseda trebi steze in pofi.
Da nisem povedala, kdo ve, kaj bi bilo iz tega
prislo,* rede babica.

»Jaz vedno pravim, da je ta gospa slepd
in gluha, tako jej lazejo,” meni lovec, vrataje

se v izbo s Proskom in mlinarjem.

Na veder je priSel Koderna, in ko so 2
slifali otroci lajno, zaceli so s Zaliko, Jerico it
Urdiko plesati. Tudi $ampanjea so pili, gospé
kneginja ga je poslala gospodarju, da bi pili n8
njeno zdravje. Pa tudi Viktorice niso pOZ%h]],J’
babica je mesla, ko se je mradilo, dobro vederjo
k jezu na mahovito hruno.

Drugi dan za rana je tozila babici mamé
mlinarica, da je bil ote mlinar sila zgovorel
in da je bila vsa cesta njegova, ali babica J¢
s smehom odgovorila: , I mama mlinarica, V)
je to le jedenkrat v letu, in ni cerkvice, KJ€F
jedenkrat v letu ne hi hilo pridige.*
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X.

Po Zernovskem brdu navkreber koraka pet
romaric; te so: babica, mama mlinarica, Zalika,
Lenul\a in Barbika. Prvi dve imata bell peci na
glavi, nad ¢elom kakor streha razpeti; deklice
Imajo okrogle slammnike. Zalika in starejsi Zeni
80 podpamne in nes6 na hrbtih majhne cule, v
katerih ]II!ElJO bresno. ,Meni se zdi, da shmm
betje,* rece Zalika, ko so prisle Vrhl grica. —
waz tudi sligim.* — ,Jaz tudi,“ oglasita se
deklici; ,stopite hitrejse, babica, da nam me
OdldeJO izpodbodeta babico in hoceta se v tek
Spustiti. I ve bebki, ker vodja o nas ve, ne
Dojde brez nas,“ rete babica, in deklici sta mirno
li z druzimi. i\a vrhu je pasel ovéar ovee in
Vie od dalet pozdravljal. ,Ne bode dezja, Joze ?*
VpraSa mama mlinarica. ,,Bodlte brez skrbi, dva
i s¢ yreme ne 17premeul Molite tudi za-me
Cenas, Srecno!® Bog daj, bodemo.* — I,
habica, kako pa Joze vé kdaj bode dez in kdaj
€Po - vreme ?“ vprasa Barblka — ,,Pred de/]em
lazijo trvici iz 79[[1139 in nerivajo kupcke, ¢rni
Skor ‘pijoni lazijo izmej drv, kuscar pa se skriva;
Pajek in lastovke letaJo prav nizko. Ovcarji so
Ves hozji dan zvenaj, in kedar nimajo dela, gle-
dajo te Zivali, kako Zive in se hranijo. Nanoljsa
oja pratika so gore in podnebje. Po jasnih
S0rah in po barvi na nebu poznam, kdaj bode

k Nar. bibl. 11
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lepo, kdaj deZevno vreme, kdaj pride veter,
toda in sneg,’ rece babica. i

Pri Zernovskej cerkvi stoji mnogo romarjevs
mo#, Zen in otrok, mnogokatera mati nese sebo)
dete v plenicah, ker ga je obecala Materi bozjl
da bi mu zdravje ali sreco izprosila.

Vodja Martinec stoji na cerkvenem pragly
mjegova visoka postava sega izmej vse mnozice;
tako da more z jednim pogledom vse sebi 1z
roéeno krdelo pregledati. Ko zagleda habico 1
te, ki so bile Z njo, rece: ,,Zdaj smo vsi, napo-
timo se tedaj. Popreje pa molimo Ocenas 28
sreéno pot.* Romarji so pokleknili pred kapelo.
molili, in va$danje, stoje¢i na vasi, molili 50 %
njimi. Po molitvi so se pokropili z blagosloven?
vodo, nekdo izmej odraslih je vzel veliko 184
pelo, na katero je Tomazeva nevesta obesild
venec in Zalika darovala ruded trak. Mozje
vodjo so stopili okoli razpela, za njimi zene i
starosti. Ali miso se e, ganili, gospodinje S
narocale ¥ to in ono, gospodarji opominjali W
dino, naj pazi ognja in doma, otroci nadlegall:
pPrinesite nam odpustkov, babice prosile: %
lite za nas Ceséeno Maijo. Zdaj je zapel MaT
tinec s krepkim glasom: ,Marija rozni Ve )
potniki so vsi kmalu vmes zapeli, mladeni¢ )’
povzdignil ovencano razpelo in mnozca s J°
valila za njim po cesti k Svatonovicam. Pri VS
kem razpelu ali kapeli so obstali, molili Qtend
in Vero na ¢ast in slavo bozjo, molili pri ysacell!
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drevesi, na katero je pobozna misel obesila po-
dobo device Marije, pri vsacem znamenji, kjer
¢ je kaka nesreca pripetila.
~ Barbika in Lencika sta dobro pazili na Mar-
tinca in peli z druzimi vred. Ko pa so prisli na
Crno goro, zadela je Barbika povprasevati babice:
»wProsim vas, babica, kje je bil Turin, od koder
& bila nema deklica?* — Ali zdaj ni zadela
dobro, habica je odgovorila: ,,Kedar gre$ na hoZjo
pot, mora$ imeti misli pri Bogu i ne smes mi-
sliti na druge reci. Pojte ali pa tiho molite.” —
Deklici sta zopet nekoliko hipov peli, ali zdaj
80 prisli v les, kjer so bile e v travi rudece
Jagode; §koda bi jih bilo pustiti, deklici sta jih
tedaj obirali, pri tem pa sta se jima potlacila
Slamnika, in pomeckali krili, in zopet je bil
Posel Z njima.
: Naposled sta se vzpomnili bresna v vrecici
I kos za kosom iz njega jemali; babica in mama
Wlinarica ju nista opazili, bili sta vsi v poboznost
Viopljeni, ali Zalika, ido¢ z Anico, ozrla se je
Véasih na nju in ju posvarila: ,Vedve sta prav
“ hozjo pot in veliko zasluzka si pridobita, to
& gotovo,” nasmeje se njima. — Na veder so
lospeli romarji pred Svatonovice in obstali pred
estom; enske so se obule, popravile nekoliko
§¥0jo obleko, in potem so §li v mesto. Najpreje
%0 se obrnili pod cerkev k studencu, ki tece v
Sedmih curkih izpod drevesa, na katerem je po-
Oba Matere hozje. Pri tem studenci so poklek-

s
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nili in molili; na to je vsak iz studenca pil i
trikrat pomocil oéi in lica. Ta ¢ista, mrzla voda,
to je ¢udodelna voda, njena moé je tisot Jjudem
zdravje povrnila. Od studenca so $li romarji na-
vkreber k razsvitlienej cerkvi, iz katere so do-
nele razne pesni, ker so bile prisle procesije od
raznih stranij, in vsaka procesija je imela drugo
pesen. ,,Ah, babica, tukaj je krasno!“ Sepets
Barbika. 1

,,Kako ne bi bilo; poklekni in molil* sval
jo babica. Deklica poklekne k starej, ki je glavo
do tal pobesila in sréno molila k presvetej bos!
porodnici, katere podoba se je lesketala v oltar]!
v sredi mnozih prizganih sveé, okraSena z vend
in kiticami, katerih najved so darovale nevestt
in Zene, da bi se najsvetejsa Devica milo ozrld
na njihovo ljubezen. V drazem ogrinjalu so v:se}]
krasni lispi, darovi tistih, ki so ohromeli, pomot!
svojim nogam iskali in je nasli. Po opravijentl
molitvi je vprasal vodja zakristana, kaj ima stonth
ter potem odpeljal svoje ovéice na prenoisce
Preskrbeti jim ni mogel ni¢esa; kakor lastovke, K0
vzpomladi prilete in posedejo v stara svoja gnjez_llﬂ;
tako so Sl tudi romarji tja, kjer so na]lﬂ»}i}]1
leto za letom prenocisce, sicer ne hogate vecell®
ali prijazen obraz, kruha, soli in posteljo. Maw?
mlinarica in babica sta ostali pri oskrbniku prem?
govnic; tu so bili stari ljudje, babica je rekla, n”‘
starega sveta,” in zato jej je bilo pri njih kako!
doma. Ko je oskrbnikova Zena zvedela, da 8
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prisli Zernovski romarji, &la jih je cakat proti
veteru na klop pred hiso, da jih pod streho vzame.
Predno so §li spat, razlozila je gospodinja mami
mlinarici svoje zaklade, cele kupe platna, kana-
faza in preje, katero je skoraj vso sama naprela
I leto za letom muozila. ,,Komu, Ijuba gospa,
vse to pripravljate, ker ste héer Ze omozili?*
Vprasa mama mlinarica. — ,,Ali imam tri vnuke,
1 fo veste, platno in preja je stanoviten zaklad.*
— S tim je bila mama mlinarica popolnoma
zadovoljina; ko pa pristopi gospod oskrbnik, rece:
»No, mama, vize zopet razkladate; bi li $el oznanit
la trg?“ — Oh, ocka, to je kakor usnje, iz tega
ne bo trga, petdeset let ne.* — To pa je bilo
Opravnikovej zeni zal, da ni mogla babici s ¢&im
I}Pljiltl postreci, nego s kruhom, ker babica je
avela ob krubu in vodi, kedar je bila na bozji
boti. Taka navada jej je bila sveta, in mjej so
W dalo ni¢ ugovarjati. Mami mlinarici je bilo
tudi pray prijetno prenocisée pri oskrbmiku, in
ko je legla ma pernice, rekla je z veliko zado-
Voljnostjo: ,,Mila posteljica, kakor bi ¢lovek v
Sheg legel.®

Zalika in Anica sta bili pri neki vdovi,
9%0henici; spali sta nad stropom, kjer jima je
ila gospodinja postlala. Bili bi na kamenu tudi
Sladko spali. Ali to no¢ nista ostali nad stropom,
Zezli sta po gredeh na vrt. ,,Ali ni tukaj sto-
krat lepSe, mego gori; vrt je najina spalnica,
“ezde najine svece, in zelena trava najine per-
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nice,“ rece Zalika, ogrne suknjo in leze pod drevo.
— ,,Tukaj bova spali, mila deklica,” odgovorl
Anica in leZe poleg mje. — ,,Ali le poslusaj, stard
Brojka smréi, kakor bi deske rezal,* posmeje Se
—,,Da, neznansko je sladko pri njej spati! T
tovarsica, kaj mislig, ali prideta zjutraj?** vprast
deklica, obrnivsi se k svojej tovarsici. —,,Kako
ne bi prisla, zagotavlja Anica. ,,Tomaz bode tl,
kakor bi na konji pridirjal, in da ne bi Jakoba
bilo, tega ne verjamem, vsaj te ima rad.* —,,Kdo
ve, tega mi Se nikoli ni rekel.* — ,,In demu bi
tega bilo treba; to se vie samo vidi; jaz tudin¢
vem, ali mi je Tomaz kdaj rekel, da me 1ma
rad, in vendar se imava vie davno rada, in V4
je prislo do svathe. — ,Kdaj bode svatba?‘—
»O¢e nama hode dati- hiso in iti v koco: ko §
jo postavi, bode svatha; okoli svete Katarin®
Lepo bi bilo, ako bi imeli obe kmalu poroko:
— [ jemenasta, ti govoris, kakor bi vie bmf
roka v rokavu, ali to je §e za gorami — K&
ni, more bhiti; Milavéevi bodo veseli, ¢e se Ja-
kob k vam prizeni, in tvoj ode bi dobil vrles®
sina, holjega ne morete v hiso dobiti, pa si §
tudi ne mores iskati. Kar je res, to je res, J%
kob je najlepsi mladeni¢ v vsej vasi in Zupano¥
Lucija bi morebiti jokala za njim.* — ,,Vidl¥
to je tudi kamen, ki nam na poti lezi,” vadabl®
Zalika.—, Deklica, to je vet, nego kamen, K&
menis, da Lucija malo velja, ta je dosti vazi!
Vze sama na sebi, in ofe jej pridene na vago 56

|
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vrecico trdih krizakov.“ — ,To je Se vece gorje!®
— ,Kaj pa si glavo ubija§, ako je vZe ole Zu-
pan, ni e Bog, in Lucija sé vsemi krizaki ti
vendar vode ne skali. Vsaj ima Jakob zdrave
06iL“ — | Ali, ¢e se to na-nj zvrne, in ¢e ga ne
vzamejo v grad, moral bode v vojas¢ino.“ —
»Ne misli tacih stvarij; ko bode oskrbnik temno
gledal, zamaZejo mu se odi, umejes?* ,To bi
vZe bilo, ali vselej to tako ne gre. Res je, po
no¢i pred kresom mi se je sanjalo, da je Jakob
k meni prigel in tedaj bi se imela vzeti, ali sanje
80 sanmje, in babica pravi, da vrazam ne smemo
verovati, ampak treba je Bogu prepustiti, kaj z
nami stori.“ — ,Vsaj ni babica evangelije.“ —
»Jaz verujem babici kakor svetemu pismu, ona
tloveku odkritosréno svetuje, in vsakdo pravi,
da je modra Zena; kar onma rede, to je sveta
esnica.“ , Vsaj tudi jaz tako mislim, ali stavim
Sto na jedno, da je verovala to, kar me, ko je
bila mlada. Stari Ludje so vze taki, nasa mama
lam vedno tozi: sedanja mladina iSée le ve-
selja, plesa in veselic, razuma pa nima, kolikor
)8 za nohtom ¢rnega. Tega za njenih let ni
llo, ali jaz vem za gotovo, da na$a praba-
bica za vlas bolja v mladosti ni bila, in ko
0deva me babici, bodeva tudi tako peli. Zdaj
ba se priporociva v zascito Materi boZji in za-
Spiva,“ pristavi Anica, zavije se v suknjo in
brecej potem, ko se je ozrla Zalika v mjeno lice,
ila je vie na omem svetu.
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Nad stropom je tudi Se vspavala jedna
izme]j Zen, ki so tukaj spale, svoje dete, ki se
pa ni dalo upokojiti. ,Slisite, mati, ali je dete
vsako no¢ tako nepokojno?* wvprasa druga, pro-
budivsi se iz spanja. — ,Da, viZe $tirnajst dnij
vsako no¢. Kuhala sem mu, kar je kdo svetoval,
maka, janeZa, vse zastonj. Kovacica je rekla,
da so mu udarile kraste iz glave na ¢reva. Obe-
Cala sem ga na bozjo pot k Materi bozji, bod‘l
si, da mu odleze, ali da ga Bog k sehi vzame.
— yPolozite ga zjutraj pod studenceve curke,
da se voda trikrat ¢rez njega pregrne, to J¢
tudi mojemu otroku pomoglo,“ svetuje Zend,
obrne se na drugo stran in zaspi.

Zjutraj, ko so si pred cerkvijo zbrani ro-
marji roke podajali z navadnimi besedami: ,od-
pustimo si,“ ker so 8li pred prestol device Ma-
rije, zacula sta se za Zaliko in Anico dva znand
glasa: ,.Bodi tudi nama odpus¢eno.” — ,In brez
Izpovedi dajeva vama odvezo,* odgovori Anica
podavsi roko Tomazu. Zaliko je rudetica oblila,
ko je Jakobu roko podala. Mladenica sta stopila
mej romarje, katere je Martinec vodil in §la 7
drazimi v cerkey.

. Po bozjej sluzbi so §li vsi v kopel se kopat,
In_ starejsi mozje in Zene so si dajali kupice
staviti; to je bilo treba. Po kopeli so kupoval
odpustke. Mama mlinarica je nakupila obilo sv¢-
tih podob, kronic in raznih druzih darov. Iman
mnogo otrok, mosijo v mlin, vsak gleda, da DI
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mu (ala odpustkov‘, rece babici. Poleg babice
je stala stara Brojka, rada bi bila kupila klok-
tevo kronico, ali ko je rekel prodajalee; da velja
pet grosev dobrega -denarja, jo je spet Zalostno
13 stran polozila, rekoc, da je draga.—,Draga
pa-draga®, razpalil se je prodajalec; ,,menda,
Zena, svoje zive dni niste imeli klokéeve kronice
V roki. Kupite medene potice!” — ,,I nu, oce,
druzemu ne bo draga, ali meni je, ker imam
1}'3 jedno desetico. — ,,Za to me kupite Kklok-
teve kronice,* rece prodajalec. — Brojka je Sla,
ali babica je stopila za mjo in rekla jej, naj
Pojde % mjo k druzemu prodajaleu, ki prodaja
blago prav po ceni. In lejte! ta prodajalec je
Prodajal vse pod ni¢, kakor je babica sama ho-
tela tako, da Brojka za desetico ni dobila le
klokéeve kronice, temve¢ tudi svetih podob in
(ruzily odpustkov. Ko so pa od prodajalca sli,
Iete Barbika; ,,Lejte babica, vi ste temu pro-
lajalen doplacali, kolikor je hilo premalo; vsaj
Sem dobro videla, kako ste pazili, da ne bi vi-
lela Brojka.* — ,Ker si videla, vidi, ali ne
Povej nikomur; kar daje desnica, ne sme vedeti
levica,“ odgovori babica. — Zalika je kupila

- Stebern prstan, na katerem sta bili dve goreci

Srel; tudi Jakob si je precej kupil tak prstan,
12 katcrem sta bili dve skleneni roki. Vse te
pustke so si dali romarji blagosloviti, in bla-
80sloveno kromico, prstan, podobo ali knjigo je
YSak hranil, kakor svetinjo.



i |

Ko je bilo vse to opravljeno, zahvalili 80
se romarji svojim gostiteljem, molili e jedenkrat
na cudodelnem studenci, priporodili se zaScit
Matere bozje in napotili se proti domu. V Re:
tinskem lesu, blizu devetih razpel, na studencl
80 potivali; kdor je bil Zejen, stopil je k sti-
dencu, in ko so videli, da Zalika daje Jakobu
iz dlani piti, hodili so k njej, da bi tudi njm
dala, kar je ona rada storila. Na to so starl V
travo seli, pravili, kaj in zakaj je kdo koml
odpustkov nakupil, in govorili o procesijah, ki
s0. tja prisle. Deklice so se razsle po lesu trgﬂij
cvetic za vence, in mladeniéi so popravljali veliki
grob in lesena razpela na njem. — ,,Povedltﬁ
mi, Anica, zakaj je tukaj teh devet razpel?
vprasa Barbika, pleté Anici kitice za venec, k&
teri je vila. — , Posludaj, jaz ti to povem. Ne
dale¢ od todi je star grad v razvalinah, prav
se na Vizemburku. V davnih éasih je bival nd
tem gradu plemenitaz, ime mu je bilo Hermal
Imel je rad deklico iz neke vasi ne daled od
todi. Hodil je za njo %e nekdo drug, ali za tegd
ni marala, dala je besedo Hermanu. Imela J¢
biti svatba. Na jutro tega dne je prisla k Her
manu mati in prinesla mu rudecih jabolk ter g2
vprasala, zakaj je tako zamisljen, in on je 0dg®”
voril, da sam ne vé. Mati ga je prosila, naj domd
ostane, da je imela hude sanje, ali on je na 108¢
sko¢il, ,,z Bogom matil** in se popel na belca. All
belec ni hotel % njim drez prag; mati ga je SPE°

|
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prosila: ,,Sin, ostani domd, to je slabo znamenje,
kaj hudega se ti pripeti;* ali on ni slusal,
izpodbol je komja in jezdil ¢rez most. Belece
se je spenjal in ni hotel dalje, in mati ga je v
tretje prosila; ali Herman ni ni¢ maral, Sel je
Po nevesto. In ko so jezdili sé svatbe in na tole
mesto prigli, planil je na-nj s svojimi tovarisi
oni mladeni¢, ki je za nevesto hodil. Zacela sta
se bojevati protivnika, in Herman je bil ubit.
Ko je to nevesta videla, zabola si je v srce noz,
Svatje so ubili tega protivnika in tako je v tem
boju devet ljudij poginilo. Pokopali so vse v jeden
grob in postavili jim v vzpomin devet razpel.
Od te dobe se ta razpela vedno popravljajo, in
ko poletnega ¢asa tu mimo hodimo, obeSamo
vence na-mje in vsak moli Ocena$ za njihove
ufe.“ Tako je dokoncala Anica; stara Brojka
ba, ki je ondi gob iskala in povest poslusala,
obrnila je glavo in govorila: ,To ni tako Anica.
Herman je bil plemenitaz z Litoborskega, ne z
Vizemburskega gradu, in nevesta je bila iz Sva-
tovnic. In bil je ubit, predno je priSel k nevesti,
Z drugom in stare$ino; nevesta ga je Cakala,
ali ne docakala. Seli so za mizo, in zdaj je za-
zvonilo mrli¢u; nevesta je trikrat vprasala mater,
komu zvoni, mati si je vedno izmisljala, da zvoni
temu, da zvoni onemu, dokler ni neveste peljala
V izbo, kjer je lezal ubiti Herman. Ko je to
Videla nevesta, probola si je srce. Pokopali so
tukaj vse. Tako sem jaz to slifala®, dokonca
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Brojka. — ,l{do more to razsoditi, katera jzmej
naju prav pripoveda, ker se je to zgodilo ¥
starodavnih ¢asih. Naj pa bo vze tako ali tako,
dosti zlo, da je bilo. Bolje, ako bi se bila mogla
vzeti in sreéno ziveti.* — ,Tako pa nihce 0 njil
ne bi vedel, ne bi se jih vzpominjali, ne Vel
gali jim groba,* oglasil se je Tomaz, popravijale
jelovo razpelo, ki se je podrlo. ,In kaj to po°
maga, jaz bi vendar ne bila rada tako nesrecnd
nevesta, meni Anica. — ,0, jaz tudi ne,* rec
Zalika, gredé iz lesa z napletenimi venci. — »
nu, jaz si tudi ne bi Zelel, da me na porotlt
dan ubijejo,“ rece Jakob, ,, vendar pa je bil Herman
srednejsi od njegovega nasprotnika, Zelo je moral
biti Zalosten, ko je videl, da to, katero je Tjubil,
drug na dom pelje. Zato treba, da za tega bol
toplo molimo, ker je umrl v grehu in nesrecl;
Herman v sreéi in bozjej milosti. b

Deklice obesijo vence na razpela, razsteljel®
ostale cvetice po grobu, z mahom obraslem, s
po molitvi se vrnejo k romarjem. Kmalu potem
poprime vodja palico, mladeni¢ pa razpelo I
prepevaje se vzdignejo romarji proti domu. Na
razpotji, ne dale¢ od Zernova, ¢akajo jih domac!
ljudje, ker so zaslisali petje in v daljavi videll
plapolajoce rudece trakove. Otroci zagrme 1&
teram naproti ker ne morejo docakati odpustko
Vze predno je prisla procesija v vas, trobill 80
decki na nove trobente, piskali na piscalke, Sk
kali 7 lesenimi konji; deklice so mosile puni¢®
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koske, podobe in srca iz medéne potvice. Po
molitvi v cerkvi se zahvalijo romarji svojemu
vodji, mladenié postavi sebi izrodéeno razpelo v
cerkvi, venec s trakovi obesi na oltar, in tako
¢ vsi razidd, vsak na svoj dom. Ko podaje Za-
lika Anici na razhodu roko, ozre se ta na srebrni
brstan, ki se je Zaliki na prstu lesketal, nasmeje se
W rece: .,To ni tisti, katerega si kupila?* — Za-
liki stopi kii v lice ali predno odgovori, poSepeta
Jakob Anici: ,,Ona mi je dala srce, jaz njej roko.
— ,,Dobra mena; Bog daj sreco,“ re¢e Anica.
Pri lescnej podobi pod lipami pri mlinu sedi
Proskova rodovina in oce mlinar; vsak hip se
0zirajo na Zrnovsko brdo. Cakajo romarjev. In
zdaj ko je solnce poslednje Zarke na grié posi-
lalo in vrhe Sirokih hrastov in visokih jesenov
zlatom oblivalo, zabelé v senci pritliénih vej bele
bece, in slamniki se naglo izpreminjajo mej ze-
ie_njem. ., Vze gredo ! vzkliknejo otroci, ki so se
Viednomer na brdo ozirali, in vsi trije leté ¢rez bry,
k}je drzala ¢rez reko proti pogorju. Proskovi in
0Ce mlinar, ki toci tobacnico v roki in z obrvi
treplie, gredo za mjimi, babici in materi mlinariei
Naproti, Otroci Kubijo in obskakujejo babico, ka-
kor jo vze leto in dan me bi bili videli. Barbika
8¢ hvali roditeljema, da je kar ni¢ noge ne bolé.
Babica izpraguje otrok, aliso se je kaj vzpominjali,
0 mati mlinarica vprasa o¢eta mlinarja: ,.Kaj je
Moveea 2+ - Cerkvenjak se je obesil. To je bila
et mila mati mlinarica,” odgovori o¢e mlinar s
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prav ozbiljnim obrazom.— ,,0d vas ¢lovek nikdar
resnice ne zve,”“ zasmeje se mati mlinarica in
krcne oceta mlinarja po roci. —,,Kedar ste doma,
drazi vas, kedar ste od doma, tozi mu se, da
nikjer nima pokoja,” rece ProSkova gospa. —
» L0 je vZe tako, kuma, mozje nas le takrat ce:
nijo, kedar nas pogresajo.”“ — To in tako govore,
in pripovedovanja ni bilo konca. Ta bozja pot
je bila prebivalcem male doline, dasi ui bilo dale¢
v Svatanovice, vendar leto za letom tako ime-
nitna, da je bilo dobrih $tirnajst dnij o njej kaj
govorice. Ako je pa kdo iz sosedstva el v Vamr
berice, govorilo se je o tem &etrt leta popreje I
cetrt leta pozneje in o bozjej poti v Marijno
Celje so govorili Ludje vse leto.

XT.

Gospa kneginja je odsla, % njo komtesa Hor
tenzija, odsel je tudioce, in Zvrgolede ]astaviC:? 80
zapustile gnjezda in strehe. Na Starem belisci J¢
bilo prazno, kakor bi bilo pogorelo; mati je PI&:
kala, in ko jo vidijo otroci plakati, plakajo tudl
oni. ,,No, Terezika, ne plakaj,* govori babica; k&)
vse to pomaga: saj si vedela, kaj te caka,

81 ga vzela, tedaj mora$ potrpezljiva biti. —

vi, otroci, molcite; molite za oceta, da mu BOE
d4 zdravje in da se vzpomladi zopet k nam vroe.
— ,,Ko prilete lastovke; ne?“ vprasa Nezk®
— 1o je, potrdi babica, in deklica si solze 08%
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~ Tudi okoli belis¢a zalenja biti zalost in ti-
Sina. Les se razsvetleva; ko je Sla Viktorica iz
njega v dolino, videli so jo vZe od dale¢. Pogorje
orumeneva, veter in valovi odnaSajo grmicem
suho listje, Bog vé kam; vrtna krasota je shra-
njena v izbi. V vrtiéi cvetd Se astra, trobelika in
paludnica,, na loci za jezom podleski, in po noci
Dlesejo ondi veste. Kedar gre babica z otroki
Setat, ne zabijo otroci papirnatih pozojev, katere
na vrhu spuSéajo. Nezika teka za njimi, steza se
po grmih, kamor se je katera nit prijela. Barbika
Dabira z babico rudedih jerebik in tinulj, katere
Je rabila za lek, ali trga Sipke za domaco potrebo,
ali trese oskoruse, iz katerih dela Neziki korale
Za. roko in vrat. Rada sedeva babica z otroki na
Vthu nad gradom; od zgoraj gledajo v dolino na
zeleni travnik, kjer se pase grajska creda; vidijo
telo mesto in grad na majhnem gricku sredi do-
line, in lepi park okoli mjega je pod mjihovimi
l0gami. Zelene veternice*) so zaprte, na pomolih
N vei cvetic, roze okoli belih kamenenih drzajev
80 uvenele, po vrtu ne hodijo oslecani sluge in
8ospoda; ampak delalci pokrivajo sé smrekovimi
Vejami lche, na katerih ni ve¢ pisanih cvetic.
lorajo gospej oko razveseljevati, da se zopet k
Bim vrne; redka tuja drevesa, ogoljena zelene
Obleke, povijajo se slamo, vodomet sesrebrnimi
¢8Vmi krijo z deskami in mahom, in zlate ribice so

*) Veternica, Fenfterfliigel; ta beseda je krog Loke
"8 Gorenjskem splofno v rabi.
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se poskrile na dno ribnika, katerega povrsje, sicer
tako ¢isto, pokrivajo listje, zabji okraki in zelena
previaka. Otroci se ozirajo doli, vzpominjaje s
dneva, ko sos Hortenzijo po vrtu Setali, v sobanl
jeli; kako krasno je bilo takrat vse to! mislijo sk
»Kje ncki je ona sedaj!“ Babica pa rada gleda
na nasprotno Zligko stran, ¢rez vasi, zverinjake,
gaje, ribnike in lese, preko Novega mesta. Opo-
¢na do Dobruske, kjer biva mje sin, in za Do
brusko, mej gore, kjer stoji mala vas, v katerc]
ima toliko milih prijateljev. In kedar oci obrne
na vzhod, stoji pred njo krasni srp Krkonoskil
gor od dolzega Hejsovinskega hrbta do Snezke, ¥
oblacih zavitih in se snegom pokritih. Kazo¢ na HeJ-
Sovino, govori babica otrokom: ,,/Tam mi je znand
vsaka steza, tam mej timi gorami stoji Kladsko,
kjer se je vaSa mati rodila, tam so Vamberict
in Varta, v onih-le krajih sem zivela nekolik0
sreénih let.“ Zamisli se. Barbika pa jo premotl
z vprasanjem: ,,V Varti sedi Sibila na mramor
jevem konji, ne?* — | Pravijo, da v Varti nd
necem gri¢i. Sedi neki na mramorjevem kot
sama iz mramorja izsekana, in drzi proti nebl
vzdigneno roko. Ko neki vsa v zemljo zleze, 03
se jej Se prsti me bodo videli, tedaj se izpoln!
njeno prorvokovanje. Moj oe je rekel, da jo 1°
videl, in da je hil konj takrat vze do prs v zemljl:
— ,In kdo je bila ta Sibila?* vprasa Nezikd
-+ .,Bila je modra Zena, ki je prorokovala prl-
hodnje stvari.*“— ,,Kaj pa je prorokovala **‘ vpra:
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Sata decka. —,,To vam sem vZe povedala, rece
babica. — ,,Pozabili smo vze.* — ,, Tega ne smete
pozabiti.** — , Babica, jaz se Se vzpominjam,*
rece Barbika, ki je bila babico prav pazljive poslu-
Sala; lejte, Sibila je prorokovala, da pride nad
tesko zemljo mnogo nadlog, da hodo vojne, la-
kota in kuga; najhuje pa bo takrat, ko ne bode
hotel poznati ode sina, sin odeta, brat brata;
ko ne hode ni¢ ve¢ veljala ne beseda, ne prisega;
In kedar bode tako hudo, neki da hode ceska
zemlja po konjskih kopitih raznesena.”* — , Do-
bro si zapametila. Ali Bog éuvaj, da bi kdaj tako
l}_ilo,“ vzdahne babica. Barbika kleci pri babi-
tinih nogah, sklepa roke na njenih kolenih, upira
Jasne odi v resno babic¢ino lice in zopet vprasa:
wKako je pa tisto prorokovanje, ki ste ga nam
Povedali, veste, o Blaniskih vitezih, o svetem
Vaclavu in svetem Prokopu?* — ,/To je proro-
koval slep mladeni¢,” odgovori babica. — ,,Ah,
babica, mene je viasih tako strah, da vam ne mo-
rem povedati, lejte, vi tudi ne bi zeleli, da hi
bila ¢eska zemlja po konjskih kopitih raznesena?“
— ,Blazeno dekle, kako bi mogla take nesrece
4eleti, saj vsak dan molimo za hlagost Ceske
“emlje; vsaj je ona nasa mati. No, in ali bi
hladnokrvno gledala mater v pogubo padajoéo?
Kaj bi vi poceli, ako bi vam hotel kdo mater
ubiti 7¢ — | Kridali bi in plakali,” oglasita se
(e¢ka 7z Neziko. — ,,Vi ste otroci,” nasmeje se ba-
bica. — ,,Braniti bi jo morali, kajne, babica ?* rece
12

Nér. bibl.
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Barbika in oko jej zazari. — ,,Tako, deklica,
tako, to je pravo, krik in jok ni¢ ne poma.ga,“
rede starka in polozi roke vnukinji na glavo.—
,,Ali, babica, mi smo majhni, kako bi mogli po-
magati 2 meni Jozek, ki mu mrzi, da ga babica
za malo sodi. — ,,Aline veste, kaj vam sem pri
vila o malem Davidu, ki je pogubil Golijata?
Lejte, tudi majhni mnogo more, ako trdno upd
v Boga — pomnite to. Ko dorastete, pridite ¥
svet, vzpoznate zlo in dobro, zapeljevali vas bodo,
prideto v skusnjavo. Pa se vzpominjajte svoje b_a'
bice, kar vam je govorila, ko je z vami hol®”
vala. ,Lejte, jaz sem zavrgla dobro ziverge, k-
tero mi je pruski kralj obetal, in raje sem 1
brala nadlogo, nego da bi bila dala otroke po-
tujéiti. Tjubite tudi vi desko zemljo, kakor mater
svojih upov, bodite jej Gobri otroci, in ne izpoll!
se prorokovanje, katerega se bojite. Jaz ne it
kam, da vi dorastete, ali nadejam se, da se host®
vzpominjali babi¢inih besedij," govori babicd 7
treso¢im glasom. ,,Jaz jih nikdar ne pozabil;
Sepeta Barbika in zakrije lice mej babiéini koler®
Detka molce stojita, ne umejeta babicinih pesedil;
kakor jih umeje Barbika; Nezika pa, pripleza?™
se k babici, rede z jokajotim glasom: Al D¥
bica, vi ne umrete, kaj ne, da ne?* — , Vsemt
na svetu pride svoj fas, mila deklica, tudi mene
poklice Bog,”* odgovori babica Neziki, ter 10
vrode k sebi pritisne. Za hip vsi utihnejo; babic®
se zamisli, otroci ne vedo, kako zaceti. Zdaj %
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sliSijo nad seboj fofotanje, in ko oéi povzdignejo,
vidijo v zraku fréati trumo ptic. ,,To so divje
gosi,* rete babica; ,,tih nikdar ne leti mnogo
vkupe, samo jedna rodovina, in leté v posebnem
redu ; pogledite, dve letita pred druzimi, dve za
jimi, vse druge druga poleg druge, na daljavo,
- ali §irjavo, samo da se véasih v polkrog zasucejo.
- Kavke, vrane, lastovke letajo v velicih trumah,
nekoliko jih leti maprej, te iSdejo pocivalisé dru-
2im, zadaj in na straneh leti straza, ki varuje
V nevarnosti samic in mladicev; kedar sreca-
Vajo sovrazne trume, zacne se boj.* — , Ali, ba-
bica, kako pa se morejo bojevati, ker nemajo
1ok, da bi mogle drzati meé i pusko?“ oglasi
8¢ Toncek. — ,,Te se bojujejo po svoje s pri-
Tojenim orozjem. S kljuni se sekajo in s peruti
8¢ hijejo tako ljuto, kakor ljudje z ostrim oroz-
Jem; ve¢asih jih v tacih bojih mnogo popada.”
— ,,Ali so glumpaste!“ rece Jozek. —,,I no, mla-
denéek, ljudje imajo um, in vender se koljejo za
Malo in za nié, da se pokoljejo,”* odgovori ba-
bica, vstane s klopi in podviza se z otroki domov.

,,Pogledite, solnce je na zahodu, zahaja v
Zamok, jutri bo dez;* obrniv& se pa k goram,
Dristavi: in Snezka ima zastavo." — ,,Ubogi
80spod Sluga, ta zopet trpi, ker mora hoditi po
lesih  miluje ga Toméek. — ,,Vsak stan ima
Soje tezave, in kakorSnega si kdo izvoli, pre-
lasati mora hudo z dobrim, ako bi tudi za glavo
Slo, rege babica. — ,,Jaz hodem vender lovee

| 12*
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in z veseljem pojdem k Slugi,* oglasi se Jozek
in spusti v zrak pozoja, tete z vrha v dolino in
Toncek za njim, ker se zatujejo zvonci kravje
¢rede, katero pastir z loke domov Zene. Otrocl
se razvesele lepih krav, posebno tih, ki so prve
in nosijo na rude¢ih remenih bronaste ZYONCe
in ima vsak drug glas. Vidi jim se, da umejo
to zvonjenje, ponosno z glavami otresajo, da zvonel
bingljajo in milo Zvenkljajo. Ko jih Nezika ugleda,
zane peti: ,,Zvonei pojejo glasno, kravice do-
mov gredo,” in vlete babico z gri¢a; babica pa
se ozre po Barbiki, ki stoji e na vrhu..Ona se
je zagledala v nebo, na katerem se kazejo na
zapadu najkrasneje podobe. Tu se vzdiguje svitla,
¢udno vpodobljena gorostasna kopa izza temné
gore; tu dolgi lesi; tu majhni vrhi in na njib
gradovi in cerkve; tu na ravnini tanki stebrl
vzbotena vrata, podobna povodnim stavham, Z8°
pad je obroblien z rude¢im Zarom v zlatih hie-
roglifih. In te kope, lesi.in gradovi gincjo, i
delajo se na njihovem mestu $e ¢udnejse podobe:
Deklici je to tako vieci, da kli¢e babico gori;
ali babica nede v drugi¢ na gri¢, pravi, da nimd
ve¢ mladih nog, in deklica mora iti za druzim

O vsih Svetih rano gredo otroci babici k&
kor po navadi naproti in govoré s potjo: ,,Denes
nam prinese babica iz cerkve sved. In habitd
prinese sve¢ in reée: , Ker ne morem iti na PO
kopalisée molit zga duse, prizgemo svete doma-
— Tako se vzpominja dus z otroki vsako let0

F
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domd. Na vernih du$ dan zveder prilepi gorece
svete po mizi, pri vsakej imenuje duso, za ka-
tero jo je uzgala. Naposled jih Se nekoliko pri-
lepi, pa ne imenuje nobene duse ter govori: ,Te
pa naj goré za tiste, katerih se nihce ne vzpo-
minja.* — ,,Babica, tudi jaz jedno uzgem za ne-
srecno svatbo v Hrtinskem lesu?* , UZgi, uzgi,
deklica; naja molitev jim bode morebiti mila.”
In Barbika uzge $e jedno sveo, babica poklekne z
otroki k mizi in molijo vsi, dokler svece goré. ,,Ved-
nalué naj jim sveti, naj po¢ivajo v miru,* dokonca
babica molitev, otroci pa morajo reti: ,amen‘.

Teden po vernih duSah oznanuje babica
otrokom, ko jih budi, da je prisel sveti Martin
na helem konji. Otroci naglo poskadejo s postelj,
tedejo k oknu — in glej, povsodi je vse belo.
Na pogorji ni nobenega zelenega lista, ne na
vrbah ob reki, ne na ol§ah ob potoku. V lesu
80 samo jele in smreke zelene, ali njihove veje
80 se pod tezkim snegom pobesile. Na oskorusi,
ki stoji blizu biSe, na katerej visi $e nekoliko
zmrzlih strokov, sedi vrana, in perutnina na
dvoru tiho stoji in se ¢udi tej novoti. Te vrabei
veselo skakljajo po smegu in pobirajo, kar je
kokogim ostalo. Macka, vrataje se z lova, otresa
¢ pri vsakej stopinji in naglo sko¢i na pec.
sa pa, mokra do kolen, gonita se veselo po snegu.

,,Sneg, sneg, to je dobro, vozili se bodemo
Na seneh,” zavriskajo otroci, pozdravljaje zimo,
katera jim je prinesla zopet druzega veselja.



182 Babica.

Sveti Martin jim prinese dobrih rozickov, in po
svetem Martinu imajo v hisi perjevke. Ali pre-
dice so jim mnogo Lubse, ker imajo pri [)I'ell
vec svobode. Ko sedejo ])CI'.]GVLC v kuhinji okoli
dolge mize in navalé na mizo visok zagreb perja,
kakor val snega, odzene babica Neziko in deckaod
mize. Vendal so je prigodilo, da se je JO/okJeden-
krat vmes vrinil in pal v zagreb; lahko ]L, pomi-
sliti, kako se je vdelal. Od te dobe govon babica,
da majhnih ni varno jemati za mizo. To se Ve,
da navadno ne smejo k mizi, ne pihati, ne %
vrati luskati, precej so kalam Jedino \cselile
pri perjevkah so pravljice in pripovedke o stra-
hovih in grajskih straznikih, o veséah in 0“1119‘
nih mozeh. V dolzih murlemh vecerih, ko pr
hajajo perjevke in ple(hce iz koée in vetkrab
iz jedne ali druge vasi, slisi se véasih: Tu in
tu je strasilo; in ko se zaéne o tem govoriti, 1
konca ne kra;a ker vsaka vé kaj tacega. Tudi
Kramolenski hudodelci, ki-so bili Vzpmniadl ¥
jeco vtakmjeni, in so na zimo domov prisli —
ljudje so govorili, da so prishi iz gole, ker s€
neki vsak lahko k’t] nauéi — dajo veckrat Jit-
dem priliko, da imajo o dem govoriti. Od teb
pride govorica na hudodelce sploh, in potem S
govori o grajicinskih cuvaph ali lesnih tatel:
Otroci sede kakor nemi, Se sopejo skoraj 1&
za ves svet ne bi §li skozi vrata, tako se bojé
Zato pa babica nima rada, ko take re¢i prip?”
vedujejo in véasih take besede ustavi.
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Po svetem Martinu je v mestu sejem; Pros-
kova gospa gre z Jerico in Ursiko kupovat po-
sode in razlicnih potreb za zimo. Ofroci ne mo-
rejo docakati matere, ker jim vselej prinese
igra¢ in medene potice, in babica vsako leto
dobi volnene nogavice, copate in Sest vrvie za

- kolovrat. Ko jih spravlja v Skatljico, govori Jo-

Zeku: ,,Ako ne bi tebe bilo, bila bi dosti jedna.
Nezika dobi to pot leseno desko, na katerej je
abeceda. ,, Ko pride jutri gospod ucitelj, zacnes
S0 uciti; vsaj se neznansko dolgocasiS, kedar se
drugi ucé, In ker si se naucila ocenas in pesnice,
naucis se tudi abece,’ rece mati. Deklica od
tadosti posko¢i in precej pazljivo ¢rke pregleda;
postrezljivi Toncéek se ponudi, da jo mauci: i,
¢ a, o, u; ali ona skrije abecednico za hrbet
In reée: ,,0d tebe se necem uditi, ti tega ne
umejes tako, kakor gospod ucitelj.” —,,Za boZji

v

as, da ne bi umel abece, ker berem iz knjige,"

togoti se dedek. — ,,Ali v knjigi to ni tako,”
Zayrne ga deklica. — ,,Jej, jej, ti si bedastal*
ploskne deéek z rokama. — ,Ne jaz, ti si,”

Pokima Nezika z glavo in gre z abecednico k
liéi. Ko se ta dva o udenosti prepirata, dela
Jozek v kuhinji Sultanu in Griven koncert, trobi
ha trobento in bobna mna boben, kateri mu je
Mati s sejma prinesla. Psoma ne more ta godba
bosehbno prijetna biti, dvigata gobea, Sultan
laje, Girivec tuli, da je groza poslusati. Babica
§ héerjo v sobi pospravlja nakupljene reci, za-

9
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slisav8i pa to godbo, pritece, kakor bi jo kdo
podil: ,Mislila sem si, da je to ta zanikarnik, na
tebi ni dlake dobre, decek! Ali bode§ molcal?*
Jozek vzame trobento iz ust, pa kakor ne bi bil
sliSal, kar je babica rekla, spusti se v smeh,
rekoé: ,,Lie pogledite, kako huda sta psa, ker
jima delam godbo!* — ,Ako hi imela psa um,
rekla bi ti, tako godbo naj kozel posluga, cujes?
Precej to odlozi! Zares, ako bode$ tako razpo-
sajen, re¢em letos svetemu Miklaviu, naj ti Sibo
prinese,* preti babica in ga pozene v izbo. —
»No, to bo lepa re¢, v mestu so pravili, da je
nakupil sveti MiklavZ poln voz darov, in da bo
letos obilo nosil: to se vé, da le tistim, ki 0
poslusnil oglasi se UrSika, zasliSavii mej vrafi
babi¢ne besede. Ko pride drugi dan uéitelj, pri-
bliza se Nezika s svojo abecednico in sede k
drugim; dobro pazi, in ko mine ura, pritede zelo
vesela k babici in pove, da pozna vze vse érke ¥
prvi vrsti in precej jih babiei imenuje, pové tufll
znamenja, kakorSna jim je gospod ucitelj prisodil;
da si jih dobro v glayo vtisne. Mati in habica
sta Z mjo zadovoljni, izvlasti, ker jih $e drugl
dan pozna; zato pa jih ¢esée babici kaze in za-
hteva, da jo babica poslusa; naposled jih pozna
tudi babica, kakor vnukinja. ,,Lejte no,* rece,
»SVoje Zive dni nisem mislila, da bi se e kedaj
mogla abece nauditi, in zdaj na stare dni se ml
je pripetilo. T nu, ako hode biti ¢lovek z otroki,
mora biti sam otrok.*
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Necega dne prileti Jozek v izbo in kriéi:
»Otroci, otroci, pojdite gledat, babica je prinesla
lznad izbhe kolovrat!“ ,,Jeli to tako ¢udo?* kara
mati otroke, vide¢, da se vsi skozi dveri Zeno in
Z mjimi tudi Barbika. Res je, da ni dudo, ali
- mati ne pomisli, koliko veselja je babica s kolo-
Vratom v izbo prinesla. S kolovratom hodijo pre-
dice na prejo, in # njimi krasne pripovedke in
vesele pesni. Matere sicer ne mikajo ne pripo-
Vedke ne pesni; ona raje v svoji izbi sedeva
il bere v knjigah iz grajske kmjiznice, in kedar
babica rece: ,,Povedi tudi nam kaj iz teh knjig,
I mati kaj pové, to ne mika ne otrok, ne dru-
Zih tako, kakor Zivenje na Dunaji, kedar zaéno
0 tem pripovedovati; to je vsim vSedi, in predice
80vore: ,,To mora biti krasno v tacem mestu,*
Ofroci pa mislijo: Ko dorastemo, pojdemo tudi mi
ta pogledat! Ali najljubSe je vsim, razven ma-
lere, ¢e zatne babica pripovedovati pravljice o
leklicah s zlatimi zvezdami na delu, o knezih in
raljicih, zakletih v leve in pse, ali celo v skale;
oh ore3kih, v katerih so bile zlozene cele drage
Obleke, zlatih gradovih in morjih, v katerih pre-
IVajo krasne morske deklice. Mati ne opazi, da
8 je Barbika mej vezenjem zamislila in skozi okno
gledala po golej rebri in zametenej dolini, da bi
“pazila ondi rajski vrt, grad iz dragih kamené-
0v, tice ognjenih barv, gospé, katerim zlati vlasje
Wkoli glave vejo, in da se jej je zamrzla reka
omenila v sinje morske valove, po katerih se
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zibljejo krasne morske deklice v koralnih Skoljkah.
Sultanu, ki raztegnjen na tleh lezi, ne sanja se
o Casti, katera mu decka veckrat dajeta, imajoca
ga v mislih za zakletega viteza. — In kako milo
je v izhi, ko mrak nastane! Ursika zapre veter
nice, v pe¢i pokajo smolnata polena, sredi izbe |
postavijo visok lesen svecénik, v Zelezne njegove
roke vsadé gorece luci, in krog in krog postd
vijo klopi in stole predicam; babica vrh tegd
navadno pripravi pehar krhliev in Cespelj 2
osmok. Kako hrepené otroci, da bi brzo veine
dveri zaSkripale in prikazale se predice na pragi:
Takrat namreé, kedar so imele priti na prejo pre:
dice, babica ni zacela pripovedovati, dokler se nist
sesle- Po dnevi prepeva adventne pesmi. Dokler
otroci Se niso dobro poznali babice, njenih dobrib
in slabih ur, mislili so, da jim mora in mor
stre¢i s pravljicami. Ali babica jih Sembran?
hitro odpravi. Bodi si, da jim zacne pravitl ¢
pastirji, ki je imel tri sto ovac in jih je 808
na pao, prisel k brvi, ki je bila tako ozka, 4
ovee niso mogle ¢rez drugade, nego druga 2
drugo. ,Zdaj moramo pocakati, da hodo V&
¢rez,* pristayi in umolkne; ko se kmalu potel!
otroci oglasé: , Babica, ali so vie érez?" o
govori ona: I kaj vas napada, dve dobri W
mineta, predno bodo vse érez. Otroci so vze vedel
kaj to pomenja. Bodi si, da zopet zaéne: »N"
ker ne morete strpeti, pa povem. Mislite si, @
imam sedem in sedemdeset malih, in v vsake

|
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malihi drugo pripovedko; iz katere malihe hodete
Pripovedko, da jo vam povem?”—, Naj hode iz
desete, zaklicejo otroci. — ,,Tedaj iz desete;
V desctej malihi je ta-le pripovedka: Bil je kralj,
mel je na peci valjar, na valjarji madko; poslu-
Sajte, dolga hode.* In zopet konmee pripovedke.
»Bil je decek, kateremu je biloime Nehaj.* ,,Kako
mu je bilo ime ?* — ,,Nehaj.“ — ,, Tedaj pa neham.*
— Najhujse pa je, kedar babica zacne pripovedo-
Vati o rudecej kapi. Tega otroei ne morejo slisati,
Drecej uteko; pri vsakej drugej pripovedki bi mogli
bahico izprositi, pri tej pa kar ¢érhniti ne smejo,
ako nocejo slidati ponavljanja vlastnih besed. Ker
Vidijo, da ni drugade, ¢éakajo potrpezljivo predic.
selej pride Zalika najprva, za njo Jakob, potem
Odrnova Cilika, Jeri¢ine in UrSikine tovarSice,
Vasih tudi mati mlinarica in Lenéika in lovéeva
80spa, in enkrat na teden Zalika sehoj pripelje
lado Tomazevko, za mjo pa mavadno Toma
Mide. Predno se zenske ogrejo in za kolovrate
Sedejo, oovori se o tem in onem. Ako se je ka-
Iej doma kaj novega prigodilo, ako je katera
_ﬂklo novico slisala, govori se o tem; ¢e je praznik,
I 7 njim kaka narodna navada ali vraza zdru-
IZEna, vse to daje priliko govorici. Na vecer
; ?_I'Bd svetim MiklavZem precej vprasa Zalika Ne-
“Ke, ali je vie nastavila na okno copate, ker
‘ Iklavz vize okoli hodi. ,,Nastavi babica, ko poj-
I spat, rede deklica. — ,,Nenastavljaj majhnih
SWojih copat, reci babici, naj ti posodi velike,*
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svetuje Zalika. — ,,To pa ne, oglasi sc Joiek;
tako bi bili mi prekamjeni — ,Vsaj val

Miklavz le palico prinese,” drazi ga Zalika. —
,,Vsaj Miklavi vze sam vé, da ima babica Se qﬂ
lani shranjeno, in da nas nikoli ne tepe,* odreze
se Jozek; babica pa meni, da bi Jozek veckrat
gibo zasluzil. :
Praznika svete Lucije so se otroci bali. Bil
je vraza, da hodi to no¢ Lucija okoli; to je bila
dolga, razmriena Zena, in bali so se otroci, G4
jih ne bi vzela, ako niso bili poslusni. ,Strah ¢
v sredi votel, ob krajih pa ga mi¢ mi,* govor
babica in nima rada, ¢e kdo otroke strasi; om
uéi: ,me hojte se nidesa, le jeze bozje;" tudi J¢]
ni prav, ako jim kdo vraze razklada, ker t“d_‘
ofe ne trpi pravljic o povodnjem mozi, pra.prOU;
veS¢ah, ognjenih mozeh, ki se veckrat pred dor
veka postavljajo, kakor skopnik, katerim se It
mora ¢lovek za tako svitlobo ma poti lepo 2
hvaliti, in druzih tacih in enmacih recij — te8t
ona ne umeje, ker je bila vera vanje vze vV 19
vkoreninjena. Ona meni, da je vsa narava i
vdahnjena z dobrimi in hudobnimi duhovi; yerujt
tudi, da Bog na svet posilja hudobnega pekler”
skega duha, da skuga pravicne ludi; vse to 0%
veruje, ali nicesa se ne boji, ker ima v srci trds®
stanovitno zaupanje v Boga, ki ima v oblastl ves
svet, nebo in pekel, brez Gigar volje clovek %
pade vlas z glave. To zaupanje si prizadevaj“d‘
v otroska srea vtisniti. Zato brzo zavrne Ursik®

a
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ki za¢ne na svete Lucije dan praviti o belej Zeni,

reko¢, da Lucija le po noti vpije. Najbolj to

umeje Jakob, on vedno deckomo izrezljava seni,

pluge, vozicke, ali jima dela smolenice, in decka
- 8¢ ne ganeta od mjega. Ko se govori o kacem
! Strabu in se Toncek k njima stiska, rete mu:
; »NI¢ se ne boj, Tonée, na ¢rta vrzem kriz, na
 Straha kol, pa ju izmlativa.* To je detkoma vieéi,
0 z Jakobom bi 8la kamor koli, bodi si o pol-
10¢i ; habica kima in govori: ,,I nu, kaj se hode,
oz je vender le moz!“ — ,To je res, in Jakob
8 ne boji ne vraga, ne gospoda oskrbnika, ki
le hujsi od vraga,”* pravi Zalika. — ,,No, kako
P, poprime besedo babica, ,ker govorimo o
80Spodu oskrbniku, ali se nadejad sluzbe v gras-
tmi?“ — T mislim, da iz tega ni¢ ne bode,
00 dveh stranij se mi zavira, in plete se v to
nogo ylih zZenskih, in te me izpodkopljejo.”—
wllj, ne govori tako, morebiti se to e poravna,
I8Ze Zalostna Zalika. — ,,Zelel bi, kakor ti, ali
e vem, Oskrbnikova héi me grozno sovrazi, ker
8o talijanu tako zapeli. Ona si ga je obecala,’
ali ko myu je gospa kneginja naglo slovo dala,
Skazila s je vsa osnova. Vedno ocetu na usesa

0bi, naj me ne vzame v grai¢ino. To je jedna;
Mg je zupanova Lucija. Ta si je izmislila, da
| bi jej hil kralj v predpustnej igri, in ker jej te
- Ysti nisem privolil, togotil se bo Zupan, in ko
Yade Bog pomlad, mislim, da zapojem: ,Kaj

Waramo mi, ki smo fantje mladi, vojakov po-

1
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manjka, pa pojdemo mi,”* in Jakob zacne 1)0}5,
pojo tudi deklice, le Zalika se spusti v jok. ,.No,
moléi, deklica, do pomladi je daleé, kdo ve, kaj
Bog da,” tolazi jo babica. Zalika si sicer o
otre, ali vender je Zalostna. ,,Ne misli tega, mo-
rebiti, da vender ode to tako poravna,’ rece

Jakob, prisedsi k njej. — ,,In zakaj jej ne b{
mogel biti kralj brez kakorsne koli zavezo?"
vprasa babica. — ,,Pa¢, da, babica, nekatell

mladeni¢i hodijo k dvema, trem deklicam, 11
vender le jedno vzamejo, in deklice delajo tudl
tako. Jaz ne bi bil Luciji prvi gizdalin, in né
bi mogel tudi poslednji biti; ali pri nas se I
slisalo, da bimladenic vzel dve dekleti, obe kmﬁll“
in kedar gre za kralja, toliko je, kakor bi 3l
k poroki“ — | Tedaj si prav storil, da 8
odrekel, pritrdi habica. — ,,Kaj je: Lucijo P
jelo, da pray tebe hode, kakor ne bi bilo dostl
drugih mladenidev v vasi,* togoti se Zalika. —
,OCe mlinar bi rekel: vsak ¢lovek ima sv0J¢
muhe,** posmeje se habica. :
Sredi boziénih praznikov se vrste prip”
vedke in pesni z govorico o kolacih in poticaly
kako helo moko ima katera, ali mnogo masid
vmesi, deklici pripovedujejo o drozeh, otroci P2
se vesele potic, streljanja, jaslic in kolednikoV:
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_ Bila je navada pri mlinarjevih, prilovei in

na Starem heliséi, da kdorkoli je prisel na Sveti
dan in o godéh, dobil je jedi in pijace do sita,
In e nihée ne bi bil priSel; na cesto bi bila Sla
babica iskat gosta. Kako veselie pa je imela
takrat, ko je iznenada pridel pred Svetim dne-
vom iz Olesnice sin Gasper in bratranee. Pol
d}leva radosti plaka in vsak hip hodi od poprt-
- jaka v hiso, da se nagleda sinu, da vprasa
bratranca, kaj dela ta in ta v Olesnici, in vedno
Ofrokom ponavlja: ,Lie pogledite tu-le stricka,
ves je podoben vasemu dedu, le vzrastel ni tako.*
— Otroci ogledujejo stricka od nog do glave,
od vsih stranij in vSe¢i jim je posebno zato, ker
N4 vsako besedo lepo odgovarja. Vsako leto se
hotejo otroci postiti, da bi videli zlato prase;
Pa nikoli se ne zgodi; volja je dobra, ali meso
slabo. Na Sveti dan je vsak, kdor koli si bodi,
Obilo obdarjen, tudi letedina in zivina dobi po-
Prtnjaka, in po vederji vzame babica koScek od
Vsacega, kar je bilo za vederjo, polovico pomeée
V potok, polovico zakoplje v vrtu pod drevo, da
bi voda cista in zdrava ostala in zemlja obilo
Todila; vse drobtine pa vrze v ogenj, da ne bi
kodoval. Za hlevom trese Jerica bezeg in go-
Yori: , Tresem, tresem bez, povej mi ti pes, kje
18 moj mili d’nes;* in v izbi vlivata deklici svinec
I vosek in detka spuscata sve¢ice v orehovih
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lupinah na vodo. Jozek skrivaj suje skledo, ¥
katerej je voda, da plusne, in lupine, ki pome-
njajo ladje zivenja, splavajo od kraja v sredo.
Gledaje to, klice veselo: ,,Gledite, jaz pridem
dale¢ dalet po svetu! — | Ah, mili decek, ko
prides na prod zivenja, mej krnice in pedine, ko
bodo valovi ladjo tvojega Zivenja premetavali:
0tozno se hodeS vzpominjal tihega pristanisca, o
katerega si odplul, rece tiho mati in prekolje
deckovo jabelko ,,na sredo* v dve jednaki polovici.
V jedru so peske, tri ¢isto zdrave, dve pa neiz
rejeni in piskavi. Vzdahne, odlozi ju in prekolje
drugo jabolko za barbiko, in vidé zopet zatenl-
nelo jedro, rece: ,,Tedaj ne hode ne ta, ne onl |
popolnoma sreden!* Prekolie ga Se za Tontks
in Neziko in v tih so zdrave peske v tirih lu-
Scinah. Ta dva morebiti, misli mati; ali Neziks
Jjo vzbudi iz mislij tozec, da jej ladja nece pla:
vati od kraja in da skoro sveca pogori. 58]
tudi moja ugasa in ni prisla daled,” rece Tondek.
Mej tim zopet nekdo trkne na skledo, voda plus:
kne'in v sredi plavajo¢i ladji potoneta. , Lejtd
lejta, vidva pred nama umreta | zavpijeta Ne
zika in Toncek.* — | To je le zato, ker sva bila
dale¢,” odgovori Barbika, in Jozek pritrdi, mati
pa Zalostno gleda ugasle svede in misel se P
lasti njene duse: ni-li morebiti ta nedolina otroctjd
igra prorostvo bodoc¢nosti? — »Ali nam Bog kaJ
prinese?‘ vprasajo skrivaj otroci babice, ko z&
¢no z mize pospravljati. — ,Tega jaz ne morem

|
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vedeti, posluSajte, ali ne zazvoni,* rece babica.
Otroci stopijo k oknu in menijo, da Bog ide
okoli hige, in da jih zasli§i. — ,Kaj ne veste,
da zdaj ni Boga videti in ne sliSati?“ rede ba-
bica. ,Bog sedi v nebesih na svitlem prestolu
in pOHIIJd darove pudmm otrokom po angelih,
kateri jih prinagajo na zlatih oblacih. Nié ne
boste sligali, le majhen zvondek.“ Otroci gledajo
V okna, pobozno babice slusaje. V tem za-
blisne skozi okna svitel zar in zvenaj zacne zvon-
¢ek peti. Otroci sklenejo roké, Nezika pa tiho
Sepeta: ,Babica, ta svitloba je bila Bog, je-li?*
— Babica pritrdi; zdaj pa mati v izbo stopi in
Pové, da je v babi¢ine]j spalnici Bog darove prinesel.
To je skakljanje, to je veselge ko vidijo osvet-
lieno, okrageno drevesce in na njem krasnc dari!
Babica sicer ni poznala te navade, na kmetih
tega ni Dbilo; ali bila jej je po vSedi; davno pred
bozitem vze misli na drevesce in ga pomaga héeri
krasiti. ,V Nisi in v Kladsku je sploh ta navada;
ali ¢ pomni$, GaSper? Dbil si takrat, ko smo
tam Divali, vie krepek mladenic”, reée babica
Sinu, nehavm hvaliti otrokom dari m sedsi k peci
lJoleg sina. — ,Kako ne bi pomnil; to je lepa
lavada, in prav ima$§, Terezika, da se je drzis;
Otrokom ostane v dobrem vzpominu v truda pel-
lem zivenji. Tega duneva se clovek Se na ptu-
Jem najrajse vzpominja; jaz sem to skusal mnogo
let, ko sem bil na ptujem. Veckrat mi je bilo
bri mojstru dosti dobro, ali vedno sem si mislil:
13
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da bi pa¢ sodel pri materi in imel kase z me:
dom, svinjine, makove juhe in graha in zelja;

vse te dobre jedi vam bi dal za to.“ — ,Nase
jedi“, nmasmeje se babica: ,ali si vie pozabil
suhega sadja?* — To veste, da sem ga naj

rajse imel; v Dobruski mu pravijo muzika. Nekaj
druzega pa sem se domislil, kar smo vsi radi
poslusali.“ — , Vie vem, kaj misli§; pastirsko ko-
ledo; ta je tudi tukaj v navadi; pocakaj, kmalu Jo
zadujes”, rete babica in ne izgovori Se dobro, ko
se oglasi zvenaj pod oknom pastirski rog. Naj
preje se zacuje pastirska koleda, potem pa pe-
sen: ,Poglejte, ¢udo se godi — kaj mora nek
to biti — svitloba je o polno¢i — kaj mora po-
meniti itd.“ — | Prav ima§, Gasper, ako ne bi
slifala te pesni, ne bi mi minili prazniki tako
veselo“, rede babica z veseljem poslusaje. In od-
ide in dobro oblozi pastirja.

Na svetega Stefana dan gresta decka kole-
dovat k mlinarju in loveu; da mnista bila prisla,
mislila bi bila mati mlinarica, da se je na-nji
strop udrl, in sama bi bila pritekla na Staro
belisée. Bertik in Francek pa za povratilo grestd
doli koledovat. ;

Drugi dan pa je Zenskam hud dan. Bila J¢
tepeznica s koledo. Proskovi rano vstanejo in $€
napravijo; pa vie se za vrati duje glas: ,,Ja%
sem mali kolednik®, in zdaj nekdo na vrata po-
trka; Jerica gre odpirat, ali odpira previdno;
morebiti sta detka, ker je hilo gotovo, da nobed
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znancc tepeSkanja ni prizanesel. Oce mlinar je
najprvi izmej vsih prisel in prav po hinavski
zelel veselih praznikov, pod suknjo pa imel skrito
brezovko; pa kar naglo zamezikne, potegne sibo
in zacne zenske napletati. Vsi dobé, tudi gospo-
dinjo, Neziko in babico S§lene po krilu rekod,
wda bi bolh ne redile.“ In kakor vsak drug ko-
lednik, dobi tudi o¢e mlinar jajee in jabolko.
»Kaj, otroka, kako sta koledovala?‘ vprasa oce
mlinar deékov. ,,To sta pridna, sicer se jima
neée s postelje, danes pa, ko sem vstala, bila
sta vie v izbi, da bi me tepeskala®, zaluje Bar-
bika, in o¢e mlinar in decka se jej smejo. Pride
tepeskat tudi gospod lovee, in Jakob in Tomaz,
§ kratka, ves dan ni miru, in deklici, ko zagle-
(ata mladenice, pokrijeta gole rame sé predpasniki.

Bozi¢ni prazniki min6; otroci vze mej seboj
govoré, da pridejo sveti trije kralji, da pride
gospod ucitelj pisat na dveri svete tri kralje in
koledovat; in po svetih treh kraljih praznujejo
bredice stoprv ,,dolgonoé. Na Starem belisc¢i in
bri mlinarji to ni bilo tako, kakor v vasi, kjer
Je bilo mnogo mladine; tam so volili kralja in
kraljico, bila je muzika, naredili so preslico in
Povesmo nasadili nanjo. Na Starem beliséi pri-
bravijo dobro vecerjo, predice se zberd, poje se
I j¢ in pije; in ko se kar menadno oglasi za
Vrati lajna, zané v Kuhinji plesati. Pride tudi
lomaz, ‘ote mlinar in lovec, pride Se nekoliko
ruzih, in ples je gotov. Kuhinja je bila z opeko

13
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vlozena; ali deklice tega ne gledajo, in katerim
je zal Crevljev, pleSejo bose. ,,No, kako pa, ba-
bica, mogli bi z menoj krilo malo provetriti?®
zamezikne oc¢e mlinar, prisedsi v izbo, kjer s0
sedeli stari, in stopivsi mej plesalce in plesalke
v kuhinjo, kjer je bila tudi babica, da je gle-
dala malih, ki so se pleli sredi kolobarja sé
Sultanom in Griveem. ,I, mili oce mlinar, bili
so ¢asi, ko nisem ni¢ marala, bilo bi, da sem
imela polno nogo krvavih zuljev, da sem le ple-
sala. Da sem se le v krémi ali poleti na podt
prikazala, vZe so kricali mladenic¢i: ,Majdalena
je tu, zasvirajte poskocnico! Hajdi, in Majdelana
se je zasukala, da je bilo kaj. Ali zdaj, ti mill
moj Bog, jednaka sem dimu nad streho.” —
»Zakaj neki ne; vi ste $e kakor prepelica, ba-
bica; Se bi se mogli zavrteti“, méni o¢e mlinar
in zato¢i tobacnico v roci. — ,Tu-le je plesalka,
o¢e mlinar, ta se zna sukati kakor vreteno,”
smeje sc habica, vzemsi za roko mlado Toma
Zovko, ki stoji za mlinarjem in poslusa pogovor:
Veselo prime mlada Zena ogeta mlinarja za roko
in reée Kodrni, naj zasvira prav pocasi. Kodrna,
drzé v enej roci kos prosemjaka, v kateri od
Casa do c¢asa vgrizne, zaéne lajnati, in hoces
noces, oce mlinar mora v kolobar; mladina mi
zacne ploskati, da pride tudi mati mlinarica 14
izbe gledat, kaj se je tu dogodilo. Ko pa pr¥
stopi, vzame jo Tomaz ma ples, in tako tudl
stara kri malo poskoci; babica pa sc ocetu mli-
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narju smeje. — In jedva je bilo po ,dolgej noéi¥,
vie zopet je bila veselica pri mlinarji; zaklali
80 praseé, pekli klobase, in pri tem so morali
biti prijatelji sé Starega beliséa in gospod lovec;
ote mlinar poslje seni ponje. Pozneje je hila ta
veselica pri lovei in nazadmje pri ProSku. —
Necega dne pridejo igralei. Kodrnov Vaclav je
kralj Dioklecijan, gospa Dorota njegova sestra
Lida, dva dvornika sta sodnika, dec¢ki, morebiti
iz Zernova, pa rabelj in njegovi hlapei. Hlapei
in dvornika nesé vrecée za dari. Pred Pro$kovo
hiSo je bila drsalica, tam igralci obstojé in se
malo podrsajo; gospa Dorota jih skesano gleda
in od mraza trepece. Sili sicer, naj bi §li, ali kaj,
ker je ne sluSajo, odgovarjajo le s kepami, in
mej drsanjem kepajo drug druzega. Naposled idejo
V hiso, pred katero psa hudo lajata, otroci pa
jih z veseljem vzprejmo. Pri pedi odlozé obleko in
Vrece. Imajo preprosto obleko; gospa Dorota .
bratove ¢revlje, ¢rez svoje krilo bel zastor,
kateri jej je Liencika posodila, za vratom korale,
belo pe¢o in krono iz papirja. Decki imajo ¢rez
Obleko bele kosulje, za pasom pisane rute, kape
1z papirja. Tudi Dioklecijan ima krono in plas¢,
mlinari¢in vezen nedeljski zastor, kateri mu je iz
drage volje posodila. Ko se malo ogrejo, stopijo
Sredi izbe in zaéno uganjati burke. Otroci so jih
Sicer vsako leto slisali, ali vselej so jim bile
moc¢no vieéi. Ko pa kralj Dioklecijan, pogan,
Obsodi gospo Doroto, kristjano, da ima umreti
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od krvnikove roke, vzemoé jo hlapei pod pazduho
in odvedd na morisce, kjer jo ¢aka krvnik z
golim mecem in z grozno hladnokrvnostjo zavpije:
»Gospa Dorota, poklekni pred menoj — nié se
mojega meda ne hoj — le skloni glavo junaske
— odsekam ti jo koremjasko!“ Gospa Dorota po-
klekne, pripogne glavo, in rabelj jej odbije 2
glave krono, katero hlapci pobers. Na to se vsi
poklonijo, gospa Dorota si zopet dene krono na
glavo in stopi v kot za vrata. ,Lejte no, kako
to otroci umejo, da je lepo poslusati“ oglasi
se Ursika. Tudi babica jih zelo pohvali, in ko
prejmejo lepih daroy, zagrmé igralci skozi dverl.
Za poslopjem pregledajo, kaj so dobili; zivei
kralj razdeli precej, ali denarje potisne v svoj
zep, ker on, vredovalec vse druzbe, ima sam 0
pravico, pa mosi tudi sam troske in odgovornost.
Po takej postencj razdelitvi se spusté igralci K
Riesenburku. Proskovi otroci mmogo dnij ponavljajo
to igro in prevaZajo Doroto. Le mati ne more
umeti, kako more koga taka budalost zanimati

_ Pride zadnji pustni teden, in v nedeljo pri
Spejo iz mesta lepe seni, konja imata kraguljce:
ki na dvoru tako zazvone, kedar se konja pré
makneta, da vrana, zimska prebivalka v Pros
kovem pazi, naglo zleti na oskorus in kokosi it
vrabei ¢udno gledajo, misle¢ si morebiti: 42
boZji tas, kaj pa bode to!* Prisli so po Proskovo
rodovino, da bi §la na pust h kumu Stanickemu v
mesto. Ali habica ni hotela iti, rekoi: »EM
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hotem tam, pustite me domd; jaz nisem za go-
spodo.”  Stanickovi so bili vrli, prifjudni Ludje,
ali ker je hila tam gostilnica, shajali so se raz-
litni gostje iz vseh krajev, in to ni bila druzba
poniznej babici. Ko pridejo zveder domov, pri-
povedujejo otroci babici, kaj so imeli dobrega,
prinesli so jej kolatev, hvalili so lepo muziko,
ki so jo slisali in povedali, kdo je bil tam. —
nwUganite, koga smo $e videli?* rede Jozek. —
»Nu, koga pa?*“ vprasa babica. — ,,Kupca Vlaha,
ki k nam hodi in mam prinasa smokev. Ali vi
8ano bi bili poznali; ni hil tako umazan, kakor
takrat, kedar k nam hodi; oble¢en je bil, kakor
knez in imel je zlato verizico pri uri.* — Kjer
J¢ obilnost, tam je presilnost,“ rece babica in
Pristavi: ,,vsaj tudi vi ne hodite mej [judi v obleki,
V katerej se doma valjate; clovek je dolzan
(ruzbi in sebi, da hodi v ¢istej obleki, kedar mu
J& mogode.* — ,Ali on mora hiti bogat, ne?*
lenijo otroci. — ,Ne vem, nisem $tela njegovih
denarjey, mogoce, dobro zna prodajati.”

Pustni dan pridejo z velikim upitjem Seme,
Ired njimi sam pust, ves povit z grahovico,
kakor medved. Pri vsakej hisi utrga z njega
80spodinja nekoliko slam in jih shrani. Te slame
S pusta so dajali gosem v gnjezda, ko so zadele
valiti, da bi dobro valile.

Pusta pokopljejo in z njim se koncajo pustne
Veselice. Babica prepeva za kolovratom postne
besni in pripoveduje otrokom, kedar so k mjej

L
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seli, o Kristusovem Zivenji in trpenji. Prvo postno -
nedeljo oblece ¢rno obleko. Dan se daljsa ‘in
solnce vedno bolj greje, topel veter jemlje sneg
po brdu. Kokosi zopet veselo brskajo po dvora;
kedar sc gospodinje snidejo, pogovarjajo se, kako
kokosi neso in vale; gospodarji pripravljajo pluge
in brane. Ako je hotel lovec od one strani iz
lesa na Staro belise, ni mogel veé naravnost
¢rez reko, led je pokal in malo po malo je skril
za skriljo slovo jemala, kakor je ode mlinar go-
voril, ko je hodil k zatvornici gledat in veckrat
7 babico na oglu hiSe postajal. Minc pepelni¢na,
kvatrna in prvopostna nedelja. Na sredpostno
sredo pa so morali Zganci na mizo priti; to je
bilo vie tako. Ursika je vie od jutra deckoma
pravila, da bodo opoldne pri mlinarji babo Za-
gali, prav takrat, ko pridejo Zganci na mizo.
Otroci so Dili zelo radovedni in zopet jo Dbilo
dosti govorice in smehu. — Peto, smrtno (tiho)
nedeljo zavescle se otroci: ,,Danes bodemo nosili
Smrt,“ in deklici redeta: ,Danes je najina Kko-
leda!® — Babica naredi Neziki leto, na katero
je vet dnij nabirala izpihana jajea, obesi ga je
na vrat, naveze vmes rudedih trakov, da hi se
veselila. Deklici gresta koledovat. Opoldne se
zbero vse deklice pri mlinarji, kjer so napravile
Smrt. Cilika povezuje slamo v snop, na kater!
Je dala vsaka deklica kako odelo: kolikor lepsa
Je bila Morena, toliko veée hahamje. Ko je bila
opravljena, vzameta jo dve deklici pod pazduhbl,
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ostale se uvrste dve po dve in grede od mlina
proti jezu zalostno prepevajo za mjima: ,,Smrt
nesemo iz vasi — novo leto do vasi.* StarejSa
mladina gre od dale¢ za njimi, decki pa obskaku-
Jejo Moreno sme$nimi burkamiin jej hocejo strgati
kapo; ali deklice jo branijo. PriSedsi k vodi
naglo sleéejo Smrt in mej velikim kriéanjem
Vrzejo v vodo slamnati snop. Potem se zberejo
decki z- deklicami in zatno po vrsti prepevati:
yomrt plava po vodi novo leto k nam hodi
=z rude¢imi pirhi — rumenimi kolaci.* —
Na to zaéno deklice: ,Leto, leto, leto — Kkje
81 tako dolgo bilo — na studenci v vodi —

Umivalo sem roke, noge. — Vijola, roza cvesti
e more — ¢e jej Bog ne pomore.“ — In zopet
zapojo decki: ,,Sveti Peter iz Rima — poslhi

bokal vina — da bi se napili — in Boga hvalili.*
— ,No, blize, kolednici,” zakli¢e Proskova gospa,
Poslusaje na hiSnem oglu mladino; vina vam
e damo, ali kaj druzega, da boste veseli —
Mladina gre z domactima deklicama v izbo, in
Zalika in ostali za njimi, radovaje se in pre-
Pevaje z njimi.

_ Na cvetno nedeljo je zopet veliko veselje.
Vie prej ta dan je prinesel lovec iz lesa polno
larotje macic in br8lina, sel sredi izbe in
detkoma povezal butari in lepo ju okrasil z
E’_{élinom; mati je prinesla pozlaéenih orehov in
Sisek, rudecih jabolkin pomoraneé ter jih navezala
la hutari. To je bila lepota, to je bilo skakljanje
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in veselje! — Barbika v nedeljo jutro ramo

vstane, tece na reko natrgat marjetic, ki so vie :
evele; kakor bi vedele, da jih je ta dan treba, |

misli Barbika. Ko gre z babico k velikemu opra-
vilu, neseta, jih blagoslovi obedve, vsaka polno
pest, in decka kaj ponosno tekata s krasnima
butarama, ali vso pot mej babico in materjo,
da bi jima kak drug deéek ne udrihnil po b
farah, kar bi bila velika $koda. Na veliko sredo,
ko je sprela babica zadmje povesno in kolovrat
nesla na izbo, zaklite Nezika: »Oh je, vie gre
kolovrat ma izbo, habica bode prela na v1‘etmlo!“l
— wAko Bog da, na zimo ga zopet prinesem,
odgovori hahica. — Na veliki cetrtek so videli
otroci, da bodo jeli samo medene jedi. Na starem
belis¢i niso imeli buéel; ali oée mlinar je poslal
sat medu vselej, kedar je budele pregledaval
Oc¢e mlinar je bil buéelar in imel je mnogo ulov;
rekel je tudi Prosku, da mu podari roj, kedar
bodo bucele rojile, ker je veékrat sligal od ba
bice, da nicesar tako ne bi Zelela, kakor ul
da ima ¢lovek veselje, ko vidi bucele, to marljive
delalke, ves bozji dan letati iz ula pa zopet v al

»Barbika, vstani, zdaj zdaj posije solnce:
budi babica na veliki petek rano unukinjo, lahko
Jej glade¢ ¢elo. Barbika je imela lahko span)®
precej so prebudi, in zapazivii babico pri postell
vzpomni se, da je sino¢i prosila, naj jo prebufh
k jutranjej molitvi. Sko¢i s postelje, oblece
krilee in deme ruto za vrat ter odide z habico

|
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Babica vzbudi tudi Ursiko in Jerico in rede:
»Otroke pustimo, ne umejo Se tega, bodemo pa
me za-nje molile.“ Ko so zaSkripala veZna vrata,
precej se oglasi perutnina in zivina in psa sko-
tita iz pesnjakov. Babica zivali odpravi, rekoé:
wPotrpite, da odmolimo.“ Ko se Barbika na
babi¢in opomin v strugi umije, gredd na hrdo
molit devet Ocdenadev in CeScenih Marij, da bi
Jm Bog dal vse leto ¢isto telo; tako je bila
Davada. Stara babica poklekne, pobozno sklene
lagrbani roki ¢rez prsi, mirno svoje oko ohrne
broti rudecej zarji, ki je javljala solnéni vzhed.
Barbika poklekne poleg mje, évrsta, rudeca, ka-
kor roza. Tudi ona véasih pobozno moli, véasih
ba obrne jasne, vesele o¢i proti vzhodu po lesih,
lokah in brdih. Kalni valovi mirno fepetajo in
osijo Se seboj sneg, ali sem ter tja zeleni vie
rava; zgodmje cvetice vie cvetd, drevesa in
8tmi brsté, narava se probuja k veselemu Zi-
Venju. Rumena zarja ugafa na nebu, izza gor
VIse in vise prisvitajo zlati zarki-in zlaté dre-
Vesom vrhe; podasi se pripelje solnce v vsem
SYojem velicastvu in razlije svojo Iu¢ po vsem

- Pogorji, Nasprotna stran je Se v senci, za jezom

Vada megla nize in niZe i nad meglenimi valovi
12 orici nad pilo kleté Zenske iz pile. ,Le po-
gl(;(lit.e, babica, kako krasno solnce vzhaja,*
fete Barhika, vsa zamaknena v nebesko svitlobo,
280 bi pa¢ zdaj klecale na Snezki!“ — Hoces-li
0ga iz srca moliti, temu je mesto povsodi; krasna
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je vsa Gospodova zemlja,“ odgovori babica, pre-
kriZa se in vstane. Ko se ozreta, vidita nad seboj,
na najvisijem vrhu Viktorico na drevesi sloneéo.
Kodrasti, od rose mokri vlasje se jej ovijajo krog
lic, obledena je neredno, grlo img razgaljeno,
¢érne, v divjem ognji plamenede oéi upira protl -
solncu, v roci pa drii vie razevelo trobentico. 5
Zdi se, da babice ne vidi. ,Kodi pa jo ta uber
zica hodila,“ miluje jo starka. ,Pogledite, kje
neki je vZe nasla trobentico! —— »Nekje vrh lesa
— ona tam stakne vsak kot.“ — | Jaz jo po-
prosim, da mi dade cvetico,“ reée deklica in
stete na vrh. Zdaj se probudi Viktorica iz svojil
mislij in naglo k odhodu obrne; ko pa Barlblkg
zaklice: ,Prosim te, Viktorica, daj mi to cvetico,
obstoji, o¢i pobesi in da jej trobentico. Potem
pa se vzdigne in spusti kakor strela po pogorji
doli. Barbika pritede k babici. »Vze davno J¢
ni bilo po Zivez,“ méni habica. — »l vierd),
ko ste bili v cerkvi, bila je pri nas; mamica
jej je dala kruha in drugih jedij,* odgovori Bar-
bika. —  7Zdaj po leti bo ubozici zopet bolje;
ali Bog vé, ona je, kakor ne hi imela cuta.
Vs02imo je samo v 1ah kej obleki, bosa, vedno ostajd
krvavi sled po snegu za mjo, in ona se za 10
kar ni¢ ne meni. Kako rada bi jej bila lovcevd
gospa vsak dan tople jedi dala ter jo nasitila,
Pa vsaj me vzame nié, le koitek peciva. Ubogd
stvar!® — | Morebiti ni mrzlo v njenej votlinl,
babica, sicer bi kam drugam §la; vsaj smo )0
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mnogokrat prosili, naj ostane prinas.”“ — , Lovec
Je rekel, da je v tacih podzemeljskih Vot]mah po
Zimi Top]o in da Viktorica, ker nikoli v toplo izbo
ne pride, mraza ne éuti tako kakor mi. To vze
Bog tako dela; on pogilja angele varhe otrokom,
da jih \aIUJQJO vsega zla, in Viktorica je tudi
ubogo dete, govori bablca domov gredé.

Sicer je opoldne donelo zvonjenje od Zer-
lovskega vrha iz cerkvenega zvonika; denes pa
teceta Jozek in Tondek z 10p0tu1]ama na vrtin
I0potata, da vrabee na strehi odplasita. Popoldne
gre habica z otroki v mesto k bozjim grobom
molit in snidejo se z mamo mlinarico in ofetom
Mlinarjem. Mama mlinarica pelje babico v izbo,
bokaze jej poln pehar pirhov, kolednikom name-
Menjenih, dolgo vrsto kolacev in tolste bravine.
Podi tudi vsacemu otroku potvice, babici pa ne,
ker jo vedela, da ona od vélikega cetrtka do
Vstajenja od jutra do mraka ni¢ me jé; ona
Sama se je tudi na véliki petek postila, ali rekla,
4 ne bi ]}1eb1]a ostrega posta, kakor bablca
’Vsa]\ po svojej vesti, mila mama; jaz mislim,
6 ima biti post, naj bo post.* Ko pa ]C ple—
gledala umetnije mlinarjeve mame ter to in ono
Pohvalila, pristavi: ,,Mi bomo pekli jutri, pri-
Dravljeno imamo ze vse; denasnji dan pa je
Molityi posveden.” Taka navada je bila v Pros-
kOV(‘] hisi, kjer so babi¢ine besede vse velJale

a veliko sohoto pa je bilo v Proskovej hisi vze zgo-
a) na jutro kakor v mravljisei; v izbi, v Ku-
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hinji, na dvoru, pri peéi, povsodi se gibljejo
marljive roke, in h katerej Zenski koli se obroej?
otroci s& svojimi reémi, vsaka rece, da me Ve,
kje jej glava stoji; tudi Barbika ima toliko posla,
da pozabi te in one reci. Zato pa je bilo zveter
v hisi vie povsodi vse v redu, in babica, Barbika
in mati gredo k vstajenji. Ko pa v razsvitljene),
s poboznim ljudstvom napolnjenej cerkvi iz vsih
grl zadoni velicastna pesen: Zvelitar gre 12
groba — v vezéh je smrt, trohnoba — veliko-
nocno jagnje bil — za nas je drago kri prolil! Ale-
luja!® tu prevzemd deklico motna cuvstva, srce
se jej §iri, Zene jo ven, ven v Sirni prostor, kjer
bi mogla iz polne dufe zavriskati. Ves yeter el
srce Kipi in ko jej Zeli babica lahko mo¢, o
jame jo Barbika in spusti se v jok. ,Kaj )%
zakaj plaka$? vprasa babica. — ,,Ni¢ ml m
babica, veselje imam v srei, da moram plakall s
odgovori deklica. In babica se pripogne, poljul
unukinjo v &elo in poboza jo po lici, pa ne
izpregovori nobene besedice. Poznala je svoJ0
Barbiko.

Veliko nedeljo vzame babica k hlagoslovt
v cerkev seboj kolad, vina in pirhov. Ko I
jih domov prinese, razdelé se blagoslovljenc rect;
vsak izmej domacih dobi kos kolada in jajeall
malo vina. Perutnina in Zvina dobi tudi kolat®
kakor o hozici, ,,da bi dajala doému rada in a0
ber uzitek za klajo*‘, govori babica.
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XIIL

Pomlad naglo nastopi; ljudje vZe delajo po

-~ Jolji, na vebri se soln¢ijo kuSéarji in kace, ka-
terih se vselej vstrasijo otroci, kedar gredo na
Wth nad grad vijolic in Smarnic iskat; babica
la jim govori, da se jih ni treba bati, ker do
Svetega Jurja nobena zival nima strupa, da se
Sne v roko vzeti, in pristavi: ,,ali kedar je solnce

- Vze visoko, tedaj pa imajo strup.” — Na loci za je-
“m cyveto marjetice, zlatice, na brdu plavé pod-

- leski in rumené trobentice. Otroci nabirajo mla-
dega listja za juho; kopriv nosijo goitetom, in
| kedarkoli gre babica v hlev, obeta Liski, da
Iojde skoro na pa$o. Drevesa se kaj naglo ode-
Yajo z listjem, komarji se veselo igrajo v zraku,
Skrjanec se dviga pod oblake; otroci slisijo, ali
edko kdaj vidijo malega pevéka, poslusajo tudi
tkavico in krite v les: ,,Kukavica povedi nam,
koliko Jet homo Ziveli?* Véasih zakuka, véasih
Pa ne, in Nezika se togoti, da navlas¢ nede za-
kukati, Decka utita Neziko zvijati vrbove pis-
Ylke; kedar pa jej nece pistalka piskati, dol-
Ata jo, da ni prav govorila, ko jo je zvijala.
Ve deklice e pistalek ne znate zvijati,* smeje
% Jozek. — ,To ni na§ posel; ti pa ne znas
|takﬂga-le klobuka splesti!* odgovori Barbika,
- MZ0¢ iz Dilk spleten klobuk. ,,Hm, to zna vsak-
Kol )0kima 7 glavo dedek. — ,,Jaz znam, ti
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pa ne,” smeje se Barbika in gre delat Se oprave

za gospo iz brezovega striena. JoZek pa naloz

§ib Neziki na kolena in govori: ,,Poslusaj i

glej, kako to storim, in zatne viti piscalko in

govori: ,,Cela, cela — svetega Jurja pela;* —

piséalka je zvita, dobi pisek in lepo piste. Ton- -
éek pa meni, da nikakor ne pisce tako lepo,
kakor Vaclavova sviralka, ne ljubi se mu Vet
delati piséalek in naredi si iz protja vozitek, vpreze
se va-nj in zacne dirjati po loci in psa za mjid.
Barbika da sestri opravleno lutko, rekoc: ,,Na
ali nauc¢i se sama to delati; kdo se bode s tebﬂg
igral; ko za¢nemo mi v Solo hoditi, ostanes sama.
— ,,Babica bode pri meni,* odgovori delklica,
na obrazi pa se jej vidi, da se te samote nC
veseli, pa ker jej ostane babica, da jej ostant
vse. Zdaj pride o¢e mlinar mimo, poda Barbikl
pismo in rete: ,Tecite # njim k mami, recité,
da je bil mali hlapec v mestu in da so mu g2
na posti dali* — ,To je od otka!* zaklice]o
otroci in teko domov. ProSkova gospa z veselill
licem ¢ita pismo in preéitavii ga pove vsim, da
pride ote sredi maja z gospo kneginjo. ,,Kolike:
krat pojdemo Se spat ?** vprasa Nezika. — Okoli
Stividesetkrat, rede Barbika. ,,Oh je, tega 5¢
dolgo ne ho* — zaluje deklica. — Ves kaj
svetuje Tondek, ,jaz mnaredim Stirideset @F
na dveri, in vselej, ko zjutraj vstanem, jedno
zbrisem. — |, Stori to, das ti mine smej®

se mati.
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Oc¢e mlinar gre od jeza in postoji. Na lici
mu sc bere skrb, ne namuzne se, ne namezikne,
tobacnico drzi v roci, ali ne toti je, le vcasih z
- dvema prstoma va-mjo seze: ,,Veste kaj novega,
ljudje bozji?** rec¢e v izbo stopivsi. ,.Kaj se je
zgodilo?* povpraSata babica in gospa, obe kmalu,
vidé, da oce mlinar ni, kakorSen je sicer. —
- yImeli bodemo gorsko vodo.* — ,,Bog ne daj,
“da bi bila nagla in huda,* rece prestrasena ba-
bica. , Bojim se tega,** odgovori mlinar; ,imeli
8mo vze mnogo dnij tople vetrove, na to se je
vlil dez v gorah; meljaci, ki so od tam prisli,
- pravijo, da so se neki vZe vsi potoki ¢érez bre-
gove izlili in da sneg naglo kopni. Letos, mislim,
ne bode dobro. Jaz pojdem zdaj precej domov,
Il naglo spravimo zlewu gostu vse s poti. Sveto-
val hi, da tudi vi poskrbite; previdnost nikjer
e Skoduje. O poldne pridem pogledat. Pazite,
kako voda raste — vi pa, mali otro&iéi, ne ho-
dite k vodi,* pristavi ode mlinar, vicipne Neziko
V lice in odide iz hise. Babica gre gledat k jezu;
g stranch jeza sta ograji iz hrastovih debel, mej
katerimi raste praprot. Na ograjinih stenah vidi
babica, da je voda narasla; najniZje stojeca
Draprot je vze v vodi. Polena, ruso in drevesne
Veje nosi kalna deroca reka érez jez. V skrbeh
$¢ vine babica domov. Ko nosi voda ledene $krili,
Prigodi se rado, da se nakopicijo ob jezu in divja
Voda poslopja zatopi; povsodi je strah, ko se
Zaéne led kopiciti; mlinarjevi vedno stojé na
14

Nar. bibl.
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strazi, da se odvrne nesreda, ako bi bilo mogoce,
in da se pretrgajo ledene Skrili. Ali gorskej vodi
ni brambe. Kakor na divjem konji pribuci z gord,
vzame sé seboj vse, kar jej je na poti, jezove
raztrga in bregove razkoplje; podere drevesa in
porusi poslopja, in vse to v takej naglici, dase
ljudje Se razbrati ne morejo. Zato tudi svetue
izkufena Dbabica precej, ko domov pride, naj St
snese na breg vse, kar se je tudi precej Zg‘Odl!vO'
Zdaj pride lovec, ki je grede iz lesa pri pili V28
slisal, da pride velika voda, in pazil, kako rekd
raste. ,,Otroci bili bi vam le na poti, in ako bt
hudo prislo, kaj # njimi? s& seboj jih na breg
vzamem,* rete in gospodinja rada privoli v e
govo ponudbo. Odnasa in pospravlja se, perut
nino odzZené na pogorje in Lisko k loveu. ,',I,“
vedve idite zdaj za otroki,* rece babica héeri I
Jerici, ko je bilo vse storjemo; ,jaz ostanem
z Urdiko. Pride li voda do hiSe, pojdeva na brib,
in take nesrete morebiti Bog ne dopusti, da D!
naju vzela voda s hiSo vred, nismo tako nizké:
kakor mlinarjevi, ti uboZci so na hujem. Pros
kova gospa dolgo nede privoliti, da bi mati tall
ostala; ali ker si ne dd dopovedati, mora $¢
udati. ,,Da vama psa ne pobegneta,” opazi ¥
hise gredé. — ,Ne hoj se tega, ta dva dobr?
vesta, kje si poi§deta pribezaliséa, ne skrbi 7
nas.“ In zares sta Sultan in Grivec babici vedn’
za petami in ko sede z vretenom v rocl

oknu, skozi katero se je videlo na reko, lezett

|
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k mjenima nogama. TUriika, navajena vednega
iskanja, pomivanja in pometanja, disti prazne
hleve, da ima kaj dela, pane misli, da bodo more-
biti v jednej uri vze zatopljeni in zaliti. Pomrai se,
- Voda lc Se raste, struga je vZe polna, loka za
Jezom vze pod vodo, in kjer miso vrbe na poti,
Vidi babica skozi okno, dasi hisa nizko stoji in
je breg reke visok, kako se valovi podé. Od-
lozi vreteno, sklene roki in za¢ne moliti. Tudi
Ursika pride v izbo. ,,Voda budi, da je clo-
Veka groza poslulati, zival se skriva, kakor
bi cutila, da se mesreca bliza, Se vrabea ni vi-
deti,* govori brisoé police pri oknih®. Zdaj se
Zacuje konjsko kopito, po velikej cesti od jeza
Pridirja jezdec, postoji pri hi&i in kriéi. ,,Otmite
8¢ ljudje, voda gre!* skokoma oddirja ob bregu
k mlinu, od mlina proti mestu. ,Bog pomagaj,
“goraj je hudo, poslali so vest,” rece babica in
gl)ledi. Vendar Ursiki govori, naj se ne boji; gre
¢ jedenkrat gledat, da li §¢ ni nevarnosti, in
la Ii voda $e ni crez bregove udarila. Pri reki
lajde odeta mlinarja. Ima visoke, ¢rez kolena
Zavihane ¢revlje in pové babici, da voda vie lije
- Tez bregove in iz struge. Prideta tudi Jakob in
0drna ponujat se babici v pomo¢, da sama v
ISi ne ostane; ali babica poslie Kodrno domov.
1 imate otroke, ako bi Bog dopustil nesreco,
o hi to na mojej vesti. Ima li kdo pri meni
Ostati, naj ostane Jakob, mjemu to lepo pristuje,
My gostilnici ga ni treba, tam ni strahu, da bi
14*
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jim voda do hleva prisla.“ Razidejo_se. O pok
noci poslopje vie v vodi stoji. Po Zernovskem
bregu hodijo ljudje s plamenicami; tudi gospod
lovec pride na brdo pred poslopje, in ker je
vedel, da babica ne spi, kliée in brlizga, da po:
zvé, kako je. Jakob mu se oglasi iz izbe skozl
okno, da bedi; naj Proskova gospa in mati ne
skrbita; na to lovec odide. Zjutraj stoprv se Vid}r
da je vsa dolina pod vodo. V izbi morajo V4@
po deskah hoditi, in Jakob vze s tezavo pribrede
na brde k perutnini, voda se s tako silo Zené
da je ¢éudo, da mu nog mne izpodnese. Po dnevu
pridejo lovéevi gledat. Ko otroei vidijo hiSo ¥
vodi in babico hoditi v izbi po deskah, spuste
se v jok in vek, da jih je bilo tezko utoladith
Psa gledata iz pomolov in ko ju Jozek poklices
rada Dbi bila doli skodila. ako ju Jakob ne bl
bil drzal. Pride Kodrna, pripoveduje, kako po-
konéevanje je zdolaj. V Zlici je ncki vzela votd
dve hi§i; v jednej je bila stara Zena, ki ni ho-
tela poslusati poslove svaritve, naj se otme;
pomo¢ pa je prisla prepozno. Mostove, brvi, dré:
vesa pobira voda, s kratka vse, kar jej je D8
poti. Pri mlinarju so v zgornjih izbah, — Zalikd
pride gledat, bi li mogla z vodo okrozenil
prinesti tople jedi, ali ni mogode, in ko se smed
Jakob prizadeva probresti k njej, sama ga prosh
naj ostane, kjer je. Dva dni traja ta strall;
tretji dan stoprv zacéne voda padati. Kako g‘l?'
~dajo otroei, ko se¢ vrnejo od lovea! V ogradi J€
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vse polno plavja, v vrtn visok naplav, sem ter
tja globoke jame, vrbe in olse so do polovice
zavitec v plavje. Klop je odtrgana, hlevei izpod-
kopani, pesnjaka odnesena. Decka gresta z Ne-
ziko gledat za poslopje. Imeli so tam zasajena
drevesa, katera so pred letom iz lesa prinesli
in katera jim je zasadila babica, deklicama breze,
in deckoma jelo. Stojé ¥e neposkodovana. Pod
hrusko so postavili malo hiSico, naredili krog nje
vrtec in plot, strugo in na njej mline, ki so se
vrteli, kedar je dezevalo in se je struga z vodo
" napolnila. Bila je tam tudi pecica, v katero je
Vsajala Nezika iz gline omeSane kolade in potice.
All od vsega tega kar sledu ni veé. ,Otrocéaji,®
Nasmeji se babica, ko slisi, kako Zal jim je tega,
ykako bi se mogla braniti vasa igraca srdite]
Povodnji, ki podira stoletna drevesa in trdna
poslopja!® V kratkem casu posusi solnce polje,
loko in poti, veter raznese naplave, trava e
lepse zeleni; kvar se poravna in malo vzpomi-
oy ostane od pogubne povodnji; le Ludje o mjej
dolgo govoré. Lastavice zopet prileté; otroci jih
Veselo pozdravljajo, nadejaje se, da kmalu pride
lovec Sluga in za mjim oée.

Rilo je na vecer svetega Filipa in Jakoba.
Ko babica s kredo svetih treh kraljev na hisnih,
veznih, hlevnih in kurnjakovih dverih, na vsacih
tri krize naredi, gre z otroki na goli grajski vrh,
Detka neseta na ramah stare metle. Na vrhu je
Vie Zalika, Jakob, vsa mladina s pristave, iz
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mlina, tudi Len¢ika. Kodrnov Vaclav in njegov@
bratje pomagajo Jakobu smoliti metle in drugl
delajo grmado iz polen in drac¢ja. Noc¢ je krasna.
Topel vetrié ziblje zeleno setev in raznasa cve
tiéno vonjavo iz loga in cvetodih vrtov po vsem
vrhu. V lesu kriéi sova, na visoki topoli pri cest

Zvizga kos in iz grmi¢ev v logu doni ljubezujiva

slavéeva pesen. Zdaj ko bi trenil Svigne plamen
na Zliskem gri¢i, malo hipoy potem na Zrnov
skem vrhu, in po brdih zacenjajo migati in SV-
gati vedji in manj$i plameni. In dalje po Xahogi_-
skih in Novomeskih vrhih goré in plesejo uch
Tudi Jakob prizge smolnato metlo, vtakne jo ¥
grmado, ki stoji v malo hipih v ognji. Mladind
zaine vriskati, vsakdo popade osmoljeno metlo,
zapali in nosi jo kolikor more visoko ter kr{cl;
wLieti, caralnica, leti!** Potem se uvrsté in zacnt
7 goredimi plamenicami plesati, deklice se dr
za roke in sucejo se okoli gorece grmade;

zacne zazpadati, razgrebd ogenj in zacno crezen)

skakati, kolikor katera more. o

»Poglejte, ta le stara ¢aralnica mora najvs
leteti!* zakriti Jakob, popade metlo in jo zadrV
tako, da leted razvizdne, visoko zletiin pade skt
tja k zelenemu zitu, kjer stoje gledalci. — "
te iskre lete!” zakrici mladina, navalivii 1@
iskrico metlo. Decki ploskajo pohvalo. Tudi g6
Zernovskega in Zliskega vrha se glasi vrise®
smeh in petje. Blisée se ljudje okoli rudecegd
ognja kakor fantastne prikazni; zdaj pa 20
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izmej njih srede Skratek v zrak skoti, potrese v
zraku ognjeno glavo, da tiso¢ isker od mje sprsi,
in mej vriskanjem zopet na tla pade. ,,Lej, lej,
ta je visoko letela! zaklite Lencika, kazo¢ s
prstom na Zrnovski vrh. Neka Zena pa jo prime
za roko opominjaje, naj ne kaze caralnic, da je
katera v prst ne ustreli.

Vie pozno se vrne habica z otroki domov.
»wBabica, ne ¢ujete ni¢?** Sepeta Barbika in ustav-
lia babico sredi cvetotega vrta blizu hise, ,ka-
kor i nekaj sumelo.” — , Nié ni, vetrec igra s
sherjem, odgovori starka in pristavi: ,,Ta veter
Je dober. — , Zakaj?*‘ —  Zato, ker drevesa maje.
?ravijo, kedar se cvetoca drevesa ljubijo in ob-
Imljejo, da bodo polna.“ — , Ah, babica, to je
Skoda, zdaj ko se zaéno éresnje, jagode, ko bode
tn veselo, hodemo vse dni morali sedeti v Soli,*
rede otozno Jozek.— ,,To ne more biti drugace,
(r[eéck; vedno ne more§ doma biti, vedno ne igrati.

daj vam nastanejo druge skrbi in druge ra-
dosti¢ — T jaz bodem rada hodila v Solo,*
rece Babrbika, ,Je po vas, babica, mi se bode
tozilo, ker se ves dan me hodeva videlil —
wludi jaz bodem pogresala vas, mili otroci; ali
kaj vse to pomaga; drevesce cvete, dete raste;
dreyo odevita, sad odpada, dete odraste, rodi-
teliema ubegne. Tako to Bog hoce. Dokler je
(reyo zdravo, rodi sad; ko pa usahne, poseka
¢ in na ogenj vrze, boZji ogenj ga vpepeli; s
Pepelom se potrese zemlja, iz katere izrastejo
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zopet druga drevesa. Tudi babica dokonda svoj
tek, in polozite jo v veéno spanje,” pristavi ba-
bica tiho. Na vrtu v grmu zacne slavee pqtl; '
otroci govoré, da je to mjihov slavee, ker pride
vsako leto v grm na vrt in gnjezdo naredi. Od
jeza zadoni zalostna Viktori¢ina: Aja tutaja.
Otroci hocejo Se zvenaj ostati, ali babica jil
nudi domov: ,,Ne veste, da se jutri zacne Sola
in treba bode zgodaj vstajati; pojdite spat, da
mama ne bode huda,” rece in prisili jednega 1
druzega ¢rez prag. Drugo jutro mej kosilom udl
mati otroke, razven Nezike, ki je $e spala, kako
se imajo uciti, gospoda ucitelja poslusati, kako -
se imajo na poti vesti; daje jim same dobré -
nauke, da otroke jok sili. Babica jim priprayl =
bresna: ,Tu imate vsak svoj delez,* rece I
dene na mizo tri velike krajce kruhe, ,.tu imaté
vsak svoj pipee, ki sem vam jih hranila; vidis
Jozek, ti bi ga bil vze davno izgubil, in zd8)
ne bi imel s ¢im kruha rezati,* rece, vzemsi 14
Zepa tri pipee z rudeéim rozjem. In naredi ¥
vsak krajec jamico, namaze surovega masla var
njo ter jo zopet zadela; dene prvi krajec v Bar-
bikino zimnato mosnjico, druga dva v deckovd
usnjena Zepa. Kruhu pridene $e suhega sadja:
Najedsi se spusté se otroci na pot. ,Idite t.etla‘.!
z Bogom in ne pozabite, kar vam sem rekla,”
opominja mati ¢ na pragu. Otroci poljubijo mad
teri roko.in o¢i se jim zalijo. Babica ne rece
# Bogom, ampak spremlja jih skozi vrt, in Sl
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tan in Grivec gresta tudi Z njimi Decka, po-
slusajta Ba1b1he kedar vaju opominja; ona je sta-
rejsa od VaJu“ veleva babica. ,,\e bodite na
poti razposajeni, ne prepirajte se. Ne sedite v
Soli zastonj, sicer se bodete pozneje kesali. Vsa-
tega lepo pozdravite; voz in konj se ogibajte.
Ti, Tonéek, ne objemaj kje kacega psa; neka-
teri jeo ujedljiv, ugriznil bi te. Ne lazite k vodi,
ne pijte vroci. Ti, Jozek, da mine pojes kruha
pred obrokom, in ne nadlegas druzih. Zdaj pa
A Bogom; zveder vam pridem z Neziko naproti.*®

— ,,Ali, babica, ne pozabite nam juzine pustiti
0d vsega, kar skuhate,” prosi Jozek. — ,I
hodi tldpcc; kako bi pozabili,” nasmeji se ha-
blca, prekriza otroke, ter se hoce vrniti; ali
VZpomni se Se necesa: ,,Ako hi utegnilo priti
hudo vreme, ali mislim, da ga ne bode, ne bojte
Se, idite tiho svojo pot, molite, ali ne hodite pod
drevo ker v drevo rado treséi, umejete? —
nUmcu,mo babica, to nam je vze ocka povedal.*

— ,,No, tedaj hodlte z Bogom, in lepo pozdra-
Vite gospoda uditelja. Potem se babica naglo
Obrne, da ne bi videli otroci solz, ki so jej po
Sili o¢i zalivale. Psa sta obslcakovala otroke na
Velike skoke, misli¢a, da gresta Z njimi na izpre-
hod.; ali Joaek ]mm je poveda.l kam pot drii,
Il pognal ju je nazaj. Na babicin klic se vr neta
ali o se ozirata, da li ju mobeden ne pokhw
Ozirala se je tudi habica, in stoprv, ko je videla,
Ua so otroci ¢rez most zavili, kjer jih je vie




218 Babica.

Lencika ¢akala, 3la je brez obotavljamja domov.
Bila je ves dan nekako zamiSljena, hodila po
hisi, kakor hi é&esa iskala. Ko je kukavica ¥
izbi na uri §tiri odkukula, vzame vretence pod
pazduho in rece Neziki: ,,Pojdi, deklica, pojdiva
Solarjem naproti; po¢akava jih pri mlinarji
Sli sta. Pri lesenej podobi pod lipama je sedel2
mama mlinarica; o¢e mlinar in nekoliko meljacev
pa je tam stalo. ,,Greste mladini naproti, je 1i?"
zaklice mlinarica vZe od dale¢; ,,éakamo tudi nase
Lenéike. Seditec k nam, babica!“ Babica sede.

»Kaj imate novega?‘ vpraSa oeta mlinarja
in drugih. — ,Prav zdaj tu pripovedujejo, da
morajo mladeniéi ta teden k vojaskemu naboru.
oglasi se nekdo izmej meljacev. —,,No, Bog jiit

pomagaj,* reée babica. — ,,Da, mila babica“z
zopet bode dosti joka; mislim, da Jakobu prede,
rete mama mlinarica. -- ,,Tako je to, ko ¢lo-

veka svet veseli,’ zameZikne o¢e mlinar ter s€
namuzne; ,,ako ne bi tega bilo, bil bi svoboden,
ali ta plentana zupanova Lucija in zlobna oskrb-
nikova héi sta mu posvetili.Y — ,,Morebiti 10
njegov ofe poravna,” meni babica, ,vsaj tegd
se je Jakob nadejal, ko mu je o bozci oskrb-

nik sluzbo odrekel.“ — ,I nu, zatne nekd?
1zme] meljacev, stari oce bi sto ali dvesto %%
to dal.* — | Dve sto, prijatelj, to je premalo,

rece ote mlinar. ,in toliko ne more dati; njegoY
zasluZek ni velik. in toliko otrok. Najlaze bi $
pomagal, ako bi hotel Zupanovo Lucijo; ali vsalko
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oko ima svojega slikarja. Jaz vem, ako bode
moral Jakob k naboru, in hode imel Se na iz-
voljo, raji bode vojak, nego Zupanov zet." — ,.I
nu kriz je kriz* pokima nekdo izmej meljacev,
wkdor TLucijo dobi, ne bode mogel re¢i, Bog me
ne tepi, tepen bode dosti.“ — Meni se najbolj
smili Zalika “ re¢e babica. ,ta bode Zalovalal!*
— .Kaj dekle,* ,zameZikne oce mlinar, ,.malo
zajoka in zastoka, pa je; Jakobu bode huje!* —
w10 je res, kdor ni rad vojak, vojaski klobuk
lu je tezak, nazadnje pa se vender le privadi,
kakor vsak drug. Vem dobro, ofe mlinar, kako
Jé to; pokojni Jurij. Bog mu daj nebesa, moral
se je hujega privaditi, in jaz Z njim; ali nama
Je bilo to drugace, in Zaliki je to tudi drugace.
Jurju je bilo privoljeno Zeniti se; vzela sva se
in lepo zivala. Zdaj pa to ne more biti; in ni
s¢ ¢uditi, da Jakob ne gre rad, ako se pomisli,
da se morata Stirnajst let ¢akati! No, morebiti
s¢ vender tako naredi, da temu unide,* pristavi
Starica, in kar naglo se jej obraz razvedri, ker
e zagledala od dale¢ otroke. Ti pa, opazivsi
babico, spustili so se v tek. — ,,No, Lencika,
Nisi li la¢na?** vprasa ode mlinar, ko ga je héerka
Pozdravila, — ,Kako pa da sem, ocka, in vsi
Smo la¢ni, vsaj nismo juzinali," odgovori. — ,.In
krajec kruha, krhli, koladi, to je bila dobrota,*
zamezikne oGe mlinar in zavrti tobacdnico. —
+Kako pa, otka; to ni nikaka juzina,” nasmeji
8¢ deklica. — ,Tako daled ste 8li in toliko se
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utili; ali ni res, otroci, da se glad oglasi?®
nasmeiji se babica in vzemsi vreteno pod pazduho
pristavi: ,Pojdimo tedaj, da vas nasitim, da mi
za lakoto ne umrete." — Zeleli so si lahko noé:
Lendika je %e povedala Barbiki, da bode jufrl
zopet na mostu ¢akala, in stekla za materjo ¥
hifo; Barbika se je obesila babici za roko. +E0=
vedite mi tedaj, kako se vam je godilo, kaj ste
se v %oli ucili in kako ste se veli?* vprasa ba-
bica s potom.-— ,Veste, babica. jaz sem ,ponk-
antser’, oglasi se naglo Jozek, skakljaje pred
babico. — ,Prosim te, deéek kaj je to?* vprasa
babica. — ,Veste, babica, to je tisti, kdor sedi
v klopi na konci, da pazi drugih, ki v iste]
klopi sedé, in vsacega zapiSe kdor se lepo né .
vede.* pove Barbika. — .Meni se zdi, da tacemt
pri nas pravijo ogleda ali paziti je moral vedno
najpridnej$i in najposlusnejsi dedek izmej vsih ¥
klopi, in gospod uditelj ga ni precej za ogledo
postavil.* — , Vsaj nam je Koprivnikov Tontek
o¢ital ko smo §li iz Sole, da ne bi z nami g0
spod ucitelj tako ravnal, ako ne bi bili Pro-
skovi,* zaluje Barbika. -— ,Tega si ne mislite,”
rete babica, ,gospod uditelj vas od drugih 1€
bode raji imel; ako ne bodete poslusni, kazno:
val vas hode, kakor Toncka; on to le zato deld
da_si bodete prizadevali te tasti vredni biti, (&
radi v $olo hodite, in da bodete vedno pridnl:
Kaj pa ste se un¢ili?* — ,Diktando,* odgovor
Barbika in detka. — ,Kaj je to prav za 1)1-av?“
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— ,(Gospod. ucitel] nam narekava iz knjige, mi
pa pisemo, in potem moramo to prevajati iz
nemskega v éesko, iz ceskega v nemsko.* — ,.In
umejo otroci nemski?“ vpraSa babica, ker je
imela pri vsem vlastno svojo misel, in bi bila rada
vse na drobno poizvedela, kakor kneginja. I, ba-
bica, nobeden ne umeje nemskega, le mi malo,
ker smo se vZe doma udili in nas otka po nem-
Ski nagovarja; ali to nié ne dé, ¢e me umejo,
da le dobre naloge prinasajo,“ razklada Barbika.
— ,No, kako pa Dbi jih pisali, ker nemSki to-
liko znajo, kolikor zajec ma boben?* — _ Vsaj
80 dosti kaznovani, ker jih ne pisejo dobro;
gospod ucitelj jim dela cire éare v ¢rno knjigo,
ali pa morajo na sramotnem mestu stati; véasih
dobé po roci, ali pa mosijo ¢rne osle na vratu.
Danes bi bila tudi imela priti v &no knjigo
Zpanova Anica, ki poleg mene sedi; ona mem-
Ske diktande nikdar ne zna. Tozila mi je o pol-
ne, ko smo pred $olo sedeli, da ne zna naloge
Spisati. Od strahn ni mogla jesti. Jaz sem jej
torej to spisala in ona mi je zato dala dva sladka
Sircka.* — ,Tega pa ne bi bila smela vzeti,*
Tece babica. — ,Vsaj sem se branila, ali ona
18 rekla, da ima Se dvaj bila je zelo vesela, ker
Sem jej nalogo spisala in obecala je, da mi vsak
(an kaj prinese, da bi jej le s to nemiéino po-
Magala. Zakaj jej tega ne bi storila, lejte?* —
sPomagati jej smes, ali delati ne; sicer se tega
e nauc¢i* — I kaj pa je? vsaj ni, da bi mo-

1
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rala to znati; to se uc¢imo le zato, ker gospod
ucitel] hoce.* —  Ker gospod ucitelj hoce, da
bi iz vas kaj bilo, in ¢m ve¢ znate, tem laze
bodete na svetu Ziveli. In nemski jezik je ven-
dar le potreben; lejte, jaz se ne morem z vadim
otetom razgovarjati.* — ,Ali otka vas vendar
dobro umejo, in vi o¢ko, pa ne govorite nemski.
V ulici pa govoré le ¢eski, zato ne more Anica
umeti nemskega; rekla je, ako se hode hotela
nauciti, da pojde mej Nemce. Gospod ucitelj pa
nece drugace. In, babica, nikoli se ne nauti
deklica nemike diktande, to je tezko; da bi
¢eSki bilo, oh da, to bi Slo kakor ocenas.* —
»L mu, ker vi $e nemate razuma o tem, morate
poslusati in se radi vsega uciti. Ali sta pa decka
slusala?“ — T da, le Jozek se je zacel z decki
trgati, ko je gospod ucitelj iz %ole odgel, celo
po klopeh so skakali. Jaz pa sem mu rekla...
w1 si mi rekla, ti, jaz sem nehal sam, ko sem
slisal gospoda wucitelja!“ — ,Lepe reci slisim;
gledati ima$ na druge, in sam rogovilis; kaj j¢
to?* rece babica. — ,I, babica,“ oglasi se Jozek,
ki je do zdaj moléal, kaze NeZiki velik kos sla-
di¢a in zlato peno, ki jo je kupil v Soli od ne-
cega decka za jeden krajcar, ,i, babica, to S0
razposajeni ti paglavei v %oli, da je groza. D&
bi videli, oni skatejo po peéi in gonijo se, i
oglede tudi 2 njimi.* — T za hozji cas, kaj]

pravi gospod uciteli?* | To se godi, kedaf-g0%
spod ucitelj iz Sole odide. Ko ima prifiy & 9;

5
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poskacejo na svoja mesta, poloZe roke na klop

in tihi so.* — ,Porednezi,“ odgovori babica. —
»In deklice se tudi z lutkami igrajo v Soli, vsaj
sem to dobro videl,* reée Jozek. — ,Vi ste

kakor zivo srebro, da mora imeti gospod ucitelj
%z vami sveto potrpezljivost, odgovori babica.
Otroci so povedali Se mnogo o Soli in kako se
Jim je na poti godilo; to je bila prva njihova
Pot in s tem so se ponasali, kakor bi se bili iz
Pariza vrnili. ,In kje ima$ sladka sirtka, ali
ste ji pojeli?* vprasa babica, da poizve, kaj so
otroci jeli, ker je imela skrb za njihovo zdravje.
— ,Jednega smo sneli, druzega sem hotela pri-
hraniti za dom: ali ko sem pisala na desko,
1Zmaknil mi ga je Koprivnik iz torbice. On sedi
Z8 menoj. Ako bi mu bila kaj rekla, nabunkal
bi me bil, ko smo §li iz Sole; to je navihanec!
Babica tega ni otrokom pritrdila, ali sama si je
mislila: ,Vsaj tudi mi nismo bili boljsi.* Otroci
80 dobro vedeli, da je babica prizanesljivejsa,
lego mati; ona je pri mnogokaterej otro¢jej na-
baki oko zatisnila, ni branila, ako je bila véasih
Barhika malo nagajiva; zato so tudi raji vse

- Zaupali njej, nego materi, ki je po svojej ostrej-
¢j naravi vse ostrejse sodila.
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XTY.

Bilo je nekoliko dnij po prvem maji, bil je
- Cetrtek; otroci niso imeli Sole, in so pomagali
babici na vrtei zaliyati cvetice in trto, ki je vie
po zidu zelenela. Sli so tudi zalivat svoja dre-
vesca; imeli so sploh ta ¢etrtek mnogo opravila,
ker vze tri dni Barbika ni pregledovala svojih
lutek, in decka nista mogla prevajati konjicev
in vozitev, ter so puske in meéi lezali v kotu. Tudi
v golobnjaku nista bila. Zajéke je krmila Ne-
zika. V cetrtek se je moralo vse storiti, kar se
je zamudilo. Ko je babica cvetice zalila, pustila
Je otroke na igro, sela na rusnato klop pod
plavi bezeg in zacela presti, kar hipec ni mogla
brez dela Diti. Bila je Zalostna, ni prepevala
ni opazila ¢rne kokosi, ki je pridla skozi odprto
vrzel na vrtec in zacela po lehi brskati, ker jej
nihée ni branil. Siva goska se je pasla pri plotu,
rumena goséeta so vtikala glavice v plot, rado-
vedno gledaje na vrtec; babica je prav rada
imela goSéeta, ali zdaj jih Se zapazila ni. Na
koliko stranij so njene misli begale! Prisla je vest
z Dunaja od Ivana, da ne pridejo sredi maja,
da je komtesa Hortenzija hudo zbolela. Ako Jel
Bog zopet zdravje da, morebiti pride knjeginja
Se na gras¢ino, ali gotovo to Se ni. Gospa Te-
rezika je plakala, ko je prislo pismo, plakali $0
tudi otroci. Toncek je imel na dverih §c samo

o
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nekoliko car izbrisati, in zdaj tako naglo je vsa
tolazba splavala po vodi. In ta dobra, mila Hor-
tenzija, da bi morala ona umreti, to jim ni glo
Vv glavo; pri nobenej molitvi niso opustili oce
nasa moliti za mjeno zdravje. Ali otroci so se
kmalu zopet potolazili; Se manj je govorila ve-
dno moléeéa gospa Terezika, in kedar koli je
habica k njej v izbo prigla, nagla jo je objokano.
Nagovarjala jo je tedaj, maj hedi prijateljice ob-
Iskavat, da se premoti; babici je bilo vselej ljubo,
kedar je Terezika kam &la, ker je predobro ve-
_do]a, da se héeri v osamelej hisi mnogokrat tozi,
I da bi raje Zivela s hrupnim. svetom, katerega
Je bila mnogo let navajena. V zakonu je bila
Srena; ali zlo je bilo pri tem, da je moral
- Ivan najveci del vsacega leta v Beci prebivati,
0 ona v strahu in stiski ni mogla brez mjega
biti. In zdaj nme bi ona imela videti mozZa in
Otroci ne odeta, morebiti vse leto. ,,Za Zivenje
— Zivenje,“ rede si babica. Z Ivanom nameravala
e priti Ivanka, druga babic¢ina héi, mater obiskat,
Z1jo se razveseljevat, # njo se posvetovat, ker se
I8 imela moZiti. Zelo se je babica vie veselila,
I zdaj je splavala vsa nadeja. Skrbelo jo je
Pa tudi za Jakoba, ker je moral k vojaSkemn
Naboru. Jakob je bil brhek, odkritosréen mla-
deni¢; Zalika je bila vrla deklica; babica je
Iiela oba zelo rada, Zelela je, da se vzameta
In ooyorila: ,Kjer najde slika priliko, tam je
lagost in sam Bog sc veseli tacega zakonal

Niar. bibl. 15



226 Babica.

Ali tudi tej radosti je grozila tezka rana; Ja
kob je Sel za rana z druzimi k naboru. Vse to0
je hodilo babici po glavi, in zato je bila Zalostna.

»Babica, le pogledite, Copa tu brska. Po-
¢akaj, ti avsa! V833! oglasi se Barbika, in ba-
bica povzdignivsi glavo, Vidi kokos leteéo 7 vrica
in na lehi izkopano jamo. — ,,To je para; kako
hitro ]e prifla! Vzemi grabl;je Ba1b1ka, in po-
ravnaj leho. Le]te no, in tudi gosi so tukaj
Kliéejo me, das je, sle bi rade na gredi; spo
zabila sem se malo. Moram jim iti po yrnja
Tzreksi to, odloZila je babica vreteno in §la kr-
mit pelutnmo Barbika ]e ostala na vrtel in
poravnavala leho. Zdaj je prisla Zalika. ,,Si
sama tukaj?‘ vpraSa porrledavm érez plot. —
»Hodi sem, babica pride precej; $la je krmit
perutnino,” odgovori Barbika. — ,Kje pa je
mama?‘ - ,Sla je v mesto obiskat kumo
to veS, mama joka, ker oc¢eta morebiti letos 1€
bode; zato babica rada posija mamo, da S
maIO premoti. Mi vsi smo se zelo oceta veselill
in komtese tudi; pa vse mam je izpodletelo.
Uboga Hortenzua" Izreksi to, poklekmla je
Barbika z jednim kolenom na mejo, oprla ko-
molec na drugo koleno, pokrila obraz z dlanjo
in zamislila se. Zalika je sela pod bezeg, skié
neni roki polozila na kolena, glavo pobeslla na
prsi. Bila je zelo otozna, o¢i je imela od jokd
zatekle. — To mora biti huda bolezen, ta vroé-
nica; ¢e ona umre, ah, moj Bog! Zahka ti nist
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imela nikoli vroénice ?* vprada po kratkem molku
Barbika.—,,Nikoli, vse Zive dni nisem bila bolna,*
zalostno odgovori Zalika. Stoprv zdaj jo je Barbika
dobro pogledala in opazivsi n_]eno promenjeno lice,
je kviskn planila ter skoéila k njej vprasaje: ,,Kaj
ti je? So 1i vzeli Jakoba ?“ — Zalika ni odgovorila,
ali hudo je zajokala. Zdaj se je vrnila babica:
sJe li so se Ze vrnili 2 vprasa naglo. — ,,Ne §e*,
obrne se Zalika, ,,ali vsa nade]a Jje zastomj. Lu’
Cija se je neki zarotila, ¢e ona ne dobi Jakoba,
da tudi moj ne bode. Kar ona hode, to Zupan
stori; on je Z mjo stradno prevzeten, in gospod
oskrhnik stori mnogo Zupanu po volji. Oskrbni-
kova gospica ne more porabiti da je Jakob nje-
Nega milega osramotil; Se vedno kuha zolc, in

Se mnorrokaJ je, mila bablca kar mi upanje po-
dlra“ Al vsaj je hil Jakohov ote v uradu,
in kakor S]lblm nesel je sehoj par leplh zlatov

tedaj je vendar se upanje.’* — ,,Res je, to je
Jedino nage upanje, ker so ga poslubah da mo-
rebiti vender pomagajo; ali zgodilo se je vie vec-
krat, da so poslusali, ali ne pomagali; rekli so
8 kratka, da to ne gre, in ¢lovek je moral biti
zadovoljen.”* — ,,Morebiti se Jakobu to ne pri-
beti; in ako bi se pripetilo, mislila bi, imeli
bi poskrbeti, da njegov oce zbere odkupnino,
tvoj o¢e pa ostalo privrze, da Jakoba posteno od-
kupite.«« — ,,To je res, ali nam zmeta jedno ,,ako*

Mila, bablca Denarji, ki ]1h 3e stari za Jakoba
dal, ti so vze tam, in moj ote nima ve¢ goto-

15*
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vine, nego je potrebuje za vsakdanje potrebe;
“in bodi si, da ima Jakoba tudi dosti rad in da
mi naposled ne brani vzeti ga, vender bi mu
ljubse bilo, da mu zet kaj v hiSo prinese,
nego odnese. In bodi si tudi, da bi hotel denarja
poiskati, Jakob je ponosne naravi, nece od mene
nié vzeti; ne bi dal, da ga moj ode edkupi.* —
,On si morebiti misli: , Nevesta bogata je rada
rogata,” in tega se vsak ponosen moz ogiblié
mila deklica; tu mu pa ne bi bila pomo¢ v ne
¢ast. Sicer pa, éemu so besede o stvari, katere m0-
rebiti ne bode treba, in katera se, ako bi je trebalo,
tudi opravi. — Skoda, velika $koda, da se ]°
to zgodilo s tim Italijanom; takrat sem se smi
jala, zdaj pa jokam,” rece Zalika. ,,Ako tega nt
bi bilo, prisel bi bil Jakob v grad, dve leti bl
bil tam sluzil in oprostil se vojas¢ine. To M€
najbolj zali, da sem tega sama kriva.” :
,,Blazena, zakaj bi sebe dolzila; kakor i t0-
le ta marjetica kriva bila, ako bi je hoteli obe imet
in prepirali se za njo? Tako bi morala tudi ja%
sebe dolziti, da sem zakopala pokojnega v jednak?
nadlogo; okolnosti so bile skoraj jednake, ka-
kor pri tebi. Mila héerka, koliko ljudij um %
pusti, kedar se jih polasti jeza, sumljivost, §
bezen ali kakorna koli strast? Ako bi Slo 7%
zZivenje, v tem hipu jim ni¢ ni mari. In kaj PO
maga vse to, tudi najkrepostnejsi clovek ima s
bosti.” — | Babica, vi ste lansko leto o Pro¥
kovem godu rekli, da je va$ pokojni nekaj jednd”

¥
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cega zagreSil, zaradi Cesar je trpel, in zdaj ste
zopet to omenili; jaz sem pozabila, kakor na
lanjski sneg, vprasati vas od te dobe, povedite
mi to zdaj. Cas mine, prinese druge misli, in
tu pod tem bezgom se prav dobro sedi,* prosi
Zalika. — ,Naj bode,“ refe babica; ,,ti, Bar-
bika, idi in pazi na otroke, da ne pojdejo k vodi!*
Barbika odide, babica zacne: ,,Bila sem vze do-
rasla deklica, ko je zacdela Marija Terezija vojno
8 Prusom®). Cesar Jozef je z vojno udaril k Ja-
romiru, in Prus se je postavil na meji. Po vsej
okolici je stala vojna, tudi po vaseh. V nasej
hi§i smo imeli nekoliko prostakov in jednega
Vi§jega. Bil je ta ¢lovek lahke misli, izmej tistih,
ki menijo, da lahko precej vsako dekle v svoje
lreze ujemo, kakor pajek muho. Jaz sem ga
naravnost odbila; ali on ni ni¢ maral za moje
besede, otresel jih je, kakor roso. Ko beseda
i ni¢ pomagala, zagradila sem do sebe vsako
Dot tako, da se nikdar nisva sama srecala. Vsaj
ve§, kako je to, da mora dekle tolikrat na dan
te¢i na polje, na travnik, da odidejo domadi in jo
samo pusté, s kratka, da ni navada, niti potreba,
da bi kdo deklice éuval in da se mora cuvati
Sama; tako najde zapeljivec dosti prilike svo-
Jemu namenu. Ali Bog me je céuval. Po trave
sem hodila v ranih urah, ko je Se vse spalo.
Jaz sem od mladosti zgodaj vstajala; mati
mi je mnogokrat rekla: ,Kdor ramo vstaja,
#) Spor o bavarskem nastopstvu 1777.
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temu kruha ostaja; rana ura, zlata ura.” Trdila
je prav; tudi ako druzega dobitka od tega ne bi
bila imela, gotovo sem imela veselje. Ko sem prisla
zjutraj na vrt ali na polje, in videla travo lepo
zeleno, poroSeno, srce mi se je smijalo. Vsaka
cvetica je stala kakor gospica, s povzdigneno
glavico in blisketajodimi oéesci. Povsodi se je Sirila
vonmjava, od vsacega listka, od vsake travice.
Ptice, te majhne ubozice, frfetale so nad menoj
in s petjem Boga hvalile; sicer je bila povsodi
sveta tiSina. Ko je pa zacelo solnce izza gor vsta
jati, bilo mi je vselej, kakor bi v cerkvi stala;
prepevala sem si in delo mi je §lo igraje izpod
rok. Neko jutro Zanjem, bilo je na vrtu; kar zacu-
jem za seboj: ,,Bog daj dobro jutro, Majdalenka!*
Ozrem se, hodem reéi: ,Bog daj!“ ali strahil
nisem mogla izpregovoriti, srp mi je pal iz roke.”
-—,To je bil tisti vigji, ne? seze jej Zalika ¥
besedo. — ,,Lie malo potrpi,* govori dalje babica;
»to ni bil vi§ji, sicer srpa ne bi bila spustila. To
je bil strah od veselja. Jurij je stal pred menoj.
Moram povedati, da ga tri leta nisem videla. To
ves. da je bil Jurij sin nase sosede, tiste Novotne,
ki je bila z menoj, ko sva s cesarjem Jozefom
govorile? — . Da, to vem; tudi ste mi povedali,
da se ni izudil za gospoda, ampak za tkalca.”
- ,No, da, tega je bil njegov stric kriv, mla-
deni¢ se je igraje uéil; kedarkoli je el oce V
Rihnovo, vselej so ga hvalili. Ob nedeljah, ko
je bil doma na pocitnicah, prebiral je sosedom
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sveto pismo namesti mojega oceta, ki je bil tudi
dober bralec, in tako mu je to slo, da je bilo
veselje poslusati; Novotna je govorila: ,kakor
bi ga vie slisala pridigati.“ Mi vsi smo ga cislali,
kakor bi bil vze posvecen; kedar je katera Zena
kaj dobrega imela, poslala mu je, in ako je rekla
Novotna: ,Ali moj Bog, s ¢im vam povrnemo,*
odgovorile so: ,,Ko bode Jurij gospod, dade nam
blagoslov.* — Midva sva skupaj rasla; volja
jednega bila je volja druzemu; ali ko je prisel
na druge, tretje pocitnice, nisem bila ve¢ proti
mjemu tako smela, sramovala sem se; in ko je
za menoj na ‘vrt hodil in po sili mi pomagal
travo odnaSati, delala sem si greh iz tega, da
mu dopuséam; ocitala sem mu, da to ni za go-
Spoda, ali on mi se je smijal; koliko vode Se v
morje izte¢e, predno bode pridigoval! To je tako,
¢lovek obraca, Bog obrne. Ko je bil na tretjih
bocitnicah, kaj naglo je sporocil Jurjev stric iz
Kladska, naj k njemu pride. Ta stric je bil tkalec,
tkal je krasno tkanino in prisluzil si par lepih
zlatov; vzpomnil se je Jurja. Kuma ga ni hotela
pustiti; ali ofe sam jo je pregovarjal, naj ga
pusti, da je to lahko mjegova sreca, in ocetov
brat ima vsaj nekoliko pravice do njega. Sel je,
kuma in moj ode sta ga izpremila do Vamberic.
Ona sta se vrnila; Jurij je tam ostal. Tozilo se
j¢ po njem nam vsim, meni in kumi pa najbolj,
le da je ona o tem govorila, jaz pa tega nisem
Nikomur razodela. Stric je rekel, da bode skrbel
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za-nj, kakor za svojega sini. Kuma je tedaj
mislila, da hodi v Kladsku v $olo; veselila. s
je tedaj, da prejme skoro prvi duhovski red, ali
prosim — Jurij je priSel érez leto domov in bil—
izucen tkalec! Kuma je jokala, da je bilo groza;
ali kaj je bilo poceti; Jurij jo je prosil in rekel,
da ni imel poklica za duhovski stan, ¢e tudibi
se bil rad dalje uéil. Ali stric ga je pregovoril,
opominjal ga, doklej bi se moral truditi in prah
brisati po Solah, predno dobi kos kruha; prego-
varjal ga je, naj se prime rokodelstva; to mu
dade kmalu zasluZek, delalec je kruhovee, in
toliko bolje mu pojde, ker je sicer ucen. S kratka,
Jurij se je dal pregovoriti, uéil se tkalstva, 10
ker se je vsake rec¢i z vso ljubeznijo poprijel
naucil se je tudi kmalu tkalstva. V jednem letu
se je izuéil in stric ga je poslal po svetn na pre-
skusnjo, in sicer najpreje v mesto Berolin k sV0-
jemu znancu, ker se je imel Se v delu utrditi
Jurij pa je popreje Se nas na Coskem obiska!;
Takrat mi je prinesel ta-le molek iz Vamberic.
Izreksi to, izvila je babica iz mneder klokdev
molek, kateri je vedno pri sebi nosila; nekaj
hipov ga je wialieno gledala, potem pa, polji-
bivsi ga, spravila in dalje govorila: ,,Moj ofe
ni zameril Jurju, da si je izbral rokodelstvo,
pogovarjal je Novotno, naj si k sreu ne jemlje,
da jo je nadeja prevarila. ,,Kdo vé, demu je
to dobro,* pravi; , pustite ga, kakor si je postlal,
tako bode spal. Naj tudi piskre veze, da le svoje
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delo umeje in ostane posten, dober &lovek, pa
Je vreden take. casti, kakor kateri gospod koli!
Jurij je Dbil vesel, da se kum ni jezil na-j, ker
ga je rad imel, kakor lastnega oceta. Tudi No-
Votna si je dala dopovedati— kako pa si me bi
dala; vsaj je bil njen otrok, ki ga je ljubila;
Il mogla tedaj Zeleti, da bi nesrecen bil v svojem
Stanu. Jurij je ostal pri nas nekoliko dnij, pa je
Sel po svetu in tri leta ga nismo videli in celo
Né o njem slisali do tega jutra, ko je pred-me
Stopil. Precej sem ga vzpoznala, ¢e tudi se je
%¢lo izpremenil ; vzrastel je nenavadno, pa kakor
Sveca, da bi bilo tezko jednacega najti. Stopil
J6 k meni, prijel me za roko in vprasal, zakaj
Sem se ga tako ustrasila?

_ ,,Kako se ne bi ustrasila,” odgovorim, ,ker
SL prisel, kakor bi bil iz neba pal. Odkodi si
PriSel in kdaj?‘ — Naravnost iz Kladska; stric
8¢ hoji, ker tam povsodi mlade Ludi v vojas¢ino
IOVé, da me ne bi ujeli; poslal me je, jedva
%m se iz ptujih krajev vrnil, na Cesko in
Misli, da se morebiti tukaj laze skrijem. Prebil

em se sreéno ¢rez gore, in tu sem.”“ — ,Ali
2 bozji cas, redem, ,,da te le tukaj ne ujemo;
4] pravi mati? — . Nisem je Se videl. Ob

veh po nodi sem dospel. Nisem hotel matere
bu{!iti. Mislil sem si, lezes na travo pod Majda-
Chino okno, ona je rana, pocaka$, da vstane,
P2 pojdes, in legel sem na zeleno blazino. Za-
'es, o tebi me govoré zastonj po vasi: Predno

|
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skorjanec zazvrgoli, Majdalena s travo domov hiti
Dani se stoprv in ti vZe Zanjes. Videl sem fte
na studenci umivati se in ¢esati, in tezko sem
se vzdrzal, da nisem k tebi pristopil; ko si pa
molila, nisem te hotel motiti. Ali zdaj mi pove),
de me Se ima$ rada? Tako je govoril; kaj dru-
zega sem mogla re¢i; nego da ga imam; Vsd)
sya se vedno rada imela od mladosti; in sv0jé
zive dni mi ni prisla misel na druzega. Malo
sva se pogovorila, pa je Sel Jurij v kodo k ma-
teri; jaz pa sem §la povedat odetu, da je prisel
Oce je bil moder moZ, ni mu hilo lubo, da Je
priSel Jurij v tako nevarnem casi. il

,,Ne vem rcce, ,ali tu uide belej sukm);
kar je mogode, storimo, da ga prikrijemo; 1
nobenemu ne povedite, da je tu.“ — Novotnd
¢e tudi je bila zelo vesela, imela je vendar V&
lik strah, ker je bil Jurij mej novince vpisal,
pa jim je peté odnesel, da nihée ni vedel, k¢
je. Tri dni je sedel skrit na gri¢i v senu. Cre#
dan je bila mati pri njem, na vecCer sem S°
zmuzavala tudi jaz k njemu, in tu sva se to1l
ono pomenila. Tako sem se bala za-nj, da sell
hodila vse dni kakor izgubljena ovca, in poZ¥
bila se ogibati visjega, tako, da sem mu prislt
nekolikokrat pred o¢i. On je morebiti mislil, 08
mu se hodem sladkati in zacel je precej staro peser
peti; dala sem se ogovoriti; tudi mu nisem bl
tako mrzla, kakor popreje, ker sem se bala 2
Jurja. Kakor pravim, Jurij je bil skrit; razvel

|
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mene, njegove matere in mojih roditeljev nihde
i vedel za-nj, tretji veder idem iz koce, malo
dalie sc zadrzim pri Jurji; povsodi je hilo vie
vse tiho in precej temmno; tu mi ViSji pot zapre.
Zasledil je, da hodim zveder h kumi, in me je
na vrtu ¢akal. Kaj mi je bilo poceti? Morala sem
zakricati; Jurij na gri¢i bi bil vsako glasno be-
sedo umel, ali bala sem se ga poklicati. Povzda-
vala sem se v svojo mod, in ker vi§ji ni po-
slual lepe besede, zadela sva se s pestmi biti.
Ne smeji se, deklica, ne smeji se, ne gledi, ka-
koSna sem zdaj; nisem bila sicer velika, ali
krepka: moje roke, navajene tezkega dela, bile
80 utrjene. Lehko bi mu se bila ubranila, da ni
bil zacel v togoti groziti se in preklinjati. Zdaj se
Je pokazal Jurij in kakor strela skocil mej naju
in zgrabil ga za goltanec. Slidal je preklinjanje,
pogledal iz skrivaliséa, v mraku me je vzpoznal
I hrzo doli skocil; ¢udo, da si ni vratu zlomil.
Ali kaj je on ma to mislil; ne bi bil maral, da
le grmada pod njim gorela.—,,Je li to spodobno,
bosteno deklico po nodi tukaj napadati, gospod ?*
krl_éa,l je Jurij. Jaz sem ga nagovarjala, prosila,
1aj pomisli, pri ¢em da je; ali on je drzal gospoda
akor v kleg¢ah, in ves se je tresel od gnjeva. Ven-
der si jo dal dopovedati. ,,V drugem casi in na
rugem” mestu bila bi se drugade pomenila, ali
daj ni temu Casa; tedaj cujte in pametujte. Ta

eklica je moja mevesta; de jej v prihodnje ne
Qaste miru, zapojeva drugo. Zdaj pojdite! Na
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to je vrgel gospoda érez plot, kakor gnjilo hrusko;
mene pa je prijel okoli vratd in rekel: ,,Majda-
lenka, vzpominjaj se mene, pozdravi mamo in
ostanite zdravi; ta hip moram ubegniti, sicer
me zasatijo. Ne bojte se za me, poznam vsako
stezo in gotovo se prebijem do Kladska, in ka-
kor tako skrijem. Prosim te, pridi v Vamberice
na hoZjo pot, tam se bodeva videla!* — Predno
sem se zavedela, kje je vze bil! Tekla sem
precej Novotnej pravit, kaj sc je zgodilo; sle
sva k nam; vsi smo bili, kakor brez glave. Vsa-
cega Suma smo se prestradili. Vi§ji je razposlal
vojake na vse poti, ker ni poznal Jurja; mislil |
je, da je iz drugega kraja, in da ga kje zasadi;
ali on jim je bil sreéno pete odnesel. Ogibala
sem se gospoda, kolikor sem mogla; on pa €
ni mogel drugace mascevati, le ¢rnil me je po
vasi, kakor neposteno dekhco Poznali so me
vsi, ni¢ ni opravil. K sredi je prisel ukaz, naj
se vojna dalje pomakne. Prus je udaril crez
meje. Ali iz vse te vojne ni bilo ni¢; kmetje 80
jej rekli ,,kolaceva®, ker so se domov vrnili vo-
jaci, ko so pojeli kolace.* :
»In kaj se je zgodilo Jurju?* vprasa Za-
lika pa7hw0 poslusa]e — ,,Do vzpomladi nismo
ni¢ o njem zvedeli, ker v tih nemirnih ¢asih ni
hodil nihée po svetu. Bili smo, kakor na tm]l
Prisla je vzpomlad — in Se nié; $la sem na bozjo
pot, kakor sem Juriju prltrdlla Slo je ved znar
nih, in na$i so jim mene poverili. Na§ vodja
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je bil mnogokrat v Kladsku, in moj oce mu je
narocil, naj me tja pelie, on je vedel tam za
ysak kot. ,,Ostanimo pri Gregorki, da se¢ malo
okrepéamo®, rece vodja, ko smo prisli v mesto.
Sli smo v malo krémo v predmestji. Pri Gre-
gorki so ostajali vsi, ki so s Ceskega prihajali;
ona je bila iz naSega kraja. Takrat se je v
Kladsku se povsodi ceski govorilo, in to je vize
tako, da se ljudje, ki so doma iz istega kraja,
radi vidijo. Gregorka nas je z velikim veseljem
vzprejela, morali smo v mjeno izbo. ,,Le sedite,
jaz pridem precej, le malo vinske juhe vam pri-
nesem®, rece in skoci skozi vrata. Moje srce je
bilo kakor v klec¢ah; vesela sem bila, da hodem
Jurja videla; ali bala sem se, da mu se je mo-
rebiti kaj zgodilo, ker se nisva videla. Zdaj
naglo zaslisim zvenaj znan glas pozdravljati Gre-
gorko in mjo vzklikniti: , Lie noter, Jurij, notri
so romarji s Ceskegal“ Dveri se naglo odpro,
noter stopi Jurij; ko ga pa zagledam, otrpnem,
kakor bi me bila strela zadela. Bil je v vojaske]j
obleki. Meni se je stemnelo pred o¢mi! Jurij mi je
podal roko, objel me in skoraj jokaje rekel: , Lej,
Majdalenka, jaz sem nesrecen ¢lovek; jedva sem
sc naucil rokodelstva in otresel, kar ni bilo za
me, vie imam zopet nov jarem na vratu. Z dezja
sem_utekel in prisel pod kap. Ako bi bil ostal
na Ceskem, sluzil bi vsaj svojega cesarja; zdaj
pa moram sluziti ptujega.” — ,,Za Boga, prosim
te, kaj pa si storil, da so te vzeli? retem. —
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,,I nu, draga, mladost je norost. Nisem veroval
izkusenemu strijeu, ko sem od vas pobegnil; po
ysodi se mi je tozilo, vse mi je bilo zopernd.
Sel sem neko nedeljo s tovarisi v krémo, nisem
maral za noben ugovor. Pili smo, da smo se opill;
zdaj pridejo v krémo novinski lovei* — ,,Tl
potepuhi,“ seze mu v besedo Gregorka, ki Je
juho prinesla; ,,da je bil Jurij pri meni, ni¢ mwu
se ne bi bilo zgodilo; jaz tukaj ne trpim njihovih
prevar in sleparstev, vsaj strije drugam ne hodi,
nego h Gregorki. I nu, ¢lovek ima vest, ta mladi
svet — i nu, kaj je podeti, ker nima razuma
Ali ni¢ ne marajte, Jurij, vi ste lep mladenit
na§ kralj ima rad velike vojake, ne pusti vas
dolgo brez Zene — ,,Naj bode to vie, kakor
hote, zacéne Jurij, ,,kar je, to je. Mi nismo bili p!
pameti; lovei so nas v mrezo ujeli, in ko sem
se streznil, bila sva vojaka, jaz in Lhotski, naJ
milejsi moj prijatelj. Mislil sem, da si glavo 0%
trgam, ali kaj bi bilo to koristilo. Strijc je tudi d_OStl
tozil, naposled pa je zacel misliti, kako b1 5S¢
dala ta stvar vsaj polajiati, ako ne odvrniti. Se
je h generalu in izprosil, da sem tukaj ostal, (3
bodem kmalu desetnik, i — to si e poveva. N
delaj mi zdaj tezkega srca; vesel sem, da te yidim.
— Morala sva se tolaziti, kakor tako. Pozneje
je peljal Jurij k strijeu, ki je bil naju vesel. Zivecer
je priSel tudi njegov tovari§ Lhotski vrl clovek.
Vsaj sta ostala z Jurjem prijatelja do smrti Oba
sta vie v veinosti, in jaz sem $e tukaj.”
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., Vi se niste ve¢ domov vrnili, kaj ne, babica ?
strijc vas je pridrzal?‘ zdramila je Barbika, ki
¢ je vze davno vrnila, babico iz mislij, v ka-
tere se je bila vtopila v vzpominu tistih blaZenih
hipov, ko sta se z Jurjem sesla. — ,,I, ni bilo
drugace. Dovolitev k mozitvi, to je bilo vse, kar
mu je strije Se priskrbel. Samo d¢akali so, da
pridem tja. Jurij je zveder odsel, jaz sem ostala
¢rez no¢ pri strijei. Bil je dober staréek, Bog
mu daj nebesa! Drugo jutro zgodaj je pritekel
Jurij, in dolgo sta se sé& stricem o nekej stvari
Pogovarjala. Potem je stopil k meni in rekel:
yMajdalenka, povedi odkritosréno, na svojo vest,
ali ima§ mene tako rada, du bi z menoj tudi
teZave prenagala, ofeta in mater zapustila?* Jaz
odgovorim, da ga imam. ,Ker je tako, tedaj
Ostani tukaj in bodi moja zena®, reée, prime me
4 glayo in poljubi me. Nikdar me ni poljub-
fiaval, te navade mej nami ni, ali od samega
Veselja ubozec ni vedel, kaj dela. ,,Pa kaj po-
Tete mama, kaj poreko nasi? odgovorim in srce
i se je treslo od radosti in tesmobe. — ,,Kaj
Poreko ; vsaj naju imajo radi, vsaj ne bodo ho-
teli, da bi se mutila.* — ,,Ali, moj Bog, Jurij;
Yender naju morajo roditelji blagosloviti.* —
Jurij ni nié odgovoril, ali strije je pristopil k nama,
Poslal Jurja ven in rekel: ,Majdalenka, ti si
Pobozna deklica, povieéi si mi; vidim, da bo Jurij
Stecen, da mu se ne toz zastonj po tebi. Jaz
bi my branil, ako bi bil on drug c¢lovek; ali
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on ima svojo glavo. Ako mene ne bi hilo, obupal
bi bil, ko so ga vzeli; skusal sem ga potolaziti,
in sicer s tem, da sem mu dobil dovolitev k Ze-
nitvi. Ne morem ostati na laz. Na vesko e
sme, in ako bi ti zopet domov la, kdo vé, ali
bi te vasi ne pregovorili. Ko bosta porocena, pa
pojdem s tehoj v Olcsnico, in roditelja ti blago-
slova ne odreceta. Romarjem damo pismo. Po-
jutrnjem  bosta porodena v vojaskej kapeli; jaz
bom nadomestoval vajine roditelje in jemljem si
to na svojo vest. Majdalenka, pogledi me, iman
glavo belo kakor sneg; misli§, da bi kaj stor,
kar ne bi mogel pred Bogom opravdati ?*¢ Tako
mi je govoril strijc in solze so mu lice polile.
Udala sem se. Jurij, c¢udo, da od veselja ni uma
izgubil. Nisem imela veé obleke, Ie to, kar jé
bilo na meni. Jurij mi je brzo kupil suknjo, kl:l_lo
in granate za poroko. Drugo mi je priskrbel strije-
To so ti granatje, katere imam e zdaj, mezlanko
podleskove barve in sivo krilo. Romarji so odsli;
strije jim je dal pismo, da fam nekoliko dni j osta:
lem, in da Z njim pridem; nié druzega ni pisal
ter menil; »Bolie bode, da si to sami povemo:
Tretji dan zgodaj je bila poroka, vojaski duhovnik
naju je porodil. Gregorka je bila teta, Lhotskl
drug, njegova sestra druzica, strije in S jeden
mestan  pri¢i, sicer ni bilo nikogar pri porokl-
Gregorka nam je napravila gostijo, in tako smo
ta dan v bozjem strahu in veselji praznoval;
vzpominjaje se svojega doma. Gregorka je drazild
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Jurja pri mizi, vedno mu govoreé: ,,Vi, vi, Zenin,
Zares sene poznam vas ved; to ni tisti otozni Jurij;
ali ni ¢uda, da vam lice gori!“ — Govotilo se
je to in ono, kakor je to vzé nmavada. Jurij je
hotel, da bi precej pri njem ostala; ali strie
teca ni dopustil, dokler se ne vrneva s Ceskega
in z Vamberiske bozje poti. Za nekoliko dni sya
Sla v Olesnico. jaz in stric. Kako so se éudili,
da sem porodena; kako je mati jokala, da-je
Jurij vojak, tega ne morem popisati. Moja mati
J& roke lomila in v jednomer tozila. da jo zapustim.
ter idem na ptuje za vojakom, da so mi vlasje vsta-
jali. Oc¢e pa je umno in modro rekel: ,,Naj bo
konec tega, kakor si si postlala, tako bodes spala.
Imata se rada, naj skupaj zZivita; ti, mati,; ves,
la si tudi ti zaradi mene zapustila o¢eta in mater,
I to je namen vsake deklice. Kdo ti je kriv,
la je zadela Jurja ta nesreca. Tudi sluzba tam
e traje dolgo; ko to tlako prebije, lahko pride

nam. In vi, kuma, umirite se; Jurij je moder
Wladeni¢, in tozilo se mu ne bode, za to je vze
boskrhel. Ti.. Majdalenka, ne plakaj, Bog ti daj
Steco; s komer si &la pred oltar, da bi s tem
Sla v grob. Tako me je blagoslovil oée in po-
lile o ga solze. Tudi materi sta plakali. Moja
Mati, svoje zive dni skrbna za vse, imela je
8lavo polno. ,,To je tvoja pamet,* karala me je;
slima tam ne perila, ne oprave, ne obleke, in
Omozi se., Kar stojim na svojih nogah, nisem
Videla tacih Kudij.*— Dali so mi primerno doto.

Nar. bibl. 16
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in ko sem imela vse v redu, vrnila sem se k
Jurju in do smrti ga nisem zapustila. T'a nesrecna
vojna, da je mi bilo, lahko bi $e zivel. Vidi§
da vem, mila deklica, kaj je veselje in kaj je
zalost; da vem. da je mladost—norost,” dokonéa
babica svoje pripovedanje poloZivsi z mirnim na-
smehom suho roko na okroglo Zalikino ramo.
»Mnogo ste izkusili, babica, ali bili ste ven-
der sreéni; dosegli ste to, kar je srce zelelo.
Ako bi vedela, da bodem tudi jaz po tolikih brit:
kostih sre¢na, rada bi jih nosila, bodi si, da mo
ram Jakoba tudi Stirnajst let ¢akati,” rede Z&
lika. — ,,Prihodnost je v bozjej roci. Kar b
to bo, temu se ne ognes, deklica. in najholjé,
da se udas v bozjo voljo!* — ,Kako pa; @
clovek se vselej ne more spametovati, in jokala
bodem, ako mi Jakoba vzemd. Z njim mi odide
vse veselje, brez mjega mi je jedina podpord
strta.”* — ,, Kako govoris, Zalika, ali nimas oceta:
— ,Imam dobrega oceta, ohrani ga Bog, &l
star je in nadlezen. VzZe letos me je nagovarjs
naj se omozim, da bi kdo njegovo breme prevaeh
kaj pocne, ako Jakoba vzem6? In jaz vendal
druzega ne vzamem, in de se vsi na glavo p*
stavijo; delala bodem kakor ¢rna zivina, da 0¢¢
ne bode mrmral, in ¢e to ne pojde, ne bom S
mozila. Ah, babica, vi ne verujete, kake tezavé
imam v krémi! Ne mislite na delo. Bog cuvalk
to mi ni tezko, ali to, kar moram mnogokrd®
poslufati, to mi mrzi — ,,In si ne mores P¥"

|




e

Posl. Fr. Cegnar. 243

magati 7 — | Prosim vas, kako? Kolikokrati
sem vze rekla odetu: ,,Lejte, ote, tako in tako
je to, ne trpite tacih gostov;‘ ali on nikomur
ne reée rad zalbesede, ne bi rad odgnal gostov,
in za to mi vedno govori: ,Prosim te, dekle,
reci kar hodes, le nepriljudna ne bodi, da gostov
ne odzenes; ve§, da je to na§ zasluzek.” — Ne
smem biti nepriljudna in osorna; sem li priljudna,
nakopliem si zopet ma glavo, kakor vselej, grdih
Jezikov: vesela, radopeva, kakor sem vedno bila,
tezko Se bodem; kaj bi tedaj pocela? Ako bi
bili vie kaki bahac¢i, kmalu bi jih izmela; ali
gospod oskrbnik in pisar iz grascine, to sta nad-
le7na gosta, teh imam poln Zelodec. Sramujem
8¢ vam povedati, kako me ta stari kozel zalezuje,
kakor bi mu nekdo $epetal, naj si prizadeva, da
mi Jakoba iz glave spravi, ker vé, da je moj
Dranitelj; menda se boji, da bi mu se zgodila
taka, kakor Italijanu. Véde se, kakor bi hotel
Mpann ustreéi, to se vé, in za héer se mascevati;
ali slepar misli le na se. Ode se ga boji in uboga
Mati, to veste, kakor hi je na svetu ne bilo, vec
leZi, nego hodi; te ne morem s tako re¢jo nad-
egovati. Ako bi bila omozena, vse to bi bilo dru-
gade; kedar nisem mogla koga trpeti, le Jakobu
em rekla, in ako ga ni mogel odgnati, pazil je,
la me $e neprijazno pogledatini mogel. Ah, babica,
a bi vam mogla povedati, kako ima on mene rad,
I jaz mjega, ali to ni mogoce,” in deklica upre
komolca oh koleni, skrije lice v dlan in umolkne.

16*
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Zdaj tiho stopi Jakob na vrtec, da ga no-
beden ne zapazi. Krasno mjegovo lice je mraéila
zalost in kalila mu bistre o¢i; érnkaste vlase, ki
se 8o mu popreje vihrali okoli éela, imel je ostri-
Zene, namesti visoke vidrovke, vojasko kapico,
za mjo smrekov brst. Barbika se je Jakoba pre-
strasila, babici so pale roki na kolena, v lice
je obledela in tiho zaSepetala: ,Bog ti pomagaj
mladenié!* — Ko je pa Zalika glavo vzdignila,
in Jakob jej roko dal in zamolklim glasom rekel:
»Jaz sem vojak, ¢rez tri dni moram v Gradec!
omedlela je in mu pala v narocje.

XV.

Drugi dan, ko je $la, kakor po navadi, be
bica otrokom mnaproti, bila je prva njena beseda:
»Uganite, otroci, kdo je pri nas?* Otroci se malf
zavzemo, ne pride jim precej na misel, ali kmalt
vzklikne Barbika: ,,Lovec Sluga, kaj ne, bahica?:
— .Zadela si, in pripeljal je s seboj svojega sinka.
— ,, L je! to sem vesel, tecimo k njemu!* vzklikn®
Jozek in se v tek spusti in Toncek stece za mjills
da jima torbici od boka odskakujeta. Babicd
klice, naj gresta, kakor ljudje, in ne skacetd
kakor zver, pa kje sta detka vie bila. Skord)
brez sape butita v izbo; mati ju hoce karati, al
lovec Sluga stegne po mjiju dolge svoje roké
vzdigne tega in onega, objame in v lice poljubk
-In kaj sta vse leto pocenjala, kako sta se imela:
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vprasa z debelim glasom, ki je v malej izbi moéno
bobnel. Dodka ne odgovorita brzo, svoje oci upi-
rata v decka, ki je bil v Barbikinih letih in stal
poleg lovea Sluge. Bil je lep decko, ves ocetu
podoben, dasi njegovi udje niso bili Se tako je-
drnati, kakor ocetovi; lica je imel cvetoca, in iz
0¢ij mu je blesketalo zgoli detinsko veselje. , Aha,
vidva gledata mojega detka! no le pogledita ga,
in sezite si v roke, da hodete dobri tovarSi.
To je moj Orel.“ Tako govoré pred se postavi
8ina, ki se mi¢ ni sramoval, in deckoma roke
podajal. Zdaj je prisla Barbika z habico in Ne-
ziko. ,No, in tu vidi§ Barbiko, o katerej vam
fem doma’ pravil, da mi vselej prva pride Zzelet
dobro jutro, kedar tukaj prenotujem. Letos pa,
kakor vidim, je to drugade; hodite vie v Solo,
in toraj mora Jozek zgodaj vstajati z Barbiko.
In kako vam je véec¢i v Soli, ali ne bi raji hodil
Do lesi, Jozek? Lej, moj Orlek mora z menoj
a prezo, na goro, znal bode kmalu tako stre-
ljati, kakor jaz,* izprasuje in pripoveduje lovec,
krog katerega so otroci stali. — ,,0, ne govorite
tega, “ rede babica; ,JoZek se rad strasi in bode
hotel videti Orlovo pusko.“ — ,Nu, zakaj pa ne,
aj jo pogleda; idi Orlek, prinesi mu jo, vsaj
I nabita.“ — ,Ni me, oce, poslednji strel sem
Zapalil, kakor ve§, na kanjo,”“ rece decek. —
»In ustrelil si jo, s tem se-sme§ pohvaliti. Idi,
bokazi jo deckoma!® Detka sta veselo z Orlom
1z hige stekla, babici pa ni dalo mira; da si je
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Sluga trdil, da je Orlek pazljiv, morala je 7
nmjimi. ,In tebi je ime, kakor pti¢u?* vprasa
Nezika Orla, ko so blll zvenaj in sta Jozek in
Tondek g]eda]a ustreljeno kanmjo. — , Meni je
pravo ime AvrehJ,“ posmeji se smek Neziki;
,»ali oCetu je povSeéi imenovati me Orla, in tudi
meni je to Ljubo, orel je lep ptic. Nai oce je
nekdaj ustrelil orla.“ — ,,To menim,* rece Jo-
zek, ,jaz ti pokaiem orla in mnogo zverij, imam
jih naslikane v knjigi, ki sem ]0 lani na rogstvenl
svoj dan dobil, pojdi z .menoj.* To izgovorivd,
vleée Orla v izbo in mu brzo knpoo prinese.
Orlu so bile zivali prav povsed, in tudi lovec
bluga je z vesel]em list za listom pregledoval:
»lega lani nisi imel 7% vprasa Jozka.
,»To mi je dala komtesa na rojstveni moj
dan in Zalika mi je prinesla par golobov il
lovec zajcke, babica mi je dala dvaJsetwo, 0
ditelja novo obleko!* hvali so Jozek. ,,Ti 8
srecen mladenic,” zacne Jovec Sluga, g]edale %
knjlgo in Opadl\f&:l lisico, nasmeje se: KakOl’
Ziva, Cakaj, pasja dlaka, tebi moram posvemml
Toncek mislé, da to velja nashkane] ¢udno
pOOIeda lovca, ali lovec Sluga rece z nasmehom:
»Ne boj se, tej lisici ni¢ ne storim, ali nekel
v gorah, kate1eJ je podobna; to moramo V3CiP-

niti, dela nam mnogo kvara.$ — . Morebiti j0
Peter vijame, jaz sem # njim pasti nastaviah
predno sva odsla,” meni Orlek. — I, detek, -

lisica je desetkrat bolj zvita, nego Peter; im
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duh in sluh, da ne hi élovek verjel, in sicer
je bila vie jedenkrat v pasti. Mrha, nastavili
$mo jej pecenke, mislili smo, da jo moramo imeti;
bila je lacna, in pasja noga, kaj mi je storila?
pojela je pecenko, odgrizla si ujeto nogo in usla.
Zdaj jo tezko dobim, Skoda ¢loveka zmodri, in
lisica, za res, je tako prebrisana, kakor ¢lovek*,
pripoveduje lovec zapored liste prebiraje. —
»Vsaj pravi pregovor: zvit kakor lisica®, rece

babica. — ,Tu je orel, tu!* vzkliknejo decki,
kazo¢ krasno, za plenom leteco ptico z razpetima
perutima. — ,Prav tacega sem ustrelil; hil je

krasen pti¢: skoraj mi je bilo Zal za njim; ali
kaj se hote, take prilike ¢lovek vsak dan ne
najde. Zadel sem ga dobro; in to je prva stvar;
Zival se ne sme muciti*® — ,To pravim tudi
Jaz“, oglasi se zopet babica. — ,Ali se vam ne
Smili zival, ote lovec? jaz ne bi mogla nobene
Zivali ustreliti“, re¢e Barbika. — ,Pa zaklati
Jo morete“, nasmeje se lovec, ,in kaj je bolje,
ako zival ne vidi nevarnosti in kar na hip pade,
ali, ako jo popreje z lovljenjem razbegate, s pri-
Pravami uplagite, in potem stoprv zakoljete, mno-
Zokrat tako nerodno, da vam pol Ziva pol mrtva
Uteie.* —  Mi ne koljemo perutnine, odgovori
Barbika, ,ampak Ursika, njej se ne smili; in
Precej je mrtva.” Se nekoliko hipov so gledali
Otroci zivali, potem jih je poklicala mati k vecerji.
Sicer so izpradevali otroci lovea Slugo o gorah,
hoteli so vedeti, ali morebiti ni zablodil v Repo-
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Stevov vrt, in to in ono; zdaj pa so povprasevali
zaporedoma le Orla. poslusali ga in se zelo Ci-
dili, ko jim je mladi dedek pravil o nevarnostib.
katere je z ocetom vze prebil, o zverinah, katere
je vze ustrelil; ko jim je popisoval velike sneine
zamete, ki ]eze po gorah ki zasipajo cele vasi
da lezé pod njimi, kakm bi bile pokopane, in
da morajo ludje, ako hodijo ma vrh, skozi dim-
nike hoditi ter si vsak od. svoje hise pot de
lati. Ali vse to Joska ni prestrasilo; Se vedno
si je zelel, da hi bil vze tolik, da bi mogel iti
k loveu Slugi. ,Ko bodes ti pri nas, pa dadé
mene oc¢e za promeno k Riesenburskemu loved,
da poskusim tudi laZje lovstvo.“ — ,To je skoda.
da te ne bode doma, tozil je Jozek. — ,Ne
bode se ti tozilo, nnam e brata in sestro; brat
Anzelj je tolik, kakor ti, in sestra Marmka te
bode rada imela“, reée Orel. Ko so na dvort
sedeci otroei posluali Orlove povesti in protl

luéi gledali skozi kristale, katere jim je prinesel °

pOSIuaal je Sluga babico, ki je pravila o povodni
in razlagala vse novice, ki so se to leto prig?”
dile. .In je rodovina mojega brata na Riesel
burkn 7d1ava>‘ vprasa lovee. — ,Da, zdrava’
odgovori Proskova gospa. ,Anica- lepo raste;
decka hodita v Solo na wrno goro; imata DIz
tja, nego v mesto; ¢udno je, da lovea Se ni tukaj;
rekel je, da Vas pride po7drav1t ko po;de na
prezo. Zjutraj je bil tukaj in prinesel mi port-
¢ilo iz grajitine, da je prislo iz Be¢a pismo. Sl

1
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sem brzo v grad in zvedela, da je komtesa pre-
bolela, da kneginja morebiti o Zetvi na Stirinajst
dni semkaj pride, potem pa v Florenco odide.
Upam torej, da na§ oée tukaj ostane ¢rez zimo;
kneginja neki ne vzame spremstva seboj. Po ko-
liko letih bodeva zopet dalj ¢asa skupaj!“ Vie
davno Proskova gospa ni toliko govorila, davno
vie ni bila tako vesela. kakor ta dan, ko je do-
bila veselo novico, da njen moz pride.

-Hvala Bogu, da je gospica prebolela, bila
bi veéna $koda te mlade, dobre duse. Vsi smo
Boga prosili za njeno zdravije: e véeraj je tukaj
Kodrnova Cilika zaradi nje jokala,“ rece babica.
— ,Ima tudi zakaj plakati, méni Proskova
gospa. Liovec Sluga vprasa, kaj s tim meni, in
babica mu pove, kako je bilo v gradu. ko je
bila tja povabljena; pri tem pa je le komtesi
Dripisovala to, kar je storila za Kodrnovo rodo-
Vino. . Jaz sem slisal,“ pravi lovee, ,,da je komtesa
ljena héi® — Zdaj potrka nekdo na okno. — ,To
L )6 kum, poznam ga po trkanji, le notri!“ zaklice

brecej glasno Proskova gospa. — ,Ljudje imajo
hudohne jezike,“ rece babica na lovéevo vpra-

sanje; kdor po solnci hodi, senca ga izpremla,

© ni drugade; — kaj je za to, naj bode digar
0¢e. — Riesenbur§ki kum stopi v izbo, in oba
lovea se sréno pozdravita. ,Kaj vas je zadrzevalo,
fa vas doslej ni bilo?* vprasa babica, bojete
¢ oziraje ma pusko, katero je lovec na davelj
Obesal. — ,Tmel sem preljubega gosta, gospoda
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oskrbnika, prisel je po dry; prodal je svoj delet,
zdaj bi rad imel vie zopet za naprej dry,
hotel bi &loveka v prevaro zapeljati. Ta bi bile
lepa. Precej sem videl, da ima kaj tacega Db
srci; govoril je kakor bi med lizal. Ali poved
sem mu, kar mu gre! Tudi sem ga picil %
radi Jakoba; Zal mi je tega mladenica il udi
Zalike. Danes zjutraj sem spil tam polié ola,
skrbel sem, kako bo s to stvarjo. To imd i
vesti ta saprabolt® — lovec se lopne PO ustil
vzpomnivsi se, da sedi pri babicl. — o Ka) &
je zgodilo?“ vpraSa Sluga, in zgovorna babicd
mu je povedala, da so Jakoba v vojake L
in kako se je to zgodilo. — .Tako je ma W0
sveti, kamor se &lovek obrne, povsodi naha}
nadloge in britkosti, mej velikimi in majbui®
in kdor jih nima, dela si jih sam,“ rece Slugd
— ,V nesreci in nadlogi se disti clovek, Kak®t
zlato v ognji. Brez zalosti ni radosti. Ako i
vedela kako, rada bi pomogla deklici, ali 1Y
goce ni. More za zdaj potrpeti, kakor more: a
l‘};éejuqse! bo.djmri, ko Jakob odide.* —
’ ri pojde,* ¢udi . 10
- Kam Pojdeq?“ ,-“:%1 E‘?r;g;g?‘, il "Tmava ted?)

; 3 ’ & ¢iol
1sto pot, le da jaz pojdem s plavcl na plave .
po vodi, on pa po suhem.* — Decki 50 prites
vV izbo. Jozek in Toncek sta kazala lovel kst
katero je Orlek ustrelil, Orlek pa je ocett -Ee;
vedal, da so bili pri jezi, in da je ta® "
brezumno Viktorico. — ,Je li §e ziva ta 050 4

L .
Ted?)
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wrada Sluga. — ,,Da, uboga, bolje bi jej bilo

pod zemljo, nego na zemlji,* odgovori babica.
yAli ve hira in stara se; malokdaj jo slisimo
e peti, le v svitlih nodeh.* — ,Ali pri jezi
- vender le sedeva in strmi v vodo, mnogokrat do
Polnoéi in dalje,” odgovori lovec. ,Veeraj sem
Sel mimo nje, lomila je vrbove mladike in me-
fala jih v vodo; bilo je vze pozmo. ,Kaj tu
flelas ? ypragam. Ona moléi; vprasam jo drugié,
Waj se v mé ozre, zasvete se jej o¢i; mislil
Sem, da v mé sko¢i; ali morebiti me je vzpo-
- Mala, ali jej je kaj na misel prislo, obrnila
% je zopet k vodi in metala vejico za vejico
ez jez. Nikdar ¢lovek Z njo ni¢ me opravi
bili se mi, zelel bi, da jo resi smrt tega toz-
| 16ga Zivenja; ali, ako je ne bi videl sedeti pri
Kz, ako ne bi sligal, ko stojim na prezi, njene
besnice, pogresal bi nedesa, tozilo bi mi se,*
1eCe lovec, kanjo v roci drzé. —,,Cesar se ¢lovek
avadi, tega se teiko odvadi; navada je Zelezna
Majea, rece Sluga, devaje uzgano gobo v kratko
ateno pipico, in ko nekolikokrati zaporedoma
l‘;‘}h'{e dim proti stropu, dalje govori: ,,Naj bo
_nze tloveka, zveri ali stvari. Tako sem tudi jaz
- Wajen, kedar grem na pot, te-le pipe; moja
i jo iz jednake tobak.pila, kakor Di jo videl
Va;tl na klopi pri pragu” — ,Kaj pravite,
R mati je tobak pila!* vzklikne Barbika ¢udé
%tzi;l;”v gorah mnogo Zenskih tobak pije, vzlasti
e le da pij6 namesti tobakovega perja

|
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krompirjevec s primeSanim viSnmjevim listjem.”
— .Ne mislim, da bi to digalo,” rede lovee in
zapali tudi pipo, ali poslikano porcelanko. —
,Imam tudi nekatera mesta v lesi rad,* zalne
zopet Sluga, ,,na katerih nehote postajam; pri-
ljubila so se mi, ker me vzpominjajo, bodi sl
katere osebe, ali milih in nemilih dogodeh mo-
jeca zivenja. Ako bi manjkalo na teh mestih le
jednega drevesa, le jednega. grma, pogresal DI
jih. Na nekem mestu vrhi propada stoji osamela
smreka, staro drevo; na jednej strani seza)l
njene veje nad globok propad, v njegovih ra#
poklinah raste sem ter tja praprot ali  brinje
in spodaj $umi potok trez skalovje od slapa d0
slapa. Ne vem kako je to, da sem vselej zablo
dim, kedar me kaj tisci, ali kaka nesreca 2"
dene. Tako je bilo, ko sem hodil za svojo Zzen
in mislil, da je ne dobim; roditelja sta jej '11}‘3'
nila, in stopry pozneje privolila. Tako je bil%
ko mi je umrl prvi sin in ko sem pokopal stard
mater. Vselej sem Sel od doma, hodil brez ni-
mena, nisem gledal, ne na levo, me na desnd:
in brez volie so me nesle noge v Cudapoln?
dolino, in ko sem stal nad propadom pri temn®
smreki, ko sem gledal pred seboj gorske v
druzega nad drugim,: bilo mi je, kakor bi i
se od srca kamen odvalil, nisem se sramo?
solz. Ko sem objemal razpokano smrekovo debloy
zdelo se mi je, da je zivenje v njem, da umeJ®
mojo zalost: veje so nad menoj Sumele, Jeakor
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bi z menoj vzdihovale in hotele mi toziti o jednacej
britkosti.* Sluga je utihnil, velike o¢i obrnil v
lué, ki je na mizi gorela, iz ust mu se je za-
kadil. namesti besedij, proti stropu lehak dim,
kateri so izpremljale njegove misli.
+Za res, cloveku se veasih zdi, kakor bi
revesa zivela,“ rece Riesenburiki lovec. .Vem
0 iz izkuSnje. Nekdaj — vze je nekeliko let —
kazal sem drevesa, ki se imajo posekati. Logar
0 mogel iti, jaz sem Sel k drvarjem gledat.
Drvarji pridejo in hoéejo najpreje posekati krasno
brezo: nobene hibe ni bilo na njej, lepo je stala
kakor gospa. Zagledal sem se v mjo, in tu mi
¢ jo zdelo — smes$no je to, ali tako je hilo.
— kakor da mi se k mogam priklanja, kakor
da me z vejami objema, in mi na uho Sepeta:
vZakaj mi hote§ vzeti mlado zivenje, kaj sem
Il storila?* Zdaj je zazvonela ostra pila po
kozi in zarezala jej deblo. Ne vem, ali sem
- “akrical, samo to vem, da sem hotel ustaviti
rvarje, da me bi dalje rezali. Ko so me pa
tudno pogledali, sram me je bilo, pustil sem jih
- Dri delu in utekel iz lesa. Celo uro sem blodil,
I vedno mi se je misel vrivala, da me breza
brosi, naj jej ne vzamem zivenja. Ko sem se na-
bosled premagal in na mesto vrnil, lezala je na
Ueh, noheden list ni trepetal na njej, lezala je
@kor mrtvo truplo. Polastilo me se je kesanje,
kakor D bil koga ubil. Koliko dnij sem bil ves
bobit, ali nikomur nisem ni¢ povedal, in ako
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se ne bi bila danes beseda o tem sprozila, nikdar
ne bi bil tega omenil.“— ,Tudi meni se je nekdaj
Jjednako godilo,* zaine Sluga z debelim glasom:
»Imel sem dati zver gospodi. Idem na lov. Tu
mi pride srna naproti. Lepa zival, kakor bi si jo
Izmislil.  Veselo se je ozirala in pasla po lesi.
Smilila se mi je, ali mislim: nisi-li bedak, ¢emu
je to? Strelim, ali roka mi se je tresla; zadel
sem ubezno, pala je, ni mogla uteci. Pes se je
pognal proti njej; ali jaz sem mu branil in nisem
dal, da bi jo bil muc¢il. Sel sem k njej in ne

morem povedati, kako britko, Zalostno in pro- .

sece se je ta Zival v me ozrla. Vzel sem noz in
zabol ga jej v srce; stresli so se jej udje in bila
je mrtva. Jaz pa sem se spustil v jok in od te
dobe — mno kaj bi se tega sramoval® — ,Qé
nece streljati na srne,“ naglo reée Orlek. —
»Prav si povedal. Kedar koli merim. vidim pred
seboj ranjeno srno, mjene Zalostne 0¢i, bojim se
da me bi zgresil in zver le ranil; takrat raji ne
sprozim.* — Tmeli bi samo zle zivali streljati,

dobrih pa ne, teh je Skoda,“ oglasi se Toncek,

ki se je skoraj solzil, — »Nobena zver ni tako
dobra. da ne bi bila tudi zla, in tudi ni nobeneé
tako zle, da ne bi bila tudi dobra, kakor je t0
pri ljudeh. Zmota je, ¢e mislimo, da mora zver,
ki ima lepo, mirno lice, tudi dobra biti, in da
je zla, katera nam ni po srci. Na svetu Je
veckrat lice daled od resnice. To je vze tako,
da clovek tisto stvar, ki mu ni mari, lazje po
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gresa, in za mjo tako ne Zaluje, kakor za tisto
krasno, ki mu je draga, in zato mnogokdo onej
ni pravicen . . Bil sem nekdaj v Gradei, ko
sta hila dva hudodeleca na smrt obsojena. Jeden
je bil lep clovek, drugi pa grd, nepriljuden,
cuden. Prvi je ubll svojega tovarsa, ker ga je
imel na sumu, da mu je milo 1znever11 Drugi
je bil iz nasega kraja; Sel sem ga vprasat v
jeco, ko je bll vie obsojen, ali ne Zeli kaj po-
roditi domadim, da mu to iz srca rad opravim.
Pogledal me je, divje se zasmijal, odmajal z
glavo in rekel: ,Komu hi kaj sporodal, koga
pozdravijal? Jaz ne vem za nikogar.“ Obrne
s¢e od mene, skrije obraz v dlan, en hip tako
posedi, pa poskodi, postavi se s prepre?enima
rokama pred me ter vprasa: .,Llovek ali mi storis,
kar zelim ? — ,,Storim, iz srca rad,* odgovorim
in podam mu roko. V tem hipu je oblila nje-
govo obli¢je neznana britkost, da bi bil za-nj
Vse storil; njegovo lice je zgubilo vso mrzkobo,
Oznanjevalo je le britke c¢ute. Moral mi je
dobro videti v srce, ker mi je roko naglo podal,
Stisnil jo in s trepetajocnn glasom 1~eke1 Ako
bi mi bili mogli pred tremi leti roko tako po-
dati, ne bi bil tukaj. Zakaj se nisva srecala?
ZakaJ so me srecavali samo ljudje, ki so me v
brah metali, ki so moje lice zasmehovali, ki ‘so
e g pelmom in Zoléem pojili! Mati me ni Lju-
bila, brat me je izgnal, sestra me se ]e sramo-
Vala, in ta, o katerej sem mislil, da me ima rada,
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za katero sem zZivenje zastavil, katerej bi za
jeden nasmehlaj zvezde z neba iztrgal, zaradi
katere mi je bilo tolikokrat zal, da nimam deset
Zivenj, da bi jih podaril njenej lLjubezni: ta nu
je osle kazala, in ko sem hotel slifati iz njenih
ust, kar so vsi govorili, obrala in izgnala me
je skozi dveri, kakor psa.“ In ta Cudni clovek
se je jokal, kakor dete. Kmalu je otrl solzé,
prijel me za roko in Sepetal: , Ko pridete V
Marsovski les, idite v ¢éudapolni dol; nad pro-
padom stoji samotna smreka, tej nesite moj po:
zdrav, in ujedam®), ki krog nje letajo, in visocim
goram. Pod njenimi vejami sem prespal vec let,
njej sem povedal, kar nobeden me ve, pod mjo
nisem bil taka reva, bil sem —*“. Umolknil J&
sedel zopet na Kklop in ni vec izpregovoril, nime
ved pogledal. Zalosten sem Sel od mjega; ljudje
so grajali, proklinali tega grdeza, da je vreden
smrti, da mu hudoba iz ocij gleda, da nece izpo-
vednika in nobenega druzega videti, da ljudem
jezik kaze, in da ide k smrti, kakor v gostjé
Lepega so milovali, pulili se za pesen, kater?
je zlozil v jeci, in vsakdo je zZeclel, da bi g&
pomilostili, ker je le zaradi ljubosumnosti ustrel
tovaria; oni pa je neki iz gole hudobije ustreli
deklico, ki ga ni nikdar razzalila, i neki da J¢
ljudi moril. Tako sodi vsak po svojem nagibu;
vsaka glava ima svojo pamet; vsacemu ocest
je stvar druga¢na; zato je tudi tezko resnico
. ™) Ujeda, Raubvogel, na Gorenjskem v rabi.
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zadeti: to-le je tako, in me sme biti drugace.
Le Bog pozna svét, on vidi v najskrivneje dno
tloveskega srca in ga sodi; on umeje jezik
8voje zivali; mjemu je vidljiva kronica vsake bilke.
0n vé pota vsacega zuzka; kamor on veli, tja

| buéé vetrovi, njegov prst kaze pota deroc¢im

tekam.“ Tovec je umolknil, pipa mu je ugasnila,

 Miegovo oko se je krasno svetilo, njegovo oblicje

iebilo podobno gorskej dolinici, osvitljenej Zarkom
lesenskega solnca, v katerej je pa Se dosti ze-

flemja in cvetic, naj si na vrhih tudi sneg lezi.

Vsi so se zagledali v lovea Slugo, dokler se
babica nc oglasi: ,Prav ste rekli, lovec Sluga,
Prijetno vas je poslusati, kakor gospoda na leci.
Ali ¢as je otrokom le¢; vaSega sinka je pot
Utrndila, vas tudi; jutri si povemo veé.“

»Daj mi, Orlek, to kanjo za ¢uka, ¢emn
bode tehi?“ rede lovee, vzemsi pusko na ramo.

=~ I prav rad.* — ,Midva jo k vam jutri
godaj prineseva,” prosila sta decka. — ,LAli
e pojdeta v Solo?* — ,Za jutri sem jima od-

bustila Solo, da se naradujeta gosta,” rece mati.
= ,No, jaz pustim tudi moja korenjaka doma,
la bodete meli dober dan. Pridite tedaj; lahko
lo¢! Zdravi!* — Prijazni brat dolinar, kakor
lu je Jovee Sluga nekdaj rekel, segel je pri-
lteliem v roko, poklical Hektorja, ki je bil
tleku posebno vsedd, in Sel skozi dveri. Zjutraj
Mredno so se otroci oblekli, stal je Orlek vZe na
Mavéici, s katero so k bregu pripluli. Po juzini
17

k Nar. bibl.
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je Sel Sluga z decki k loveu, babica z Barbiko
in NeZiko pa h krémarjevim, Jakobu slovo dat
Kréma je bila natlacena, bili so tam ocetje i
matere odhajajo¢ih novincev, tovarsi, sestre 1
znanci. Dasi je drug drugemu srce dajal, dasi
krémarjevi in Zalika niso nehali tociti, dasi J¢
tudi Jakob pri pipi pomagal, ¢e tudi so mlq'
denic¢i prepevali razliéne vojaske in vesele pesih
da bi se hrabrili, vender vse to ni¢ ni pomagalo;
nobeden se ni opil, kakor takrat, ko so 8li Kk
naboru. Takrat so si pripeli zelenih smerekovil
brstij na kape, nemilo vriskali, pili, prepeval
da bi zatopili in oglusili strah in hojazen. Vsi]
je imel tudi najravnejsi, najlepsi mladeni¢ Se 1€
koliko upanja. Tolazila jih je dekliska Zalost, 10"
diteljska ljubezen, katera v tacih hipih, kakor
vroéa reka, skrita v dnu zemlje, na vrh izpuhth
ponosni so bili, ko so jih znanci hvalili: Ol
ta s¢ ne vrne, tak mladeni¢ — vzrastel ka[kﬂf_
sveta — ves kakor bi ga vlil —s tacimi vojakl
imajo veselje.* S tacimi sladkimi kapljami J°
krotila ni¢emurnost nagli napoj, h kateremu jib
je prisiljena dolznost zapeljevala; in to, kar J°
sladilo zdravim, lepim mladeni¢em to britko pob
to jo je grenilo tistim, katerim ni bilo treb®
imeti strahu, kateri so vedeli, da imajo telesnt
hibe; mnogokateri niGemurnik jih je pa zall
tako tezko nesel, da bi bil raji vojak, nego da p*
slusa zami¢evanje: ,,Za teboj ne bode plalfﬂl“
mati, vsaj ne priseze$ na boben, nisi da bi ¥

|
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22 psom vrgel;“ ali: ,Mladenic, ti bodes konjik,
- Ima$ nogé, kakor vol rogé!* in jednake zabav-
Jiice, s katerimi so jih zbadali. Babica je prisla
o kréme, ali v izbo ni §la, zato ne, ker je bilo
zaduhlo v mjej; ali tezka, mracna zalost, ki je
frla srca vsem, in javila se ma licih, kakor
megla, ta jo je strasila. Ona je cutila, kako je
Zalostnim materam, izmej katerih je ta v nemej
bolesti roke lomila, ona tiho plakala ali glasno
t0zila; kako je deklicam, katere se sramujejo

8V0jo zalost odkriti in se vendar s suhim ode-
S0m ne morejo ozreti na blede mladeniée, ka-
lere pijaca le Se bolj raztozuje, in katerim glas
Zastaja, ko hodejo peti. Ona je cutila, kako je
OCetom, otozno za mizo sedetim, ki o nidem ne
Zovoré, o ni¢em ne mislijo, ampak le o tem, kako

Sl vprihodnje nadomeste marljive mladenice, ki
% jim hili desna roka. Kako jim se ne bi za
Dimi tozilo, kako jih ne bi pogresali! — Babica
16 sela z otroki na vrt. Nekaj hipov potem pride
alika, objokana in bleda, kakor zid. Hotela
€ govoriti, ali na prsih jej je kamen leZal
M grlp je imela zadrgneno; ni mogla bese-
ice izpregovoriti. Naslonila se je na deblo
OVetoce jablame. To je bila tista jablana, Crez
?atero je vrgla o kresi venec. Preletel jo je,
' zdaj, ko se je imela izpolniti njena nadeja,
2 hode z milim zvezana, morala se je lociti.
Lakrily i je lice z belim zastorom in zadela se
Basno jokati. *Babica jej ni branila. Prifel je

i 17

Y




260 Babica.

Jakob. Kam je preslo to cvetode lice, to Zivo
oko! Kakor bi ga bil iz kamena iztesal. Molce
je podal babici roko, molée je objel miljeno dek-
lico in potegnil iz nedrij vezeno ruto, kakorsno
da vsako dekle svojemu mladeni¢u v znamenje
da ga ljubi, in otiral si o¢i. Nista si pravila
kako globoka je njuna zalost, ali ko je zadonela
iz kréme pesen:

Pet érevljev merim, palcev pet,

Adijo ljub’ca, stardi,

In z Bogom, vi tovarsi!

Dopolnil sem devetnajst let,

In évrste sem postave

0Od nog do glave.

objela je Zalika strastno svojega mladenita It
jokaje zakrila lice na njegovih prsih. Babica J°
vstala, po lici se jej je ulila solza, tudi Barbikd
je plakala. Starica je polozila roko na Jakobov
rame, in rekla zalostnim glasom: ,,Vodi in tola
te Bog, Jakob! Prenasaj volino, kar moras, Il
ne bode ti teiko. Ako Bog da, da se izpolni ml
namen, ne bosta dolgo lo¢ena. Upajta! Ti deklcd
ker ga imag rada, ne trgaj mu srca s svojimi t0F
bami. Z Bogom!“ Tzreksi to, prekrizala je Jakolh
stisnila mu roko, §la domov s sladkim upamnjel
da je tolazila zalostne. Ljubedima je v srce pad
babitina beseda, kakor rosa na veneci cvet I
vzbudila ju k novemu Zivemju; objemala sta $
pod cvetodo jablano, s katere je veter cvel’
otresal in ga po mjih sipal. Pred krémo so &
ropotala kola, katera so prisla po vojake, z dvor

|
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se je slisal klic: ,,Jakob! — Zalikal’* — Ali
nista ga slisala. Bila sta objeta, kaj jima je bil
mari svet, drug v drugem je objemal ves svoj svet.

Popoldne se je poslovil tudi Sluga s prijaz-
nimi gostitelji. Proskova gospa je nalozila, kakor

- Po navadi, oCetu in sinu polne Zepe bresna. Decka
Sta dala Orleku vzpominkov, Barbika trak za
klobuk ; babica je svetovala Neziki, ko je vpra-
Sala, kaj ima dati, naj d4 cvetico, katero jej
J¢ podarila komtesa. ,,Ali vi ste rekli, da jo
bodem nosila za pasom, ko bodem velika,* rece
deklica. ,,Tako lepa je!“ — ,To, kar ti jo milo
I prijetno, moras dati milemu gostu, ako ga
hotes pocastiti. Daj mu jo, deklicam pristuje,
da darujejo cvetico. Nezka pripne lepo cvetico
Orlekn na klobuk.

.»Ah, mila Nezika, ne vém, doklej ta cvetica
8v0jo krasoto obdrzi; Orel je divji pti¢, vse dni
leta po skalah in vrhib, v dezji in vetru,* rece
Sliga. Nezika obrne vpradaje o¢i v Orla. ,,Ne
skrbi, ode,* rece decek zadovoljno gledaje darek,
»¥saj jo bodem dobro c¢uval o delavnikih, ko
1"0dem hodil po gorah, le o praznikih se hodem
Z mjo ponafal, in tako ostane vedno lepa. —
Nezika je bila tega vesela. Nobeden ni mislil,
(a je ona sama tista cvetica, po katerej bode
O_I'lek tozil, katero si odnese na snezne goré,
kjer jo bode v lesnej samoti ljubil in ¢&uval v
SVoje veselje, da bode mnjena lLubezen lu¢ in
lagost mjegovega Zivenja.
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XVI

Bilo je vie po duhovih praznikih, katere e
babica ,,zelene* imenovala, morebiti zato, ker ]0
z brezjem okrasila vso thO, znotraj in zvenaj,
tako, da so bili pn mizi in v post(‘lgl vsi mej
/elenjem Bilo je vie po sv. telesi in po kresk
Slavec ni ve¢ prepeval v grmu, lastovke so spre:
vajale mladice 17pod strehe, na peci so lezald
poleg macke mejmaSna maceta, katerim se je
Nezika rada dobrikala. Copa, je vie vodila od:
rasla piséeta, in Sultan in Grivec sta zopet vsako
no¢ skakala za misi v vodo, in zato so sfar
predice govorile, da na kloln pri Starem Delist
stradi povodnji moz Nezika je gonila z Ursiko
Brezo na paéo, hodila z babico po zeli, ali je p0
sedela poleg nje na dvoru pod lipo, s katere je
babica vZe cvetje susila, in citala babici iz knjlge
I na veéer, ko sta &li ot“okom naproti, zavili st8
po ovmku érez polje; babica je ogledovala lal
rada se ozirala po Sirokem gzaét,mskem pol
kjer je bogato klasje nag]o rumenelo, in veter
po mjem Valove delal; ni mogla od nJeﬂa OGU
obrniti. Govorila je Kodrm ki jej se je rad pr
druzeval, ko je po polji hodil: ,,Veseli se &l
vek tega bozjega blagoslova, Bog odyrni hud
v1eme"‘ — ,,Da, imamo veliko soparico,” ret®
Kodrna in obrne oéi proti nebu. Ko so §li mim?
graha, ni pozabil natrgati Neziki v predpasti
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mladih strokov, in vselej si je vest s tim tolazil,
da tudi kneginja tega me bi branila, ker ima
babico in otroke zelo rada. Barbika je donadala
sestri sladkega lesa ali sladke smole, katere je
Za krajcar kupila, ali od deklic dobila, ker jim
Je delala nemske naloge. Ko je prodajalka blizu
Sole razlozila crefenj, skoraj vsak dan jih je za
krajcar kupila. Ko so §li domov skozi dobovije,
Nabirali so jagod; Barbika je naredila iz brezove
skorje kozol in ga vselej za sestro napolnila; in
ko jagod ni bilo ved v dobovji, nabirala jih je
Viravi in pozneje borovnic in prinasala lesnikov.
Babica pa je nosila iz lesa gob in udila otroke
Wrave lociti od strupenih. S kratka, bilo je zad-
e dnij meseca julija, in prve dnij avgusta je
mela priti kneginja in oce, in otroci so se tudi
Veselili, da bodo Sole nehale. Proskova gospa je
mela vze zopet cele dni v gradu opravkov, da
V nobenem kotu ne bi ostalo prahu, in vrtnar
S je moral truditi na vrtu, da je pazil na vsako
leho, ali mu. cvetica raste, kakor sam hoce, da
6 pregledoval trate, ali ni katera travica hitreje
Yirasla od druge, da jo precej pristrize, da pre-
.]5{58 grmic¢ za grmic¢em, ali niso morebiti poza-
Dile plevice kake koprive, da jo izruje in trez
| Mot vrze. Povsodi so delali priprave za gospojin
Prihod. Veselili so se je mnogi, katerim je z go-
8p0 tudi zasluzek priSel; mnogim je mrzelo in
Ukihnikovi so vsak dan glavo za ped poniZa-
Vali, in ko se je po gradu govorilo: ,jutri pri-

i
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dejo,” ponizal se je gospod oskrbnik take, da
se je celo na poniZen pozdrav mlati¢u zahvali,
¢esar nikdar ni storil po zimi, ko je bil prva
oseba v gradu. Babica je Zelela gospej kneginj
vsega dobrega in molila za-njo vsak dan; ako
bi pa Z pjo ne hil prisel zet, ne bi jej bilo ve-
liko mari, ali jo vidi, ali ne. Ali zdaj je babica
gospe kneginje tezko pricakovala, imela je neka
na sreci, ¢esar pa nikomur ni razodela.

Prve dni avgusta se je zacela malo po malo
zetev, in gospa kneginja je v resnici precej prve
dni prisla z vsim spremstvom. Oskrbnikova g0
spica je Cakala TItalijana, pa precej so jej Po
vedali, da ga je pustila gospa kneginja v pré
stolnem mestu. Profkova gospa od veselja M
vedela, kaj bi pocela; otroci so zopet imeli m-
lega oceta; babici je vendar lice malo zatemnelo
ker ni videla z Ivanom hiere Ivanke. Prinesd
pa je zet list, v katerem jo je héi in tudi tefd
Doroteja s stricem vred stokrat pozdra‘:‘ljﬁla
in pisala, da zaradi_striéeve bolehnosti B¢
more priti, i ne bi bilo ljudomilo pustiti tel®
samo, da gospodinji in streze bolniku. — Pisalt
je, da je Zenin vrl ¢lovek, da je teta zadovoljid
da ga vzame, in da jim hode o sveti Kataril
svatbo napraviti; da le tega caka, da babi®®
dovoli. ,,Ko_se vzameva, prideva, ako bode
mogoie, na Cesko, da nama daste materin DI¥
goslov in da vzpoznate mojega Jurja, katerem!
pa Jura pravimo. On tudi ni Ceh, tam neko®
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od turskih mej je; ali dobro ga bodete umeli,
jaz sem ga naucila ¢eski mnego preje, nego Te-
rezika Ivana. Rada bi bila vzela Ceha; jaz vem,
da bi vas bilo to holj veselilo, ali mama, kaj
pomaga, srcu se ne da velevati; meni se je
prikupil ta moj ,krohot“. Tako se je pismo
koncalo. Terezika je pismo precitala. Ivan je
poslusal in rekel: ,Kakor bi jo slisal, to veselo
Anico, vrla deklica je, in Jura je dober élovek,
poznam ga, prvi pomagaé je pri stricu, kjer
Je Anica; kedar koli sem tja v kovaénico prisel,
bil sem vesel Jurja. Moz kakor hrust, in delalec,
da mu kmalu ni para.’* — ,,Ali jedne besede,
Terczika, nisem razumela; tu doli nekje, to mi
Se jedenkrat citaj,‘ in babica pokaZe na konee
pisma. — ,,To je krobot, ne? — | Kaj je to,
prosim te?* — ,Tako pravijo na Dunaju Hrva-
tom.* — ,Tako je to tedaj. No, Bog jej daj
sreco! Ali kdo bi to mislil, iz kakih krajev sta
se ta dva cloveka nasla. In Jurij se mu pravi,
kakor pokojnemu ocetul* — S timi besedami je
zgenila babica list, otrla si solzo iz ocesa in Sla
ga hraniti v skrinjo. Ofroci so bili neizreéeno
srec¢ni, ker so imeli doma milega oceta; niso se
ga mogli dosti nagledati, in drug pred drugim
se je trgal za besedo, da bi oCetu povedal, kar
se je to leto pripetilo, kar mu je pa vZe iz ma-
terinih pisem znano bilo. ,,Ali ostanete pri nas
vso zimo, kaj ne, oce?*‘ vprasa ljuheznivo Nezika
ter mu gladi brado, kar jej je bilo vselej jako
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prijetno. — ,,Je-li, o¢e, ko bode seninec, da nas
popeljete na krasnih senéh in da obesite na konje
kragulice? Gospod kum iz mesta je jedenkrat
po zimi po nas poslal; bili smo tam z mamo;
babica ni hotela iti, ali to je bila voznja in zvo-
njenje! Vsakdo iz mesta je pritekel gledat, kdo
se pelje,” pripoveduje Jozek; oce pa ni mogel
odgovoriti, ker je vze zopet Toncek zadel: ., Veste
li, oce, da bodem lovec? Kedar izostanem iz Sole,
pojdem k Slugi v gore in Orel pojde na Riesen-
burk. — ,,Vie prav, le popreje se lepo uéi v
Soli, nasmeje se o¢e, pustivéi decku svobodno
misel. Prisla sta tudi prijatelja, lovec in oce
mlinar pozdravijat milega gosta. HiSa se je ove-
selila; tudi Sultan in Grivec sta skakala z ne-
navadno radostjo Hektorju naproti, kakor bi mu
hotela povedati novico. Gospod ju je imel rad;
tepena nista hila od tiste dobe, kar sta race
raztrgala, in kedarkoli sta mu pri§la naproti,
pogladil ju je po glavi. Tudi babica je rekla,
gledaje njuno veselje, da zival dobro ve, kdo jo
ima rad, in da tega dolgo ne pozabi. 4

»2In je pa komtesa zares zdrava?® vprasa
lovéica, priSedsi z otroki pozdravljat kuma. —
»Pravijo, da je, ali jaz mislim, da ni. Neka]
Jo mora tifcati. Bila je svoje zive dni slabotna
in ne7na, zdaj je je pa sam duh, in o¢i ima,
kakor bi bila vZe na onem svetu. Plakal bl
kedar jo vidim, ona je angelj. Gospa kneginja
je zelo zalostna, in kar je komtesa zholela, pre-
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stale so v nasej hisi vse veselice. Prav pred bo-
leznijo so jo mislili zaroéiti z nekim grofom, 1z
bogate hise je, gospa kneginja in roditelja so
si dobri, in zelo Zelé te zaveze. — No, ne vém,*
pravi Prosek, i neverno z glavo edmaje. — ,,In
kaj pravi grof?¢ vprasajo Zenske. — ,,Kaj hi
rekel, mora biti zadovoljen in dakati, da deklica
preboli; in ako umre, oblete se lahko v érno,
¢e jo ima v resnici rad’ — ,Neki, da hode s
kneginjo na Vlasko iti.* —,,In ima gospica grofa
rada ?* vprasa babica. — ,,Kdo more to vedeti.
Ce nima druzega na srci, bilo hi mogoce, lep
clovek je,* odgovori Ivan.— ,,To se ve, pa samo,
¢e jej drugi ni bolj vSed,* re¢e ofe mlinar in
pomoli Prosku odprto tobacnico, ,kdo se bode
0 tem prepiral, kaj je komu po srci® To je
bila najljubSa njegova prislovica. ,,Tu-le nasa
tocarica bi hila vZe pod kapo, in ne bi hodila
tako poparjena, ako jej zlomki ne bi bili vzeli
tega, kar je imela rada, rece mlinar in natlaci
tobaka v mos, ko ga je vze vsim podal in na-
mezikne Zaliki, ki je tudi tam bila.

»Miloval sem vaju, ko mi je to Terezika
pisala, rece Profek. ozrii se na bledo deklico;
»ali se je pa Jakob vie privadil svojega stanu?*
— ,,Kaj hoce, ubozec! Mora se privaditi, dasi
mu je dosti tezko,” odgovori Zalika, ter se obrne
broti oknu, da solze zakrije. — ,,/To verujem,*
oglasi se lovec: ,Zaprite pti¢a, bodi si v zlato
kletko, gozd mu hode vendar milejsi.* — ., Izvlasti,
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de samica tam za njim tozi,* pomezikne mlinar
na stran. — , Jaz sem bil tudi vojak,”“ zacne
ProSck; nasmehljaj mu je zaigral okoli lepih ust,
in modre o¢i je obrnil na Tereziko. Tudi ona se
je nasmijala ter rekla: ,,Ti si bil junak, til —
»Le nikar se ne smeji, Terezika; ko si hodila
gledat na okop s teto Dorotejo, kako ekserciram,
obedve sta jokali.* — ,In ti z nama,” nasmeje
se Terezika. ,,Takrat pa se nisi smijal, ne ti,
ne jaz, ampak tisti, kateri so naju gledali.”* —
»Moram potrditi,” pravi dobrosréni gospodar,
»da mi ni bilo ¢&isto ni¢ do tega, ali me ima
kdo za babo ali za junaka — te casti nisem
iskal. Vsih Stirnajst dnij, kar sem bil vojak,
vzdihoval sem in jokal, ka,] malo jel in spal
tako, da sem bil sam svoja senca, ko so me iz
pusti]i # — ,Tedaj ste hili le Stirnajst dnij vo-
jak — mno, Jakobu bi tudi ugajalo, ako bi se
mu steli dnew za leta‘’, pravi mlinar. — ,,VSﬂJ
ne bi bil jaz Zaloval, da sem vedel, da si dober
prijatelj prizadeva, d& me oproste, in da hote
brat za me iti. Prls]O je to samo ob sebi. Brat
je povsedi vojaski stan in tudi mu bolje pristaja,
nego meni. Ne mislite pa, da sem babez Ak
bi trebalo braniti rodovino in dom, bil bi V
prvej vrsti. Nu, vsi ljudje si nismo jednaki;
temu je povsedi ta, onemu oni stan. Kaj ne, Tere:
zika?** Izreksi to, polozi Prosek roko Tereziki
na rame in pocrleda jej prostosréno v ofi. —
»Da, da, Ivan, vi pristujete le mej nas,* odgor
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vori babica namesto héere, invsi jej v duhu pri-
trdijo, ker so poznali neZno gospodarjevo srce.

Ko so se prijatelji razsli, zmuzne se Zalika
v babiéino izbo in potegnivii iz nedrij pismo,
ki je bilo z vojaskim gumbom zapedateno, Sepeta:
»Od Jakobal* — [ No, to je lepo, kaj pise?*
odgovori babica, razveselivsi se z deklico vred.
Zalika odpre pismo in &ta podasi: ,Draga moja
Zalika! Stokrat te pozdravljam in poljubljam.
Ah, moj Bog, kaj to pomaga! raji bi te jeden-
krat v resnici poljubil, nego stokrat v pismu; ali
tri milje hod4d je mej nama in k tebi ne morem.
Jaz vem, da mnogokrat na dan misli§: Kaj neki
Jakob dela? Kako mu je? Dela imam dosti,
pa kako je to delo; telo je pri delu, misel pa
vedno drugodi. Hudo je. Ako bi $e¢ svoboden bil,
kakor Vitkov Tone, morebiti bi se mi priljubil
vojaski stan; tovari§i se privajajo in s casom
jim ne bode ni¢ tezkega. Tudi jaz se vsega ucim,
potrpezljiv sem ... ali ni¢ me ne veseli; ne
morem se privaditi in vsak dan mi je teze...
Od zore do mraka mislim na tebe, mila moja
golobica, in ako bi le vedel, da si mi zdrava,
ako Dbi dobil le jeden pozdrav od tebe, hil bi
miren. Ko stojim zvenaj na strazi in vidim ptice
letati na vaso stran, vselej mislim, zakaj ne go-
voré, da bi nosile tebi moja porocila; ali Se raji
bi bil sam ptié, slavéek, da bi k tebi letal. —
Ali ti Proskova babica ni¢ ni povedala? Kaj je
neki mislila, ko je rekla, da morebiti ne bodeva
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dolgo loCena? Ne ves? Kedar mi je najhuje,
vselej se vzpominjam njenih poslednjih besedij:
in kakor bi me Bog navdal, tako me krepi
upanje, da bode ona svetovala, kaj in kako je
storiti. Ona ne govori brez premislika. — Podlji
mi nekoliko vrstic, da se potolazim, naj ti jih
kdo napiSe; pisi mi vse, ve§? Ali ste spravili
sené o lepem vremenu? In kako je sé Zetvijo?
Tukaj se je zetev vze zadela. Ko vidim hoditi
kosce na travnik, vse bi od sebe vrgel in po-
begnil. Prosim te, ne hodi sama na tlako; jaz
vem, izprasevali te bodo, tezili ti srce — ne hodi.
In ta postopaé, ta pisar —*

»Kako je nespameten, boji se, da bi jaz
morehiti“ — jezi se Zalika, ali brzo dalje Cita:
yne dal bi ti miru. Le Tomaza se drzi; prosil
sem ga, naj ti bode desna roka. Pozdravi njega
in Anico. Pojdi tudi k nasim in pozdravi jih;
tudi vaSe stokrat pozdravljam, in babico in otroke
in vse znance in prijatelje. Imel bi ti Se toliko
povedati, da ne bi $lo na_takoSen kos papirja,
s kakorSmim bi se lahko Zrnovsko brdo zakrilo,
ali vZe je ¢as iti na strazo. Kedar po noci na
s!.xl-am stojim, prepevam si pesen: ,Polnoé ura
bije — brez Stevila zvezd na nebu sije.“ Pela
8va jo tisti vecer, predno sva se locila; ti si
mej petjem jokala. Da, za Boga, tolazle so najt
zvezdice, no sam Bog ve, ali naju bodo $e kdaj
tolazile. Z Bogom! Zalika Zgane pismo in vpra-
saje gleda habici v lice. — ,No, lahko si vesela,

|
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vrl mladeni¢ je; pozdravi ga, naj zaupa v Boga;
nikdar ni tako hudo, da ne hi bilo.zopet dobro;
tudi njemu solnce prisveti. Da bi ti pa za trdno
povedala: tako in tako je to, tega ne morem,
dokler mimam gotovosti. Na tlako pa pojdi,
kedar bode treba, zelim, da podas kneginji venec
pri Zetvenej veselici; vsaj ga jej nobena druga ne
poda, ako bodes hodila ti na graSéinsko tlako.*
Zaliko so te besede zelo potolazile in rekla
je, da bode babiéin svet popolnoma slusala. —
Kar se je bil Ivan vrnil, vprasala je babica ne-
kolikokrati, kdaj je gospa kneginja doma. kam
hodi, da se je ProSek c¢udil. ,,Babica ni bila
nikdar radovedna, kaj se godi v gradu, kakor da
gradu ne hi bilo; zdaj pa vpraSa in povprasuje.
Kaj neki hoce ?* i i povedala,
vprasati pa je niso hoteli, toraj tudi niso nicesa
zvedeli, ¢ée tudi jih je radovednost pekla kakor
Zivo oglje.
: Nekoliko dni potem je Sel ProSek sé Zeno
in otroki v mesto; hotel jim je napraviti vesel
dan. UrSika in Jerica sta sli na polje, babica
je duvala dom. Sedela je z vretenom na dvoru
pod lipo, kakor je bila navajena. Premisljevala
je nekaj, Se pela ni; véasih odmaje véasih pri-
kima z glavo, pos]edn]u, pa lece, kakor bi bila
kaj sklenila: ,,To, to storimo.” Zdaj zagleda
komteso, ki gre doli po brdu okoli susllmce in
Stopi na brv. Belo je bila oble¢ena, na glavi je
imela okrogel slamnik; lahko, kakm vila, stopala
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je doli po poti; jedva so se dotikale zemljc njene
nozice, stisnene v atlasove creveljce. Babica na-
glo vstane ter jo z velikim veseljem pozdravi;
ali srce jo zaboli, ko se ozre deklici v bledo
lice, ki je pricalo velik mir, pa tudi velike bolecine,
da mu se je morala smiliti. kdor jo je pogledal.
»Ste sami, in tako tiho je tukaj?* vprasa
Hortenzija, ko je babico sréno pozdravila. —
,,Sama sama, Sli so v mesto; otroci se ne mo—
rejo oceta nagledam ker ga dolgo niso videli,*
pravi babica, briso¢ sé predsednikom pomito klop in

gospici reée, naj sede. — .Da, res dolgo, tega
sem jaz kriva,* — I, kaj Se, milostljiva gospica;

kedar Bog cloveku bolezen poslje, kako si more
pomagati? Milovali smo vas vsi in molili, milost-
liiva gospica, da bi vam Bog zdravje povrnil
Z dlavje je najvece dobro na svetu, in élovek ga
vé prav ceniti stoprv tedaj, ko ga 1zcrub1 Skoda
bi bilo vas, milostljiva gospica, vi ste mladi in
mﬂosthwa gospa kneginja bi zelo zalovala. —
»To je res,* vzdahne komtesa in polozi skleneni
roki na krasno vezano knjigo, katero je na ko-
lenih imela. -— , Vi ste bledi, milostljiva gospica,
kaj vam ]39“ vprasa babica milovaje deklico. ki
je pri njej sedela, kakor #zva zalost. — ,.Nié,
babica,* odgovori gosplca in se sili na smeh
ki je pa Se b013 sréne bolecine odkrival. Babica
ni se upala ve¢ vprasati, ali opazila je, da g0
spica ni le na telesi bolna.
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i
Potem zacne komtesa povprasevati, kako se
je vsim v malej hisi godilo; ali so se otroci
morebiti tudi nje vzpominjali? Vse to je babica
rada povedala in tudi povprasevala, kako se¢ ima
gospa. kneginja in kaj dela. ,,Gospa kneginja
¢ je pelala k lovew,” odgovori komtesa; .,jaz
sem jo prosila, naj me tunkaj pusti, da dolino
naértam in vas obiS¢em. Gospa kneginja pride
sem po mene.* — ,,No, to je, kakor bi jo Bog
poslal,” vzraduje se babica; ,,moram iti po &ist
zastor, ¢loveka pezdirje vsega zaprasi. Pocakajte,
milostljiva gospica, precej se vrnem!* Izreksi to
odide babica v hiSo in ni bilo dolgo, prigla
je v distem zastoru, v ¢istej ruti na glavi in
krog vratil, ter prinesla pogace, medu, surovega
masla in smetane. ,,Morebiti si zelite, milostljiva
gospica, koScek kruha odrezati; danes je pecen.
Ali pojdiva na vrt, tam je zelenejse. Lipa daje
Sicer senco, jaz pod njo rada sedim, vze zato,
ker vidim okoli sebe perutnino grebsti, tekati in
koracati,* — ,,Tedaj le tukaj ostaniva, dobro
se tu sedi,* seze jej v besedo komtesa in jemlje
brinesene jedi. Kar ni¢ se ni branila; urezala si
je kruha, jela in pila; vedela je vze, da ne bi
babici bilo Ljubo, ako ne bi nicesa vzela. Zdaj pa
Je odprla knmjigo in pokazala babici, kar je na-
lisala. ,,I moj Bog, to je vsa dolinica nad jezom,
loka, pogorje, les, in lejte no, tudi Viktorica je
tukaj,** vzklikne babica cudé se. -—,,V tej samoti
Jé ona prav na svojem mestu. Srecala sem jo

Nér. bibl. 18
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na pogorji, zelo je opesala. Ali jej ni mogote
pomagati? vprasa usmiljena deklica. — ,,Ab,
milostljiva gospica, telesu bi se dobila pomog,
ali kaj pomaga, ker ni glavne stvari, uma. Njena
duSa se je zmesSala; kar dela. dela, kakor bi se
jej samjalo. Morebiti je to milost od Boga, da
jej je vzel vzpomin na bolecine, ki so morale ¥
resnici grozne biti; ako bi se zopet zavedeld,
morebiti bi v obupu Se svojo dufo pogubila, ke
kor — no, Bog jej odpusti, ako je gresila, hudo
se pokori,* pretrga babica svojo besedo in obrné
list. Nov cudez! ,,Moj Bog, to je Staro belisce,
dvor, lipa — to sem jaz, otroci, psa, vse; lejte
no, kaj sem dodakala! Ko bi to nasi videli’
vzklikne babica ter za vsako Dbesedo malo
prencha.

»»Jaz nikdar ne pozabim ljudij,” pravi kom
tesa, ,,ki so mi dragi, in riSem si jih, da mise
njihove podobe Zivejse v duso vtisnejo. Tako tudi
rada Crtam na papir kraje, kjer sem vzivala mile
dni, da mi ostanejo v milem vzpominu. In ta do-
linica je lepa. Ako privolite, babica, rada Va$
naslikam, da hodo imeli otroci vzpomin. Be
bica je zarudela, odmajala z glavo, in se poml¥
ljala: ,, Mene, staro Zeno, to ne bi bilo pristojul
milostljivej gospici. — ,,Le dovolite, babica! K0
bodete zopet sami poma, pridem sem in vas n&
slikam; storite to unukom, da bodo imeli vas
podobo.“ — ,Ker tako hocete, milostljiva 8%
spica, naj bode,* odgovori babica; ,,ali prosimb
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da tega nobeden ne izve; reklo bi se, da je babica
nitemurna. Dokler Zivim, ni jim treba podobe;
ko mene ve¢ ne bode, naj se zgodi. kar si bodi.*
Gospica je privolila. — ,,Pa kje se je milost-
 liva gospica tega naudila, svoje Zive dni Se ni-
sem slisala, da bl zenske shka]e ?* yprasa bablca
preobrnivsi zopet nov list.

.,V nasem stanu se moramo mnogih in mno-
gih rec¢ij uciti, da si moremo dolgcas kratiti.
Meni je slikarstvo jako vieci,” odgovori gospica.
— ,,Lepa stvar je to,” meni babica, gledaje na-
Slikano podobo, ki je bila knjigi le priloZena.
Na podobi je bila z drevesi obrasla skala, na
katero so se zagamjali morski valovi. Na skali
Je stal mlad moz, drzal v roci cvetico in oziral
e na morje. na katerem se je videla ladija =z
Nadotimi jadri. — ,,Ali ste tudi to naslikali vi,
milostljiva gospica? vpraSa babica. — ,,Nisem
e, to podobo mi je dal slikar, ki je bil moj
Ucitelj,* Sepeta gospica. — ,,To je morebiti on
sam ?** — Komtesa mne odgovori, rudecica jej
lice oblije, vstane m rece: ,,Adl mi se, da gospa
kneginja vze gre.

Babica je precej ugamla vze je vedela, kaj
le gospici. Gospe kneginje Se ni bilo. Komtesa
Zopet sede, in babica zacéne po nekaterih ovinkih
govoriti o Zaliki in Jakobu, razodene komtesi,
da hi zaradi tega rada govorila z gospo kne-
ginjo. Komtesa pohvali njeno misel, in obeca
Prosnjo podpirati. Kneginja se je vrnila, prisla

18*
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je po stezi, prazna kodija se je pripeljala po
cesti. Prisréno pozdravi babico. Hortenziji poda
kitico, reko¢: ,,Ti Ljubi§ gvozdike. S potjo sem
jih natrgala.* — Komtesa se prikloni, poljubi
kneginji roko, ter vtakne kitico za pas.— ,,T'o 80
solzice,”* refe habica, ozvr$i se na kitico. —
»oo0lzice 7 ¢udita se gospoji. — ,,Da, solzice Ma-
rije device. Tako-le se govori o tih cveticah:
Ko so xidovi Krista na Kalvarijo gnali, &la je
Marija devica za njim, ¢e tudi jej je srce po-
kalo. Ko je videla na poti krvavi sled Kristo-
vih ran, britko je zaplakala, in iz tih solz in
sinove krvi neki so pognale take cvetice po poti
na Kalvarijo,” pravi babica. — ,To so teda]
cvetice Ijubezni in bolesti,* rete kneginja. —
,;Lijubeci ne trgajo drug drugemu solzie, mislijo
da bi morali plakati,” za¢ne zopet babica ter
poda knegnji steklenico smetane in ponizno prosl
naj jo blagovoli vzeti. Kneginja babici ne od-
rece. ,,Ljubi Bog,” dalje govori babica, ,,vedn?
imamo zaradi ¢esa plakati, ako tudi solzic ne bl
trgali; za ljubeznijo hodi radost in zalost. AkO
sta ljubeta sre¢na, nalivajo jima drugi Ludje
pelinovea.“ — | Draga kneginja, babica bi rada
prosila za dva lubeca, dovoli jej, prosim te;
draga kneginja, pomozi!“ Komtesa sklene roki
in prose¢ gleda kneginjo. — ,,Govori starica,
jaz sem ti vze rekla, da se obrni do mene, d2
rada dovolim tvojo prosnjo; vem, da me bode
prosila za mnevredne, rece kneginja ter gladll
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- goste vlase Ljubej gojenki in prijazno gleda ba-

bico. — ,,Ne drznila bi si, milostljiva gospa,
ako bi mislila, da nista vredna.“ In babica zacéne
praviti o Zaliki in Jakobu, kako je priSel v vo-
Jake; le to je zamoléala, da gospod oskrbnik
vedno za deklico postopa. Ni mu hote]a skodo-
vati ve¢, nego je morala.

,,To je tista deklica in tisti mladenié, ki sta

imela s Pikolom razpor? — ,Da, milostljiva
gospal — ,Je li tako lepa, da se moski za njo
pulijo ?* — ,,Deklica kakor jagoda, milostljiva

gospa; o Zetveunej veselici prinese venec, takrat
jo boste videli, milostljiva gospa! Zalost res ni¢
ne prida lepoti; kedar lubezen deklico mudi,
precej pobesi glavico, kakor vela cvetica. Zalika
je zdaj le senca nekdanje Zalike, ali samo jedna
hesedica jo ozivi, da bode kmalu zopet, kakorsna
Je bila preje. Tudi milostljiva gospica je bleda, ali
Bog dade, ako ugleda svoj dom in to, kar je
mjenemu srcu milo, da jej lica zacveto, kakor
ro7a,* pristavi babica navlasé, in besede, ,kar
Je njenemu sren milo,* izgovori tako AIVO in
krepko, da je deklica do uses zarudela. Kne-
ginja se bistro ozre na komteso in potem na
babico, ali ta se je drzala, kakor ni¢ ne bi bilo;
hotela je kneginje tega le opomeniti, za drugo
jgj ni bilo. Ako ima na srei sreco te deklice,
skrbela bode sama za drugo, misli si babica
Sama pri sebi. Kneginja nekoliko hipov moléi,
Potem vstane, polozi roko babici na rame in
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rete z ljubeznjivim glasom: ,,Za ljubeca poskr-
bimo; ti pa, starica, pridi jutri ob tem casi k
meni,” pristavi tiho. — ,Mila kneginja, pravi
komtesa, devaje knjigo pod pazduho, ,,babica
Je privolila, da jo naslikam, ali hoce, da to
skrito ostane, dokler bode Zivela. Kako to po-
¢nemo?* — | Pridi le v grad, starica, Horten-
zija te naslika, in podoba ostane pri meni, do-
kler bodes zivela. Slikala ti bode tudi unuke,
in to podobo hode§ hranila ti, babica, da bodes
imela vzpomin, kedar ti odrastejo.* Tako je
razsodila kneginja, poklonila se prijazno in s?]a
s Hortenzijo v kodijo. Babica pa je sla v hifo,
vesela v svojem srci.

XVII.

Jutro je bilo soparno; kdor je mogel, starl
in mladi so delali na polji, da se spravi vsd]
to, kar je bilo pozetega. Gospodarji so morali
tudi po noci delati, da zadosté svojemu gospo-
darstvu in tlaki. Solnce je pripekalo, da Je
zemlja pokala pod pekodimi zarki. Ijudje so 56
potili, cvetice so venele, ptice nizko letale, Z-
vina je sence iskala. Vie od jutra so se delale
kope na nebu, s podetka majhne, sive, belkaste,
sem ter tja raztresene; ¢im vise je vstajalo solnce
tim bolj so se mnozile, valile, vzdigale, sprijemale

1|
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puscaje za seboj dolge repe, temmele in temnele
— in opoldne je bilo vse nebo proti zapadu
zakrito s ¢rnimi, tezkimi oblaki, ki so se proti
solncu valili. Strahom so se ozirale Zanjice proti
- nebu; ce prav so vze tezko sople, vendar so
hitele s& zetvijo, kolikor se je dalo, naj pisar
kri¢i ali ne, naj priganja ali ne. Vpitje je bilo
vie tako njegova lastnost, da ne pozabijo ljudje,
da jim ima tudi on kaj zapovedovati, in da ga
Imajo spoitovati. Babica je sedela na-klopi pri
pragu, bojece se ozirala na oblake, ki so viseli
vze nad hiso. Decka in Nezika so se igrali za po-
slopjem, ali bilo jim je tako vroce, da bi decka
bila vse pometala raz sebe in v strugo poska-
kala, ako bi jima bila babica privolila. Sicer
Vedno glasna in kakor zivo srebro nemirna Ne-
ika je zevala, ni hotela vec igrati se in naposled
Je zaspala. Tudi babica je imela tezke oci.
Lastovke so nizko letale, skrivale se celo v
tnjezda; pajek, katerega je babica zjutraj gle-
dala, kako muho opreda in davi, skril se je v
bajcevino, perutnina po dvoru se je v hlad stiskala,
bsa sta leZala pri babi¢inih nogah in hitro sopla
I jezik iz ust molela, kakor bi bila prisla z
livjega lova. Drevesa so stala tiho, noben listek
i trepetal. Priel je Profek s Zeno iz gradi.
sLjudje boZji, grozen vihar se bliza, ali so vsi
fdoma ?*¢ yprasa gospodinja vze od daled. Platno
% beli¢a, perutnina, otroci, vse se je spravljalo
In nosilo v hiso; babica je polozila na mizo hleb
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kruha, pripravila hudourno svedo, okna zaprla.
Vse je bilo kakor mrtvo, solnce so zakrili oblaki.
Prosek je stal na cesti in se oziral krog sebe.
V lesi pod drevesom videl je stati Viktorico.
Kaj naglo je potegnil veter, blisek je Svignil
po ¢rnem oblaku, zamolklo je zagrmelo. ,,Ljubi
Bog, ta osoba stoji pod drevesom!* rece Prosek
in zacéne klicati in mahati, da bi $la izpod dre-
vesa na drugo stran. Viktorica pa je pri vsakem
blisku plosknila z roko ob roko in se glasno
zasmijala; za gospoda Proika se $e zmenila ni.
Zacele so padati debele kaplje, bliski so &vigali
po ¢&rnih oblakih, grom je bobnel, vihar strasno
tulil. ProSek je Sel v hiSo. Babica je vigala hu-
dourno sveco, molila z otroki, ki so pri vsacem
blesku in gromu obledeli. Profek je hodil od
okna do okna in gledal ven. Lilo je, kakor
se bil oblak pretrgal, nebo je bilo vedno od-
prto, blisek je Svigal za bliskom, kakor bi sé
gorece kaée po nebu vile. Na hip nastane tisind
— zdaj zopet zablisne plavorumena svitloba kri-
Zem po mebu in — tresk! — prav nad hiso.
Babica je hotela reci: ,,Bog se usmilil* ali be-
seda jej ostane na jeziku; Proskova gospa $¢
prime mize, Profek obledi, Urika in Jerica pa-
deta na koleni, otroci se v jok spusté, Vihar
se je na to polegel, kakor bi bil s tem treskom
jezo ohladil. Slabse in slabe se je ¢ulo grmenje;
oblaki so se razganjali, menjali barvo in vze 70-
pet so se kazale mej sivimi oblaki jasnice (pro-
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blisek). Nehalo je bliskati se, deZz je ponehal,
vihar polegel.

Kaka promena zvenaj! Zemlja Se kakor v
medlevicah poédiva, udje se jej Se tresejo in
solnce gleda na njo e z rosnim, ali zaredim
odesom; sem ter tja je Se na njegovem lici
oblacek, ostanek strastnega srda. Trava, cvetice
vse je ma zemljo potladeno, po potih teko potoci,
v strugi je voda skaljena, drevesa otresajo tisoc
in tiso¢ kapelj, lesketajocih se po zelenej svo-
jej obleki. Ptice letajo zopet po zraku, gosi in
race se veselé v luzah in potocih, katere jim je
ploha nalila; kokosi skacéejo po Zuzkih, katerih
zopet dosti po zemlji gamzi, pajek lazi iz paj-
Gevine; vse Zive stvari hité uzivat novo Zivenje
in veselje. Prosek gre iz hiSe, obide poslopje
— in tu, lej! strela je razklala staro hruSko,
ki je se svojimi vejami toliko let streho krila.
Polovica je je lezalo na strehi, polovica se je k
tlam klanjala. Ta stara drobnica vZe mmnogo let
ni rodila, i nje sad ni bil dober; ali imeli so
jo radi, ker je streho od pomladi do zime sé
zelenjem krasila. Tudi na poljii je Skodovala
ploha; ali udje so se vender veselili, ker ni
bilo veliko kvara; huje bi bilo, da se je bila
to¢a vsula. Popoldue so se vZze zopet pota po-
susila, o¢e mlinar je Sel k jezu v brezopetnikih,
kakor je bila njegova navada, babica ga je sre-
¢ala gredé v grad. Povedal je, da mu je ploha
na vrtu nekoliko $kodovala, ponudil babici tobaka,
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vprasal je, kam gre, in ko je slisal, da gre v
grad, Sel je svojo pot in babica tudi svojo.

Sluga Leopold je moral imeti ukaz, naj
babico kneginji privede, ko pride, ker precej brez
obotavljanja in pomisleka, ko je v prvo izho
stopila, odprl je dveri malega salona, kjer je
sedela kneginja. Bila je sama. Rekla je babici,
naj sede k njej, in babica lahko sede.

,»I'voja prostodusnost in odkritosrénost mi je
vrlo draga, verjamem ti s polnim zaupanjem in
mislim, da mi naravnost poves, kar te bom vpra-
Sala*, za¢ne kneginja. — ,Kako pa, milostljiva
gospa, le vprasajte®, rece babica, ne mogsi mi-
sliti si, kaj hote kneginja vedeti. — ,,Ti si vée-
raj rekla: ako pride gospica na svoj dom in
zagleda to, kar je mjenemn srcu milo, da jej lica
zacvetd. Te besede si tako zivo in krepko iz-
rekla, da mi se je ¢udno zdelo. Ali sem se mo-
tila, ali si to navlasé tako rekla?" Tako govoré
ozira se bistro babici v lice. Starice to ni pre-
motilo. Malo pomisli, pa odkritosréno reée: ,,Na-
vlas¢ sem tako rekla; kar mi je bilo na mislib,
prislo mi je na jezik; hotela sem, da milostljiva
gospa te besede promisli. Véasih je beseda ©
pravem casu in na dobrem mestu*, odgovori ba-
bica. — ,,Ali ti je to komtesa lekla‘?‘ poizve-
duje kneginja. — ,,Bog ¢uvaj milostljiva gospica
ni mne] tistih, kakor vidim, ki solze ng ulice
nosijo, ali kdor je sam izkusil, ta umeje. Clovek
ne more vselej utajiti tega, kar ga boli, jaz sem
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uganila sama.* — ,Kaj si uganila, kaj si sli-
sala? Povej mi! Nisem radovedna, ampak skrbna
za dete, katero ljubim, kakor da je moje. To
me sili, da poizvedam to skrivnost,” pristavi britko
kneginja. — ,,Lahko povem, kar sem slisala,
ni¢ ni hudega; tudi se nisem zarekla, da bodem
moléala’, rede starica in pové, kar je slisala o
komtesinej zaroki in bolezni. Misel rodi misel,*
pristavi, ,kar clovek od daleé¢ gleda, zdi mu se
drugade, nego v blizini in vsaka glava ima svojo
misel; svoja glava, svoj svét. Tako je prislo,
milostljiva gospa, tudi meni na misel, da bi mo-
rebiti milostljiva gospica ne vzela rada grofa,
morebiti bi ga le zato, da izpolni Zelje milostljive
gospé. Vieraj sem opazovala milostliivo gospico,
bila bi plakala nad njo; gledali sva lepe po-
dobe, katere je naslikala — clovek se jim mora
¢uditi — in tu mi je prisla v roke podoba, ka-
tero je naslikal in podaril ucitelj gospici, kakor
je rekla. VpraSala sem, ali je ta lepi gospod on
sam — star ¢lovek je radoveden kakor otrok,
— zarudela je, kakor roza, vstala, ni odgovo-
rila, ali o¢i so se jej zalile. To mi je bilo dosti,
in milostljiva gospa bode mnajbolje vedela, ali je
imela stara babica prav. — Kneginja vstane,
izprehaja se po sobi in rece, kakor bi sama se-
boj govorila: ,,Ni¢ nisem opazila, vedno je ve-
sela, poslusna. Nikdar ni o njem izpregovorila.”
— ,,I nu,** oglasi se babica na te glasne misli,
»Vsi ljudje si niso jednaki. Nekateri clovek ne
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bi bil sreéen, ako ne bi zamogel vsacega veselja,
vsake Zalosti svetu na ogled iznesti; drug nosi
veselje in Zalost v prsih skrito vse Zzivenje in
vzame jih seboj v grob. Takim Ludem je tezko
do dna priti; ali ljubezen rodi ljubezen. Meni
se zdé ljudje zeliS¢em podobni. Po nekatero mi
ni treba dale¢ hoditi, povsodi ga najdem, na
vsakej loci, na vsakej meji. Druzega moram V
lesi v senci pod listjem iskati, ne sme mi biti
tezko, prelesti vrhov in skal, ne smem se bati
trnja in robid, ki so na poti. Za to me zelisce
stokrat poplaca. Zena travarica, ki z gor k
nam hodi, vselej pravi, ko nam prinese diSedega
mahu: Dosti truda mi prizadeva, predno ga naj-
dem ali izplaca ga! Ta mah disi, kakor vijole
in ta vonjava cloveka po zimi vzpominja po-
mladi. Odpustite, milostljiva gospa, jaz vselej s
pota zajdem. Hotela sem Se redi, da je bila mi-
lostljiva gospica morebiti zato vesela, ker je
imela upanje, in zdaj, ko ga je cisto izgubila,
stoprv mocnejSe cuti ljubezen. To je vie tako,
da ne vemo, kaj imamo, dokler je imamo, in
kedar to izgubimo. — , Hvala ti, babica na res-
nici®, refe kneginja; ,,ali bom pri tem na do-
bicku, ne vem, da bo le ona sre¢na. Tebi bo
imela za to hvalo vedeti, jaz ne bi bila brez
tebe tega izvedela. Ne bodem te veé zadrzevala.
Jutri se pripravi komtesa k slikanju, pridi sem
z unuki.*“ S timi besedami zapustila je kneginja
babico, ki je bila v srci prepricana, da je %
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dobro hesedo pospesila blagost jednega bitja. Gredé
domov je srecala lovea, bil je ves prestraden,
in zelo mu se je mudilo. ,Posludajte, kaj se je

zgodilo!® rece s trepetajotim glasom babici.f—

»Ne strasite me in povedite naglo, kaj je?* —
»Viktorico je ubila strela!l”® Babica je lomila
roké, nekaj hipov ni mogla izpregovoriti, dokler
S0 jej dve solzi, kakor debeli jagodi, z ocesa
pali. ,,Bog jo je ljubil, ne zavidajmo jej ve¢nega
pokoja!* reée tiho. — ,ITiahko je umrla,“ odgo-
vori lovec.

Mej tim so prisli iz hie otroci, gospa in
Progek, in zasliSavsi zalostno novico, osopnili so
vsi, .Vsaj sem se o viharji bal za njo, ko sem jo
videl stoje¢o pod drevesom. Klical, mahal sem,
ali ona se je le smijala. Poslednji¢ sem jo te-
daj videl! Zdaj jej je dobro.* — ,In kdo jo
je nafel in kje?* vpradajo vsi. — ,Sel sem“,
rece lovee, .,ko je vibar potihnil, v lés gledat,
ali ni kake 8kode; priSel sem na vrh k zaple-
tenima jelama, veste, k tistima, ki stojita nad
Viktoricino jamo, videl sem tam pod vejami
nekaj lezati. Zaklicem — vse tiho, pogledam
gori, od kodi so se vzele te véje; obe jeli sta
bili na onej strani, kakor bi jima veje od vrha
do tal sé skorjo vred odbil. Naglo odmedem
veje, pod mjimi lezi Viktorica, ubita. Potipljem
J0, bila je vize mrzla. Na levej strani je imela
0d ramena do pete osmojeno obleko. Mislim, da
8¢ je veselila nevihte — ona se je vselej smi-
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jala kedar se je bliskalo — da je tekla na vrh
— od jel je lep razgled — da je tam sela,
kjer jo je smrt ugrabila.“ — Kakor naso hrusko*,
pravi babica. — ,In kam ste jo deli?* —
»Nesel sem jo domov, ker je od ondodi naj-
blize do moje hiSe; jaz sam jej napravim po-
greb, ' e tudi se njena rodbina upira. Bil sem
v Zrnovu, oznanil tam to zgodbo. Nisem mislil,
da jo tako naglo izgubimo. Tozilo mi se bode
za mjo!* pravi lovec. Mej tim zaéne v Zrnovu
mrli¢u zvoniti. Prekrizali so se — zadeli moliti.
Zvonilo je Viktoriei.

»Pojdimo je gledat,“ prosijo otroci roditeljev
in babice. — ,Pridite jutri, ko bode napravljena
lezala®, rece lovec, slovo vzame in Zalosten odide.
— »No, Viktorica ne bode ve¢ k nam hodila,
ne bode ved prepevala pri jezi; vie je v ne-
besih!“" govoré otroci ido¢ k svojim opravkom,
in babice Se o komtesi ne vprasajo, tako so se
prepali. — [ Da, gotovo je v nebesih, dosti je
na svetu prebila,’* misli si babica.

Novica o Viktori¢inej smrti se je naglo raz-
sirila po vsej dolini, kakor bi jo bil veter raz
nesel; vsakdo jo je poznal, vsakdo miloval in
jo zavadi magle smrti sre¢no cenil, kakorSno
Bog le malo komu poslje. Popreje so jo milovali
zdaj blazili. Ko je Sla babica drugi dan z otroki
v grad, da bi jih komtesa narisala in naslikala,
zacela je gospa kneginja tudi o Viktorici govo-
riti. Ko je komtesa sligala, kako radi so jo imeli

|
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pri loven in na Starem beliséi rekla je, da na-
slika loven in ProSkovim taki podobi, kakorsno
Je babica videla, na katerej stoji Viktorica pod
drevesom. ,,Ona hi rada vsacega razveselila.
predno odide; vas vse bi rada seboj vzela,*
nasmeje se gospa kneginja. — ,In kje je
bolie, nego mej lLjudmi, ki nas imajo radi;
in jeli katero veselje vece od tega, veseliti
druge ?* rece babica.

Otroci so se zelo veselili svojih podob — o
habicinej ni vedel nihée ni¢ — veselili so se tudi
darov, katere jim je komtesa obecala, ako bodo
mirni, in sedeli so, kakor bi bili okameneli. Ba-
bica je veselo gledala, kako se pod umetnim
dekli¢inim kistom miljeni obrazi vedno bolj in
bolj ozZivljajo, in sama je opominjala otroke, kedar
koli jih je premotila otrodja navada: ,,Sedi, Jo-
zek, ne premikaj se, da te milostljiva gospica
dobro vpodobi. Ti, Barbika, ne kréi nosa, kakor
zajéek, komu bi bila potem podobna. Toncek,
ne vzdigujramen, kakor gos peruti, kedar jej pero
izpade.“ — Ko se je pa Nezika tako izpozabila,
da je kazalec v usta vtaknila, karala jo je ba-
bica, reko¢: ,,Sramuj se, taka lutka, da bi si
lahko vZe kruha urezala; morala ti ga bodem s
poprom potresti.* Komtesa je imela veliko
veselje sé slikanjem in veckrat se je otrokom na-
smijala. Bila je vsak dan holj rudeca, babica je
menila, da milostljiva gospica ni podobna rozi,
ampak pobarvanemu jablanovemu cvetju. Bila
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jetudi veselejsa; bistrejSe in krasnejie se jesvetilo
njeno oko; vsacemu se je milo nasmijala, sé vsa-
cim je govorila le o tem, o ¢emer je znala, da
ga veseli. Vcasih se ozre na babico, v oko jej
stopi solza, vrZe kist od sebe, prime babico za
glavo, poljubljava jej nabrano éelo in boza bele
vlasé. Zdaj se pripogne do njene roke ter jo po-
jubi. Temu se babica ni nadejala in drzala se je,
kakor bi jo poparil. ,,Kaj delate, milostljiva go-
spica, to meni ne gre!* — | Vem, kaj delam,
starica, kako hvalo sem vam dolina, vi ste bili
moj angelj!“ in komtesa poklekne k nogam stare
babice. »Tedaj vas Bog blagoslovi, naj vam
dade sreco, kakorSne si Zelite sami,* reée babica,
poloZivii svoje roke kledecej deklici na celo, na
belo, kakor lilija cisto ¢elo. ,,Molila bodem za
vas in za gospo kneginjo. Ona je jaka, vredna
gospa

Lovec pride drugi dan po viharji na Staro
belisée in pravi, da lahko gredo Viktorice gledat.
Proskova gospa ni mogla videti mrli¢a, ostala
je tedaj doma. Mama mlinarica je imela strab,
ali kakor je ofe mlinar brez prizanashe 1'eke!f
bhala se je, da se jej ne bi Viktorica po noéi pri-
kazala. Zalika je bila v gradu na tlaki; nihce
ni Sel z otroki in babico razven Lencike. S potjo
so si trgali cvetice, in z domadega vrtea so vzell
seboj resed; decka sta vzela svete podobe, ka-
tere jima je babica sé Svatonovske bozje poti
prinesla, babica molek. Tudi Lencika je nesla
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podob. ,Kdo bi bil to mislil, da bodemo priprav-
liali pogreb?* pravi loveica, pozdravivsi ba-
bico na pragu. — , Vsi smo, kakor kaplja na
veji; zjutraj vstanemo, ali ne vemo, bodemo li zve-
cer legli,“ odgovori babica. Srna priskace in upre
o¢i v Neziko; lovéeva decka in psi jih obska-
kujejo. ,Kje pa lezi?“ vprada babica, stopivsi
v vezo. — ,,V hisici na vrtu,“ odgovori lov¢ica,
prime Anico za roko in odvede goste v hiSico
na vrt. Znotraj je bila hisica, ki je imela le
jedno okno, vsa sé zelenjem olepSana, v sredi na
razkovih brezovih deskah je stala prosta odprta
rakev, in v njej je lezala Viktorica. Lovéica jo
Je oblekla v belo koSuljo, ¢elo jej ovila z gvoz-
dikami, pod glavo nastlala zelenega mahit, roke
sklenila pod prsi, kakor jih je rada drzala, do-
kler je zivela. Rakev in pokrov sta bila ovita
s& zelemjem, pri glavi je gorela luc, pri nogah je
bila Dblagoslovena voda v posodici, in v njej za
kropilo pSeni¢en klas. Lovéica je vse sama
tako napravila in preskrbela; veckrat na dan
je pogledala v sobo, vie se je tega privadila;
ali babica, stopivsi k rakvi, prekrizala je umrlo,
pokieknila poleg mje na tla in molila. Otroei
80 vse tako storili, kakor ona. — ,No, pove-
dite mi, ali vam je to povSe¢i, ali smo vse
dobro. napravili?* skrbno vprasa lovcica, ko je
babica od molitve vstala. — ,,Ved cvetic in
Podob jej nismo dali, ker sem vedela, da jej
tudi vi radi daste kak darek v grob.” — ,,Dobro

Nar. bibl. 19



290 Babica.

ste napravili, kuma, dobro‘, pohvali babica go-
spodinjo. Lovéica je vzela otrokom cvetice in
podobe in razlozila jih okoli rajnice. Babica
je ovila s kronice okrcalo roko umrlej in gle-
dala jej_dolgo v obraz. To mi bil vec divji
obraz! Crne, ognjene o&i so bile zaprte, njil
svit je nugasnil. Temni, zmrieni vlasje so bili
podesani, in okoli ¢ela, mrzlega kakor kamen,
vil se je rude¢ venec, kakor ljubezni pas.
Obli¢je se jej ni divje zatezalo, kar jo je V
jezi grdilo; ali na ustnih se je zibala zadnja
misel — bridek smeh — kakor bi bila Z mjo
vred v strahu umrla.

,Kaj te je vender bolelo, ti ubogo srce?
Kaj so ti Ludje stovili?* rece babica s tihim
glasom. Zdaj ti nihée ved ne povrne tega, kar
si prebila; kdor je kriv, Bog ga bode sodil,
ti si v svitlobi in pokoji.* — ,,Kovadica je
hotela, naj jej dememo trsak pod glavo, mo]
moZ pa je del mahu; le tega se bojim, da nas
ne bi ljudje opravljali, izvlasti njena rodbina,
ker smo jo vzeli v skrb, in le kakor tako opra-
vili, skrbi lovéica. — ,,Pobarvana rakev nit
ne pomaga. Mila kuma, nié nikar ne skrbite;

naj Ludje govoré, kar hodejo. Po smrti bi za-

kopali ¢loveka v zlato, zZivega pa Se ne vpras
Sajo: Clovek, kaj ti je? Le pustite jej to 7e
leno vzglavje, vsaj je petnajst let na takem le-
7ala. Tzreksi to vzame babica kropilo, ter jo
trikrat pokropi od glave do nog z blagosloveno
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vodo; prekriza jo, ukaZe otrokom, naj tudi tako
storé, in tiho zapusti vrtno hiSo.

Za Riesenburgom v prijetnej dolini, pri Bu-
Senskej cerkvici, katero je dal nekdaj Turinski
gospod zato sezidati, ker mu je nema héerka ozdra-
vila, tam je pokopaliSce, tam so pokopali Viktorico.
Na njen grob je vsadil lovec jelo. ,Ta je po zimi
in po leti zelena, in ona jo je imela rada,“ rece
babici, ko sta o Viktorici govorila. Viktorica je
ostala ljudem v vzpominu, ¢e tudi ni ve¢ donela
Ojena ,aja tutaja“ od jeza, ¢e tudi je bila jama
prazna in jeli polomljeni. Viktori¢ino nesrecno
imé je donelo po okolici, mnogo let v zalostnej
pesni, katero je zlozila Zernovska Meta.

XVIIL

Komtesa je shranila habi¢ino podobo, in ba-
bici izroéila njenih unukov podobe, katerih sta bila
roditelja zelo vesela najbolj pa babica. Komtesa
je vedela v podobo zZivenje vdahniti, in res je bilo,
kar Jje rekla babica vsacemu, komur jih Je ka7ala
— in morali so jih videti vsi znanci —: kakor
bi bili zivi, le da bi usta odprli in govonh “ Se
Doznejsa Ieta ko unukov ni bilo vec doma, govonla
e mnoo'okrat «Mej prostim Ludstvom sicer ni na-
Vada, da bi se dajali slikati, ali prazno to ni. Jaz
Sicer dobro pametlm kakosm so bili; ali pridejo leta,

tloveka vzpomm zapusti; podoba se 1zbrlse iz mrsh]
Zdaj pa je veselje, ko lahko podobe pogledam.“
19%
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Vozili so poslednje pSeni¢ne stavke z gra-
SSinskega polja. — Ker so vedeli, da gospa kne-
ginja ne misli dolgo v graiéini ostati, ker pojde
s komteso v Italijo, postavil je gospod oskrbnik
zetveno veselico zadnje dni o Zetvi. Zalika je bila
najlepSa deklica vse okolice in pray fjubeznjiva;
babica je zadela, izvolili so jo, da poda gospej
kneginji venec. Za dvorom je bil velik prostor,
nekoliko je bilo s travo poraslega, nekoliko ve-
likim slamnatim kopam odmenjenega. Na trato s0
vsadili mladeniéi visok drog, okralen s zelenjem,
trakovi, vihrajodimi rudeéimi rutami, ki so bile
podobne praporékom. Mej zelenjem je bilo polno
poljskih cvetic in bogatega klasja. Okoli kop 80
postavili klopi, iz vej spleli atore, okoli okrase-
nega droga tla utrdili za ples. ,Babica, habica,”
rece Zalika, , vi ste me ves ¢as tolazili, jaz semle 0
vase] besedi zivela; Jakobu sem poslala polno na-
ro¢je upov; imamo vze Zetveno veselico, in Se ne
vemo, kaj nam je upati. Povedite mi, prosim vas,
ali je Sla tolazba le po hosti, ki ste mi jo kazali,
da se laze odvadiva?“ — ,Ne bi bilo modro, vaju
zato tolaziti, blaZena deklica. Kar sem rekla, pritem
ostane. Jutri se lepo obleci, gospa kneginja to rada
vidi. Akobodem ziva in zdrava, pridem tudi jaztja
gledat, ako me bodes vprasala, lahko ti povell
resnico,“ odgovori babica deklici ter se nasmeje:
Ona je vedela, kaj so Jakobu namenili, in ako
kneginji ne bi bila obljubila, da bode moléala, ne
bi bila odlasala oteti Zalike iz Zalostnih mishij-

1
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Vsi, ki so hodili na tlako, zbrali so se drugi
dan na zelenej trati z grajskimi sluzabniki in slu-
- Zabnicami. Na voz so nalozili snopja, vpregli s
trakovi naliSpane konje, jeden mladeni¢ je stopil
za konje, na snopje pa je sela Zalika in nekoliko
deklic; ostala mladina se je uvrstila v parih okoli
Voza, stari za njo. Kosei so imeli kose, Zenske
srpe in grablie. Vsaka je imela za pasom kitico
iz klasja, plavic in drugih poljskih cvetic; mla-
denici so si nakitili klobuke in kape. Hlapec je
pocil z bitem, pognal konje, kosci so zapeli in
prepevaje se pomikali proti gradu. Pred gradom
je voz obstal, deklice so stopile z vozd; Zalika
je vzela na rudedej ruti leZe¢i venec iz klasja,
drugi so se uvrstili za njo in prepevaje §li v prvo
izho, kamor je kneginja ob jednacem casu stopila.
Zalika se je od strahu tresla in oblila jo je rude-
ica; s pobeSenim oCesom in jecajoéim glasom je
govorila gospej cestitko na bogate] in sreéne]j Zetvi,
zelela je tudi bogat pridelek v prihodnjem letu ter s
poklonom polozila gospej venec k nogam. Mlade-
ni¢i vzdignejo klobuke in vzkliknejo gospej, da bi
dolgo Zivela in zdrava bila. Kneginja se jim lepo
zahvali in ukaZe oskrbniku, naj jih pogosti. ,.Mila
deklica, tebi pa sem za &estitko in venec posebno
hvalezna,“ rede Zaliki in dene venec krog vratu;
»vidim, da je vse v parih, le ti si sama; morebiti
se ti najbolje zahvalim, ¢e ti pois¢em plesalca!®

Nasmeje se, odpre dveri v salon in notri stopi
Jakob v kmeckej obleci. ,Jezus Marija, Jakob!*
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vzklikne deklica, in v veselem strahu bi sc bila
na tla zgrudila, da je mladeni¢ ni pod pazduho
prijel. Kneginja tiho odide v salon. ,Pojdite, poj-
dite,* izpodbada Jakob, ,gospa kneginja nece
zahvale,“ in ko so hili zvenaj, kvisku vzdigne
polno mosnjo in reée: ,To mi je dala milostljiva
gospica, da vam razdam. Vzemi, tovars, in raz
daj sam!“ pristavi ter poda denarje Tomazu, ki
je stermé gledal Jakoba in Z njim vsi drugi. Stopr¥
za gradom zavriskajo iz polnega grla, in Jakob
objame - presréno svojo deklico in pripoveduje
vsim, da se ima kneginji zahvaliti, da so ga
oprostili, ,in babici,* pristavi Zalika; ,ako mje
ne bi bilo, nié ne bi bilo.* Sli so na ples. Prisli
so mej mje tudi urednici sé svojimi rodovinaml
Proskovi, lovéevi in mlinarjevi; babica pa je prisla
najprva; gnalo jo je tja veselje, da bi videla dva
¢loveka, ki se imata rada. Cudo, da je Zalika in
Jakob nista objemala. ,, Meni se ne zahvaljujta, jaz
sem le omenila, gospa kneginja je pomagala,
Bog je dal svoj blagosloy.* — ,Ali vi, babica,”
grozila se je Saljivo Zalika, ,vedeli ste véeraj, da
je prisel Jakob, da je pri Vaclavu skrit, in niste
povedali!® — | Nisem smela. Sicer bi bila imela
ti mojej besedi zaupati, da ga bode$ kmalu vi-
dela.. Pomni, deklica: kdor ¢aka, dotaka; po-
trpezljivost Zelezna vrata prebije.“ b

Godba, vrisek, petje in smeh je donel okoli
okrasenega droga. Gospodje pisarji so plesali §
kmeckimi deklicami in uredni$ke héere se niso
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sramovale sukati se & selskimi mladenici; ti in
one so hvalili plesalke in plesalce. Obilost ola,
sladka rozolija, ples je ogrel glave vsim, in ko
je prisla gledat gospa kneginja s komteso in je
mladina pred njo zaplesala naroden ples, dospelo
je veselje do vrha, zginola je vsa bojecnost ; kape,
klobuki so letali kvisku, vsakdo je krical: ,Bog
ohrani naso gospo kneginjo!* Pilo in pilo se je
brez prestanka na njeno zdravje. Kneginja in kom-
tesa sta bili veseli, govorili s tim in onim neko-
liko besedij: komtesa je Zelela sreco k moZitvi
tudi Zaliki, ko jej je ta roko poljubila, nagovo-
rila o¢eta mlinarja in lovea; ljubeznivo sta se
obrnili k babici, zaradi ¢esar je oskrbnikovo gospo
in gospico taka jeza zgrabila, da sta kar obledeli;
nista mogli trpeti babice, ker jima je vse naklepe
razdrla. Ko so pa zaceli zbadati pisarje in gospoda
oskrbnika za mizo sede¢i ocetje, ki so ga vZe pod
kapo dobili, in ko je nekdo mej njimi poli¢ popal,
da gospej kneginji napije, pa zacel se jeziti, ker

~ mu je Tomaz branil: takrat ni bilo ve¢ kneginje

tam. — Odpeljala se je nekoliko dni po tej vese-
lici s komteso v Italijo; komtesa je dala pred od-
hodom babici krasne granate za Zaliko k poroki.

Babica je bila upokojena, vse se je zvriilo
po njenih zeljah. Le jedna skrb jo je Se tezila,
pismo héeri Ivanki. Terezika bi bila vZe to opra-
vila, ali ne tako, kakor je zelela babica. Zato je
necega dne poklicala Barbiko v svojo sobo, za-
prla se in pokazavii na mizo kjer je bila pri-
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pravliena pola papirja, tinta in pero, Oovoula
unukinji:*,,Sedi, Barbika, bodes pisala teti Ivankl
— Barbika sede, bahma k njej, da bi videla na
papir, in zacne narekavati: »,Hvaljen bodi Jezus
,,Ali, babica, seZe v besedo Barbika,
pisma se tako ne zadenjajo, zgoraj se ima napi-
sati: Mila Ivanka!l“ — ,Kaj Se, deklica, tvoj
praded in tvoj ded sta vselej tako, in jaz otrokom
nisem nikoli drugaée pisala. Stopis-li h komu na
prag, najpreje ga pozdravis. Tedajle zadni : Hvaljen
bodi Jezus Kristus! Stokrat te pozdravijam in
poljubljam, mila héerka Ivanka, in porocam ti,
da sem hvala Bogu zdrava. Malo me sicer kasel]
nadleguje, ali ni ¢udo, ker kmalu hodem imela
osem kriZev na glavi. To je lepa starost, mila
héerks, in Boga mora hvaliti, kdor je v tih Jetih
tako Adl‘&V kakor sem jaz; sllsun tenko, vidim
dobro, lahko bi Se zaplate priSivala, ako tega
Barbika za me ne bi delala. V nogah sem tudi S
dosti trdna. Upam, da tudi tebe in Dorotejo t0
pismo zdravo na]de Iz tvojega pisma sem z zvedela,
da je stric bolan; to mi je zal; ali upan, da
bolezen ne bode dolga On holeha vetkrat in pre-
govor pravi: Kdor pogosto jeci, dolgo mu ne za-
zvoni. PiSeS mi tudi, da se misli§ moziti, in za-
htevas, da prwohm Mlla héerka, ker si vze po
svojem srei izbrala, imam samo to redi, naj i
dade Bog dobro sreco, naj blagoslovi vaju, da
Zivita po bozjej volji in svetu v prid. Zakaj i
ti branila, kjer je Jurij dober &lovek in ga imas
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rada; ne bodem Zivela Z njim jaz, ampak ti. Mi-
slila sem sicer, da vsaj ti izberes Ceha; najbolje
se pogaja, kar je iz domacdega kraja; ali ni ti
bil namenjen, ne karam te. Vsi smo otroci jednega
oCeta, jedna mati nas Zivi, moramo se tedaj lju-
biti, ¢e tudi mismo rojaci. Pozdravi Jurja, in e
vama Bog zdravje dd, in sta si za Zivenje po-
skrbela, in ni kacega zadrika, pridita nas obiskat.
Otroci se vze tetke veselé. Bog vam vsim daj
zdravje in blagoslov. Z Bogom!“ — Barbika je
morala pismo babici precitati, potem sta ga zge-
nili, zapecatili, in babica ga je spravila v skrinjo,
da ga sama na posto di, ko pojde v cerkev. —

Nekoliko dnij po sv. Katarini proti vederu
se je sefla v krémi mladina, deklice in mladeni¢i.
Okrasena je bila vsa hiSa, znotraj in zvenaj:
dveri so bile ovencane sé zelenjem, v izbi je bila
za vsako podobo zelena vejica, zastori pri oknih
kakor sneg, in pod, kakor miza. Dolga lipova
miza, za katero so sedele druZice, cvetoce kakor
gvozdike, bila je pokrita z belim prtom in polna
rozmarina in belih in rudeéih trakov. Druzice so
prisle venec vit. NajlepSa mej njimi je bila Zalika,
mlada nevesta, ki je sedela mej njimi v kotu za
mizo. Oprostili so jo vseh domacih opravil in v
skrb izrodili burkezu in teti. Za burkeza je bil
romarski vodja, Martinec, in za teto babica. Tega
ni mogla Zaliki odreci, ¢e tudi se je ogibala tacih
javnih prilik. Mati mlinarica je namestovala staro
gospodinjo, katero so noge holele; Kodrnica s héerjo
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Ciliko jej je pomagala. Babica je sedela mej
druzicami, in dasi ni imela ni¢ viti in vezati,
vender sta bila njena pomoé in nje svét povsodi
potrebna. Nevesta je vzela trakove na krasne
rozmarinovekitice druguin staresini, mlajsa druzica
je vila venec nevesti, starej$a zeninu, in druzice
vsaka svojemu mladeniéu. Ostali rozmarin so vile
v Kkitice svatom; delale so kitice iz rozmarina in
petlio celo konjema, ki sta imela nevesto voziti,
da jima okrasijo glavi in opravo. Nevestino oko
Je ozarila ljubezen in radost, kedar koli je po-
gledala lepega Zenina, ki je hodil okoli mize 2
mladenici, izmej katerih je vsak veto svobodo
imel, govoriti s& svojo milo, nego on z nevesto,
v katero se je le véasih hrepenede ozrl. Za ne-
vesto je skrbel drug, in Zenin se je moral drzati
starejSe druzice. Vsem je bilo dovoljeno veselje,
presirnost, petje, Sale, kar se je izvlasti od bur-
keZza zahtevalo; le nevesta in Zenin nista smela
kazati svoje radosti. Zalika je malo govorila.
sedela je in oci upirala v.mizo, na katerej je bil
raztresen zeleni rozmarin. Ko pa so zacele viti sva-
tovski venec starejSe in mlajSe druzice, in so vsi
zapeli: »Golobica, kod si mi letala,
Ah letala,

Da si belo perje umazala,
Umazala® ‘

zakrila je nevesta obraz z belim predpasnikom
In spustila se v jok. Zenin jo pogleda, tesno mi
Je pri srei in vprasa druga: ,Zakaj tako plate?
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— ,To ves, Zenin, odgovori mu ta veselo, ,ve-
selje in zalost spita v jednej postelji, zato veckrat
drug druzega vzbudi. Le pusti, denes zalost, jutri
radost.* — Potem se je vrstila pesen za pesnijo,
smesne in resne; prepevala se je blazena mladost,
lepota in ljubezen, hvala samskega stanu; na-
posled pa so zaceli prepevati mladeni¢i in dek-
lice, kako svet je zakonski stan, ako se dva
ljubita, kakor grlici, ako v mirn zivita, kakor dve
zrnci v jednem klasi. V hvalne njihove pesni pa
se vedno vtika burkez sé smesnimi besedami. Ko
zatno peti o zakonskej jedinosti in spravi, naznani,
da zapoje solo, kateri dene na ¢isto nov brus:
»Jaz sam sem ga na svitlo dal in v temi natisnil, *
pristavi. — ,,Tedaj zakrokajte!* kri¢é mladenici,
»da sliSimo, kaj znate. Burkez stopi sredi izbe
in za¢ne sé smesnim glasom, ki mu je bil na svathi
tako prirojen, kakor ozbiljni na bozjej poti:

,,Preljubi zakonski stan,

0j, kako si ti voljan!

e pravim jej: skuhaj mesd.
Neslanega soka mi di;
e pravim: zabeli z mastjo,

Zabeli mi z mlaéno vodo.

Preljubi zakonski stan,

0j, kako si ti voljan!*

»Ne damo za pesnico s peveem vred piska-
vega oreha!® zakliknejo deklice in hrzo same
zapojo, da bi mladeni¢em skazile veselje, ki so
hoteli, naj burkez dalje poje. Mej vednim petjem
in smehom o povezale kitice, splele vence. Potem
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ystanejo izza mize, primejo se za roke in vrted
se v kolobarji zapojo:

Zdaj je to storjeno,

To je vZze gotovo.

Pecivo speceno,

Venci so poviti.

Zdaj stopi mati mlinarica skozi dveri in
prinese z drugimi Zenskami vred polne roke jedij.
QOde mlinar in burkez prineseta pijace. Seli 80
zopet za mizo, na katerej ni bilo veé rozmarina,
ampak stale so na njej jedi. Mladeniéi so seli k
druZicam, Zenin mej starejo druzico in teto, ne-
vesta mej druga in mlajSo druZico, katera jej je
rezala jediin jih pred njo pokladala, kakor starejsa
druZica Zeninu. Burkez je vedno mizo obskakoval,
druzice so ga pitale, pa tudi obirale; ali morale
so tudi vsako $alo pozreti, ¢e je bila tudi debela.

Ko so naposled vse sklede z mize spravili,
prinesel je burkez tri sklede na mizo za dar ne-
vesti. V prvej je bila pSenica, katero jej poda
sé zeljo, da hi ,rodovitna bila“; v drugej Je
bilo nekeliko pepela, namesanega s prosom, ka-
teri je morala nevesta izbrati, da bi se vadila
»potrpezljivosti“; in tretja skleda je bila ,tajna‘
¢isto pokrita. Nevesta sicer ne bi smela prerado-
vedna biti, imela je vzeti skledo, ali ne pogle-
dati va-njo; pa katera bi bila to prebila, tudi
Zaliki ni dalo miri; ko je nihée ni gledal, prl-
vzdignila je robec bele rute, s katero je bila
skleda pokrita in — frrrr — skrit vrabec je iz
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letel pod strop. , Vidi§ mila nevesta,” rece ha-
bica in potrka jo po rameni, ,tako je to s pre-
radovednostjo. Clovek bi rajse umrl, nego ne po-
zvedaval, kar mu je skrito, in ¢e pod ruto po-
eleda, vender ni¢ ne ujame.* Do pozne noci
je ostala mladina skupaj, ker so po vecerji
se plesali. Zenin in drug sta izpremila teto
domov in jo pregovarjala, naj jutri za rana
zopet pride. 5

Zjutraj so bili dolinarji in Zrnovei rano po
konei. Nekoliko jih je 8lo v cerkev, nekoliko le
za mizo in na ples; in tisti, ki so doma ostali,
niso se mogli utrpeti, da ne bi sli gledat svathe,
o katerej se je vZe veé nedelj govorilo, kako
krasna bode, in da se popelje nevesta v cerkev
v grajskej koc¢iji in z grajskima konjema, da bo
imela drage granate okoli vrata, vezen bel zasfor,
rudece krilo in vismjevo suknjo; vse to so Zer-
novei vze vedeli, morebiti predno je nevesta na
to mislila. Vedeli so vse na drobmo, koliko in
kake jedi bodo na Zenitovanji, v katerem redu
pridejo na mizo; koliko kosulj, koliko rjuh ima
nevesta, kaj za doto dobi; vse so vedeli, kakor
bi jim bila popisala. Da ne bi 8li gledat take
svatbe, da ne bi videli, kako nevesti venec stoji,
koliko solz prelije, kako bodo svatje opravljeni;
to se nikomur ne bi moglo odpustiti. Tu je bilo
zopet mnogokaj za njihovo zgodovino, o tem se
je govorilo najmanj pol leta; kako bi se kaj ta-
cega v nemar pustilo! —
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ProSkovi in lovéevi, ki so se zamudili na
Starem belis¢i, morali so se preriti skozi zhrano
Ljudstvo, da so prisli do kréme. V krémi so bili
vZe zbrani nevestini svatje: o¢e mlinar je bil na-
Sopirjen, kakor bi ga iz $katljice vzel, érevlji so
mu se svetili, kakor lué, in v roci je drzal srebrno
tobacnico. Bil je nevestin svedok. Mati mlinarica
je imela svileno obleko, pod podbradkom so se
jej lesketali drobni biserji, na glavi je imela po-
zlacen Sapelj. Babica je imela tudi praznjo obleko,
na glavi belo peco. Druzic, mladenicey, burkeza
ni bilo v krémi, §li so po Zenina v Zernov; pa
tudi neveste ni bilo v izbi, bila je skrita v sobici.
Zdaj poc¢i na dvoru krik : ,, Vie gredo, vie gredo!“
Od mlina se je za¢ul klarinet, piséal in gosli.
Pripeljali so Zenina. Mej gledalei nastane Sepét:
»Gledite, gledite!* in bezali so drug druzega.
»J0Stova Jerica je mlajsa druzica, Brojéeva sta-
rejsa. To se vé, ako bi bila TomaZevka se deklica,
nobena druga ne bi bila prva druzica.* —
»lomaZ je Zeninu za prico!* — »~Pa kje je
Tomazevka, ni je videti?“ — ,Pomaga nevesto -
napravljati. V cerkev ona me pojde, vie vsak
dan pricakuje,“ govoré mej sehoj zeme. ,Nu,
nevesta lehko precej za plenice poskrbi, vsaj ne
bode nobena druga za kumo, one sta druga dru-
gej desna roka.* — To se vé.“ — , Ali lej,
lej, tudi Zupan gre! to je ¢udno, da so ga po-
vabili; vsaj je bil on kriv, da so Jakoba v vo-
Jake vzelil* vpratali so zopet. — ,» N0, Zupan
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ni tako hudoben clovek; Lucija ga je naSuntala,
gospod oskrbnik je . prisolil, ni ¢udo. Prav je
storil Jakoh, tako ga je najbolje kaznoval; tega
mu ne splaca, in Lucija, ona od jeze poci* —
»Vsaj je tudi vze zarocema,” ozval se je drug
glas. — ,Kako je to mogode, vsaj tega nisem
se cunla?® oglasi se zopet druga. — ,,Predvce-
rajinjim se je zaro€ila sé Smoletovim Janezom.
— ,,Vsaj vze davno za njo hodi.** — ,,Morebiti
ga popreje zato ni hotela, ker je mislila, da dobi
Jakoba.* — ,,Prav korenjak je Zenin, presneto,
veselje ga je gledati!* — ,Krasno ruto mu je
dala nevesta; to je gotovo, ta velja nekoliko
petic,”* menijo zopet zenske. Tako in enako so
govorili na dvoru, ko je Zenin v hiSo Sel in ga
je gospodar na pragu s polno steklenico pozdravil.
Ko Zenin nevesto iz sobice izpelje, kjer je mo-
rala jokati, stopila sta pred roditelje, katerim je
burkez govoril dolg govor, zahvaljeval se za od-
gojitov in prosil blagoslova. Vsi so jokali. Po
blagoslovu prime drug nevesto pod jedno pazduho,
mlajso druzico pod drugo, Zenin prime prvo dru-
Zico, price se pridruzijo staresini, druZice mlade-
ni¢em, vsi v parih, le burkez stopa pred mnjimi
¢isto sam. Stopijo iz hiSe, posadé se v kodcijo
in na voze, ki so jih cakali. DruoZice masejo z
rutami in pojo, mladeniéi zapojo vmes, le nevesta
tiho joka in se ozre vcasih na drugi voz, kjer
je sedel Zenin s pri¢ama in staresino. Gledalci
se razido in izba ostane nekoliko hipov prazna;
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le stara mati sedi pri oknu ter gleda za odha-
jajocimi in moli za héerko, ki je vZe vec let za
njo gospodinjila in sé sveto potrpezljiivostjo pre-
naSala njeno nevoljo, katero je pripisovala ne-
ozdravljivej, dolgotrajnej bolezni. Kmalu so mize
sestavili in pokrili; kamor je ¢lovek pogledal,
povsodi je videl kako kuharico ali deklo. Prva
osoba pa, katerej je bilo vse zaupano, bila je
mlada Tomazevka. Skrb, namestovati staro mater,
vzela je iz srca rada na se, kakor je to storila
mati mlinarica, ko so venec vili. Ko so se svatje
iz cerkve vrnili, pozdravil jih je gospodar zopet
na pragu § polnim vréem. Nevesta se je pre-
oblekla in seli so za mize. Zgoraj je sedel Zenin
Z nevesto, drug je skrbel za druzice, ki so mu
na svojih pladnjih stregle in najbolje kose da-
jale. Burkez mu je ocital, da mu je dobro, ka-
kor turskemu carju v Carigradu. Tudi babica je
bila vesela in je z mnogokatero osoljeno besedo
odbila burkeza, ki je imel povsodi usesa, v vse
se vtikal in povsoth se vrival. Doma babica ne
bi bila dala nobenega graha na tla stresti;
ko pa so se zaceli svatge metati s psemco in
grahom, vzela je tudi ona polno pest in vrgla
v Zenina in nevesto, rekod: ,,Da bi vaju tudi Bog
tako obsipal z blagoslovom. — Vsaj se grah in
pSenica nista pohodila; babica je dobro vedela,
da ju krotki golobje pod mizo pobero.
Gostovanje je minolo; mnogokatera od pijace
tezka glava kimala je sem ter tja, vsak gost je
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imel pred seboj za dom pripravijenih kolacev, in
kdor si jih ne bi bil priskrhel, gotovo bi mu jih
bila Tomazevka nalozila; sramota bi bilo priti sé
svadbe brez kolacev. Vsaj je bilo vsega dosti;
kdor je Sel mimo kréme, dobil je jedi in pijace;
vsi otroci, ki so prisli oglarit, nesli so domov polnc
roke peciva. Po gosthi so v jabelko pobirali za
nevestino zibel, in nevesta se je ustragila, ko so
jej celo krizaki v narotje padali. Mladeni¢em
pa, ki so nosili vodo v skledah in bele otirace
deklicam podajali, da roke umijo, vrgla je vsaka
druzica penez v vodo. Nobena se ni hotela
osramotiti, in zato se je lesketalo v vodi samo
srebro; vse to so mladeni¢i drugi dan zaplesali
in zapili,

Potem se je Sla nevesta zopet preobladit, pa
tudi druzice, ker imel se je zadeti ples. Babica
Je porabila ta ¢as in domov odvedla otroke, ki so
se gostovali v Zalikinej izbi; sama se je morala
vrniti k svatom, ker pozno po noci so stavili ne-
vesti Sapelj in pri tem je je bilo treba. Vzela je
z doma Sapelj, kateri je s héerjo Tereziko kupila
nevesti; to je bila njena dolznost, ker je bila za
teto. Ko so se vze vsi do sita naplesali in je ne-
vesta vze tezko sopla, ker je moral Z njo vsakdo
plesati, in ako bi se bil tudi le jedenkrat zasukal,
pokimala je babica zenam, da je polnoéi, da je
nevesta zdaj mjihova. Zaéno se za mjo nekoliko
prepirati in vle¢i jo k sehi; Zenin in drug sta se
upirala, naj nevesti ne razdero krasnega venca,

Nar. bibl. 20
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ali vse zastonj; Zene se je polaste in jo odvedo
v izbo. Deklice pojo pred vrati sé zalostnim gla-
som, naj si ne da vzeti zelenega venca, ¢e ga
jej vzemo, nikdar ve¢ ga jej ne povrnejo.

Ali vse je bilo zastonj. Vze je sedela nevesta
na stolu, vZe jo je razpletala Tomazevka, vie je
lezala cvetli¢na krona sé zelenim vencem na mizi
in babica je drzala v roci oslecan Sapelj. Nevesta
je plakala, ali vse ni ni¢ pomagalo. Zene so pre-
pevale, vriskale; le babica je bila resna, vcasih
je preletel mirno mjeno lice blag nasmehljaj, oko
jej je rosilo, ker vzpomnila se je héere Ivanke.
ki morehiti tudi svadbo praznuje. Nevesta je imela
vie Sapelj na celu, Iepo jej je stal in mlinarica
je trdila, da je v nmjem, kakor mesancigar. ,In
zdaj pojdem k Zeninu; katera izmej vas ga hoco
draziti ?“ vprasa babica. — ,Najstarejsa®, odgo-
vori mati mlinarica. — ,Pocakajte, jaz mu jedno
poiséem®, naglo re¢e TomaZevka, bezi ven in pri-
pelie mu staro predico ki je v kuohinji pomiva.la
Vrgle so jej belo pedo crez glavo teta ]0 prime
pod pazduho in vodi k Zeninu, da bi jo kupil
Zenin hodi krog mje in jo og]eduje, da dobi pri-
liko, peco jej vzdigniti; vidi staro, nagrbano,
vse pepelnato lice. Poci smeh; Zenin nece take
neveste; teta odide z mjo iz izbe. Pripelje mu
drugo. Ta se zdi Zeninu in burkezu vSecnejsa;
vie jo hodeta kupiti, ali zdaj burkeZ resno vz-
klikne: ,E, kaj mislite, kdo bo kupoval macka
v vredil* vzdigne jej peco, in pokazalo se jima
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je tolsto lice matere mlinarice, ki izpod céela Saljivo
pogleda burkeza. — ,Kupita jo, kupita, ceno jo
vama dam“, nameZikne o¢e mlinar ter vrti tobac-
nico v roki, pa pocasi, bodi si, da je bila tezka,
bodi si, da je imel neukretne prste. — ,Le moldi,
o¢e mlinar®, smeje se tolsta mati mlinarica, ,de-
nes bi rad prodal, jutri $e raje kupil. Kdor rad
zhada, rad ima,“ — Do tretjega rado gre. Tretja
je hila sibka, visoka nevesta. Burkez je dajal za
njo staro tutko, ali Zenin je brzo srebra nasul in
Jo kupil. Zene prigrmé v izho, stopijo v kolobar,
vzemoO Zenina mej se in veselo zapojo! ,Zdaj je
to storjeno — to je vZe gotovo — nevesta poro-
¢ena — pojedena pogaca.“ Nevesta je zapala
zenam. Za denarje, katere je Zenin za mjo dal,
gostile so se drugi dan dopoldne Zene, ko so prisle
posteljo prestiljat, in tudi pri-tem je bilo mnogo
petja in 8al. Burkez je govoril, da prava svadba
mora osem dni trajati, in to je bilo tudi pri bo-
eatinih navadno. Vili so vence bred svadbo, ob-
hajali svadbo, prestiljali postelj, gostovali se na
nevestinem, potem zopet na Zeninovem domu, za-
pijali nevestin venec: tako je minol ves teden,
predno sta se mogla mlada zakonska oddahniti
in reéi: ,%daj sva sama.*

Nekoliko tednov po Zalikinej moZitvi je pre-
jela Proskova gospa pismo iz Italije, v katerem
je ‘hiSinja pisala, da vzame komtesa Hortenzija
mladega slikarja, nekdanjega svojega ucitelja,
da je presrecna, da cvete zopet kakor roza, in

20*
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da je gospa kneginja zaradi nje ¢isto potolazena.
— ZasliSavsi to veselo novico, pokima babica z
glavo ter rece; ,Hvala Bogu, vse to se je dobro
kondalo!“

Ni namen tega spisa, slikati Zivenje mladih
ljudij; ki so okoli babice ziveli; tudi netem ¢ita-
telja dolgocasiti s tim, da ga vodim od loveca k
mlinu in zopet nazaj po dolinici, v katerej je bilo
Zivenje vedno jednako. Mladina je rastla in do-
rastla; nekateri so ostali domd, pomozili se in
pozenili; roditelji so jim prepuscali posestva tako,
kakor na dobu stari list odpada, kedar mladi
poganja. Nekateri so zapustili tiho dolinico, iskali
drugodi svoje srede, kakor seme, katero veter od-
veje ali voda dale¢ zanese, da na ptujem bregu,
v daljnem logu korenine zasadi.

Babica ni zapustila male dolinice, kjer je
nasla nov dom. Z mirno mislijo je gledala, kako
vse okoli nje raste in cvete, radovala se srede
drugih ljudij, tolazila Zalostne, pomagala, kjer in
komur je mogla, in ko so jo unuki za redom za-
puscali, odletali kakor Ilastovke izpod strehe,
ozirala se je za njimi z mokrim odesom in se ta—
laZila: ,Morebiti d4 Bog, da se zopet vidimo.
In videli so0 se. Vsako lefo so hodili domoy obis-
kavat svoje, in stara babica je z veselim otesom
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eledala, ko sta mladenica pred njo obraze svetd
razkladala, odobravala njihove, zivim duhom osno-
vane naklepe, rada odpusdala mladostne zmote,
katerih jej niso skrivali; oni pa so radi poslu-
sali babi¢ne izkuSmje in svete, ¢e tudi se niso
vselej po njih ravnali; spostovali so babic¢ino besedo
in naray. Odrastle deklice so zaupavale babici
svoje skrivnosti, tajne sanje in vzdihe, vedo¢, da
najdejo prizanasho in dober svét. Tudi mlinarjeva
Lencika je pri babici nasla pribezaliséa, ko jej
Jje ote mlinar branil Lubiti ubozega, pa lepega
mlinskega hlapca. Babica je vedela postaviti mli-
narju glavo na pravi konec, kakor je sam rekel;
in ko je Se poznejsa leta njegova héi vedno srecéna
hila in je uzitek mnozila marljivost njegovega zets;
ki je oceta mlinarja spoStoval in Ijubil, dejal je
veckrat mlinar: ,,Babica je imela prav, za ubo-
zim hodi Bog s puscico.”* Otroke mladih Zen je
ljubila babica, kakor hi hili njeni unuki; vsaj so
Jo tudi le babico imenovali. Tudi gospa kneginja,
ko je prisla dve leti po Zalikinej mozZitvi na gra-
stino, ukazala je precej hahico k sebi klicati, ter
jej placo¢ pokazala krasnega decka, vzpominek
na komteso, ki je jedno leto po mozitvi umrla in
zapustila Zalostnemun mozu in kneginji to dete.
Babica je zmodila sé svojimi solzami svileno odejo,
ko ga je v naro¢je vzela; na misel jej je prisla
inlada, dobra, lepa njegova mati, ali podajaje ga
kneginji v naroc¢je, govorila je z mirnim glasom:
Ne plakajva. Bog jo je k sebi vzel, za mjo ni
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bil ta svet, zato jo je Bog od todi poklical. On
ljubi izvlasti tistega, katerega k sebi poklice, ko
je najsreénejsi! In milostljiva gospa ni osirotela.*
Ljudje 8e vedeli niso, kako se babica stara in

pesa, le ona sama je to ¢utila. Veckrat je govorila
Neziki, ki je bila vze lepa deklica, kaZoé¢ staro jab-
lano, ki se jeleto za letom bolj susila in redkejse
zelenela: ,,Medve sva jednaki, pojdeva v istem casi
spat.”* In neko pomlad ozelené vsa drevesa, le
stara jablana stoji Zalostno brez zelenja. Morali so
jo izkopati in poZgati. Babica je to pomlad zelo
lkasljala, ni mogla ve¢ v mesto v bozjo hiso. Roke so
se jej bolj in bolj susile, glavo je imela, kakor sneg
belo, glas je prihajal slabmsn in slabe;|51 Necega
dne ra/poshe Terezika pisma na vse strani, da bi
se ofroci sesli. Babica leze, ni mogla ved vretena
drzati. Lovcevi, mlmar;]ew kré cmarJeVI so hodili
vsak dan pxabat kako je babici; ni jej odleglo.
Nezika je Z njo molila; vsako ]utro vsak vecer }e
morala babici praviti, kako je na vrtu in vrtidi,
kaj dela perutnina, kaj Liska; morala je babici
prestevati, v koliko dneh ima lovec Sluga priti.
»»Morebiti pride Z njim JoZek, govorila je pri tem.
V/pomm jo je zapuséal. Ve(,krat je poklicala Ne-
ziko za Barbiko, in ko jo je Nezika vzpomnila, da
Barbike ni doma wpommla se je in vzdahnila:

.wTo se vé, da je ni, ne bodem je ve¢ videla. In

je-li sreéna? Ali babica je dodakala vse. Prisel
Je-Prosek in Z njim uéenec Toncek in héi Ivanka
prisel je sin Gagper, in s Krkonotkih gor je pri-



Posl. Fr. Cegnar. 311

peljal stari Sluga krepkega mladenica JoZeta ;
prisel je tudi Orlek iz gozdarske Sole, kamor ga
je gospa kneginja dala, ker je opazila, da bode
umen logar. Babica je pristevala tudi njega svojim
unukom, ker je opazovala rastoco ljubezen mej
njim in Neziko in poznala plemenito njegovo srce.
Vsi so prisli k Babici; najprva izmej vsih pa je
hila Barbika, prisla je sé slaveem vred: slavee se
je naselil v svojem gnezdu pri babic¢inem oknu.
Barbika je ostala v babicinej izbi, kjer je nekdaj
stala njena postelj, kjer sta skupaj poslusali Lju-
beznjivo pesem bliZznjega pevéka, kjer jo je babica
zjutraj in zvecer blagoslovljala. Bili sta zopet sku-
paj, donela je k njima zopet ista pesen, migljale
so ima iste zvezdice, po katerih sta se nekdaj ozi-
rali — te same roke so pocivale na Barbikinej
olavi, bila je to ista glava, ali druge misli so sc¢
v mjej rodile, in druge cute so gojile solzé, katere
je videla habica zdaj teci po lici miljene unukinje;
to niso bile one solzice, katere je z milim smeh-
ljajem otirala z roznega lica takrat, ko je deklica
Se v malej posteljici spavala. Te so le rosile, ali
kalile niso ocij. Babica je dobro c¢utila, da so ure
njenega Zivenja prestete, zato je vse uredila, kakor
dobra, modra gospodinja. Najpopreje se je spravila
z Bogom in svetom, in potem razdelila mali svoj
imetek. Vsakdo je dohil vzpominek. -Vsacemn
kdor je k njej prisel, dala je dobro besedo; vsa-
cega, kdor jo je zapustil, pogresalo je njeno oko,
in ko je odhajala tudi gospa kngiuja, ki jo je s
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Hortenzijinim sinom obiskala, dolgo je za njo gle-
dala, vedela je, da je na svetu ne ho ved videla:
Poklicala je k sebi tudi nemo zival, kokosi in psa;
pogledala jih in trpela, da jej je Sultan roko lizal.
,,okrbite za-nje’, govorila je Neziki in deklama:
,,vsaka zival je hvalezna, ¢e jo ima ¢lovek rad.*
Ursiko pa je poklicala k sebi in jej narocila: Ke-
dar umrem, UrSika — vem, da ne bo veé dolgo,
zdelo se mi je denes po noci, da je Jurij po me
prisel — kedar umrem, ne pozabi tega povedati
bucelicam, da vam ne pomrd. Drugi bi morebiti to
pozahili. Babica je vedela, da UrSika to stori,
ker je verovala, ¢esar drugi niso verovali, in bi
tedaj lahko pozabili o pravem casi to storiti, ce
tudi bi radi storili, da babici ugodé.

- Drugi dan, ko go se otroci sesli, na vecer je
babica mirno umirala. Barbika je govorila molitev
za umirajoce; babica je Z njo molila, pa kar naglo
s0 jej zastala usta, oko je ostalo uprto na sveto
razpelo, ki je viselo nad posteljo, sapa je zastala,
plamenee njenega zivenja je ugasnil kakor luc.
ko jej olja zmanjka.

Barbika jej zatisne o¢i, mlada Jakobova Zena
odpre okno, da dusa svobodno odleti, Ursika se
ne mudi mej plakajotimi, tede k uljnjaku, kateri
je oce mlinar babici pred nekoliko leti postavil,
potrka na panj in trikrat zakli¢e: ,Bucelice, bu-
celice, babica nam je umrla! in stoprv zdaj sede
na klop pod hezek in jame plakati. Lovec gre v
Zernov, da veli mrlicu zvoniti; sam se je ponudil

3
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k tej sluzbi. Bilo mu je tesno v hiSi, moral je
ven, da se more zjokati: ,Tozilo se mi je za
Viktorico, kako pa pozabim babice! govori s
potjo. Ko zaklenka zvon in oznanuje vsemu hjud-
stvu: .,da ni ve¢ babice, zaplaka vsa dolinica.
Ko se tretji dan za rana vijo mimo gradi
pogrebei, katerih je bila dolga vrsta, ker vsakdo,
kdor je bahbico poznal, hotel je za pogrebom,
odgrne bela roka tezke zastore in gospa Kkne-
ginja se prikaze pri oknu. Dokler jej ne izgi-
nejo izpred o¢ij pogrebei, gleda sé zalostnim
oGesom za njimi, spustivsi pa zastore, globoko
vzdahne:
; ,,Srecna zena !’
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